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    Op een niet onthulde datum in september 1979 zat de secretaris-generaal van de Verenigde Naties een buitengewone vergadering voor, die werd bijgewoond door zesenveertig speciale afgezanten die tezamen bijna alle landen ter wereld vertegenwoordigden. Er stond maar één punt op de agenda: de schrikbarende stijging van de internationale misdaad. Er werd overeenstemming bereikt over de oprichting van de UNACO, de United Nations Anti-Crime Organization, de nieuwe misdaadbestrijdingsorganisatie van de VN. Het doel ervan was 'internationale criminele activiteiten te voorkomen en te neutraliseren en/of de personen of groepen personen die zich daarmee bezighielden te arresteren'. Ieder van de afgezanten werd verzocht een gedetailleerd curriculum vitae te overleggen van een kandidaat uit hun eigen land die door de regering geschikt werd geacht voor de positie van directeur van de UNACO. De uiteindelijke beslissing lag in handen van de secretaris-generaal. Op 1 maart werd het geheime bestaan van de UNACO een feit.


    

  


  
    


    


    1


    23 december


    


    De twee mannen werden in sneltreinvaart langs de douane op het vliegveld Portela van Lissabon geloodst door een officier in burger van de Speciale Brigade, de antiterroristische keurtroepen van Portugal. Alle formaliteiten waren van tevoren geregeld en toen ze in de VIP-ruimte aankwamen, stond daar een grondstewardess klaar met hun gestempelde paspoorten en instapkaarten. De twee mannen, Sergej Kolchinski en professor Abraham Silverman, stonden officieel te boek als leden van een wetenschappelijk UNESCO-team, die voor onderzoek een week in Portugal waren geweest. Dat was een dekmantel. De afgelopen vier dagen hadden Kolchinski en Silverman in Lissabon bij een uiterst geheime conferentie gezeten, gehouden door de Speciale Brigade en bijgewoond door alle leiders van de Europese antiterroristische eenheden. Beide mannen hadden een sleutelpositie bij de UNACO. Kolchinski, een voormalige majoor van de KGB, was al drie jaar onderdirecteur van de UNACO, en Silverman, die door vele collega's werd beschouwd als de beste code-expert van de wereld, had voor de Israëlische inlichtingendienst Mossad gewerkt voordat hij in het midden van de jaren tachtig bij de UNACO was gekomen. In het diplomatenkoffertje dat met een ketting aan Silvermans pols vastzat, zaten de notulen van de conferentie plus gedetailleerde UNACO-informatie die Kolchinski uit New York had meegebracht. Silverman had alle documenten eigenhandig gecodeerd en alleen hij kende de sleutel om de tekst te decoderen... De directeur van de UNACO, kolonel Malcolm Philpott, had in het begin een van de Speciale Eenheden met de twee mannen mee naar Lissabon willen sturen, maar de Portugese autoriteiten stonden erop dat alle afgevaardigden voor de duur van de conferentie beschermd zouden worden door hun eigen Speciale Brigade. Kolchinski en Silverman hadden direct sympathie opgevat voor hun persoonlijke lijfwacht, luitenantkolonel Carlos Pereira. Zijn vriendelijke, open karakter was in sterke tegenstelling tot de sombere en vaak aanmatigende houding van zijn superieur, majoor Joao Inacio, die voor de duur van de conferentie met de veiligheid was belast. Philpott en hij waren het erover eens dat Pereira gewapend moest zijn als hij Kolchinski en Silverman begeleidde op hun terugvlucht naar New York JFK Airport, waar een van de Speciale Eenheden de twee mannen zou opwachten om ze naar de Verenigde Naties terug te brengen. Inacio had met de autoriteiten het nodige geregeld om te zorgen dat de drie mannen ongehinderd door de douane konden. Alles was volgens plan verlopen... Kolchinski zei geen koffie te willen en toen Silverman en Pereira naar de koffiebar waren gelopen, ging hij in de buurt van het raam zitten dat op de startbaan uitkeek. Hij haalde een nieuw pakje sigaretten uit zijn zak, maakte het open en stak een sigaret op. Hij was begin vijftig, had dunnend zwart haar, een melancholiek gezicht en de volgens hem onvermijdelijke zwaarlijvigheid van een persoon van middelbare leeftijd die een groot deel van zijn leven achter een bureau heeft doorgebracht. Hij had bewezen een briljant tacticus te zijn door bij de KGB te gaan werken, en hoewel hij op zijn drieëntwintigste de rang van majoor had bereikt, was hij bij zijn collega's steeds impopulairder geworden vanwege zijn vaak felle protesten tegen de onmenselijke methoden van de KGB om alle vormen van anticommunisme te onderdrukken. Toen het geduld van zijn superieur op was, hadden ze hem als militair attaché naar het Westen gestuurd, waar hij de eerstvolgende zestien jaar aan een aantal Sovjetambassades verbonden was geweest, voordat hij was teruggeroepen voor een hoge functie bij de buitenlandse inlichtingendienst in de Loebjanka in Moskou. Maar hij had zijn terugkeer naar Rusland nooit echt geaccepteerd, omdat hij het comfort miste waaraan hij in het westen gewend was geraakt, dus had hij, toen de functie van onderdirecteur bij de UNACO vrijkwam, de kans met beide handen aangegrepen. Nu was zijn loopbaan op een kruispunt aanbeland. Het was allemaal begonnen toen Philpott eerder dat jaar een hartaanval had gehad, waardoor hij was gedwongen met vervroegd pensioen te gaan. Kolchinski was als de nieuwe directeur aangesteld, maar van begin af aan had hij moeite gehad met de extra druk en de zaken hadden een climax bereikt toen een volledige Speciale Eenheid tijdens een opdracht in Londen was gedood. Er waren onmiddellijk stemmen voor zijn ontslag opgegaan en hoewel Kolchinski aanvankelijk had geweigerd voor de intimidaties te zwichten, was hij steeds geïsoleerder geraakt te midden van de politici bij de Verenigde Naties. Uiteindelijk had hij zich gerealiseerd dat zijn positie onhoudbaar was en zijn ontslag aangeboden bij de secretaris-generaal. Philpott was onmiddellijk uit zijn leventje als gepensioneerde teruggelokt en weer als directeur aangesteld. Zijn eerste taak was Kolchinski proberen te overtuigen om bij de UNACO te blijven als nummer twee. Kolchinski was ermee akkoord gegaan op voorwaarde dat hij aan het eind van het jaar de situatie nog eens zou bezien. Die tijd was gekomen. Zijn besluit stond al vast vóór hij naar de conferentie was vertrokken, maar hij had besloten het wijselijk stil te houden tot hij weer terug was. Nog steeds had hij enige twijfels over zijn besluit, maar de ervaring had hem geleerd dat hij altijd zijn instincten moest volgen. En diep in zijn hart wist hij dat hij de juiste keuze had gemaakt... Hij zat zijn tweede sigaret te roken toen Silverman en Pereira terugkwamen uit de koffiebar. 'Ik zal blij zijn als ik dit los kan maken,' zei Silverman en wees op de handboei om zijn pols. 'Waarom doet u het niet af tot we aan boord mogen?' vroeg Pereira. 'Hier bent u veilig.' 'Het gaat er pas af als ik bij de VN ben,' antwoordde Silverman bruusk. 'En niet eerder.' Pereira haalde zijn schouders op en keek langzaam om zich heen tot zijn blik bleef rusten op de verlichte kerstboom in de hoek van de ruimte. Die leek verspild aan de eersteklas passagiers. Er was geen kind te zien. En wat hem betreft was Kerstmis vooral een feest voor kinderen. Hij had zelf twee zoons en het was hem altijd gelukt om met Kerstmis vrij te zijn doordat hij zijn diensttijden ruilde met een ongetrouwde collega die naar een nieuwjaarsfeest wilde. Hijzelf hoefde niet meer zo nodig naar nieuwjaarsfeesten - zijn gezin was tegenwoordig het enige dat belangrijk voor hem was. 'Je staat zeker aan je kinderen te denken, hè?' zei Silverman en legde zacht een hand op Pereira's schouder. Pereira glimlachte. 'Ja, inderdaad. Hebt u kinderen, professor?' 'Ik heb een dochter in Israël. Begin volgend jaar ga ik daar wonen.' 'O ja, dit is uw laatste opdracht voor UNACO. Aan het eind van het jaar gaat u met pensioen. U staat vast te popelen.' 'Dat moet je me volgend jaar om deze tijd vragen, dan kan ik je misschien een eerlijker antwoord geven,' zei Silverman met een gelaten schouderophalen. 'Ik ben nu vierenzestig. Waarschijnlijk heb ik nog een jaar of tien, vijftien te leven, als ik kalmaan doe en geen hartproblemen meer krijg. Dat is behoorlijk lang om over het leven na te denken.' 'Zit uw familie nog steeds in Rusland, meneer Kolchinski?' vroeg Pereira. 'Wat?' vroeg Kolchinski en keek om. Hij glimlachte verontschuldigend. 'Neem me niet kwalijk, ik was mijlenver weg.' 'Ik vroeg of uw familie nog in Rusland zat.' 'De familie van wijlen mijn vrouw woont in Estland. Verder heb ik geen familie.' 'Mist u Rusland?' 'Soms,' antwoordde Kolchinski vaag en wees naar de International Herald Tribune die uit het zijvak van Silvermans weekendtas stak. 'Is dat de krant van vandaag?' Silverman knikte en gaf Kolchinski de krant aan. Pereira begreep de wenk, staarde naar de kerstboom en verviel weer in een nadenkend stilzwijgen. Het was een stille middag voor de drie mannen die dienst hadden in de medische hulppost van het vliegveld. Jaime Fernandes begon het te betreuren. Om de tijd te verdrijven hadden ze een paar rondjes poker gespeeld en hoewel de inzetten niet erg hoog waren, was hij al genoeg geld kwijt om zich de woede van zijn vrouw op de hals te halen. Maar nu had hij alle vertrouwen dat hij iets van de schade kon herstellen door de pot te winnen met de kaarten die hij in zijn handen had. Zijn ogen vlogen naar zijn twee collega's. Augusto, de jongste van de drie, had zijn kaarten al weggelegd; Luis, zijn beste vriend die recht tegenover hem zat. keek langzaam naar hem op. 'Goed, laat maar eens zien wat je hebt, Jaime,' zei Luis en tikte ongeduldig met zijn vinger op tafel. 'Carré,' zei Jaime triomfantelijk en spreidde zijn kaarten voor zich uit. 'Laat maar eens zien of je beter hebt.' Luis staarde naar de kaarten en knikte bedachtzaam. 'Prima kaarten, Jaime, maar niet goed genoeg om tegen een straight flush op te kunnen.' Jaime stak wanhopig zijn handen omhoog en liet zich achterover zakken terwijl Luis het geld naar zich toe harkte. Achter hen ging de deur open en een lange, gezaghebbende gestalte stapte de ruimte binnen. Hij droeg een overall van de onderhoudsdienst en had een gereedschapskist in zijn gehandschoende hand. Een tweede, kleinere man met vettig zwart haar kwam achter hem aan en deed de deur achter zich dicht. Ook hij was in overall en hij had een zelfde gereedschapskist bij zich. 'Hola: begroette Jaime hen met een glimlach. 'Wat is er?' vroeg hij en hapte angstig naar lucht toen hij de lange man een automatisch pistool met geluiddemper uit zijn overall zag halen. Hij had geen tijd meer om nog te reageren vóór het schot door zijn hoofd sloeg. Augusto was nog bezig zich naar de mannen om te draaien toen ook hij met een enkel schot door het hoofd werd uitgeschakeld. In doodsangst trapte Luis zijn stoel opzij en vloog op een tweede deur af naar een aangrenzende garage waar de ambulance stond. Twee kogels ploften in zijn rug. Door de kracht schoot hij voorover tegen de muur, waar zijn levenloze lichaam op de grond zakte. De kleine man keek snel de ruimte rond, vond de sleutels voor de ambulance aan een haakje boven de controlebalie en liep achter zijn collega aan de garage in. Daar stond een derde man al op hen te wachten. Die kreeg de sleutels toegeworpen waarna hij de achterdeuren van de ambulance openmaakte. De lange man deed zijn gereedschapskist open, gooide het pistool erin en haalde er een draadloze telefoon uit. Hij toetste een nummer in. Aan de andere kant werd onmiddellijk opgenomen. 'We zijn binnen,' zei hij in het Russisch. 'Ben je op je plaats?' 'Ja, commandant,' was het snelle antwoord. 'Ik heb een perfect uitzicht over de hele startbaan. Zodra Kolchinski en Silverman naar buiten komen, zie ik ze.' 'We zullen er zijn,' was het korte antwoord, en de verbinding werd verbroken. De lange man zette de gereedschapskist achter in de ambulance, stapte in, ging naast zijn collega zitten en schreeuwde in het Duits tegen de chauffeur dat hij de deur moest dichtdoen. 'Net de goede oude tijd,' zei de kleine man met een glimlach terwijl hij een Heckler & Koch MP5-machinepistool uit de gereedschapskist bij zijn voeten pakte. De lange man zei niets, maar haalde een zwarte kous uit zijn zak, trok die over zijn gezicht, stak zijn hand uit naar het andere machinepistool en legde het op zijn knieën. Hij keek op zijn horloge. Het was bijna tijd voor de oproep dat de passagiers voor de vlucht naar New York aan boord konden gaan...


    ***


    Kolchinski sloeg de kraag van zijn overjas op toen hij de koude avondlucht in stapte en hij met zijn collega's meeliep in de stroom passagiers naar de dicht bij de terminal geparkeerde Boeing 747 van de TAP. De conferentie was afmattend geweest en Kolchinski wilde graag naar huis. Ook zou hij zich een stuk prettiger voelen als het koffertje van Silverman veilig op het VN-hoofdkwartier was afgeleverd. Een ambulance kwam te voorschijn vanachter een rij loodsen en reed met flitsende zwaailichten op het vliegtuig af. Kolchinski keek scherp om zich heen. Hij wist dat er normaal gesproken nooit patiënten aan boord werden gebracht als de andere passagiers nog niet waren ingestapt en hij voelde een rilling van ongerustheid over zijn rug lopen. Hij keek naar Pereira en zag in diens blik hetzelfde onbehagen weerspiegeld. De ambulance reed regelrecht op de rij passagiers af en toen er een licht over de ambulance flitste, ving Kolchinski een glimp op van de bestuurder, een gezicht dat misvormd werd door een zwarte kous. Gealarmeerd draaide hij zich om naar Pereira, maar de lijfwacht trok zijn Astra-pistool al uit zijn holster en schreeuwde tegen de andere passagiers dat ze moesten gaan liggen. De ambulance kwam gierend tot stilstand en twee rookgranaten werden op de startbaan geslingerd. Passagiers schreeuwden in doodsangst: sommigen probeerden door de dichte rook terug te vluchten naar de terminal; anderen zochten een veilig heenkomen in het vliegtuig. De ambulance blokkeerde de weg naar de terminal, dus besloot Kolchinski om Silverman naar de vliegtuigtrap te duwen. Pereira probeerde zijn beschermelingen wanhopig te verdedigen, maar in de duistere, verstikkende rook was het onmogelijk om op de auto of de inzittenden te mikken. De lijfwacht hoorde een metalige klap toen de achterdeuren van de ambulance openvlogen, zag door het grijs heen een flits van een machinepistool, maar wist niets meer toen twee kogels zijn hart doorboorden en hem onmiddellijk doodden. Kolchinski zag vol afgrijzen hoe Pereira's lichaam vlak voor hem tegen de grond sloeg. Hij dwong zichzelf tot actie, gaf Silverman bevel om naar de trap door te lopen, en bukte zich om Pereira's gevallen pistool op te rapen. Toen hij overeind kwam zag hij tot zijn ontzetting een gestalte uit de wolkende rook komen rennen. De man was al onder aan de trap en versperde Silvermans weg. Kolchinski richtte de Astra, maar voor hij kon vuren deed Silverman een snelle stap naar voren en sloeg het koffertje tegen het hoofd van de man. De rand van het koffertje raakte diens jukbeen. Kolchinski hoorde de overvaller een schreeuw van pijn geven en zag hoe hij achterover tegen de trap struikelde waarbij de Heckler & Koch uit zijn hand rolde. Kolchinski had een voltreffer kunnen plaatsen op het moment dat de man radeloos naar het machinepistool graaide, maar voor hij kon schieten werd zijn uitzicht belemmerd door een sliert zwarte rook. Kolchinski vloekte van woede en met het pistool in zijn uitgestrekte hand liep hij behoedzaam door de rook, die weer even snel verdween, en hij zag dat Silverman bewusteloos op het beton lag met een injectiepijltje in zijn nek. Er zat een andere man op zijn hurken over Silverman heen gebogen. Met het verdovingspistool nog in zijn hand keek de man langzaam op naar Kolchinski. 'Schiet hem dood,' blafte hij in het Russisch tegen zijn collega. Die stem, Kolchinski kende die stem! Zijn vinger verstijfde op de trekker en in die seconde van aarzeling kwam er een tweede man met een opgeheven Heckler & Koch vanachter de ambulance gedoken. Kolchinski zag de plotselinge beweging vanuit zijn ooghoek en was zich nog aan het omdraaien toen de kogel in zijn buik sloeg. Even voelde hij hoe hij wankelde en het pistool uit zijn gevoelloze vingers gleed terwijl een gloeiende pijn door hem heen vlamde. Toen klapten zijn benen onder hem dubbel en hij sloeg tegen de grond. Hij was nauwelijks bij kennis toen de eerste politiewagen langs hem heen schoot om de vluchtende ambulance te achtervolgen. Een tweede politiewagen bleef naast hem staan. Hij hoorde stemmen. Gejaagde stemmen. Ze klonken van heel ver. En toen niets meer...
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    C.W. Whitlock bleef voor de dichte keukendeur staan en glimlachte stilletjes terwijl hij luisterde hoe zijn vrouw Carmen onzuiver meeneuriede met de Michael Feinstein-cassette die hij voor haar laatste verjaardag had gekocht. Normaal gesproken zou ze het leuk vinden om gezelschap te hebben tijdens het koken, maar deze keer had hij strenge instructies gekregen om uit de keuken te blijven. En hij wist dat hij er maar beter niet tegenin kon gaan... Hij liep door naar de woonkamer en schonk een klein glas whisky in. Clarence Wilkins Whitlock was een knappe vierenveertigjarige Keniaan met een lichte huid en een keurige zwarte snor die hij vanaf zijn studietijd al had. Na zijn doctoraal aan de universiteit van Oxford was hij naar Kenia teruggegaan en had korte tijd in het leger gediend alvorens te worden gerekruteerd door het Inlichtingenkorps waarin hij de volgende tien jaar was gebleven en de rang van kolonel had behaald. Hij was een van Philpotts eerste veldagenten bij de UNACO. Zijn huwelijk dat nu zes jaar duurde, was verre van idyllisch geweest. Vanaf het begin had Carmen zich zorgen gemaakt over zijn veiligheid, maar hij had altijd geweigerd zijn vaak gevaarlijke werk in te ruilen voor een kantoorbaan bij de UNACO, en pas toen ze dreigde bij hem weg te gaan, was hij er schoorvoetend mee akkoord gegaan om naar de beleidskant over te stappen. Na Philpotts pensionering was hij tot Kolchinski's rechterhand benoemd en hoewel de situatie thuis erdoor verbeterd was, voelde hij zich ontzettend ongelukkig in zijn nieuwe baan. Dus toen Philpott weer als directeur was aangesteld, had Whitlock onmiddellijk gevraagd om terugplaatsing naar het veld. Dat was goedgekeurd en nu was hij weer herenigd met zijn voormalige collega's van Speciale Eenheid Drie, Mike Graham en Sabrina Carver. Carmens reactie op dat bericht had hem verbaasd en in de war gebracht. Hij had verwacht dat de hel zou losbreken als hij het haar vertelde. Maar er waren geen uitbarstingen, geen boosheid, geen dreigementen gekomen. Alleen een gelaten accepteren van zijn besluit. Hij wist dat ze er kapot van moest zijn, maar kennelijk was ze vastbesloten om het niet te laten merken . En hij wist dat de reactie op een dag zou komen... 'Het eten is over een kwartiertje klaar,' zei Carmen, die achter hem in de deuropening verscheen. Ze was een Puertoricaanse met schouderlang zwart haar en van een jeugdige schoonheid waardoor niemand haar op veertig zou schatten. Ze kwam naast hem staan bij het raam van hun Manhattan-appartement op de zevende verdieping, waar hij keek hoe de sneeuw zachtjes over het verlichte Central Park dwarrelde. Hij legde zijn arm om haar schouder. Ze nestelde zich tegen hem aan. 'Mag ik al in de keuken komen?' 'Nee,' antwoordde ze met een grijns. 'Dat heb ik je al gezegd. Ik ben iets speciaals aan het maken. Een lievelingskostje van je. Meer zeg ik niet. Dus niet gluren voor het op tafel staat.' 'Kan ik iets doen?' vroeg Whitlock. 'Ik zou de tafel kunnen dekken of de wijn ontkurken...' 'Allemaal al gebeurd,' antwoordde ze zacht. 'Geniet jij nou maar van de rust terwijl het nog kan.' 'Hou op. Mijn laatste dag in vrijheid vóór je moeder morgen uit Puerto Rico overkomt,' zei hij en hij sloeg zijn ogen ten hemel. 'Het is heel erg om dat te zeggen,' zei Carmen gespeeld vermanend. 'Ik weet dat ze echt popelt om de hele familie weer te zien. En het is de eerste keer dat ze weer in New York komt sinds ons huwelijk.' 'Als ze er maar geen gewoonte van gaat maken,' zei Whitlock plagend, en dook meteen weg voor haar speelse stomp. 'Ik moet weer even in de keuken kijken,' zei ze en liep de kamer uit. Hij liep naar zijn favoriete leunstoel, ging zitten, en wilde net de afstandsbediening pakken om het nieuws aan te zetten toen de telefoon ging. Hij kreunde inwendig, kwam overeind en nam op. 'C.W.?' 'Goedenavond, kolonel,' antwoordde Whitlock, die Philpotts Keltische accent onmiddellijk herkende. 'Een Code Rood voor je.' Whitlock liet zich langzaam op de leuning van de sofa zakken en wreef in wanhoop over zijn gezicht. Een Code Rood-operatie betekende dat hij onmiddellijk paraat moest zijn. Het moment had niet slechter gekozen kunnen zijn. 'C.W., ben je daar nog?' 'Jawel, kolonel, ik ben er nog,' verzekerde Whitlock hem snel. 'De briefing is over een half uur,' zei Philpott. 'Ik kom eraan, kolonel.' De verbinding werd verbroken. Whitlock legde de hoorn neer en stond op. Op dat moment zag hij Carmen in de deuropening. Haar mond stond strak en haar ogen keken koud en vragend. 'Wanneer?' was alles wat ze zei. 'Nu meteen,' antwoordde Whitlock met een star gezicht. 'Het spijt me, Carmen, ik...' 'Laat maar!' snauwde ze woedend. 'Ik had van tevoren kunnen weten dat er zoiets zou gebeuren.' 'Je wist dat ik voor de kerst op standby was,' zei Whitlock verdedigend en begon zijn jasje aan te trekken. 'Niet als je nog steeds onderdirecteur was,' antwoordde ze fel. 'Maar je was niet eens bereid om het een kans te geven, of wel soms?' 'Ik heb het zo lang mogelijk uitgehouden, maar uiteindelijk kon ik niet tegen het idee dat ik de rest van mijn leven achter een bureau zou zitten. Dat is niets voor mij.' 'Je hebt het toevallig tegen mij, C.W. Misschien kun je je collega's voor de gek houden, maar ik ken je te goed. Het heeft niets te maken met achter een bureau zitten. Het gaat over oud worden, nietwaar? Dat is altijd je grootste angst geweest. Daarom heb je de kans om veldwerk te doen met beide handen aangegrepen. Een laatste, wanhopige poging om jezelf iets te bewijzen.' Ze veegde een traan uit haar ooghoek weg. 'Je bent geen dertig meer, C.W. Je moet weten wanneer het tijd is om op te houden.' 'Ik moet naar een briefing,' zei Whitlock bruusk. 'Ga maar naar je briefing,' schreeuwde ze. 'Maar verwacht niet dat ik hier nog ben als je terugkomt. Als je je niet als een verantwoordelijke vader kunt gedragen, dan red ik het ook wel zonder jou.' Whitlocks hand op de deurknop verstijfde. Langzaam keek hij om. 'Vader?' Ze staarde een tijdje terug alvorens eindelijk iets te zeggen. 'Ik wilde je het tijdens het eten vertellen. Tenminste, zo had het moeten lopen. Ik wilde er een gedenkwaardige avond van maken. Nou, dat lukt dan aardig, hè?' Whitlock staarde haar ongelovig aan. 'Bedoel je dat ik vader word?' 'Alleen als je je als een vader gaat gedragen,' kwam het scherpe antwoord. Whitlock deed zijn mond open, maar merkte dat hij niets kon zeggen. Hij hief zijn handen op en schudde zijn hoofd, nog steeds worstelend om te begrijpen wat ze hem zojuist had verteld. Een langzame grijns trok over zijn gezicht, maar toen hij probeerde haar te omhelzen, duwde ze hem snel van zich af. 'Je moest naar een briefing, weet je nog?' zei ze sarcastisch. 'Carmen...' 'We praten er wel over als je een keertje tijd hebt,' viel ze hem scherp in de rede. Ze draaide zich om en verdween naar de keuken. Whitlock maakte aanstalten om achter haar aan te lopen, maar hield zich in. Die vervloekte Philpott en zijn briefing. Met een laatste, radeloze blik naar de keuken liep hij onwillig de voordeur uit.


    ***


    'Je gaat toch niet in die kleren uit?' 'Nee,' antwoordde Sabrina Carver en haalde haar New York Giants-pet uit haarzak, die ze stevig over haar hoofd trok. 'Alsjeblieft. Klaar.' George Carver keek afkeurend naar de kleding van zijn dochter. 'Die spijkerbroek is veel te groot voor je. En dat leren jasje ziet eruit alsof het een halfjaar verkreukeld onder in je kast heeft gelegen.' Sabrina grijnsde. 'Dit heet mode, pap.' George Carver haalde hulpeloos zijn schouders op en ging verder met zijn kruiswoordpuzzel. De afgelopen drie jaar kwamen George en Jeanne Carver vanuit Miami naar New York om de kerstdagen door te brengen in het kleine appartement van Sabrina. Dat gaf hun de gelegenheid om hun dochter te zien en een paar topshows op Broadway te bekijken die ze in Florida nooit te zien kregen. Hij kon zich de tijd herinneren dat Sabrina meeging naar alle shows. Tegenwoordig ging ze zelden ergens mee naar toe. Niet dat het hem verbaasde. Ze had haar eigen leven met haar eigen vriendenkring en ze was, net als haar moeder, erg eigenzinnig en vurig onafhankelijk. Hij keek naar haar op. Ze zat op het puntje van de bank met de afstandsbediening afwezig langs alle kanalen te zappen. Hij glimlachte voor zich heen. Ja, ze had heel veel van haar moeder... Sabrina was een opvallend aantrekkelijke achtentwintigjarige vrouw. Haar schouderlange blonde haar had kastanjebruine plukjes en haar vrijwel volmaakte figuur hield ze op peil met drie avonden aerobic per week. Ze had een zwarte band in karate en gaf twee keer per maand les in zelfverdediging aan vrouwen in een wijkcentrum van de Bronx. Ze had een graad in Romaanse talen van Wellesley College en was, na aan de Sorbonne wetenschappelijk onderzoek te hebben gedaan, een FBI-opleiding gaan doen, wat voornamelijk te danken was aan de invloed die haar vader in regeringskringen had. De opleiding had ze als nummer één van haar jaar voltooid en ze bleek een van de beste mensen die ooit op de FBI-academie hadden gezeten. Maar de groeiende rancunes van een paar collega's, die het gevoel hadden dat haar vader zijn relaties gebruikte om haar sneller omhoog te helpen, hadden haar positie onhoudbaar gemaakt en ze was genoodzaakt haar ontslag te nemen. De directeur had haar dossier naar Philpott gestuurd als een mogelijke kandidate voor de UNACO. Ze was onmiddellijk aangenomen, deze keer geheel op haar eigen merites. Nog steeds was ze de enige vrouwelijke veldagent in de organisatie. 'Waar ga je vanavond heen?' vroeg George Carver ten slotte, en hij legde de krant neer. 'Fat Tuesdays,' antwoordde Sabrina. 'Een jazzclub op Third Avenue.' 'Ze gaat met Mike Graham,' zei Jeanne Carver, die de kamer binnenkwam. Haar accent droeg nog altijd de sporen van haar Franse opvoeding. 'Niets bijzonders,' antwoordde Sabrina snel. 'Mike is mijn collega en toevallig houden we allebei van jazz.' 'En van American football,' zei Jeanne Carver met een veelbetekenende glimlach. Ze ging naast Sabrina zitten. 'Vroeger had je er een hekel aan en nu ben je opeens een grote fan van de New York Giants. Dezelfde club waarvan Mike supporter is, n'est-ce pas?' 'Ik ben een paar keer met Mike naar Meadowlands geweest om ze te zien spelen,' antwoordde Sabrina verdedigend. 'Daar kun je van denken wat je wilt, Maman, maar wat mij betreft is Mike niets meer dan mijn collega. Punt uit.' 'Maken we met Kerstmis eindelijk eens kennis met hem?' vroeg Jeanne Carver. 'Nee, waarom?' Sabrina sloeg haar ogen ten hemel en gaf de afstandsbediening aan haar moeder. 'Ga maar televisie kijken, Maman. Ik zie jullie morgenochtend.' Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, ging de telefoon. Sabrina nam snel op en toen ze even later neerlegde, stond haar gezicht strak. 'Dat was kolonel Philpott,' zei ze tegen haar ouders. 'Ik moet paraat zijn. De briefing is over een halfuur.' 'Zeg maar dag tegen de jazzclub,' zei George Carver met een wijsgerige glimlach. 'Zeg maar dag tegen Kerstmis,' antwoordde Sabrina met een gelaten schouderophalen. Ze pakte haar autosleutels en ging de voordeur uit.


    ***


    Het was twee jaar geleden dat Mike Grahams vrouw en zoon waren vermoord. Hoewel hij het gevoel had dat hij hun dood eindelijk had verwerkt, wist hij dat de echte proef hem nog te wachten stond: eerste kerstdag. De vorige Kerstmis had hij bij zijn moeder in Californië doorgebracht, maar dit jaar was dat niet mogelijk. Deze keer was hij alleen... Zoals hij iedere woensdag deed, was hij van zijn huis in Vermont naar New York gereisd om verse bloemen te zetten op hun graf in de buurt van hun vroegere appartement. Bij terugkomst in het hotel had hij een briefje van Sabrina onder de deur geschoven gevonden waarin ze hem uitnodigde om die avond mee te gaan naar Fat Tuesday's. Hij zou het prettig vinden om gezelschap te hebben... Het sneeuwde zachtjes toen hij het hotel uit stapte. Hij stopte zijn handen diep in zijn zakken en versnelde zijn pas naar de dichtstbijzijnde subway. De trein arriveerde toen hij net op het perron stond, en bij het instappen zag hij dat de coupé nauwelijks halfvol was, wat verbazend was voor dat uur van de avond. Het betekende in ieder geval dat hij kon zitten... Graham was een atletisch gebouwde man van achtendertig met een jeugdig, knap gezicht en slordig bruin haar dat over zijn kraag hing. Als sporttalent was hij op school in het laatste jaar captain geweest van zowel het football- als het basketballteam, waarna hij aan de UCLA was afgestudeerd in politieke wetenschappen. Daarna had hij een contract getekend als aankomend quarterback bij de New York Giants, de club van wie hij vanaf zijn kinderjaren supporter was geweest, maar een maand later was hij voor Vietnam opgeroepen, waar hij een schouderwond had opgelopen die een eind had gemaakt aan zijn veelbelovende footballcarrière. Hij was overgebracht naar een CIA-basis in Vietnam, waar zijn leiderscapaciteiten al snel werden onderkend en bij zijn terugkeer naar de Verenigde Staten was hij gerekruteerd voor Delta, de antiterroristische elite-eenheid. Elf jaar later was hij bevorderd tot commandant van Eskader-B. Zijn eerste opdracht was een eenheid van vijf mannen Libië binnenbrengen om een terroristenbasis bij Benghazi te vernietigen. Ze stonden op het punt de basis te omsingelen, toen hem het bericht bereikte dat zijn vrouw Carrie en zijn vijfjarige zoon Mikey bij hun appartement in New York door drie gemaskerde mannen waren ontvoerd. Hoewel hij wist dat het een list was om hem tot terugtrekken te dwingen, had hij geweigerd toe te geven en de basis was vernietigd. Maar de twee belangrijkste doelwitten, Salim Al-Makesh en Jean-Jacques Bernard, hadden weten te ontkomen. Ondanks een landelijke zoekactie van de FBI, was er nooit enig spoor van zijn gezin gevonden. Op eigen verzoek was hij uit zijn functie bij Delta ontslagen en zijn dossier was doorgestuurd naar Philpott, die hem een functie bij de UNACO had aangeboden. Bij een recente opdracht was hij oog in oog komen te staan met Bernard, de man die hij verantwoordelijk achtte voor de verdwijning van zijn vrouw en zoon. Toen ontdekte hij eindelijk de waarheid. Bernard had ten tijde van de ontvoering gewerkt voor Robert Bailey, de onderdirecteur van de CIA. Baily had Bernard zo waardevol gevonden dat hij hem niet kwijt wilde raken, en had de ontvoering van Carrie en Mikey in scène gezet om Bernard de tijd te geven te ontsnappen voordat de Delta-eenheid de basis omsingelde. Toen hij via Bernard had ontdekt waar de lijken van Carrie en Mikey lagen, liet Graham de stoffelijke resten opgraven en naast elkaar begraven op het kerkhof van de kerk waar Carrie en hij waren getrouwd. Eindelijk rustten ze in vrede... De trein reed het volgende subwaystation binnen en de deuren gingen open. Grahams oog viel onmiddellijk op de twee jongens die aan de andere kant van de coupé instapten - skinheads met een kapotte spijkerbroek en een bespijkerd leren jack aan. De ene spuugde op de vloer, greep de reling boven zijn hoofd, boog zich naar zijn vriend toe en fluisterde iets in zijn oor. Beiden grijnsden hitsig toen hun blik zich richtte op een knappe brunette die een stukje verderop zat. De deuren gingen dicht en de trein zette zich in beweging. De twee jongens baanden zich een weg door de coupé tot ze vlak voor het meisje stonden. Nerveus keek ze even naar hen op en richtte haar blik naar de grond. 'Hoe heet je, lekkertje?' vroeg een van de jongens en boog zich over haar heen. Ze probeerde op te staan, maar de tweede jongen duwde haar snel omlaag. 'Zeg, dat is niet aardig. Hoe heet je?' 'Alsjeblieft, ik... wil geen moeilijkheden,' stamelde ze zenuwachtig met een Duits accent. 'Hier zit een stukkie buitenland, Joe,' zei de eerste jongen met een scheve grijns. Joe ging naast haar zitten en streek met zijn vingers door haar haar. Ze rukte haar hoofd opzij, maar hij greep haar kin tussen duim en wijsvinger en dwong haar om hem aan te kijken. 'Wat is er loos, schatje? Ben ik je type niet?' Hij wees naar zijn vriend die nog over haar heen gebogen stond. 'En Matt? Is hij je type?' Ze keek radeloos rond, maar iedereen ontweek haar smekende blik. Matt lachte honend. 'Welkom in New York, schatje. Les nummer één in de subway. Niemand helpt ooit iemand. Je staat er alleen voor. Dus: relax en geniet van je rit.' Graham zag het met groeiende ontzetting aan. Waar zaten de subwaybewakers, verdomme? Of de Guardian Angels? Hij wilde er zelf niet inspringen omdat het hem en de UNACO ongewenste aandacht zou bezorgen, maar toen hij de coupé rondkeek, wist hij dat niemand haar te hulp zou komen. De jongen had gelijk. In de subway stond je er alleen voor. Opeens stak een van de jongens zijn hand onder haar trui. Toen ze probeerde hem weg te duwen, klikte de andere jongen een paar centimeter van haar gezicht een stiletto open en duwde het lemmet tegen haar keel. Ze hield op met terugvechten en deed haar ogen stijf dicht terwijl de hand van de jongen onder haar trui bleef friemelen. Graham vloekte woedend bij zichzelf. Het had nu lang genoeg geduurd. Hij stond op en liep op de jongens af. De glimlach op Matts gezicht verflauwde. 'Waar kijk je naar, man?' 'Laat haar met rust,' zei Graham scherp. Joe keek langzaam naar Graham op. 'Zo, zo. Meneer de held. Donder op als je weet wat goed voor je is, man, anders loopt het nog slecht met je af.' Matt kwam met een scheve grijns op zijn gezicht langzaam overeind. Hij stak zijn mes naar Graham uit. Tegelijkertijd greep de tweede jongen Graham van achteren en klemde zijn armen vast. Graham gaf een keiharde kopstoot. Zijn aanvaller schreeuwde van pijn, struikelde achterover en viel op zijn knieën met zijn handen over zijn kapotte neus. Nu deed Matt een uithaal naar Graham en hakte wild met zijn mes in het rond, maar Graham blokkeerde zijn onderarm, sloot zijn andere hand om de pols van de jongen, draaide die met kracht rond en stootte de jongen om. Meteen trapte hij Matts benen onder hem weg en toen de jongen met een klap op de grond viel, gaf Graham hem een keiharde schop in zijn kruis. De stiletto viel uit Matts vingers en met zijn handen over zijn kruis schreeuwde hij het uit van de pijn. Graham pakte het mes op en keek naar de andere jongen die nog half tegen de deur lag met zijn bebloede handen voor zijn gezicht. Overtuigd dat hij van beiden geen last meer zou hebben, stopte Graham de stiletto in zijn zak en ging naast het doodsbange meisje zitten. 'Alles oké?' vroeg hij vriendelijk. Ze knikte door haar tranen heen. 'Dank u.' 'Wil je een aanklacht indienen tegen die schof... die jongens?' 'Ik wil geen moeilijkheden,' antwoordde ze hoofdschuddend. 'Verstandig,' zei Graham. 'Het is het allemaal niet waard.' 'Ik stap hier uit,' zei ze angstig toen de trein vaart minderde. Graham wachtte tot ze uit het zicht was voor hij de twee jongens het perron op schoof. Een politieman kwam haastig aanlopen en keek Graham vragend aan. 'Ik heb uw werk opgeknapt!' snauwde Graham nijdig. 'Als er politie in die trein was, zou dit allemaal niet nodig zijn geweest.' 'Wat is er gebeurd?' vroeg de politieman gebiedend. Graham vertelde het hem. 'Waar is die vrouw nu?' vroeg de politieman. 'Die wilde zo snel mogelijk de subway uit,' antwoordde Graham. 'Kunt u haar dat kwalijk nemen?' De politieman riep via de mobilofoon een politiewagen op en gebaarde tegen de treinbestuurder dat hij kon vertrekken. Een paar seconden later was de trein in de tunnel verdwenen, ik heb een paar gegevens van u nodig,' zei de politieman en haalde een aantekenboekje uit zijn zak. 'Uw naam?' 'Michael Green,' antwoordde Graham. Dat was een van zijn schuilnamen bij de UNACO. 'Adres?' Graham gaf hem een gefingeerd UNACO-adres. Hij wist dat de UNACO alle verdere naspeuringen zou blokkeren, maar ook dat hij van Philpott op zijn donder zou krijgen voor het feit dat hij zich hiermee bemoeid had. Toch had hij er geen spijt van. Geen seconde... De politieman stelde hem nog een paar vragen en sloeg zijn boekje dicht. 'We nemen contact op als we u nodig hebben.' Graham keek onbeweeglijk toe hoe er twee politiemannen arriveerden. Na een kort over en weer met hun collega, hesen ze de twee jongens overeind en namen hen mee. 'Nou, als dat alles is, ik heb een afspraak over twintig minuten,' zei Graham met een blik op zijn horloge. 'En deze keer neem ik een taxi.' 'Hé,' riep de politieman Graham achterna. 'Dat was een knap stukje werk. Waar hebt u dat geleerd?' 'Op de tv, veel naar politieseries gekeken,' antwoordde Graham, die naar de trap liep. 'Neem me niet kwalijk,' riep een vrouwenstem achter hem toen hij onder aan de trap was. Hij keek om. Hij schatte haar op midden dertig. Lang, slank, een aantrekkelijk gezicht met lang rood haar dat in een paardenstaart was gebonden. 'Dit hebt u in de subway laten vallen,' zei ze en ze hield hem een portefeuille voor. Instinctief klopte hij op zijn borstzak. Geen portefeuille. 'Bedankt,' zei hij met een glimlach en hij pakte de portefeuille van haar aan. 'Hij viel uit uw zak toen u die skinheads te grazen nam.' 'Nogmaals bedankt. Ik had niet eens gemerkt dat hij weg was.' 'Ik ben Katherine Warren. Ik ben journaliste bij de New York Sentinel: zei ze tegen hem. 'Ik zou graag een artikel over u schrijven. Er is niets waar het publiek zo gek op is als op subwayhelden.' Grahams hersenen werkten koortsachtig. Een journaliste. Hij moest maken dat hij wegkwam. Maar zonder argwaan te wekken. Hij trok zijn mond in een snelle glimlach. 'Dat is erg aardig van u, maar ik wil geen publiciteit. Mijn god, het was gewoon een opwelling.' 'U bent niet van de politie, hè?' vroeg ze. 'Maar zo te zien wist u goed wat u deed.' 'Nee, ik ben niet van de politie,' antwoordde hij grinnikend. 'Gewoon een verontruste burger, dat is alles.' 'Hebt u ooit in het leger gezeten?' 'Het wordt eerlijk gezegd een beetje laat...' Graham hield abrupt op met praten omdat zijn pieper opeens ging. Snel zette hij hem uit. 'U moet me excuseren. Nogmaals bedankt voor het terugbrengen van mijn portefeuille.' Voor ze nog iets kon zeggen, rende Graham de trap op en verdween naar de straat. Katherine Warren glimlachte nadenkend. Ze voelde dat ze iets op het spoor was. Waarom had hij tegen de politie gezegd dat hij Michael Green heette terwijl op de creditcards in zijn portefeuille de naam Michael Graham stond? Wie was hij in werkelijkheid? En wat had hij te verbergen? Ze was vastbesloten om dat uit te zoeken. Ze ritste haar jack dicht en besloot hem te volgen. Discreet...


    ***


    Nadat hij met Philpott had gebeld, hield Graham een taxi aan en vroeg de chauffeur hem naar het gebouw van de Verenigde Naties te brengen. Daar aangekomen liet hij zijn pasje zien aan een veiligheidsbewaker op het Dag Hammarskjöld Plaza en mocht doorlopen. Hij nam de lift naar de tweeëntwintigste verdieping en stapte naar een deur zonder opschrift aan het eind van de gang. Daar drukte hij op een aantal knopjes in de muur en met een metalen klik ging de deur open. Hij stapte een kleine, spaarzaam gemeubileerde ruimte binnen. De deur ging automatisch achter hem dicht. Drie muren waren lichtcrème behangen; de vierde muur bestond uit teakhouten schrootjes waarin twee naadloze schuifdeuren zaten die alleen door minizendertjes konden worden geactiveerd. De rechterdeur leidde naar het geluiddichte UNACO Commandocentrum waar analisten dag en nacht bezig waren met de constant veranderende ontwikkelingen in de wereldsituatie. De linkerdeur gaf toegang tot het privékantoor van de directeur en stond open. Sabrina, die op het videoscherm naar Grahams aankomst had zitten kijken, verscheen in de deuropening en wenkte hem naar binnen. 'Waar is de kolonel?' vroeg Graham, die zag dat ze alleen in het kantoor was. 'In het Commandocentrum,' antwoordde ze, en wees naar een deur achter Philpotts bureau. 'Ik moet hem bellen zodra we er allemaal zijn.' Graham ging op de dichtstbijzijnde zwartleren bank zitten. 'Heeft hij iets losgelaten over deze Code Rood?' Ze schudde haar hoofd en liep naar een koffiezetapparaat in de hoek. 'Wil je koffie?' 'Ja, ik kan wel een kop koffie gebruiken na wat er vanavond is gebeurd,' antwoordde hij. Sabrina schonk koffie voor hem in, deed er melk en suiker bij en gaf hem de beker. 'Wat bedoel je: na wat er vanavond is gebeurd?' vroeg ze argwanend. Ze ging naast hem zitten. Hij vertelde wat er in de subway was gebeurd en over zijn ontmoeting met Katherine Warren. 'De kolonel springt uit zijn vel als hij het hoort, vooral als die journaliste besluit om verder te gaan,' zei ze. 'Je weet wat hij vindt van veldagenten die de UNACO onnodige aandacht bezorgen.' 'Wat had ik dan moeten doen, verdomme?' snauwde hij nijdig. Hij stond op. 'Er was niemand die ook maar een vinger wilde uitsteken om haar te helpen.' 'Hé, ik sta helemaal achter je,' zei ze snel, in een poging om de plotselinge spanning te verlichten, ik heb hetzelfde gedaan, zoals je weet.' 'Ja, dat weet ik. Het spijt me. Ik ben nog een beetje opgedraaid, denk ik. Die journaliste was echt de druppel.' Graham wees naar de videomonitor. 'Daar heb je C.W.' Sabrina draaide het nummer van het Commandocentrum op een van de telefoons op Philpotts bureau. Er werd onmiddellijk opgenomen door een officier van dienst. 'Wilt u kolonel Philpott laten weten dat Speciale Eenheid Drie compleet is voor de briefing?' Whitlock had intussen besloten zijn collega's niet te vertellen dat Carmen zwanger was - in ieder geval niet voordat hij de kans had gehad om een behoorlijk gesprek met haar te hebben. Hij kon haar woede en frustratie begrijpen, maar hij mocht zich er niet door laten beïnvloeden, niet zolang hij op een Code Rood-missie was... De deur achter het bureau schoof open. Philpott stapte het kantoor binnen en gebruikte een minizender om de deur achter zich te sluiten. Philpott was een Schot van zesenvijftig met een ingevallen gezicht en dun rood haar. Hij hinkte zwaar met zijn linkerbeen, het resultaat van een wond die hij tijdens de Koreaanse oorlog had opgelopen. Philpott zette zijn stok tegen het bureau, ging zitten en sloeg de voor hem liggende map open. 'Kolonel, ik moet u iets vertellen voor u met de briefing begint,' zei Graham, en hij wierp Sabrina een snelle blik toe. Philpott keek langzaam op. Zijn gezicht stond afgetobd en hij had zware wallen onder zijn ogen. 'Ja?' Graham deed hem gedetailleerd verslag van de gebeurtenissen in de subway en zette zich schrap voor Philpotts woede. Er gebeurde niets. Philpott wreef vermoeid in zijn ogen en maakte een paar aantekeningen op zijn blocnote. 'Ik blokkeer alle eventuele naspeuringen aan deze kant, mocht het nodig blijken.' Graham en Sabrina keken elkaar bevreemd aan. Dit was niets voor Philpott. Waarom nam hij het zo kalm op? 'Onder alle andere omstandigheden zou je een flinke reprimande hebben gekregen voor het feit dat je een UNACO-instructie met voeten hebt getreden en jezelf en de organisatie onnodige aandacht bezorgt,' zei Philpott als antwoord op hun vragende blikken. 'Maar op dit moment staan we voor de ernstigste Code Rood die de UNACO ooit heeft meegemaakt. En als het meest ervaren team van deze organisatie, heb ik jullie nodig in het brandpunt van de operatie.' Hij richtte zijn aandacht weer op de map die voor hem lag. 'Sergej heeft de afgelopen vier dagen in Portugal gezeten als de officiële UNACO-vertegenwoordiger bij een uiterst geheime conferentie met de leiders van Europa's antiterroristische eenheden. Afgezien van Sergej en van mij, zijn de enige andere mensen bij de VN die van deze vergadering afwisten, de secretaris-generaal en professor Abe Silverman, die met Sergej is mee geweest naar Lissabon om, als extra veiligheidsmaatregel, alle documenten in code om te zetten. Twee uur geleden hebben drie gemaskerde mannen het personeel van de medische hulppost op het vliegveld van Lissabon doodgeschoten en de ambulance gebruikt voor een overval op Sergej en professor Silverman vlak voordat ze in hun vliegtuig zouden stappen. Hun lijfwacht, een officier van de Portugese Speciale Brigade, is doodgeschoten toen hij wilde ingrijpen. Sergej heeft een kogel in zijn buik gekregen. Hij leeft nog, maar ligt op intensive care.' 'Zal hij het halen, kolonel?' vroeg Sabrina bezorgd. 'De dokters zeggen dat de eerstvolgende vierentwintig uur kritiek zijn. We kunnen alleen maar afwachten. Ik heb met de Speciale Brigade afgesproken dat er dag en nacht een bewaker voor zijn deur staat, voor het geval de aanvallers terugkomen om het werk af te maken.' 'Gaat dat volgens u gebeuren, kolonel?' 'Ik betwijfel het, maar we kunnen geen risico's nemen.' 'Wat is er met de professor gebeurd?' vroeg Whitlock. 'Professor Silverman is verdoofd en in diezelfde ambulance geschoven. De drie aanvallers zijn gevlucht vóór de veiligheidspolitie van het vliegveld ter plaatse was. De ambulance is later in de bossen bij het vliegveld teruggevonden, maar er was geen spoor van professor Silverman of zijn ontvoerders. 'Professor Silverman had een diplomatenkoffertje met een handboei aan zijn pols. Daarin zaten twee dossiers die naast andere geheime documenten een gecodeerde lijst bevatten van de tien Speciale Eenheden plus de details van alle belangrijke operaties die de afgelopen vijfjaar door UNACO-mensen zijn uitgevoerd.' Sabrina boog zich voorover, zette haar handen onder haar kin en keek strak naar een denkbeeldige vlek op het tapijt. Ten slotte liet ze haar handen zakken en zuchtte diep. 'En als de ontvoerders genoeg druk uitoefenen, kunnen ze professor Silverman dwingen om de dossiers te decoderen.' 'En als dat gebeurt, kunnen de gedecodeerde documenten worden gebruikt om persoonlijke rekeningen met de organisatie te vereffenen,' siste Graham kwaad. 'En daarom is het van het grootste belang dat we die ontvoerders vinden vóór ze de informatie tegen ons kunnen gebruiken,' zei Philpott. 'Zo te horen gaat u ervan uit dat ze Silverman zullen breken, kolonel,' zei Whitlock. 'Inderdaad,' antwoordde Philpott zakelijk. 'Zoals jullie weten, heeft professor Silverman vorig jaar een hartaanval gehad. Hij moet nu pillen slikken tegen angina pectoris. Ik betwijfel of er veel voor nodig is om hem te breken.' 'Waarom was het trouwens Silverman die dat koffertje droeg?' vroeg Graham op hoge toon. 'Het was toch beter geweest als Sergej het had genomen?' 'Achteraf gezien was dat misschien verstandiger geweest,' gaf Philpott kortaf toe, 'maar daar gaat het momenteel niet om, of wel?' 'Hebben we enig aanknopingspunt, kolonel?' vroeg Sabrina om de stilte te verbreken. 'Ja, een aanwijzing. Er is een luciferdoosje gevonden onder de bestuurderszitplaats van de ambulance. Er zaten vingerafdrukken op, maar die zijn niet van de mensen die in de medische hulppost werken. We hebben de vingerafdrukken door de computer gegooid, wat ons de naam Heinrich Berger heeft opgeleverd. Hij heeft de afgelopen twee jaar bij een gangster in Marseille gewerkt, die Emile Jannoc heet, maar volgens Inlichtingen werkt hij niet meer voor Jannoc. Daar ben ik echter nog niet zo van overtuigd.' 'Waarom niet, kolonel?' 'Een halfjaar geleden is Christian Jannoc, de jongere broer van Emile, gedood bij een vuurgevecht in de Vieux Port van Marseille. Emile Jannoc heeft bij de begrafenis gezworen de dood van zijn broer te wreken.' 'Ik zie het verband nog steeds niet, kolonel,' zei Whitlock. 'Speciale Eenheid Acht heeft in Marseille de Jannoc-bende weten te infiltreren om te proberen die op te rollen. Zij waren betrokken bij het vuurgevecht waarin Christian Jannoc is gedood. Ballistische proeven hebben uitgewezen dat de kogel waarmee Jannoc is gedood, niet afkomstig was van een wapen van Speciale Eenheid Acht, maar we hebben de operatie moeten afbreken en onze mensen terug moeten halen.' 'En Jannoc is er op de een of andere manier achter gekomen dat een van de UNACO-eenheden bij het vuurgevecht betrokken was en stelt nu de organisatie verantwoordelijk voor de dood van zijn broer,' stelde Graham vast. 'Maar kennelijk weet hij niet welke Speciale Eenheid in die tijd in Marseille zat, wat de reden is waarom hij de details van die operatie nodig heeft,' voegde Sabrina eraan toe. 'Waarom arresteren we hem niet?' vroeg Graham bruusk. 'Omdat we geen schijn van bewijs hebben dat hij betrokken zou zijn bij het voorval op het vliegveld,' zei Philpott tegen hem. 'We hebben Bergers vingerafdrukken op een luciferdoosje. Maar Berger is officieel drie maanden geleden bij Jannoc weggegaan. En zelfs als we een connectie tussen Berger en Jannoc zouden kunnen vaststellen, wil dat nog niet zeggen dat we daarmee professor Silverman of de dossiers zouden vinden. Het zou zelfs tot gevolg kunnen hebben dat de dossiers nog verder verdwijnen. En dat kunnen we ons niet veroorloven. Wie weet waar ze dan terechtkomen.' Philpott schudde zijn hoofd. 'Nee, we komen niet aan Emile Jannoc, in ieder geval niet totdat we de dossiers veilig terughebben.' 'Hoe kan Jannoc van de conferentie in Lissabon hebben afgeweten, kolonel?' vroeg Whitlock. 'U zei dat die "strikt geheim" was geklasseerd.' Philpott ging achterover zitten. 'Dat is wat mij dwarszit vanaf het moment dat mij dit is gemeld. Het is duidelijk dat hij een tip heeft gekregen. En ik vermoed dat zijn bron iemand binnen deze organisatie is. Geen van de deelnemers aan de conferentie wist wat de professor in het koffertje had zitten. Maar laat die kwestie maar aan mij over. Jullie hebben al genoeg aan je hoofd.' 'En hoe pakken we de zaak aan, kolonel?' vroeg Graham. 'Sabrina en jij gaan naar Lissabon,' antwoordde Philpott. Hij pakte twee bruine enveloppen uit zijn map en gaf ze aan Graham en Sabrina. Daarin zaten een resumé van hun missie, dat na lezing moest worden vernietigd, vliegtickets, een hotelreservering, een korte schets van hun contactpersoon en een som geld in escudo's. 'Jullie contactman in Portugal is majoor Joao Inacio, officier van de Speciale Brigade. Bel hem zodra je aankomt. Het is van het grootste belang dat we zo nauw mogelijk samenwerken met de Portugese autoriteiten.' 'Ja, kolonel,' antwoordde Graham en hij kwam overeind. 'Ik weet dat jullie leven op het spel staat als die dossiers worden gedecodeerd en in de verkeerde handen terechtkomen,' zei Philpott. 'Maar het heeft geen zin om het als een persoonlijke vendetta te zien. Jullie moeten de zaak gedisciplineerd en professioneel afwerken.' Graham wist dat Philpotts woorden tot hem waren gericht. Hij zei niets. 'En wat moet ik doen, kolonel?' vroeg Whitlock. 'Dat leg ik je zó uit,' antwoordde Philpott en wendde zich weer tot Graham en Sabrina. 'Ik wil dat jullie regelmatig verslag uitbrengen - minstens twee keer per dag. En nu vertrekken, want jullie moeten nog een vliegtuig halen.' 'Ja, kolonel,' zei Graham en liep achter Sabrina aan het kantoor uit. Philpott pakte een derde bruine enveloppe uit de map en gaf die aan Whitlock. 'Jij gaat als undercover naar Marseille. Jacques Rust is al van ons hoofdkwartier in Zürich naar Parijs vertrokken. Jullie treffen elkaar in Parijs waar hij je alle verdere instructies geeft.' 'Begrepen, kolonel,' zei Whitlock en stond op. 'Wanneer vertrek ik?' 'Er is later deze avond een vlucht naar Parijs. Er is al voor je geboekt.' Whitlock stond op. 'Wat gebeurt er als we die dossiers niet vinden voordat ze gedecodeerd zijn?' 'Zorg nou maar dat je ze wel vindt,' antwoordde Philpott en sloeg de map dicht. 'Dat is alles, C.W.' 'Dat is hem,' zei Katherine Warren die met haar nachtkijker Graham in het vizier kreeg. 'Kun je een goede foto van hem maken?' 'Ja,' was het stellige antwoord. Katherine Warren had Graham gevolgd naar het VN-gebouw, de taxichauffeur betaald en daarna de nachtredacteur van de New York Sentinel gebeld om hem te zeggen dat hij onmiddellijk een fotograaf moest sturen. Nu zaten ze in de auto van de fotograaf die discreet tegenover het VN-gebouw geparkeerd stond. 'Hé, wie is dat?' vroeg de fotograaf toen Sabrina achter Graham aan naar buiten kwam. Hij floot zachtjes. 'Jezus, wat een stuk, hè?' Katherine Warren richtte de kijker op Sabrina die naast Graham ging lopen en naar haar champagnekleurige Mercedes Benz 500 SEC wees die een eindje verderop stond. Ze liepen eropaf. De fotograaf nam een aantal foto's van hen en een van de auto en liet de camera zakken. 'En nu?' 'We volgen ze.' 'Wie is die vrouw?' vroeg de fotograaf nog een keer toen Sabrina haar auto startte. 'Geen idee,' antwoordde Katherine Warren en liet de kijker zakken. 'Nóg niet, tenminste. Maar met dat uiterlijk zal ze het verhaal vast iets pikanter maken.' 'Als er een verhaal is,' verbeterde de fotograaf haar. Katherine Warren streek met haar tong langzaam over haar lippen en een flauwe glimlach lag om haar mondhoeken. 'Er is een verhaal, dat staat vast. Het is alleen een kwestie van zoeken. En dat is precies wat ik van plan ben.'
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    24 december - de vooravond van Kerstmis


    


    Jacques Rust zat al tweeëneenhalf jaar in een rolstoel. Toch beschouwde hij zichzelf niet als gehandicapt, en iedereen die hem als zodanig behandelde, werd snel terechtgewezen. Dat was eerder die ochtend gebeurd toen hij bij het hotel in Parijs was aangekomen. Zijn privéchauffeur, die hem altijd op zijn tochten naar het buitenland vergezelde, had zijn draagbare rolstoel in elkaar gezet en die naast het open achterportier gezet. De man wist maar al te goed dat hij Rust niet moest helpen om in de rolstoel te komen, maar toen Rust begon te manoeuvreren, was de portier behulpzaam aan komen schieten. Rust wist dat die Samaritanen het goed bedoelden, maar ze bezorgden hem alleen maar een minderwaardigheidsgevoel. En dat had hem zo kwaad gemaakt... Jacques Rust rolde naar het hotelraam en keek uit over Parijs. Hij was een Fransman van tweeënveertig met kort donker haar en sprankelend blauwe ogen die tegen zijn verweerde trekken afstaken. Hij had veertien jaar gewerkt bij de Franse Service de Documentation Extérieure et de Contre-Espionnage voordat hij bij de UNACO was gekomen, waar Whitlock en hij een team hadden gevormd. Toen de secretaris-generaal zijn akkoord had gegeven om het aantal UNACO-veldagenten van twintig naar dertig te verhogen, was Sabrina erbij gehaald en hadden ze samen de oorspronkelijke Speciale Eenheid Drie gevormd. Zes maanden later waren Rust en Sabrina op een routine-observatiejob in de haven van Marseille, waar ze undercover werkten om een internationale drugsketen tussen Algerije en Frankrijk op te rollen, toen ze door de smokkelaars onder vuur waren genomen. Rust had Sabrina's terugtocht gedekt, maar toen hij probeerde achter haar aan te gaan, was hij in zijn ruggengraat geschoten, waardoor hij vanaf zijn middel verlamd was gebleven. Philpott, die altijd een grote bewondering voor Rusts capaciteiten had gehad, bood hem aan hoofd van UNACO's Europese Operaties in Zürich te worden. Rust zat daar nu anderhalf jaar en had, toen Philpott tot een vroegtijdige pensionering was gedwongen, het aanbod om naar New York te komen als directeur van de UNACO van de hand gewezen. Hij had geen zin om uit Zürich weg te gaan en, gezien zijn inzicht in de Europese politiek en zijn uitgebreide netwerk van contactmensen over het hele continent, was zijn beslissing voor weinig collega's als een verrassing gekomen. Jacques Rust was UNACO's Europese connectie. Er werd geklopt. Rust rolde naar de deur om open te doen en zag tot zijn verbazing Whitlock voor zich staan. 'Ik verwachtte je op zijn vroegst over een uur.' 'Ik kan altijd later terugkomen als je wilt,' antwoordde Whitlock met een grijns. 'Kom binnen,' zei Rust hartelijk met een uitnodigend gebaar. Hij deed de deur dicht en draaide de rolstoel om naar Whitlock. 'Je ziet er goed uit, mon ami. Hoe is de situatie met Carmen?' 'Kon beter,' antwoordde Whitlock met een zucht. Hij ging zitten . 'Dit wordt de derde Kerstmis dat ik van huis ben. Daar is ze niet echt blij mee.' Rust knikte strak. 'Dat wil ik wel geloven. Maar het hoort nou eenmaal bij het werk.' 'Probeer dat Carmen maar eens duidelijk te maken.' 'Je zou eens aan kinderen moeten denken, C.W. Dat zou Carmen en jou beslist dichter bij elkaar brengen.' 'Mogelijk,' antwoordde Whitlock. 'Beslist,' zei Rust. 'En ik weet dat jullie een geweldig stel ouders zouden zijn.' Whitlock haalde nonchalant zijn schouders op. Hij hoopte dat het er overtuigend uitzag. Rust was een goede, betrouwbare vriend, en toch wilde Whitlock hem niet vertellen dat Carmen zwanger was. Nog niet. Hij ging staan, liep naar het raam en draaide Rust zijn rug toe. 'De kolonel zei dat je me instructies zou geven voor die undercoverjob in Marseille.' Rust pakte zijn koffertje, maakte het open en haalde een map te voorschijn. 'Hoeveel weet je al?' 'In het vliegtuig heb ik het dossier over Jannoc gelezen. Dat is alles. De details zou ik van jou krijgen.' Rust pakte een foto uit de map en gaf die aan Whitlock. 'Dit is Frank Royce. Of misschien moet ik zeggen: dit was Frank Royce. Hij is tien dagen geleden omgekomen bij een auto-ongeluk.' 'En ik moet zijn identiteit aannemen?' Rust knikte. Whitlock bestudeerde de foto. 'Nou, in ieder geval hebben we dezelfde kleur,' zei hij na een tijdje. 'Dat is al een begin, neem ik aan.' 'Je hoeft je niet druk te maken over de gelijkenis: er is niemand die je zal herkennen.' Whitlock gaf de foto terug. 'Vertel eens iets over die Frank Royce.' 'Ten tijde van zijn dood was hij achtendertig. Geboren in Londen. Ouders verloren toen hij twee was. Is na zijn schooltijd in het leger gegaan, maar een jaar later oneervol ontslagen omdat hij een officier een klap had gegeven. Daarna is hij naar Afrika gegaan waar hij naam gemaakt heeft als huurling. Hij had de reputatie een harde man te zijn, maar hij heeft altijd zijn contracten uitgediend. Ironisch genoeg is hij gedood tijdens zijn eerste verblijf in Engeland na tien jaar. Zijn auto is even buiten Londen door een vrachtwagen met oplegger geschept. Hij had geen vrienden, dus is zijn dood onopgemerkt gebleven. In de map zit een uitgebreider verslag van zijn leven. Prent je dat goed in: misschien moet je in een later stadium op een deel van die informatie terugvallen. Het is voor jou een perfecte dekmantel.' 'Voor wat?' vroeg Whitlock, en hij ging op het bed zitten. 'Om Jannocs organisatie te infiltreren en uit te zoeken waar hij Abe Silverman vasthoudt.' 'Maar volgens Jannocs dossier neemt hij alleen ex-legionairs in dienst,' zei Whitlock snel. 'Heeft Royce ooit in het Franse Vreemdelingenlegioen gezeten?' 'Nee, maar dat kan alleen maar in jouw voordeel zijn,' antwoordde Rust. 'Dan herkennen zijn mannen je tenminste niet.' 'En hoe moet ik zorgen dat Jannoc na al die jaren van zijn principes afwijkt?' Rust haalde een andere foto uit de map en gaf die aan Whitlock. 'Dat is zijn elfjarige dochter, Mathilde. Ik weet zeker dat hij je heel dankbaar zal zijn als je vandaag een poging tot kidnapping verijdelt. Misschien wel dankbaar genoeg om je aan te nemen als hij ontdekt dat je werk zoekt.' 'Kidnappen?' vroeg Whitlock wantrouwig. Rust knikte. 'We weten uit betrouwbare bronnen in Marseille dat Mathilde Jannoc vandaag naar het verjaardagspartijtje van een vriendinnetje gaat. Een lijfwacht brengt haar vanmiddag naar dat feestje en wacht tot het afgelopen is. Dat is vanavond rond een uur of acht. De ontvoerders slaan toe als ze op de terugweg zijn.' 'Hoe weet je dat van die ontvoering?' Een veelzeggende glimlach kroop over Rusts gezicht. 'Omdat ik die op touw heb gezet.' 'Dat had ik kunnen weten,' zei Whitlock. 'Emile Jannoc heeft veel vijanden, vooral in en rond Marseille. Daarom heeft hij een lijfwacht om zijn dochter overal en altijd te begeleiden. Ze is zijn zwakke plek. En iedereen weet dat. Er is al een poging geweest om haar te ontvoeren, een paar maanden geleden. Dat heeft mij op het idee van die kidnapping gebracht. Ik heb in Nantes een stel zware jongens ingehuurd voor het karwei.' Rust reikte Whitlock twee politiefoto's aan. 'Dat zijn ze. Sébastien Ronnet en Pierre Mensel. Allebei uiterst onfrisse types, met een strafblad zo lang als je arm. Maar er is één probleem. Zij denken dat ik de tussenpersoon ben voor een anonieme gangster in Marseille die een rekening met Jannoc te vereffenen heeft.' 'Wat betekent dat het voor hun idee een echte kidnapping is,' concludeerde Whitlock. 'Dus als ik op het toneel verschijn, geven ze zich niet zonder tegenstand over. Klopt dat?' 'Het is de enige manier om te zorgen dat ze me vertrouwen,' antwoordde Rust met een verontschuldigend schouderophalen. 'Maar je zult er niet veel moeite mee hebben, C.W. Het zijn gewoon een stel zware jongens, dat is alles.' 'Zijn ze gewapend?' 'Ik heb strenge orders gegeven dat ze geen wapens mochten dragen. Dat is de afspraak.' 'Waarom voel ik me niet gerustgesteld?' zei Whitlock. 'Die lijfwacht neemt zeker de benen?' 'Het zou me ernstig verbazen als hij dat niet deed, maar Mensel en Ronnet lopen al een tijdje mee, die staan hun mannetje wel, vooral als ze het verrassingselement uitbuiten.' Rust deed de map dicht en gaf die aan Whitlock. 'Je vliegtuig naar Marseille vertrekt over een paar uur.' 'En stel dat Jannoc me niet aanneemt?' 'Je moet gewoon zorgen dat hij dat wel doet, want als hij de man is die achter die overval in Lissabon zit, en persoonlijk ben ik daarvan overtuigd, dan weet hij waar Abe Silverman wordt vastgehouden. En dat betekent dat hij onze enige echte kans is om die dossiers terug te krijgen voor ze gedecodeerd kunnen worden.' Rust stopte de map weer in het diplomatenkoffertje. 'De kolonel wil dat je met mij contact houdt. Ik vlieg vanmiddag terug naar Zürich. Hou me op de hoogte.' 'Doe ik,' beloofde Whitlock. 'En C.W.,' riep Rust hem achterna toen Whitlock naar de deur liep, 'veel geluk.' 'Waarom heb ik het gevoel dat ik dat goed kan gebruiken?' antwoordde Whitlock vol zelfbeklag, en hij deed de deur achter zich dicht.


    ***


    Majoor Joao Inacio stond Graham en Sabrina op te wachten op het vliegveld in Lissabon. Hij was een lange man van achter in de veertig, een veteraan uit Mozambique en Angola waar hij bij de marine-eenheid Corpo de Fuzilieros had gezeten voordat hij werd overgeplaatst naar de Speciale Brigade. 'Ik heb buiten een auto om u naar uw hotel te brengen,' zei Inacio in foutloos Engels, en hij wees naar de hoofduitgang. 'Is er enige verandering in de toestand van Sergej?' vroeg Sabrina onderweg naar de uitgang. 'De toestand van meneer Kolchinski is onveranderd,' zei Inacio tegen haar. 'Hij ligt nog in coma op intensive care.' De chauffeur sprong uit de neutrale witte Mercedes zodra Inacio naar buiten kwam. Hij nam de bagage van Graham en Sabrina over, zette die in de kofferbak, ging weer achter het stuur zitten en startte de motor. 'Hotel Altis,' zei Inacio bruusk tegen de bestuurder naast hem voordat hij zich omdraaide tot hij Graham en Sabrina, die achterin zaten, in het gezicht kon zien. Hij haalde een klein plastic flesje uit de zak van zijn jasje. 'Dit is op de startbaan gevonden, dicht bij de plek waar professor Silverman is ontvoerd.' Graham pakte het van Inacio aan en voelde een steek in zijn maag toen hij het etiket op het flesje zag. Glyceroltrinitraat. De pillen die Silverman slikte tegen de aanvallen van angina pectoris die hij sinds zijn hartaanval regelmatig kreeg. Graham gaf het flesje door aan Sabrina. Met een grimmig gezicht las ze het etiket en keek Graham ongerust aan. 'Deze pillen waren van levensbelang voor professor Silverman. Hij had ze altijd en overal bij zich.' 'En zonder die pillen maakt hij het niet lang,' zei Graham. 'Misschien is hij al dood,' zei Inacio, de plotselinge stilte verbrekend. Graham en Sabrina gaven geen antwoord. Ze wisten dat hij gelijk kon hebben. 'Het zou trouwens in ons voordeel zijn als hij al dood was,' zei Inacio zakelijk. 'Want zonder hem kunnen de ontvoerders de dossiers niet ontcijferen. En dat brengt ze regelrecht terug naar af, nietwaar?'


    ***


    Silverman werd wakker in een ongemakkelijk smal bed in de hoek van een duistere kamer. Het enige licht kwam uit een gang door een klein traliewerk in de metalen deur. Toen hij probeerde rechtop te zitten, schoot een scherpe pijn door zijn hoofd. Met opeengeklemde tanden haalde hij diep adem en liet langzaam zijn hoofd op de kale strozak zakken. Hij deed zijn ogen weer dicht en masseerde zachtjes zijn nek tot hij de pijn minder voelde worden. Een paar minuten bleef hij bewegingloos liggen voordat hij behoedzaam zijn hoofd weer van de strozak ophief. De pijn was er nog wel, maar niet zo intens als daarvoor. Hij zette zijn voeten op de grond, ging met zijn hoofd in zijn handen voorover zitten en zag in gedachten de ontvoering weer aan zijn oog voorbij trekken. Weer zag hij Pereira grotesk ronddraaien terwijl de kogels in zijn borst sloegen. Het was de eerste keer dat hij met eigen ogen iemand had zien neerschieten. En het was waar wat zijn collega's bij de Mossad en de UNACO hadden verteld; je ziet het bijna gebeuren alsof het vertraagd is. Hij herinnerde zich ook Kolchinski op de trap te hebben zien vallen, hoewel hij het schot niet eens had gehoord met alle paniek en chaos om hem heen. Toen had hij een scherpe pijn in zijn nek gevoeld. Het verdovende pijltje. Hij vertrok zijn gezicht toen hij de kneuzing op zijn wang aanraakte op de plek waar zijn gezicht tegen de grond was geslagen. Het was nog steeds gevoelig. Daarna kon hij zich niets meer herinneren. Hij had geen twijfels over het waarom van zijn ontvoering. Om de dossiers uit het koffertje dat ze al van zijn pols hadden gehaald, te decoderen. Maar waar was hij? En hoe lang was hij bewusteloos geweest? Dat moest hij zien te ontdekken. Zijn ogen waren nu gewend aan het halfduister en hij keek langzaam om zich heen. Kennelijk zat hij in een soort gevangeniscel waar behalve het bed niets stond. Hij kwam overeind en liep voorzichtig naar de deur. Met zijn handen boven zijn ogen tegen het schelle licht van de kale gloeilamp achter de deur, tuurde hij door het traliewerk. De gang was verlaten. Hij kon nog meer celdeuren zien, maar gezien de doodse stilte om hem heen, nam hij aan dat die cellen leeg waren. Dat kwam hem goed uit. Er begon zich een plan te vormen in zijn hoofd. Hij bonkte met zijn vuist op de deur en trok een pijnlijk gezicht omdat het gehamer door zijn hoofd weergalmde. Maar als zijn plan enige kans van slagen wilde hebben, moest hij een van zijn bewakers in zijn cel lokken. Met dat idee voor ogen bleef hij op de deur bonzen tot hij het geluid van naderende voetstappen hoorde. Even later viel er een schaduw over het traliewerk. 'Wat moet je?' informeerde een stem met een zwaar Duits accent. 'Een glas water. Ik heb een droge keel.' Silverman hoorde zijn bewaker door de gang weglopen. Toen de man terugkwam, activeerde hij de celdeur met een elektronische sleutelkaart. In zijn ene hand had hij een machinepistool en in de andere het bekertje water. 'Ga op het bed zitten,' commandeerde de man en gebaarde met de loop van zijn machinepistool. Silverman liep naar het bed en ging zitten. 'Waar ben ik?' vroeg hij gebiedend terwijl zijn bewaker het plastic bekertje in het midden van de cel op de grond zette. 'Dat gaat je niets aan,' antwoordde de man kortaf. 'Wel als ik hier tegen mijn wil word vastgehouden!' bitste Silverman en kwam overeind. Onmiddellijk werd het machinepistool op Silverman gericht. 'Blijf waar je bent,' snauwde de man in zijn moeizame Engels. 'Je zult me heus niet doden,' zei Silverman uitdagend, in de hoop dat zijn plotselinge vertoon van moed overtuigend genoeg was om zijn angst te maskeren. 'Jullie hebben me nodig. Waarom zouden jullie anders al die moeite hebben gedaan om me te ontvoeren?' 'Ik zal je niet doden,' gaf de man toe. 'Maar als je probeert te ontsnappen, schiet ik je in je benen. Dan kun je niet meer lopen. Verstanden?' 'En hoe kan ik ontsnappen met een machinepistool op me gericht?' Silverman snoof en wees naar het bekertje op de vloer. 'Mag ik nu dat water pakken?' Zijn bewaker knikte en Silverman pakte het bekertje op en nam een slok water. 'Waar zijn je handlangers?' vroeg hij achteloos. 'Handlangers?' Het was de Duitser kennelijk niet duidelijk wat hij bedoelde. 'De rest van je ploeg,' was Silvermans scherpe uitleg. 'Die komen later terug. Dan ga je werken.' 'Dat had je...' Silverman greep opeens naar zijn borst en het bekertje rolde uit zijn vingers. Zijn adem ging met horten en stoten en hij zakte op de vloer. 'Pillen. Ik moet mijn pillen hebben. Geef me mijn pillen, alsjeblieft,' bracht hij uit. De Duitser bleef weifelend in de deuropening staan. Kennelijk wist hij niet goed wat hij moest doen. Hij vermoedde een truc, maar wilde Silverman ook niet helemaal negeren voor het geval de pijn echt was. Als Silverman doodging in de tijd waarin de Russen weg waren, zou hij heel wat uit te leggen hebben. Hij deed de deur dicht en stapte naar de plek waar Silverman op de grond lag. 'Help me, alsjeblieft,' fluisterde Silverman tussen zijn opeengeklemde kaken door. 'Mijn pillen, ik moet mijn pillen hebben.' Het machinepistool bleef op Silverman gericht terwijl de bewaker op zijn hurken ging zitten en hem op zijn rug draaide. Hij maakte Silvermans das los en op dat moment greep Silverman zijn overhemd vast. Een straaltje speeksel drupte uit zijn mondhoek. Silverman deed zijn mond open om te praten en instinctief boog de Duitser zich dichter naar hem toe om te horen wat hij zei. Met een keiharde stoot drukte Silverman zijn duim in het oog van de bewaker. Brullend van de pijn sloeg de man een hand voor zijn gezicht en wankelde achteruit. Hij probeerde zijn machinepistool weer te richten toen Silverman met zijn voet uithaalde en zijn benen onder hem uit trapte. De Duitser viel met een klap om en het machinepistool kletterde op de vloer. Silverman was snel. Hij greep het vast en sloeg de man met de kolf tegen de zijkant van het hoofd buiten westen. Snel doorzocht hij de zakken van de bewusteloze, vond de sleutelkaart en rende de gang in. Hij keek om zich heen om te zien of hij alleen was en gebruikte de sleutelkaart om de deur achter zich op slot te doen. De metalen deur aan het eind van de gang was niet dicht. Hij kwam in een brede hal uit, wiste het zweet uit zijn ogen en probeerde te raden welke van de talloze gangen die op de hal uitkwamen, naar de uitgang leidde. Behoedzaam baande hij zich een weg door de kratten die schots en scheef over de vloer waren gesmeten tot hij aan de andere kant aankwam. Hij bleef staan om zich te oriënteren en ontdekte dat een van de gangen geen celdeuren had, maar op een tweede veiligheidsdeur uitkwam, die dicht was. Opgewonden pakte hij de sleutelkaart, liep de gang door naar de veiligheidsdeur en activeerde die. Drie houten deuren, alle drie gesloten, kwamen uit op een zwart-wit betegelde gang. Hij liet de deuren voor wat ze waren, liep door naar een derde veiligheidsdeur en stopte de kaart in het slot. De gebruikelijke metalige klik en de deur schoof open. Aarzelend stapte hij door de deuropening en keek langzaam om zich heen... Een acute pijn schoot door het midden van zijn borst en verspreidde zich razendsnel naar zijn keel en rug. Hij schreeuwde, wankelde achteruit de gang in en greep met beide handen naar zijn borst. De pillen. Waar waren zijn pillen? Had de bewaker ze? Hij betwijfelde het. De Duitser was er duidelijk op gebrand geweest om hem in leven te houden. Zelfs als de man ze had, wist Silverman dat hij het nooit zou halen naar de cel. Hij kon zich niet bewegen. Alles werd onscherp. Hij kreeg het koud. Zo koud. Een volgende scherpe pijn krampte door zijn borst en dwong hem op zijn knieën te gaan zitten. De pijn hield hem een paar seconden in een ondraaglijke greep voor een barmhartige duisternis hem eindelijk omhulde. Hij zakte voorover op de grond en zijn nietsziende ogen staarden uitdrukkingsloos naar de sleutelkaart die een paar centimeter van zijn uitgestrekte hand aflag.


    ***


    Graham en Sabrina waren erg opgelucht toen Inacio bij het hotel had aangekondigd dat hij niet van plan was hun chaperon te spelen tijdens hun verblijf in Portugal. Hij had hun een nummer gegeven dat ze dag en nacht konden bellen als ze hem nodig hadden. Philpott had voor hun aankomst kennelijk met hem gesproken, wetend dat ze liever op eigen houtje werkten. Dat kwam hun maar al te goed uit... Nadat ze zich snel hadden omgekleed, zagen ze elkaar in de lobby, beiden gewapend met de Beretta 92-revolvers die Inacio hun voor zijn afscheid had gegeven. Graham had ook de sleutels van de witte Ford Siërra die Inacio voor hen had geregeld en die bij het hotel stond. Het enige aanknopingspunt dat ze hadden was het luciferdoosje dat in de ambulance was gevonden: een wit doosje met het vage blauwe silhouet van een vrouw op het etiket en afkomstig uit een bar, A Azul Senhora, de Blauwe Dame, in de Rua de Sao Pedro in de Alfama, de Oude Stad. De Rua de Sao Pedro was 's zomers een toeristenfuik met zijn tabernas, restaurants en naar het leek eindeloze aantallen straatventers die hun sieraden en souvenirs probeerden te slijten aan onnozele toeristen met meer geld dan verstand. Maar in deze tijd van het jaar waren er weinig toeristische activiteiten. De meeste kooplustigen kwamen uit de stad zelf en waren op de valreep op zoek naar kerstcadeaus. Toen Graham de auto bij de taberna parkeerde, kwam een hoopvolle straatventer op hem toe geschoten, maar Graham wist hem snel af te schudden. Ze liepen een trapje af en gingen de bar in. De barkeeper, die in zijn eentje de krant zat te lezen, keek op. 'We zijn nog niet open,' zei hij kortaf en richtte zijn aandacht weer op de sportpagina. 'We willen ook niets drinken,' zei Graham, haalde een foto van Berger uit zijn jaszak en legde hem op de bar. 'Hebt u deze man ooit in deze zaak gezien?' De barkeeper pakte de foto op. Onmiddellijk schudde hij zijn hoofd. 'Nee.' 'Kijkt u nog eens,' zei Sabrina in het Portugees. 'Hij is hier waarschijnlijk een keer geweest, in de afgelopen dagen.' De blik van de barkeeper bleef op Sabrina gericht. 'Wie bent u?' vroeg hij bruusk. In zijn moedertaal voelde hij zich beter op zijn gemak. 'We zijn vrienden van hem,' zei ze. 'Hij zou ons vanmorgen van het vliegveld komen halen, maar hij is niet komen opdagen en nu lijkt hij te zijn verdwenen. We weten dat hij hier kort geleden is geweest, want de laatste keer dat hij ons belde, heeft hij het over deze zaak gehad. Weet u zeker dat u hem nog nooit hebt gezien?' De barkeeper bekeek de foto nauwkeuriger, schudde zijn hoofd en gaf hem aan haar terug. 'Nooit gezien.' 'Hé, laat mij eens kijken,' zei een Amerikaanse stem achter hen. Graham en Sabrina keken om naar de jonge man die onder aan de trap stond. Hij was begin twintig en diep gebruind, had door de zon gebleekt haar en een gouden ringetje in zijn linkeroor. Hij glimlachte hen warm toe en kwam op hen af. 'Ricky Hardin is de naam. Ik werk hier. Je moet Luis maar excuseren, die zet zijn charme alleen maar aan als hij de kleur van je geld ziet.' De barkeeper gromde, pakte zijn krant en schoof een eindje van hen af. 'Je bent erg ver van huis,' zei Sabrina tegen Hardin. 'Ik ben van de zomer gekomen. Ik vond het een prettig land, dus ben ik maar gebleven. Deze zaak is uitsluitend voor toeristen, vandaar dat ik dit baantje heb gekregen.' Hardin gebaarde naar de foto in Sabrina's hand. 'Laat eens zien.' Ze gaf hem de foto. Hij tuitte nadenkend zijn lippen en schudde zijn hoofd. 'Het spijt me, ik ken hem niet. Weet je zeker dat hij hier is geweest?' 'Heel zeker,' zei Graham. 'Moet je horen,' zei Hardin, die Sabrina wat nauwkeuriger opnam. 'Geef me je nummer, dan bel ik als hij komt opdagen.' 'Je kunt me in Hotel Altis bellen. Graham is de naam.' Hardin glimlachte. 'Goed, als jullie me nu willen excuseren, ik moet de voorraden nog aanvullen voor we opengaan.' Graham stopte de foto in zijn zak en liep naar de trap. 'Je vriend?' vroeg Hardin aan Sabrina, die zich omdraaide om achter Graham aan te lopen. 'Ja,' antwoordde ze met een grijns en ze liep weg. 'Geluksvogel,' mompelde Hardin. Hij zag dat Luis zijn krant had laten zakken en hen met een koude blik nastaarde. Hardin pakte een bedrukt blaadje van de bar en rende achter Sabrina en Graham aan. 'Hé, wacht even,' riep hij. Onder aan de trap haalde hij hen in. 'Vanavond hebben we hier een kerstparty. Als je vanavond voor tien uur dit blaadje bij de deur afgeeft, mag je gratis binnen.' 'Nee, bedankt,' zei Graham. 'Die vent is inderdaad hier geweest,' fluisterde Hardin en drukte Sabrina het blaadje in de hand. 'Hier, pak aan,' zei hij hardop. 'Wanneer?' vroeg Graham. 'Hier kunnen we niet praten,' siste Hardin. 'Ik zie jullie later in je hotel. Pakweg, vanmiddag om vier uur. Maar de info kost je wel een rooie. Amerikaans geld.' 'Wat?' sputterde Graham tegen, 'we hebben geen...' 'Geen geld, geen deal,' zei Hardin terug, stapte achteruit en wees naar het blaadje in Sabrina's hand. 'Het begint om acht uur. Het wordt een te gek feest. Hoop jullie nog te zien.' Sabrina liep achter Graham aan de trap op naar de straat. 'Wat vind jij ervan?' 'Kennelijk weet hij iets,' erkende Graham. 'Maar die andere vent ook. Je kon zijn angst ruiken.' Sabrina knikte. 'Ik had ook het gevoel dat hij iets te verbergen had.' 'En met een beetje geluk zal Hardin ons kunnen vertellen wat dat is,' zei Graham en deed zijn autoportier van het slot. 'En nu?' vroeg ze en keek hem over het dak van de auto heen aan. 'We kunnen niets doen tot we met Hardin hebben gesproken. Hij is op dit moment ons enige spoor. Laten we hopen dat hij zijn geld waard is.'


    ***


    Larry Ryan zat in zijn kantoor aan de telefoon toen Katherine Warren aanklopte en om de hoek van de deur keek. Hij gebaarde dat ze binnen kon komen en wees naar de stoel voor zijn bureau. Ryan was midden veertig en had een aanzienlijke carrière als journalist achter de rug. Na als bureauredacteur bij de Miami Herald en de Washington Post te hebben gewerkt, was hij kort geleden tot de nieuwe hoofdredacteur van de New York Sentinel benoemd. Hij was al acht jaar getrouwd met Katherine Warrens jongere zuster Louise, een populaire tv-presentatrice van kinderprogramma's. Een jaar geleden had Katherine tot hun grote genoegen een vaste relatie gekregen met een van hun beste vrienden, een collega-journalist, Mark Randall, die ze had leren kennen toen ze bij de Washington Post werkte. Twee maanden later was Ryan getuige bij hun huwelijk geweest. Maar het huwelijk was al snel verkeerd gelopen. Randall wilde kinderen, Katherine wilde carrière maken. Louise had automatisch de kant van haar zuster gekozen, maar Ryan had het gevoel tussen twee vuren te zitten. Diep in zijn binnenste was hij het echter met haar eens. Ze was een van de beste reporters die hij ooit had gekend en hij wilde dat ze bij de Post bleef werken. Het was tot een climax gekomen toen haar vader was gestorven en ze overplaatsing naar New York had aangevraagd om dichter bij haar moeder te zijn. Randall was in Washington achtergebleven. Einde huwelijk. Ryan legde de hoorn op de haak. 'Dat was je zusje, Katy. Je moet de groeten hebben. En ik moet je helpen herinneren dat je vanavond bij ons thuis voor een drankje bent uitgenodigd.' Al vanaf haar kindertijd had Katherine er altijd op gestaan dat ze met haar volle naam werd aangesproken. Geen Kates of Kathys. Katherine moest het zijn. Maar Ryan had haar altijd Katy genoemd en om de een of andere reden die ze zelf niet goed begreep, had ze dat van hem nooit erg gevonden. Maar hij was nog steeds de enige uitzondering op de regel. 'Ik ben het niet vergeten, maar ik weet niet of ik kan komen.' 'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Ryan argwanend. 'Je weet dat Louise dit al een halfjaar aan het organiseren is. Het zal een grote teleurstelling zijn als je niet komt.' 'Ik ben iets groots op het spoor, Larry. Echt groot.' Ryan ging met zijn handen achter zijn hoofd achterover zitten. 'Ik luister.' Katherine vertelde hem over het incident met Graham in de subway. 'Dus die vent wilde niet bij een verder onderzoek betrokken raken,' concludeerde Ryan. 'Daarom heeft hij de politie een valse naam opgegeven. Dat kun je hem niet kwalijk nemen na alle publiciteit rond die zaak met Bernie Goetz.' 'Er is nog meer, Larry,' zei Katherine, en ze vertelde hem over Grahams bezoek aan de Verenigde Naties. Uit de map op haar schoot pakte ze een enveloppe, die ze op zijn bureau gooide. 'Deze foto's zijn gisteravond bij het VN-gebouw genomen.' Ryan maakte de enveloppe open en bekeek de foto's een voor een tot hij bij die van Sabrina kwam. 'Wie is dat stuk met dat leuke kontje?' 'Ik dacht wel dat ze je zou interesseren,' zei Katherine met een glimlachje, 'ik ben ze gevolgd naar JFK waar ze in een vliegtuig naar Portugal zijn gestapt. Daarna heb ik thuis een paar foto's doorgefaxt naar een spion bij de CIA die nog bij me in het krijt staat.' 'En?' vroeg Ryan, wiens interesse was gewekt. 'Ze zijn daar beiden geregistreerd,' zei ze en overhandigde hem een stuk papier. 'Mijn contactman heeft me dit vanmorgen teruggefaxt.' Ryan las het zorgvuldig door en keek op. 'Dit is incompleet.' 'Dat dacht ik ook toen ik het voor de eerste keer las. Dus heb ik weer contact met hem opgenomen. Alle informatie over Graham nadat hij ontslag had genomen bij Delta, en over Carver nadat ze bij de FBI weg was, is als uiterst geheim geklasseerd.' 'Heeft hij geen toegang?' 'Daarvoor heeft hij geen autorisatie en hij is tamelijk hoog bij de CIA.' 'Dus wat ze ook doen, het is behoorlijk geheim. Denk je dat ze voor de CIA werken?' Katherine stond op en liep naar het raam. 'Dat betwijfel ik. Toen ik vanmorgen die fax had gekregen, heb ik met de VN gebeld. Graham staat geregistreerd als adviseur buitenlands beleid voor de Amerikaanse afgevaardigde. Carver staat geregistreerd als vertaalster Frans bij de Algemene Vergadering. Totaal verkeerde informatie, gezien hun achtergrond.' 'Waar wil je heen?' vroeg Ryan. Katherine draaide zich om en keek Ryan aan. 'Ik denk dat ze bij de UNACO zitten.' Ryan stak een sigaret op en nam nadenkend een trek. 'Als die bestaat,' zei hij langzaam. 'Dat ben ik van plan uit te zoeken. Als ze op de een of andere missie zijn, wil ik dat weten. Het zou een fantastisch verhaal zijn, dacht je niet? Een ultrageheime anti-misdaadorganisatie die vanuit de VN opereert. En we zouden het exclusief hebben.' Ryan pakte een foto van Sabrina op. 'Ze is wel iets speciaals, hè?' 'Alleen haar gezicht zou het verhaal al verkopen. Het zou de scoop van het jaar zijn. Wat zeg je ervan, Larry?' Ryan nam nog een trek van zijn sigaret, ik wil bewijsmateriaal dat de UNACO werkelijk bestaat. Ik wil ook bewijzen dat Graham en Carver voor de UNACO werken. Want zonder die bewijzen hebben we geen verhaal. Ik ben absoluut niet van plan om het te publiceren op grond van aanwijzingen die we niet hard kunnen maken, en dat is momenteel het enige dat we hebben. Breng me resultaten en ik kan je beloven dat je naam op de lippen van alle hoofdredacteuren in dit land zal liggen.' Katherine grijnsde tegen hem. 'Daar kun je op rekenen, Larry.' 'Wil je rugdekking mee hebben?' 'Nee, ik werk met Ed Miller. Hij is een oude vriend die nu freelance in Portugal en Spanje werkt. Hij heeft een huis in Lissabon. We kunnen het met ons tweeën wel aan.' 'Miller?' vroeg Ryan met een frons. 'Dat is toch die homo die op jullie bruiloft van Mark een dreun heeft gekregen?' ik had toen al moeten inzien met wat voor klootzak ik trouwde,' zei Katherine bitter. 'Is die Miller betrouwbaar?' vroeg Ryan. 'Betrouwbaarder dan wie dan ook bij deze krant,' zei Katherine vinnig. 'Wat heb je, Larry? Problemen met het feit dat Ed homo is? Moet je daarom zijn capaciteiten als journalist in twijfel trekken?' Ryan stak afwerend zijn handen op. 'Kom nou, Katy, je weet wel beter. Het kan me geen bal schelen of hij homo of hetero is, ik wil alleen maar weten of hij zijn mannetje staat ais het hard tegen hard gaat. En als we met de UNACO te maken hebben, zou het wel eens erg hard tegen hard kunnen worden, wanneer zij het gevoel krijgen dat we ze op het spoor zijn.' 'Ed heeft oorlogen verslagen in landen als Nicaragua, El Salvador en kort geleden nog Bosnië. Veel harder kan het toch niet, wel?' 'Oké,' antwoordde Ryan, en hij veranderde snel van tactiek. 'Wil je aan deze kant ook een mannetje hebben zitten?' 'Ik heb al iemand die een discreet onderzoek naar de UNACO doet bij de diverse inlichtingendiensten. Wat ik nodig zal hebben, is geld.' 'Haal alles wat je nodig hebt maar uit de speciale pot. Ik teken er wel voor.' Ryan boog zich voorover en zette zijn armen op zijn bureau. 'Ik verwacht dat er een verhaal uitkomt, Katy. En nog een verdomd goed verhaal ook. Stel me niet teleur.' 'Dat zal niet gebeuren.' 'Wat ga je doen om een vliegtuig te krijgen? Denk maar niet dat je op kerstavond nog een plaatsje kunt bemachtigen. Wil je dat ik een paar relaties aanboor?' 'Hoeft niet,' antwoordde Katherine en hield een vliegticket omhoog. 'Ik wist dat je geen nee zou kunnen zeggen tegen een goed verhaal, dus heb ik zelf vanmorgen al een paar relaties aangeboord.' Ryan glimlachte wrang. 'Hoe laat vertrekt je vliegtuig?' 'Elf uur. Mijn koffer is al gepakt.' 'Waarom ben je dan nog hier?' vroeg Ryan en drukte zijn sigaret uit. 'Bedankt, Larry,' zei Katherine en liep naar de deur. 'O, Katy?' Ryan wachtte tot ze omkeek. 'Vrolijk kerstfeest.' 'Dat zal wel lukken, denk ik zo,' zei Katherine met een veelbetekenende glimlach, en ze trok de deur achter zich dicht.


    ***


    Toen de telefoon ging, nam Graham snel op. 'Graham, met Hardin.' 'Je bent laat,' snauwde Graham, op zijn horloge kijkend. 'Ik moest zeker weten dat ik niet werd gevolgd,' kwam het antwoord. 'Heb je het geld?' 'Ja,' snauwde Graham geïrriteerd. 'Goed zo. Over vijf minuten ben ik in het straatje achter het hotel.' De verbinding werd verbroken. Graham belde Sabrina's kamer en sprak met haar in de lobby af. Hij stopte de Beretta in zijn schouderholster, trok een ruim leren jack aan, ritste het dicht, stopte het geld in zijnzak en nam de lift naar beneden. Sabrina stond er al. Toen ze buiten kwamen, was het donker en bewolkt. Er dreigde regen. Behoedzaam liepen ze naar het straatje achter het hotel waar een kelner een stel kartonnen dozen in een van de grote metalen containers tegenover de achterdeur stond te proppen. Hij bekeek hen wantrouwend en verdween weer naar binnen. Aan het andere eind van het straatje kwam Hardin in zicht met zijn handen diep in de zakken van zijn zwarte jack. Hij keek langzaam om zich heen en liep op hen af. 'Laat me dat geld zien,' zei hij toen hij aankwam. Graham haalde het geld uit zijn zak en wapperde ermee. 'Nu je het gezien hebt, moeten we horen of je het waard bent.' Hardin pakte een pakje sigaretten en stak er een op. 'Vorige week ging ik bij de bar langs om mijn loon op te halen. Eerst kon ik Luis niet vinden...' 'De vent die er vandaag zat?' viel Graham hem in de rede. 'Ja, Luis Caldere. De eigenaar van de zaak. Hij is een superschoft, maar het verdient er goed. Daarom heb ik het er zo lang uitgehouden. Hoe dan ook, ik hoor stemmen uit de bar komen. Maar de zaak is op dat uur van de dag niet open. Doordeweeks gaan we alleen 's avonds open. Dus wil ik net gaan kij ken wat er aan de hand is, als ik opeens Luis' stem hoor. En hij is kwaad. Hij schreeuwt iets over een ontvoering. Nou, op dat moment blijf ik stokstijf staan. Ik ben niet van plan om naar binnen te gaan als Luis op die toon praat. Dus kijk ik door de doorzichtige spiegel achter de bar. Ze zitten met hun drieën aan een tafeltje. Luis met zijn gezicht naar de bar. En die vent op de foto zat naast hem. Hij had een buitenlands accent. Duits, denk ik. De derde vent kon ik niet zien. Die zat met zijn rug naar me toe, maar aan zijn manier van praten te horen, zou ik zeggen dat hij Portugees was.' 'Heb je gehoord waar ze het over hadden?' vroeg Sabrina. 'Ik heb een paar flarden opgevangen,' antwoordde Hardin. 'Ze hadden het over iemand ontvoeren, hier in Lissabon. De naam was Silver of zoiets. Luis had volgens mij niets met de eigenlijke ontvoering te maken, maar zo te horen zou die vent op de foto de vluchtauto besturen. Ik kreeg de indruk dat hij dat niet echt leuk vond.' 'Zeiden ze waar ze het slachtoffer heen zouden brengen?' vroeg Sabrina. Hardin schudde zijn hoofd. 'Dat is het enige wat ik heb gehoord. Ik ben hem gesmeerd toen Luis opstond en iets achter de bar ging doen. Ik weet niet wat hij wilde, maar ik had geen zin om dat uit te vinden. Dit heeft iets te maken met dat voorval op het vliegveld van een paar dagen geleden, niet?' 'Waarom ben je niet naar de politie gegaan als je van die ontvoering afwist?' vroeg Graham, die deed alsof hij de vraag niet had gehoord. 'Zeg, ik ben al een paar keer in aanvaring geweest met de politie hier. Ik had geen trek in nog meer bonje met die lui. En trouwens, die betalen me geen cent voor die info. Ik moet ook leven, weet je wel.' 'Is dat alles wat je ons kunt vertellen?' vroeg Graham. 'Is het niet genoeg? Nu kun je Luis onderhanden nemen. Dat willen jullie toch?' 'En dan raak jij je baantje kwijt,' zei Sabrina argwanend. 'Een baantje dat goed betaalt.' Hardin haalde onverschillig zijn schouders op. 'Ik zit hier nu al acht maanden. Het wordt tijd om verder te trekken.' Een flauwe glimlach plooide zich om zijn mondhoeken. 'En met die duizend kan ik mijn terugreis naar de States betalen.' 'Wat kun je ons over Luis Caldere vertellen?' vroeg Graham, die hem het geld voorhield. Hardin rukte het geld uit Grahams hand en telde de biljetten. 'Getrouwd, heeft twee kinderen. Allebei net zo vervelend als hun vader. Hij is militair geweest, dat beweert hij tenminste. Dat is ongeveer alles wat ik weet. Buiten het werk gaan we weinig met elkaar om.' Hij stopte het geld in zijn zak en wees op Graham. 'En verwacht niet dat ik als getuige wil optreden. Ik ben hier alleen om jullie de goede richting uit te sturen en een beetje geld te vangen voor mijn moeite. Spoor de bewijzen zelf maar op. Wat mij betreft heeft dit gesprek nooit plaatsgevonden. Ik weet zeker dat we elkaar begrijpen. Vrolijk kerstfeest.' 'Volgens mij realiseert hij zich niet dat hij nu met de grote jongens meespeelt,' zei Graham verachtelijk toen Hardin verdwenen was. 'Nou ja, in ieder geval was hij niet duur,' zei Sabrina. 'Ik had liever gehad dat hij meer had gevraagd. Dan hadden we tenminste geweten dat we hier niet met zo'n vervloekte amateur te maken hadden. Want dat maakt hem zo gevaarlijk. Hij is in staat om voor de juiste prijs tegen iedereen zijn mond open te doen.' 'We kunnen hem door Inacio laten oppakken,' stelde Sabrina voor. 'Dat kan Caldere alarmeren,' antwoordde Graham. Hij pakte Sabrina's arm en leidde haar terug naar het hotel. Er begonnen een paar druppels regen te vallen. 'Wat gaan we nu doen, wat stel je voor?' vroeg Sabrina toen ze de lobby in stapten. 'Niets - in ieder geval niets voordat we Caldere hebben nageplozen. Als Hardin gelijk heeft, kan hij onze connectie met de ontvoerders zijn.' Graham gebaarde naar de lift. 'Kom mee, ik wil Inacio bellen om inlichtingen over onze vriend Luis Caldere.'


    ***


    'Wat ben je over die Caldere te weten gekomen?' vroeg Philpott aan de telefoon, toen Graham klaar was met zijn verslag. 'Hij heeft vijftien jaar in het Portugese leger gezeten en hij heeft in Angola en Mozambique gevochten. Hij is drie jaar geleden bij de mariniers weggegaan en heeft die bar gekocht. Hij is getrouwd, heeft twee kinderen en woont in de stad.' 'Dus hij heeft geen connecties met Jannoc of het Vreemdelingenlegioen?' vroeg Philpott. 'Niet dat Inacio weet, kolonel,' antwoordde Graham. 'Wilt u dat we hem oppakken?' 'Nee, dat kan de dossiers alleen nog maar onvindbaarder maken als hij, wat ik vermoed, maar een klein radertje in het netwerk is. Waarschijnlijk weet hij niet veel. Nee, voorlopig is het maar het beste om hem in de gaten te houden. Hij kan je bij Berger brengen of bij een van de ontvoerders. Daarna kun je toeslaan.' 'Dan moeten we Inacio erbij betrekken, kolonel,' zei Graham met tegenzin. 'Hij is misschien wel een vervelende man, Mike, maar hij doet zijn werk verdomd goed,' hield Philpott hem voor. 'Hij is je contactman daar, dus gebruik hem. Ik weet dat hij je zijn volledige steun zal geven.' 'Ja, kolonel,' antwoordde Graham. 'Nog nieuws over Sergej?' 'Nog steeds in coma. Ik heb het ziekenhuis gevraagd je te bellen zodra er verandering in zijn toestand komt. Dan kun je er onmiddellijk heen.' 'Hoe gaat het met de speurtocht naar onze mol, kolonel?' 'De lijst van verdachten is bekort tot vijf afdelingshoofden,' antwoordde Philpott. 'Zij zijn de enigen die iets van de conferentie af konden weten. Ik vind het nog steeds moeilijk te geloven dat een van hen zo'n verraad zou hebben gepleegd.' 'Het lek moet ergens gezeten hebben, kolonel,' zei Graham. 'Laat die zorg maar aan mij over. Bel majoor Inacio en laat hem de bar en ook Calderes huis dag en nacht onder bewaking houden. Maar het moet wel discreet gebeuren. Caldere is momenteel onze enige connectie met de ontvoerders. We mogen hem in geen geval afschrikken.' 'Ik zal het meteen doen, kolonel,' verzekerde Graham. 'Hou me op de hoogte, Mike,' zei Philpott, en de verbinding werd verbroken.


    ***


    Marseille heeft een internationaal vliegveld bij Marignane, vijfentwintig kilometer ten noorden van de stad. Whitlock was eerder die ochtend aangekomen en had de bus genomen naar het Gare St. Charles, het centraal station van Marseille, waar hij uit een van de bagagekluizen een weekendtas had gehaald. Daarin zaten een oude spijkerbroek, een sweatshirt, een paar oude, gehavende laarzen en een dikke overjas met visgraatmotief. Kleren die hem volgens Rust een authentieker tintje zouden geven voor zijn identiteit als Frank Royce. Nadat hij zich in een van de herentoiletten had omgekleed, zette Whitlock de tas met zijn eigen kleren terug in de bagagekluis. In het vliegtuig had hij nauwkeurig de plattegrond bestudeerd en hij wist nu precies op welke plek Mensel en Ronnet de auto wilden onderscheppen waarin Jannocs dochter naar huis zou worden gebracht. Bij een verlaten boerenhuis aan de rand van de stad. Hij had besloten geen taxi naar die plaats te nemen. Frank Royce was bij zijn dood bijna platzak geweest en Whitlock, die alles graag zo echt mogelijk wilde laten lijken, had voor het grootste deel van de afstand een bus genomen en de rest te voet afgelegd. Het was halfzeven tegen de tijd dat hij eindelijk bij de boerderij aankwam. Na een snelle verkenningsronde ploeterde hij vijftig meter door de modder van het pad naar de voordeur. Hij kromp in elkaar toen de deur piepend openging en liep naar de kapotte erker die uitzag op de weg. Volgens Rusts dossier zouden Mensel en Ronnet hun auto op het pad zetten, waar ze van plan waren te wachten tot Jannocs metallic goudkleurige BMW 750i langskwam. Het was een perfecte plek, vanaf de weg aan het oog onttrokken door de rijen knoestige eiken aan weerszijden van de hoofdingang. Whitlock vond een oud, roestig vat, liep ermee terug naar de erker, zette het vat omgekeerd neer en ging bij het raam zitten om op de aankomst van Mensel en Ronnet te wachten. Een uur ging voorbij. Buiten was een snijdende mistral opgestoken, die door de kapotte ramen gierde, en ondanks zijn dikke overjas had Whitlock het nu bitter koud. Hij knoopte de jas tot aan de kraag toe dicht en stak zijn handen diep in de zakken om te proberen ze warm te houden. Wat een manier om kerstavond door te brengen! Carmen en haar moeder zaten waarschijnlijk voor de tv aan een glaasje advocaat te nippen terwijl uit de keuken de geur van gebraden kalkoen aan kwam zweven. Hij vloekte nijdig tegen zichzelf. Hou je hoofd bij je werk. Maar binnen een paar seconden dacht hij weer aan Carmen. Vanaf zijn vertrek uit New York was ze niet uit zijn gedachten geweest. Carmen en haar baby. Het schuldgevoel was af en toe heftig, als een stekende pijn in zijn achterhoofd. Hij was kwaad geworden - er was niets waarover hij zich schuldig hoefde te voelen. De UNACO was zijn leven. En nu stond de organisatie voor de ernstigste uitdaging uit zijn geschiedenis... Zijn gedachtegang werd onderbroken door het geluid van een naderend voertuig. Hij gluurde voorzichtig door het raam en zag de zwarte Mercedes het pad op komen rijden. Hij dook uit het zicht toen de Mercedes het huis naderde: een verschrikkelijk ogenblik dacht hij dat de auto voor het raam zou stoppen, maar de Mercedes draaide, reed het pad weer af en bleef een paar meter van de ingang staan. De motor en de lichten werden uitgezet. Het portier aan de passagierskant zwaaide open en de man die Whitlock herkende als Pierre Mensel stapte uit. Hij had een pet diep over zijn onverzorgde schouderlange haar getrokken. Zijn partner, Ronnet, gaf hem een brandende sigaret door het open portier aan, waarna Mensel iets van het dashboard pakte dat Whitlock aanvankelijk niet kon identificeren. Toen Mensel het aan zijn riem vastmaakte, realiseerde Whitlock zich dat het een walkie-talkie was. Dus dat was de manier waarop ze de val opzetten. Mensel zou zich in de buurt van de weg opstellen en aan Ronnet doorgeven wanneer de BMW in zicht kwam. Er schoot een gedachte door Whitlocks hoofd. Stel dat Mensel en Ronnet van plan waren om Rusts instructies te negeren en hun overval dichter bij de stad zouden plegen? Maar hoe meer Whitlock erover nadacht, hoe onlogischer het klonk. Noch Ronnet, noch Mensel kende Marseille, wat voor Rust een van de belangrijkste redenen was geweest om hen te kiezen en, te oordelen naar hun dossiers, betwijfelde hij of een van beiden de capaciteiten of de intelligentie had om een alternatief plan te bedenken. Het waren doeners, geen denkers. Whitlock wachtte tot Mensel verdwenen was, liep naar buiten en baande zich behoedzaam een weg door het struikgewas tot hij dertig meter van de Mercedes afwas. Hij ging op zijn hurken achter een boom zitten en keek op de lichtgevende cijfers van zijn horloge. Het was al kwart voor acht geweest. Hij sloeg de kraag van zijn overjas op, draaide zijn rug naar de wind en installeerde zich om verder te wachten. Het duurde nog twintig minuten voordat de Mercedes kuchend tot leven kwam. Whitlock was onmiddellijk alert, kwam overeind en keek toe hoe de Mercedes met gedoofde lichten naar voren schoof tot hij bij de ingang stopte. Even later zag Whitlock de lichten van een naderende auto de verlaten weg beschijnen. Waarom wachtte Ronnet? Hij kende het plan: vóór de auto de weg op schieten en de lijfwacht dwingen om te stoppen of van de weg af te zwenken. Het geluid werd luider en de auto naderde de plek waar de Mercedes op de loer lag als een sluwe kat, klaar om zijn nietsvermoedende prooi te bespringen. Maar de Mercedes bleef bewegingloos. Whitlock zag de motorkap van de glanzende goudkleurige BMW door de bomen. Pas op dat moment wist hij wat Ronnet van plan was. De BMW was op tien meter afstand toen Ronnet met razende motor door de ingang schoot. De Mercedes boorde zich in de zijkant van de BMW. Door de kracht van de botsing vloog de BMW in een logge draaibeweging en kwam tot stilstand met zijn neus in omgekeerde richting. Het portier van de bestuurder had de volle kracht van de klap opgevangen. De lijfwacht lag in zijn veiligheidsriem over het stuur gezakt en uit een gapende wond boven zijn oog stroomde bloed over zijn gezicht. Mathilde Jannoc zat achterin met haar veiligheidsriem te worstelen toen Mensel zijn hand door het versplinterde raampje bij de bestuurder stak, het achterportier van het slot deed en openwrong. Hij maakte de veiligheidsriem los, trok haar ruw uit de auto en sleepte het schreeuwende meisje naar de Mercedes. Whitlock reageerde onmiddellijk en kwam uit het struikgewas rennen. Hij was bij de ingang op het moment dat Ronnet het achterportier openduwde voor Mensel. De beide mannen hadden hun rug naar hem toegekeerd. Mensel duwde Mathilde Jannoc op de achterbank, maar toen hij probeerde naast haar te gaan zitten, stak ze haar handen uit en kraste met haar nagels over de zijkant van zijn gezicht. Whitlock hoorde Mensel brullen van de pijn en zag hem zijn handen voor zijn gezicht slaan, maar Ronnet greep bliksemsnel haar arm toen ze probeerde te vluchten. Whitlock was bijna bij de Mercedes toen Mensel hem ontdekte en tegen Ronnet schreeuwde. Maar de waarschuwing kwam te laat. Whitlock sprong boven op Mensel en de twee mannen vielen op de grond. Whitlock dook in elkaar toen Mensel hem op zijn neus sloeg, naar hem trapte en Whitlock pijnlijk in de ribben raakte. Even kon Whitlock geen adem krijgen. Mensel krabbelde overeind en toen Whitlock opkeek, zag hij dat Mensel een revolver uit zijn jaszak rukte, maar voor hij kon schieten, haalde Whitlock uit met zijn voet en schopte Mensels benen onder hem vandaan. Mensel struikelde achterover tegen de zijkant van de auto. Tegen de tijd dat hij weer op de been was, had Whitlock dekking gezocht achter de BMW. Mensel veegde het bloed van zijn wang en liep naar de BMW. 'Laat maar,' schreeuwde Ronnet nijdig tegen Mensel. 'We moeten hier wegwezen voor er iemand langskomt.' 'Hij kan ons identificeren,' antwoordde Mensel zonder om te kijken. 'Stap in en hou dat grietje vast!' snauwde Ronnet, die met het verbeten terugvechtende meisje worstelde. Mensel vloekte razend, rende terug naar de Mercedes en stapte naast Mathilde Jannoc in de auto, die optrok en wegreed in de richting van de stad. Whitlock had vruchteloos geprobeerd het portier bij het stuur van de BMW open te trekken, maar het zat vast. Door de kracht van de botsing was het verbogen. Hij wachtte tot de Mercedes was weggeraasd, rende naar de andere kant van de auto en trok de achterdeur open. Het lukte hem de veiligheidsriem van de lijfwacht los te maken en hij schoof hem zonder veel plichtplegingen naar de passagierskant. Hij vond een Sig P225 in een holster onder het jasje van de man, stopte die in zijn zak, ging achter het stuur zitten en pakte zorgelijk knarsetandend de versnellingspook. Als de motor was beschadigd, kon hij een achtervolging van de Mercedes wel vergeten. Dan was de hele actie voor niets geweest. Hij zette de auto in zijn eerste versnelling en slaakte een diepe zucht van opluchting toen de auto reageerde. Met plankgas raasde hij weg, achter de Mercedes aan. Zijn enige angst was nu dat hij de mannen niet meer kon inhalen voor ze aan de stadsrand kwamen. Een vuurgevecht in een woonwijk kon hij zich slecht permitteren, vooral niet op kerstavond, als er veel mensen op straat waren. Maar van de kaart wist hij dat de oude weg nog een paar kilometer doorliep voordat hij uitkwam op de A50 die regelrecht naar het centrum van Marseille voerde. Hij moest ze inhalen vóór ze daar aankwamen... Ondanks de schade aan het plaatwerk liet de auto zich nog uitstekend besturen. Nog geen minuut later beschenen zijn koplampen de Mercedes, maar toen hij de afstand tussen de twee auto's verkleinde, kon hij Mensel en Ronnet zien zitten. Geen spoor van het meisje echter. Was ze buiten westen geslagen om een eind te maken aan haar geworstel? Die gedachte verdrong hij snel toen Mensel uit het achterraam kwam hangen om op de BMW te schieten. Whitlock dook instinctief in elkaar, maar de kogel vloog ver langs de auto. Hij nam aan dat de BMW werd beschermd door kogelvrije ramen, maar hij was niet van plan de proef op de som te nemen. Hij wachtte tot Mensel weer uit het raam kwam hangen, zette zijn groot licht aan, gaf plankgas en ramde met de BMW de achterkant van de Mercedes. Mensel werd voorover gekwakt en Whitlock zag zijn hoofd tegen de deurstijl klappen. Ogenblikkelijk stuurde hij de BMW naar de andere weghelft, maar toen hij naast de Mercedes kwam, trok Ronnet zijn automatische pistool en mikte op de BMW. Met een heftige ruk aan het stuur klapte Whitlock van opzij tegen de Mercedes aan en dwong daarmee Ronnet om het pistool los te laten om zijn macht over het stuur terug te krijgen. Weer duwde Whitlock de BMW tegen de Mercedes en dwong Ronnet om zodanig uit te wijken dat hij niet in de berm terechtkwam . Whitlock zag zijnkans schoon en vuurde drie keer op de dichtstbijzijnde band. Eén kogel boorde zich in de band en de Mercedes schoot met een ruk de andere kant op. Ronnet worstelde met het stuur. De Mercedes slipte van de weg af en kwam slechts een paar meter van een rij bomen waggelend tot stilstand. Whitlock draaide de BMW met één stuurbeweging rond, richtte zijn koplampen op de Mercedes en glipte de auto uit vlak voordat de eerste kogel in de BMW sloeg. Whitlock gluurde voorzichtig om de auto heen. Hij kon Ronnet met een bebloed gezicht op het stuur zien liggen. De voorruit was versplinterd en Whitlock nam aan dat Ronnet voorover was gegooid toen hij op de rem trapte. Mensel scheen uit de Mercedes te zijn gestapt en verschool zich waarschijnlijk achter de auto. Maar hoe zat het met het meisje? Hij kon haar nog steeds niet zien. Als er iets met haar gebeurd was... Een volgende kogel sloeg met een doffe klap in de BMW. Whitlock ging plat op zijn buik liggen en tuurde onder de auto door in de hoop een glimp van Mensels voeten op te vangen. Hij kon niets zien. Toen merkte hij een beweging op: Mensel was bezig naar de andere kant van de auto te manoeuvreren. Whitlock bevochtigde zijn gebarsten lippen, nam zijn pistool in beide handen en haalde de trekker over. Mensel gaf een schreeuw van pijn toen de kogel zich in zijn enkel boorde. Whitlock kwam onmiddellijk overeind en rende naar de achterkant van de Mercedes. Daar kroop hij achter de kofferruimte, greep zijn pistool stevig in beide handen en draaide met een ruk de andere kant op. Mensel stond met zijn rug naar hem toe. Zijn ene hand klemde hij om zijn bebloede enkel en in de andere had hij nog steeds zijn pistool. 'Laat dat pistool vallen!' commandeerde Whitlock in het Frans. Mensel richtte het pistool op Whitlock, die hem twee keer in de borst schoot. Mensel werd achterover tegen de auto geslingerd voordat hij op de grond zakte. Whitlock liep voorzichtig op Mensel af en controleerde de hartslag. Niets. Hij gooide Mensels pistool in het struikgewas, trok de achterdeur van de Mercedes open en ontdekte Mathilde Jannoc, die tussen de voor- en achterbank zat geklemd. Ze had handboeien om en een stuk pleister over haar mond geplakt. Haar ogen stonden angstig wijd open en haar wangen waren nat van de tranen. Whitlock glimlachte haar geruststellend toe en wilde haar uit de auto tillen toen hij in de verte het geluid van een naderende helikopter hoorde. Toen de helikopter in zicht kwam, zag hij tot zijn afschuw het embleem van de politie op de romp. Een krachtig zoeklicht werd op de grond gericht en bescheen binnen een paar seconden de Mercedes. Whitlock tuurde omhoog, maar kon door het felle licht geen enkele inzittende ontdekken. 'Gooi dat pistool weg en loop met je handen omhoog bij die auto vandaan.' blafte een stem in het Frans door een luidspreker aan het onderstel van de helikopter. Waar was die helikopter vandaan gekomen? Had iemand alarm geslagen? Whitlock wist dat die vragen konden wachten. Het was zinloos om te proberen naar de BMW te vluchten. Hij moest Mathilde Jannoc meenemen en ze zou nooit uit vrije wil meegaan. Ook wist hij dat de hele operatie gevaar liep als hij werd gearresteerd. Hoe kon hij Emile Jannoc ontmoeten als hij achter de tralies zat? Het zag er opeens naar uit dat alle zorgvuldige plannen tevergeefs waren gemaakt. 'Ik zei, gooi dat pistool weg en loop met je handen omhoog bij die auto vandaan,' blafte de stem nog een keer. Onwillig gooide hij het wapen op de grond, stapte bij de auto vandaan en stak langzaam zijn handen in de lucht.
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    Katherine Warren was een van de eerste passagiers die uitstapten toen de TAP 747 in Lissabon op Portela was geland. Na de douane pakte ze haar koffer en baande zich een weg naar de drukke hal. Ze zag Ed Miller onmiddellijk staan; in een menigte viel hij direct op met zijn glimmende kale hoofd, opzichtige geruite jasje en sigaar in zijn mondhoek. Ze waren al heel lang bevriend. 'Hoe was de reis?' vroeg hij en drukte een luchtige kus op haar wang. 'Saai,' antwoordde ze. 'Heb je een hotel voor me kunnen vinden?' 'Met die onregelmatige tijden waarop we zullen werken, dacht ik dat het het beste was als je bij mij kwam zitten,'zei Miller. 'Ik heb de logeerkamer voor je in orde gemaakt.' 'Perfect,' antwoordde ze. 'En hoe gaat het met ons zwervende duo?' 'Druk in de weer geweest,' antwoordde Miller. Hij vertelde haar over de tocht van Graham en Sabrina naar de bar en hun ontmoeting met Hardin achter het hotel. 'Heb je nog iets kunnen horen van wat er achter het hotel is gezegd?' vroeg ze, toen ze bij zijn auto aankwamen. 'Ik kon het niet riskeren om te dichtbij te komen,' antwoordde Miller met een mismoedig schouderophalen. 'Ik had al de grootste moeite om te zorgen dat ze niet merkten dat ze werden gevolgd. Die twee zijn professionals, Katherine.' 'En weet je zeker dat ze je niet hebben opgemerkt?' vroeg ze. 'Heel zeker,' stelde Miller haar snel gerust. 'En wat ben je over die Hardin te weten gekomen?' 'Alleen maar dat hij een Amerikaan is die door Europa reist en her en der baantjes aanneemt om wat geld in zijn zak te hebben.' 'Ik geloof dat ik hem nodig eens moet spreken,' zei ze. 'Toevallig is er vanavond een kerstavondparty in die bar.' Hij wees op het blaadje met de uitnodiging op zijn dashboard. 'Met dat ding mogen we er gratis in als we voor tien uur komen.' Katherine keek op haar horloge. 'Dan heb ik net genoeg tijd om mijn feestjurk aan te trekken.' Miller glimlachte, startte de motor en reed naar de uitgang.


    ***


    Katherine Warren trok bewonderende blikken in haar strakke zwarte jurk toen ze met Miller de straat naar de bar overstak. De portier, die er uitzag als een doorgewinterde bodybuilder, keek met tegenzin op van haar gekouste benen om de uitnodiging van Miller aan te nemen. Hij stapte opzij en deed de glazen deur open om hen binnen te laten. Katherine keek langzaam rond. De kakelbonte deur was kennelijk voor de toeristen gemaakt. Ze kon zich voorstellen dat het er 's zomers stampvol was. In de hoek van de ruimte was parket gelegd, waar een handjevol middelbare klanten dansten op het een of andere geestdodende disconummer dat ze sinds de jaren zeventig niet meer had gehoord. Miller raakte haar arm aan. 'Wil je iets drinken?' 'Laat mij de drankjes halen,' antwoordde ze. 'Ik wil een woordje met onze vriend wisselen. Ik neem aan dat het die jongen met dat gebleekte haar en die oorring is?' Miller had haar uitgebreid ingelicht over Hardin en Caldere en hij knikte bevestigend. 'Ik ga een tafeltje zoeken.' 'Het liefst zo ver mogelijk van de dansvloer,' zei Katherine die verachtelijk haar neus optrok toen een volgend gedateerd nummer uit de luidsprekers dreunde. 'Wat drink jij, Ed?' 'Een glas huiswijn. Het is het enige dat hier goed is.' Katherine wachtte tot Hardin klaar was met een klant voor ze naar de bar liep. Een andere man - Caldere, nam ze aan -verscheen opeens in de deuropening achter de bar en kwam op haar af, maar tot haar opluchting stapte Hardin snel voor hem en glimlachte verzoenend tegen Caldere toen hij als eerste bij haar was. Caldere keek hem kil aan en liep naar het uiteinde van de bar om een andere klant te bedienen. 'Wat kan ik voor u inschenken?' vroeg Hardin, die zich naar haar toe boog.'Jij komt uit L.A., hè?' zei Katherine, en ze zwaaide met haar vinger. 'Ja, hoe weet u dat?' antwoordde Hardin. 'Aan je accent. Mijn ex-man kwam uit L.A.' 'Juist,' zei Hardin, en hij knikte. 'En waar kom je zelf vandaan?' 'New York, geboren en getogen.' 'Zo?' Hardin stak zijn hand onder de bar en haalde eenzelfde badge te voorschijn als hij zelf op zijn kelnersvest droeg. Die gaf hij haar: het vage blauwe silhouet van een vrouw op een witte achtergrond. 'Alsjeblieft, een aandenken. Voor als je teruggaat naar de Big Apple.' 'Bedankt,' zei Katherine en speldde het ding op haar jurk. 'Tussen haakjes, Ricky Hardin is de naam.' 'Katherine Warren,' antwoordde ze, en schudde zijn uitgestoken hand. 'Is dat je vriend?' vroeg Hardin, en hij keek naar Miller. 'Nee, gewoon een zakenrelatie,' antwoordde ze. 'Maar hij beveelt jullie huiswijn aan.' 'Ik ook,' zei Hardin met een grijns. 'Twee glazen?' Katherine knikte. 'En neem er zelf ook een.' 'Bedankt.' Even later kwam Hardin terug met twee glazen huiswijn en zette die op de bar voor haar neer. 'Als je straks niets te doen hebt, kunnen we misschien ergens afspreken? Wat zeg je daarvan?' 'Dat lijkt me een geweldig idee,' antwoordde ze. 'Dan kun je me vertellen wat je tegen die twee Amerikanen hebt gezegd met wie je vanmiddag achter Hotel Altis hebt staan praten.' De glimlach trok van Hardins gezicht. 'Ik weet niet waar je het over hebt,' stamelde hij. 'Geen zorgen, ik ben niet van de politie,' stelde ze hem snel gerust. Ze haalde een visitekaartje uit haar tas en stak het hem toe. 'Eerlijk gezegd kan ik zorgen dat het de moeite waard is om met me te praten.' 'Ben je journaliste?' vroeg Hardin wantrouwig. 'Dat staat toch op mijn kaartje. Nou, wat zeg je ervan?' 'Waarom wil je weten wat...' 'Dat is niet belangrijk,' viel ze snel in de rede. 'Hoeveel hebben ze je betaald.' 'Een paar duizend dollar,' antwoordde Hardin, die zijn geluk uitprobeerde. 'Ik verdubbel het. En dan vertel je me woord voor woord wat je tegen ze hebt gezegd. Maar als ik later ontdek dat je iets achtergehouden hebt, zal ik zorgen dat mijn collega hier in Portugal je het leven heel zuur maakt. Afgesproken, meneer Hardin?' 'Ja,' antwoordde Hardin, en hij wierp een blik naar Caldere die aan het andere eind van de bar met een klant bezig was. 'Hier kunnen we niet praten. Ken je Lissabon?' 'Waar wil je afspreken?' was Katherines bondige reactie. 'Bij het Santa Apolonia-station, dat is niet ver hiervandaan.' 'Hoe laat?' Hardin keek op zijn horloge. 'We gaan niet voor één uur dicht. Laten we zeggen halfdrie, om aan de veilige kant te blijven. En zorg dat je het geld bij je hebt.' 'Komt in orde,' zei ze. Ze trok een paar bankbiljetten van een stapeltje en gooide ze op de bar. 'En drink er maar lekker van.' Hardin keek haar na, terwijl ze naar het tafeltje liep, en begon lege glazen van de bar op te ruimen. De telefoon ging. Hij pakte het toestel vanonder de bar en nam op. 'Caldere?' vroeg een bevelende stem. 'Nee, ik zal hem voor u roepen,' zei Hardin in het Portugees. Hij legde zijn hand over het mondstuk en riep Caldere aan de telefoon. Caldere nam de hoorn van Hardin over, stopte zijn vinger in zijn oor tegen de dreunende muziek en luisterde ingespannen naar wat er werd gezegd. Ten slotte legde hij de hoorn op de haak en zette de telefoon onder de bar terug. 'Laat die maar staan, dat doe ik wel,' snauwde hij tegen Hardin die nog steeds glazen stond op te ruimen. 'Het is momenteel niet druk. Breng het vuil maar naar buiten.' Hardin liep naar achteren, waar drie volle vuilniszakken naast de deur stonden. Hij deed de deur van het slot, greep de zakken en stapte naar buiten. De wind sneed door zijn dunne nylon overhemd toen hij naar de dichtstbijzijnde metalen container liep en de zakken erin gooide. Hij klapte het deksel dicht en wilde net haastig naar de bar terugrennen toen er opeens een schimmige gestalte achter een van de containers te voorschijn kwam. Zijn gezicht werd gedeeltelijk aan het oog onttrokken door een zwarte gleufhoed, maar toen de man achter de bak vandaan stapte, viel het licht boven de achterdeur onder de hoed. Hardin kende hem niet, maar hij zag dat de man een donkerblauwe plek op zijn rechterwang had. De man haalde langzaam zijn gehandschoende handen uit zijn zakken. In één hand had hij een Walther P88 met geluiddemper. Hardin wilde wegrennen. De deur was maar een paar meter verder, maar zijn benen voelden aan als lood. Hij probeerde iets te zeggen, maar angst had zijn stembanden lamgelegd. Het gezicht van de man bleef uitdrukkingloos toen hij de Walther ophief en Hardin twee keer door het hart schoot. De man schroefde de geluiddemper los en stopte het pistool terug in zijn schouderholster. Toen hij zich omdraaide om weg te lopen, ontdekte hij dat zijn weg werd versperd door de portier en voor het eerst verscheen er een flauwe glimlach om zijn lippen. Hij strekte zijn vingers en liep op de dreigende gestalte af die aan de ingang van het straatje stond. De portier haalde met gebalde vuist woest naar hem uit, maar de man weerde de stomp moeiteloos af met zijn onderarm en stootte zijn elleboog in de ribben van de portier. De portier schreeuwde van de pijn en sloeg dubbel. Hij was nog bezig zijn hoofd op te heffen toen de man hem een hamerende nekslag toediende en hij bewusteloos tegen de grond sloeg. De man sloeg het stof van zijn handen en liep de steeg uit naar een Ford Escort die vlakbij stond.


    ***


    Zodra Inacio hoorde dat Hardin vermoord was, belde hij Graham. Hij stond bij de ingang van de steeg toen Graham en Sabrina arriveerden. 'Zo te zien is er een vakman aan het werk geweest,' zei hij, terwijl hij toekeek hoe een team van politiedeskundigen sporen zocht in het straatje. 'Twee kogels door het hart. De dood moet onmiddellijk zijn ingetreden.' 'Heeft uw surveillanceteam niets gezien?' informeerde Graham. Inacio schudde zijn hoofd. 'Niets, maar ze stonden aan het andere eind van de straat geparkeerd.' 'En de portier,' vroeg Graham. 'Kan hij geen signalement van de dader geven?' 'Dat heeft hij gedaan, maar het is op zijn zachtst gezegd erg vaag,' antwoordde Inacio. 'Hij zei dat het donker was in het steegje en dat de dader een hoed over zijn gezicht had getrokken om het te verbergen.' 'Kan het Caldere zijn geweest?' opperde Graham. 'Hij had een motief gehad als hij van uw gesprek met Hardin had afgeweten,' gaf Inacio toe. 'Maar er zijn getuigen die bevestigen dat hij de hele tijd in de bar is geweest. En trouwens, er is gezien dat de dader in een rode Ford Escort is weggereden.' 'Het nummer?' vroeg Sabrina. 'De nummerborden waren afgeplakt met zwart plakband,' zei Inacio. 'Blijft Berger over, of een van de andere ontvoerders van Silverman,' zei Graham. 'Misschien wist onze vriend Hardin meer dan hij prijs wilde geven.' 'Dat is een mogelijkheid,' antwoordde Inacio. 'Ik heb al een signalement van Berger laten verspreiden, maar ik geloof nog steeds dat Caldere onze beste kans is om hem te pakken te krijgen. Caldere wordt al dag en nacht geschaduwd, zoals u hebt gevraagd. Met een beetje geluk probeert hij met Berger in contact te komen. Als dat gebeurt, komen wij in actie en arresteren ze alle twee.' 'Doet u vooral niets zonder eerst met ons contact op te nemen,' zei Graham. 'Mijn mannen moeten misschien heel snel handelen,' zei Inacio tegen hem. 'Misschien is er geen tijd om contact met u op te nemen.' 'Dan kunnen ze die tijd maar beter maken,' was Grahams weerwoord. 'Ons leven staat hierop het spel. U doet niets zonder het eerst met ons opgenomen te hebben. Is dat begrepen?' Inacio onderdrukte zijn woede, maar hij wist dat hij er niet tegenin moest gaan. Hij had orders om de UNACO in alle opzichten terzijde te staan. 'Begrepen,' zei hij kortaf, waarna hij zich excuseerde en het straatje uit liep. 'Kalm aan, Mike,' zei Sabrina toen Inacio buiten gehoorsafstand was. 'Het doet ons geen goed als je die vent tegen de haren in strijkt. Dit is zijn territorium en het zijn zijn mensen. Hij moet aan onze kant staan.' 'Ja, vast wel,' antwoordde Graham zonder veel overtuiging. Hij haalde de autosleutels uit zijn zak. 'Kom mee. We kunnen hier niets meer doen.' 'Laten we hopen dat C.W. in Marseille meer geluk heeft dan wij hier,' zei ze toen ze instapten om naar het hotel terug te rijden.


    ***


    Whitlock zat al vier uur in arrest. Hij zat mismoedig op het bed in de hoek van zijn cel en realiseerde zich dat hij weinig kans had om te worden losgelaten, zelfs niet op borgtocht, zonder de hulp van Rust of Philpott. Maar hij wist ook dat als hij contact met ze zou opnemen, hij zijn dekmantel kwijt was. Hij had enigszins optimistisch gehoopt dat Jannoc zijn invloed had aangewend om hem eruit te krijgen, al was het maar om Whitlocks kant van het verhaal te horen, maar de kans dat dat gebeurde, werd elk uur kleiner. Niet dat het hem verbaasde. Jannoc had vast verklikkers bij de politie die hem Whitlocks verklaring al hadden doorgespeeld. Hij had bijna twee uur in een klein kamertje zonder ramen gezeten met twee rechercheurs die met een spervuur van vragen wanhopig hadden geprobeerd om hem op tegenstrijdige antwoorden te betrappen. Maar hij had zich niet van de wijs laten brengen. Hij had alles precies zo verteld als het was gegaan en had zich vastberaden aan zijn dekmantel gehouden. Zijn advocaat, een stuurs type die het duidelijk vervelend vond om op kerstavond te werken, was hem van weinig nut geweest, en Whitlock was dankbaar toen hij terug kon naar zijn cel, waar hij rustig zijn gedachten op een rijtje kon zetten. Hij wist dat het niet lang zou duren voor de rechercheurs kwamen om hem nog een keer te verhoren... Hij hoorde niets van de naderende voetstappen, overstemd als ze werden door de dronken stem die het afgelopen halfuur onophoudelijk in de cel naast hem schreeuwde. Pas toen de sleutel in het slot werd gestoken, keek hij op. De deur ging open en een geüniformeerde politieman kwam de cel binnen. Whitlocks blik richtte zich op de man die achter de politieman in de deuropening verscheen. Whitlock schatte hem op begin veertig en minstens een meter tachtig. Zijn huid was gebruind en leerachtig en een grillig gevormd litteken liep van zijn mondhoek naar zijn kin. Hij knikte tegen de politieman en stapte de cel binnen. De agent liep weg en ging in de gang met zijn rug naar de cel bij de deur staan. 'Frank Royce?' vroeg de man. 'Dat klopt,' antwoordde Whitlock, die opstond. 'Wie bent u?' 'Parlez-vous français?' 'Met enige moeite,' antwoordde Whitlock naar waarheid. 'Dat is niet erg, dan spreek ik Engels. Mijn naam is Saisse. Fabien Saisse. Ik werk voor Monsieur Emile Jannoc.' Whitlock kende de naam uit Rusts dossier. Een voormalige onderofficier uit het Franse vreemdelingenlegioen en nu Jannocs rechterhand, of, zoals Rust het wat bondiger in het dossier had uitgedrukt: 'Jannocs persoonlijke ordebewaarder.' 'De vader van het meisje?' vroeg Whitlock, verbazing veinzend. Saisse knikte. 'Precies. Monsieur Jannoc heeft me gevraagd zijn excuses over te brengen voor het feit dat uw vrijlating zo lang heeft geduurd, maar hij moest een paar telefoontjes plegen om de zaken te regelen. U gaat nu met mij mee. Monsieur Jannoc wil u spreken.' 'Heeft hij een borgtocht voor me betaald?' vroeg Whitlock, toen ze de cel uitliepen. 'Dat was niet nodig,' antwoordde Saisse. 'Dat snap ik niet,' zei Whitlock met een frons. 'De politie zal de zaak niet verder vervolgen. Dat is het enige wat u hoeft te weten.' 'Wat?' reageerde Whitlock verbijsterd. 'Jezus, Jannocs dochter is vanavond bijna ontvoerd. En nu zegt u dat de politie er niets aan gaat doen? Dat snap ik niet.' 'Meer hoeft u niet te weten!' beet Saisse hem toe en keek hem nijdig aan. Whitlock zweeg, haalde zijn persoonlijke bezittingen op bij de politieman achter de balie, en volgde Saisse naar een witte BMW die voor het politiebureau stond geparkeerd. Het verbaasde hem niet dat Jannoc erin geslaagd was om de zaak zo moeiteloos in de doofpot te stoppen. Volgens zijn dossier in het Commandocentrum was het bekend dat Jannoc contacten op hoog niveau had binnen de diverse afdelingen van de ambtenarij. Omkoperij en chantage hadden duidelijk hun voordelen, dacht Whitlock bitter bij zichzelf. Hij wist dat Rust ervoor zou zorgen dat, zodra de operatie achter de rug was, de Franse autoriteiten een onderzoek zouden instellen naar dat soort onregelmatigheden. Dat was tenminste een geruststelling. 'U bent militair, naar ik meen?' vroeg Saisse, die de stilte verbrak. 'Ja.' 'Huurling?' 'Soms,' antwoordde Whitlock. 'Waar hebt u gevochten?' 'Ethiopië. Soedan. Tsjaad. In principe overal waar ze iemand met een geweer nodig hadden.' 'En wat doet u in Marseille?' vroeg Saisse, die in de achteruitkijkspiegel naar Whitlock keek. 'Ik zoek een overtocht naar Afrika. Ik heb bijna mijn laatste geld uitgegeven voor een reis Londen-Marseille. Daarom zie ik er zo vreselijk uit. Jezus, ik heb al meer dan vierentwintig uur niets gegeten.' 'Hoe komt u naar Afrika als u geen geld hebt?' Whitlock wist dat Saisse hem op de proef stelde, op zoek was naar antwoorden die hij later kon controleren. 'Ik kan aanmonsteren op een schip naar de kust van Noord-Afrika. Dat heb ik al eerder gedaan. In deze tijd van het jaar zijn er veel bemanningsleden die zich bedrinken, of gearresteerd worden. Na Kerstmis ga ik naar de havens om te kijken wie er matrozen zoekt. Dat moet niet al te moeilijk zijn.' 'Nee, dat is niet moeilijk,' antwoordde Saisse, die de indruk wekte het zelf allemaal al te hebben gedaan. 'Waarom zat u in die boerderij? Die staat al jaren leeg.' 'Toen ik de laatste keer in Marseille was, kon je er logies met ontbijt krijgen. Ik stond raar te kijken toen ik daar aankwam en zag hoe vervallen het was. Wat is er met Madame Noiret gebeurd?' Saisses ogen schoten weer even naar Whitlock. 'Die is dood. Al twee jaar.' 'Wat erg. Ik vond haar wel aardig. Maar dat kon ik niet van haar katten zeggen. Ze moet er wel een stuk of dertig hebben gehad. Allemaal zwerfdieren.' 'Ja, dat weet ik nog,' zei Saisse met een afwerend gebaar. 'Hoe lang zat u daar al bij die boerderij?' 'Ik ben vanmorgen aangekomen. Zoals ik al zei, ik ben bijna blut, dus dacht ik, kan mij het schelen, ik bivakkeer hier gewoon tot na de Kerst. Nou ja, dat was het plan - tot wat er vanavond gebeurde.' Saisse vroeg Whitlock om in zijn eigen woorden te vertellen over de manier waarop hij de poging om Mathilde Jannoc te ontvoeren had verijdeld. Whitlock speelde dat hij geïrriteerd raakte van de zoveelste keer vertellen, maar uiteindelijk deed hij wat hem gevraagd was. Zo nu en dan onderbrak Saisse hem met een vraag om een bepaald punt nader toe te lichten, maar in het algemeen zweeg hij en luisterde onbewogen naar Whitlocks gedetailleerde verslag, zodat hij tegen de tijd dat ze hun bestemming bereikten een veel duidelijker beeld van de gebeurtenissen had. Le Boudin was een van de populairste nachtclubs van de stad. Gelegen aan de waterkant in de Vieux Port, bescheen de helverlichte voorgevel de rijen jachten die zachtjes in de haven lagen te schommelen. Saisse parkeerde in een steeg naast de nachtclub. 'Is Jannoc eigenaar van deze club?' vroeg Whitlock, toen hij uitstapte. 'Le Boudin is een van de clubs van Monsieur Jannoc. Hij heeft er een aantal in de stad.' 'Le Boudin?' zei Whitlock peinzend, terwijl Saisse met een afstandsbediening een zijdeur activeerde. 'Dat is het marslied van het Franse vreemdelingenlegioen, niet? Wat is het verband?' 'Monsieur Jannoc is officier in het Légion Etrangère geweest,' antwoordde Saisse, duwde Whitlock de deur door en sloot die weer achter zich. 'Hij heeft nog steeds hechte banden met het Légion. Alle mensen die voor hem werken zijn ex-legionairs en hij heeft regelmatig de officiers te gast van het Bas-Fort Saint-Nicolas, dat is het wervingskantoor hier in Marseille.' 'Dus dan hebt u ook in het Legioen gezeten?' vroeg Whitlock, die achter Saisse aan een trap op liep. 'Ik ben sergeant bij de Police Militaire geweest,' antwoordde Saisse. 'Over die mensen heb ik gehoord. Die jagen achter de deserteurs aan, niet?' Saisse bleef boven aan de trap staan. 'In het Légion Etrangère bestaan veel misdrijven, en de ergste is desertie. Het was een eer te worden uitgekozen om die lafaards op te sporen en naar de citadelle terug te brengen om ze voor de krijgsraad te zetten.' 'Dat is ook een standpunt, denk ik zo.' 'Dat begrijp jij niet, Royce. Jij bent huurling geweest. Jouw loyaliteit ligt bij het geld. Mijn trouw lag altijd bij het Légion.' 'Maar waarom bent u dan niet bezig in Afrika die zogenaamde lafaards te vervolgen?' vroeg Whitlock, die Saisses ijzige blik vasthield. 'Dat gaat jou niets aan,' snauwde Saisse verontwaardigd. Saisse ging hem voor naar een deur die toegang gaf tot een schitterend ingerichte badkamer, compleet met verzonken bad en jacuzzi. 'Je kunt je hier baden. Daarna volgt een gesprek met Monsieur Jannoc. Ik zal je andere kleren laten sturen. Als je klaar bent, moet je op het belletje in de wastafel drukken, dan komt iemand je halen om je naar de werkkamer van Monsieur Jannoc te brengen.' 'Ik sta versteld van de gastvrijheid,' zei Whitlock met een zweem van sarcasme, maar voegde er naar waarheid aan toe: 'Maar ik ben heel blij dat ik een bad kan nemen.' 'Heb je honger?' 'Nou en of,' antwoordde Whitlock. 'Ik zal je eten laten brengen, tegelijk met de...' Saisse hield abrupt op met praten toen er uit de lift aan het andere eind van de gang een gestalte verscheen. Whitlock moest razendsnel zijn ongeloof verbergen toen hij omkeek naar de lange, gezaghebbende figuur die gedecideerd op hen af kwam stappen. Kolonel Nikolai Zlotin, volgens zeggen de meest gedecoreerde officier uit de geschiedenis van de Speciale Afdeling, een elite-eenheid van de Sovjets, spetsial-noje nazjachenije, oftewel de spetznaz. Binnen de UNACO was er geen enkele veldagent die niet bekend was met alle details van Zlotins leven. Sommigen beschouwden hem zelfs schaamteloos als hun grote voorbeeld. Whitlock wist uit de computerarchieven dat Zlotin een Oekraïener van drieënveertig was, maar zijn kortgeknipte bruine haar begon nu bij de slapen te grijzen en de diepe rimpels in zijn ruwe, verweerde gezicht gaven hem een ouder, gedistingeerder uiterlijk dan op de foto's die bij het Commandocentrum van de UNACO in New York waren opgeslagen. 'We moeten praten,' zei Zlotin bruusk in het Frans tegen Saisse. Frans was een van de acht talen die Zlotin vloeiend sprak, zo wist Whitlock. 'Ik moet even iets anders doen,' zei Saisse scherp tegen Whitlock en liep met Zlotin mee terug naar de lift. Whitlock deed de badkamerdeur achter zich dicht en ging op de rand van het verzonken bad zitten. Het was duidelijk dat Saisse Zlotin kende, te oordelen naar de uitdrukking toen hij hem zag aankomen. Maar was Zlotin betrokken bij de ontvoering van Abe Silverman? Was hij een van de drie gemaskerde mannen op het vliegveld geweest? Zo ja, waarom werkte hij dan samen met een gangster als Jannoc? Was hij bezig met een missie voor spetznaz? Of werkte hij nu freelance? En wisten Jannoc en Saisse eigenlijk wel dat Zlotin kolonel was bij de Russische Speciale Afdeling? Whitlock wreef over zijn gezicht. Opeens waren er zo veel vragen waarop een antwoord moest komen. Hij moest Rust bellen als hij met Jannoc had gesproken. Het was van het grootste belang dat hij zo veel mogelijk te weten kwam voor hij verslag uitbracht. Hij hing zijn jas over de stoel in de hoek van de kamer en liet het bad vollopen. Hij had tijd nodig om zijn gedachten op een rijtje te zetten.


    ***


    'Wat doe jij hier?' siste Saisse tegen Zlotin, en hij deed de deur van Jannocs privé-werkkamer achter zich dicht. 'Dat bespreek ik met Jannoc als hij hier komt,' antwoordde Zlotin kortaf. 'Weet Monsieur Jannoc dat je hier bent?' 'Bij mijn aankomst heb ik hem niet gezien, maar ik heb een van de uitsmijters opdracht gegeven te zeggen dat ik er was,' antwoordde Zlotin, en hij bekeek langzaam de zes abstracte impressionistische schilderijen die op regelmatige afstanden aan de drie beige muren hingen. De vierde muur, achter het grote notenhouten bureau, bestond uit een grote two-way spiegel die achter een stel jaloezieën was verborgen. Zlotin staarde een tijdje naar het dichtstbijzijnde schilderij om te proberen er iets - wat dan ook - in te zien, maar gaf het met een bedroefd hoofdschudden op. Hij had nooit de aantrekkelijkheid begrepen van een stel krassen en lijnen die eruit zagen alsof ze in een woedeaanval op het doek waren gesmeten. Voor hem was dat geen kunst. 'Zijn dit originelen?' 'Uiteraard,' snauwde Saisse verontwaardigd. 'Zo te zien heeft heroïne aan tieners verkopen ook zo zijn voordelen.' 'Ik zou op mijn woorden letten, als ik jou was, Zlotin,' snauwde Saisse met uitgestoken vinger. De deur ging open en Emile Jannoc kwam binnen. Jannoc, gekleed in smoking met zwarte das, was een kleine, gezette man van achter in de veertig met zwart haar dat strak uit zijn pokdalige gezicht was weggekamd en in een paardenstaart gebonden. Hij liep naar zijn bureau, ging op de draaistoel zitten en stak een sigaret op. 'Je had de opdracht nooit hierheen te komen. Waarom heb je mijn orders genegeerd?' 'Silverman is dood,' antwoordde Zlotin botweg. 'Dood?' vroeg Jannoc ongelovig. 'Wat is er gebeurd?' 'Het ziet ernaar uit dat hij een hartaanval heeft gekregen tijdens een poging om te ontsnappen. En het was hem nog bijna gelukt ook.' 'Waarom was hij niet in zijn cel?' vroeg Jannoc woedend. 'Daar zat hij toen mijn collega's en ik hem daar hadden achtergelaten. Berger moest een oogje op hem houden terwijl wij weg waren. Silverman heeft het klaargespeeld om Berger in zijn cel te lokken, hem te overmeesteren en de benen te nemen. Bij onze terugkomst vonden we Berger in de cel opgesloten.' 'Waar is Berger nu?' vroeg Jannoc. 'Dood,' antwoordde Zlotin minachtend. 'Ik heb hem geëxecuteerd toen hij ons had verteld wat er was gebeurd. Dat soort incompetentie duld ik niet van iemand die onder mijn bevel staat.' 'Hij stond niet onder jouw bevel, rotzak,' grauwde Saisse en kwam dreigend op Zlotin af. 'Hij werkte voor ons. De beste man die ik had. Daarom ben ik ermee akkoord gegaan dat je hem gebruikte. Hij kreeg orders van mij, niet van jou.' 'Als hij je beste man was, dan moet deze organisatie in grote moeilijkheden verkeren,' antwoordde Zlotin geringschattend. 'Nou heb ik wel genoeg van jou...' 'Fabien, ga zitten!' snauwde Jannoc. Saisse wierp een woedende blik op Zlotin, liep naar zijn stoel terug en ging zitten. 'Heeft Silverman vóór zijn dood een van de documenten gedecodeerd?' vroeg Jannoc, die zich weer naar Zlotin omdraaide. 'Nee.' 'Dus zijn we weer terug op nul.' Jannoc sloeg woedend met zijn vuist op het bureau. 'Nu kom ik nooit achter de waarheid rond de dood van mijn broer. Deze hele operatie is een totale verspilling van tijd en geld geweest, is het niet?' 'Integendeel,' antwoordde Zlotin. 'Ik heb na ons eerste gesprek een rampenplan bedacht voor het geval er iets mis mocht gaan. Ik zie geen reden waarom het niet zou functioneren.' Jannoc drukte zijn sigaret uit en boog zich met zijn handen op zijn bureau geplant voorover. 'Ga verder.' 'Zoals u volgens mij al lang weet, heeft Silverman een paar jaar aan de Sorbonne les gegeven voordat hij door de Israëliërs is gerekruteerd. In die tijd heeft hij een aantal briljante studenten onder zijn hoede gehad. Met name twee van hen, Günther Auerbach en Alain Fisier, zijn vooraanstaande cryptologen op hun respectievelijke terreinen geworden. Beide mannen worden door deskundigen minstens even goed als hun mentor gevonden. Dr. Auerbach is hoofd Cryptologie aan de universiteit van Leipzig en professor Fisier heeft diezelfde functie aan de Sorbonne. Zij zijn waarschijnlijk de enige twee levende mensen die in staat zijn om Silvermans persoonlijke code te kraken.' 'En je stelt voor dat we hen gaan gebruiken om de UNACO-dossiers te decoderen?' vroeg Jannoc. 'Ze hebben wel een duwtje nodig. Auerbach is weduwnaar, maar hij heeft een tienerdochter. Fisier heeft een vrouw. Ik weet zeker dat we ze kunnen overhalen om ons te helpen als we de twee vrouwen in gijzeling houden.' Jannoc bevochtigde gespannen zijn lippen. 'Dat zou best kunnen werken, hè? Weet je waar Auerbach en Fisier op dit moment zijn?' 'Niet voor de vuist weg, maar dat hebben we zó uitgevonden,' antwoordde Zlotin. 'Het kan die mannen weken kosten om die code te kraken,' zei Saisse tegen Jannoc. 'Zoveel tijd hebben we niet. We weten dat UNACO twee veldagenten in Lissabon heeft. Ze zijn al in Calderes bar geweest...' 'Alleen maar omdat Berger een luciferdoosje met zijn vingerafdrukken in de ambulance heeft laten liggen,' kapte Zlotin hem scherp af. 'Geen zorgen, ze krijgen een deadline voor het decoderen van die dossiers. En we maken het overduidelijk wat er gaat gebeuren als ze die deadline niet halen.' 'Ga je gang,' zei Jannoc tegen hem. 'En deze keer wil ik resultaat.' 'Deze keer krijgt u resultaat,' verzekerde Zlotin hem. 'Wat weet je over die twee agenten die door de UNACO naar Lissabon zijn gestuurd?' vroeg Jannoc. 'Kunnen ze een bedreiging voor de operatie worden?' 'Uiteraard,' zei Zlotin fel. 'Het zijn professionals. De UNACO neemt alleen de beste mensen aan. De vrouw ken ik niet. Maar ik weet veel over haar partner, Mike Graham. Ex-Delta, de Amerikaanse anti-terroristeneenheid. Hij is goed. Koppig en erg vasthoudend. We zullen hem goed in de gaten moeten houden.' 'Waarom dood je hem niet gewoon?' vroeg Jannoc. 'Dan zouden ze alleen maar een vervanger sturen,' zei Zlotin. 'Nee, het is beter om je tegenstander te kennen. En daar kan ik mijn voordeel mee doen als ik hem achter schimmen aan laat jagen. Maar mocht hij al te lastig worden, dan krijgt hij de noodzakelijke behandeling.' Er werd op de deur geklopt. 'Entrez,' riep Jannoc. Er verscheen een hoofd om de hoek van de deur. 'Ik heb Monsieur Royce bij me. Ik geloof dat u hem wil spreken, Monsieur.' Saisse stak verontschuldigend zijn hand op. 'Ik wilde u vertellen dat ik Royce van het politiebureau heb opgepikt, maar het is me ontschoten toen ik Zlotin zag aankomen. Het spijt me ontzettend.' 'Vraag Monsieur Royce om nog even te wachten. Ik zie hem zometeen.' De deur ging weer dicht. 'Wie is Royce?' vroeg Zlotin. Jannoc vertelde over de poging om zijn dochter te ontvoeren. Daarna liet hij Saisse verslag doen van wat hij tijdens de rit naar Le Boudin van Whitlock had gehoord. 'Wat vind je van hem?' vroeg hij toen Saisse uitgesproken was. 'Weet ik niet goed,' antwoordde Saisse. 'Mij lijkt het té toevallig dat hij op dat tijdstip in die boerderij zat. Maar ik kan me natuurlijk vergissen.' Jannoc knikte bedachtzaam en vroeg Saisse om Whitlock binnen te laten. Toen Whitlock binnenkwam, stond Jannoc onmiddellijk op en gaf hem een hand. 'Het is me een genoegen eindelijk kennis met u te maken, meneer Royce,' zei Jannoc, die naar het Engels overschakelde. 'Ik kan u niet genoeg bedanken voor wat u vanavond hebt gedaan. Ik sta voor altijd bij u in het krijt.' Saisse schudde treurig zijn hoofd toen hij weer ging zitten. Hij had kunnen weten dat Jannoc geen enkele notitie zou nemen van zijn kritische houding ten opzichte van Royce. De man had zijn vroegwijze kind gered uit de handen van twee stuntelige kidnappers, en dat was het enige dat voor hem telde. Mathilde was altijd Jannocs zwakke plek geweest. Ze kreeg alles wat en wanneer ze maar wilde. Het was haar zelfs gelukt om Jannoc tegen zijn eigen vrouw op te zetten. Saisse had meer dan eens blauwe plekken op Brigittes gezicht gezien, als ze het had gewaagd om kritiek op Mathilde te hebben. Saisse wist dat Mathilde op een dag Jannocs ondergang zou zijn. En hij was absoluut niet van plan om te gaan zitten wachten tot dat ging gebeuren. 'Ik vind dat u mijn schuld al hebt betaald door me uit de politiecel te halen,' antwoordde Whitlock met een snelle glimlach. 'Ik weet nog steeds niet hoe u de politie zover hebt weten te krijgen dat ze de zaak laten schieten. U moet in deze stad een dikke vinger in de pap hebben.' 'Ik heb een paar wederdiensten gevraagd,' antwoordde Jannoc met een bescheiden schouderophalen. 'Ik ben een uiterst gerenommeerde zakenman hier in Marseille, meneer Royce. Ik kan dit soort verkeerde publiciteit niet gebruiken. Het zou andere mensen maar op ideeën brengen, als u begrijpt wat ik bedoel.' Whitlock begreep precies wat Jannoc bedoelde. Als Mathilde werd ontvoerd, zou Jannoc uiterst kwetsbaar zijn voor de eisen van de ontvoerders, en als dat ooit in de pers verscheen, zou dat andere kidnappers kunnen aanmoedigen om het ook eens te proberen. Open jachtseizoen voor zijn rivalen... Jannoc haalde Whitlocks paspoort uit een bureaula en gaf het hem terug. 'U kunt dit land verlaten wanneer u maar wilt.' 'Wat gaat er met de overlevende kidnapper gebeuren?' vroeg Whitlock, die het paspoort in zijn zak stak. 'Die wordt uitgeschakeld zodra hij uit het ziekenhuis komt. Daar zal ik voor zorgen.' Jannoc klapte in zijn handen. 'Maar dat is uw zorg niet. Wilt u iets drinken?' 'Bourbon graag, als u dat hebt,' antwoordde Whitlock, bedenkend dat het Royces favoriete drank was. Jannoc schonk een dubbele dosis bourbon in een glas en gaf het aan Whitlock. 'Fabien heeft me verteld dat u huurling bent. U hebt nooit in het Franse vreemdelingenlegioen gezeten, of wel?' 'Nee, maar ik heb in Afrika wel een paar legionairs gekend,' antwoordde Whitlock. 'Waar hebt u gevochten in Afrika?' vroeg Zlotin. Zijn Engels was even perfect als zijn Frans. 'Dit is een zakenvriend van me,' zei Jannoc snel met een gebaar naar Zlotin, maar zonder diens naam te noemen. 'Ik heb een jaar in Tsjaad gezeten. Ik heb een paar ronden in de Soedan meegedraaid, en ik heb aan acties in Ethiopië en Somalië meegedaan. Nou ja, in principe overal waar het de afgelopen twaalf jaar oorlog is geweest.' 'Zo te horen hebt u wel wat meegemaakt,' zei Zlotin. 'Och ja,' antwoordde Whitlock. 'Het is het enige vak dat ik ken. Daarom ga ik weer terug. Hopelijk kan ik op een vrachtboot mijn passage naar de overkant verdienen. Na de kerst zoeken ze altijd matrozen.' 'Laat dat maar aan mij over, ik zal zorgen dat u naar Afrika komt,' zei Jannoc tegen hem. 'Dat zou me enorm helpen,' zei Whitlock. 'Het is wel het minste dat ik kan doen,' antwoordde Jannoc, legde zijn arm om Whitlocks schouders en bracht hem naar de deur. 'Uiteraard bent u mijn gast tot u naar Afrika vertrekt. Ik heb beneden een feestje. Een paar vrienden en zakenrelaties. Waarom doet u niet mee? Ik kom dadelijk. Fabien zal u de weg wijzen.' Hij wachtte tot de twee mannen weg waren en deed de jaloezieën open. De two-way spiegel keek uit op de volle dansvloer. Hij keek toe hoe Saisse en Whitlock een trap afliepen en in de bar verdwenen en hij draaide zich weer om naar Zlotin. 'Wat vind jij van die Royce?' 'Heb ik niet over nagedacht,' antwoordde Zlotin. 'Waarom vraagt u dat?' 'We hebben een vervanger nodig voor Berger.' 'Stelt u Royce voor?' vroeg Zlotin verbaasd. 'Hij is een buitenstaander.' 'Maar hij is ook een professional en met de juiste financiële aansporing doet hij wat hem wordt gezegd, zonder vragen te stellen.' 'Te riskant.' 'Niet als hij na afloop van de operatie uit de weg wordt geruimd. Op die manier kan er niets misgaan, of wel soms?' 'We weten niets van hem af.' 'We hebben allebei contacten die morgenochtend een compleet dossier over hem kunnen hebben.' Jannoc liep naar zijn bureau en ging zitten. 'Berger en Saisse waren de enige mensen in mijn organisatie die iets van de operatie in Lissabon afwisten. Saisse is mijn rechterhand. Ik heb hem hier nodig. Maar Royce weet niets van die operatie af en als hij na het decoderen van de dossiers voor de goede orde verdwijnt, zal niemand iets wijzer zijn. Ik vind dat het een poging waard is.' Zlotin dacht even na en knikte instemmend. 'Goed. Ik laat hem vannacht door een van mijn sperznaz-collega's natrekken. Als alles in orde is en hij kan bewijzen dat hij Royce is, gebruik ik hem.' 'En zo niet?' vroeg Jannoc. 'Dan dood ik hem. Royce is hoe dan ook ten dode opgeschreven.'


    ***


    Malcolm Philpott zat met een grimmig gezicht achter in de Mercedes, die zich behoedzaam een weg baande door het vroege avondverkeer van New York. In tegenstelling tot de winkelende mensen die op het laatste nippertje van de ene winkel naar de andere renden om dat ene zeldzame cadeau te kopen, was Kerstmis het laatste waaraan hij dacht. De afgelopen tien uur was hij in zijn kantoor doende geweest alle informatie die hij de laatste paar dagen had verzameld op een rijtje te zetten om te trachten de mol in zijn organisatie op te sporen. Die ochtend was hij begonnen met een korte lijst van vijf namen, die hij 's middags tot twee had teruggebracht. Tegen de avond wist hij wie de mol was, maar hij wachtte nog steeds op een fax die zijn ergste vermoedens moest bevestigen. Alleen dan kon hij in actie komen... Hij zat nog steeds op die fax te wachten, toen hij een telefoontje van Jacques Rust had gekregen met Whitlocks verslag. Ze hadden theorieën bedacht over de reden waarom Nikolai Zlotin, de meest gedecoreerde officier in de geschiedenis van de spetznaz zou samenwerken met een gangster in Marseille. Was hij op de een of andere duistere missie, door een groep militanten van de harde lijn eropuit gestuurd om de UNACO in diskrediet te brengen? Het was niet logisch, maar het moest niet worden uitgesloten. Of had hij zijn land de rug toegekeerd, vol aversie tegen de versnippering van een land dat eens als de grootste militaire mogendheid ter wereld was beschouwd? Wat de reden ook was, Philpott wilde antwoorden op zijn vragen en hij kende de man die hem die kon geven. De Mercedes sloeg West 57th Street in en de chauffeur, die geen parkeerplaats kon vinden, parkeerde dubbel voor de Russian Tea Room, stapte uit de auto en hield de achterdeur open voor Philpott. 'Het duurt niet lang,' zei Philpott tegen hem. 'Wacht hier maar op me.' 'Ja, kolonel,' antwoordde de chauffeur en tikte tegen zijn pet. Philpott stapte het restaurant in. De maître d’hôtel kwam onmiddellijk op hem af. 'Goedenavond, meneer. Kan ik u helpen?' 'Ja, ik ben op zoek naar ambassadeur Zjorev,' zei Philpott tegen hem. 'Ik meen dat hij vanavond hier dineert?' 'Ja, meneer, dat klopt. Bent u een genodigde?' 'Nee, dat niet, maar ik moet hem dringend spreken. Zoudt u hem willen zeggen dat kolonel Philpott hem wil spreken?' 'De ambassadeur geeft een party...' 'Zegt u hem maar dat ik hem nu wil spreken,' was het bondige weerwoord. De maître d’hôtel boog stijfjes en verdween door de deur achter hem. Even later kwam hij terug met een korte, gezette man van voor in de vijftig. Anatoli Zjorev, een fel tegenstander van het communisme oude stijl, was nu zeven maanden Russisch afgevaardigde bij de Verenigde Naties. Hij wachtte tot de maître d’hôtel buiten gehoorsafstand was alvorens het woord tot Philpott te richten. 'Problemen, Malcolm?' 'Dat kun je wel zeggen. We moeten praten.' 'Het komt me nu erg slecht uit,' zei Zjorev tegen hem. 'Ik geef vanavond een party voor vrienden.' 'Ik zou niet zijn gekomen als het niet belangrijk was. Dat weet je.' 'Goed, wat is er aan de hand?' vroeg Zjorev met een zweem van geïrriteerdheid in zijn stem. 'Niet hier,' antwoordde Philpott, om zich heen kijkend. 'Mijn auto staat voor. Daar kunnen we onder vier ogen praten. Tenzij je Nikolai Zlotin in het openbaar wilt bespreken.' Zjorevs gezicht werd opeens bleek. Hij slikte nerveus en gebaarde naar de deuren achter hem. 'Ik moet me even bij mijn gasten verontschuldigen,' zei hij zacht. 'Excuseer me, alsjeblieft.' Toen hij terugkwam, liepen de twee mannen zwijgend naar buiten. De chauffeur deed het achterportier open, ging achter het stuur zitten en keek naar Philpott voor instructies. 'Blijf gewoon het blok omrijden,' zei Philpott, en hij liet het geluiddichte glazen tussenschot omhoogschuiven. 'Ik ben nog nooit zo geschokt geweest, Anatoli. Volgens mij kun je maar het beste vertellen wat er gaande is.' Zjorev bevochtigde zijn droge lippen en staarde naar zijn handen die tot vuisten gebald opzijn knieën lagen. 'Is Zlotin bij een UNACO-operatie betrokken?' vroeg hij zachtjes, zonder naar Philpott op te kijken. 'Ja,' antwoordde Philpott. 'Maar dat is het enige dat ik op dit moment kan zeggen. Het is geheim.' 'Ik wist dat er zoiets zou gebeuren,' siste Zjorev nijdig. 'Ik heb het hun gezegd, maar ze wilden niet luisteren. Nee, ze moesten het wegmoffelen.' 'Je bent totaal onbegrijpelijk, Anatoli!' snauwde Philpott geprikkeld. 'Wat moest er worden weggemoffeld?' 'Mag ik?' vroeg Zjorev, die op het kastje met miniatuurflesjes wees. 'Natuurlijk,' antwoordde Philpott met een afwezig gebaar naar het mahoniehouten kastje. Zjorev schonk een glas whisky in en sloeg het achterover. 'Heb je Zlotin ooit ontmoet?' 'Nee.' 'Ik heb hem goed gekend. Niet uit vrije wil, dat verzeker ik je, maar omdat hij de leiding had van een spetznaz-garnizoen in Kalinin in de tijd dat ik daar burgemeester was. Hij is er een paar dagen na mijn installatie aangekomen. Uiteraard waren we het over bijna alles oneens. Hij was in de Oekraïne geboren, maar zag zichzelf altijd in de eerste en enige plaats als Rus. Nooit als Oekraïener. Hij had de sterke overtuiging dat het land één natie moest blijven, en geen versnipperde unie van autonome staten moest worden. Ook beroemde hij zich erop een felle, vaderlandslievende communist te zijn. Hij vereerde Stalin en had de pest aan mannen als Gorbatsjov en Jeltsin. Dat geeft je enig inzicht in de man met wie we hier te maken hebben.' 'Dus, met andere woorden, hij heeft zijn land de rug toegekeerd toen al zijn denkbeelden op niets uitliepen,' concludeerde Philpott. 'Was het maar zo simpel,' antwoordde Zjorev. 'Zlotin is een felle criticus van Gorbatsjovs nieuwe politiek geworden, maar hij was maar een van de vele militairen die tegen glasnost, perestrojka en demokratizatsija waren. In die tijd heeft Gorbatsjov niet de vooruitziende blik gehad om die dissidenten de grond in te stampen. Nou ja, zoals je weet, is het allemaal tot een uitbarsting gekomen toen Gorbatsjovs vice-president, Gennadij Janajev, en zijn samenzweerders - waaronder de minister van Defensie, generaal Dmitri Jazov - de mislukte putsch in augustus 1991 hebben gepleegd. Toen pas ontdekten wij, de democratisch gezinde leden van het Politburo, dat Nikolai Zlotin meer was dan gewoon een stem in de menigte. Hij was Jazovs man binnen de spetznaz. Als Janajev overeind was gebleven onder de kritische blik van de wereldpers, hadden de zaken heel anders afgelopen kunnen zijn. Zlotin maakte van het begin af aan duidelijk dat zijn troepen overal zouden worden ingezet waar ze nodig waren. Dus ook in de straten van Moskou en St. Petersburg waar het grootste deel van de pro-democratische samenscholingen waren. Maar gelukkig raakte Janajev in paniek en is Zlotin nooit opgeroepen om de putsch met geweld te ondersteunen. Toen Zlotin besefte dat de situatie zich tegen de samenzweerders had gekeerd, was het te laat om er nog iets aan te doen. De straten van Moskou en St. Petersburg waren al beveiligd door de troepen die trouw waren aan Gorbatsjov. Zlotin en zijn twee adjudanten, majoor Viktor Rodenko en kapitein Valentin Jemenkov, werden gearresteerd, te zamen met een paar andere hoge spetznaz-officieren. Ze hebben terechtgestaan en zijn schuldig bevonden aan verraad. Hun rang is hun ontnomen en ze zijn tot vijfentwintig jaar gevangenis veroordeeld. Het konvooi dat de drie mannen naar de militaire gevangenis bij Moskou bracht, is overvallen door een bende gemaskerde mannen. Geen van die mannen is gepakt, dus we kunnen alleen maar aannemen dat het spetznaz-soldaten waren die sympathiseerden met de putschisten. Zlotin, Rodenko en Jemenkov zijn ontsnapt. Mijn regering heeft de zaak onmiddellijk in de doofpot gestopt. Er werd censuur op de berichtgeving ingesteld en het daaropvolgende onderzoek van de politie en het leger is in het diepste geheim uitgevoerd. Ze hoopten de mannen weer op te pakken voordat ze het Westen bereikten. We hebben over de hele wereld hoge officieren naar onze ambassades gestuurd met strenge instructies om die mannen op te sporen en terug te brengen.' 'Maar waarom in godsnaam dat geheime gedoe?' vroeg Philpott dringend. 'Mijn regering wilde de rol van de militairen tijdens de putsch heel graag zo klein mogelijk laten lijken. Als het Westen dacht dat er nog steeds een soort binnenlandse machtsstrijd aan de gang was tussen het leger en de politici, zou dat schadelijk zijn geweest voor toekomstige onderhandelingen tussen mijn regering en de westerse leiders.' 'Er is nog meer, is het niet?' vroeg Philpott, die een onbehaaglijke uitdrukking op Zjorevs gezicht zag verschijnen. 'Ja,' antwoordde Zjorev. 'We hebben de afgelopen dagen onrustbarende berichten gekregen uit meer dan één betrouwbare bron binnen spetznaz dat Zlotin een volgende putsch zou beramen. Hij heeft het er voor zijn arrestatie al over gehad en we weten dat er nog steeds voorstanders van de harde lijn in het leger zitten die hem maar al te graag zouden steunen.' 'Maar jullie regering had dat toch allang voorzien en heeft nu toch genoeg wapens om zelf terug te slaan?' zei Philpott. 'Hoe kun je je verweren tegen een atoombom die ergens in je land is verborgen?' vroeg Zjorev, die Philpott strak bleef aankijken. 'Goeie god,' antwoordde Philpott met een asgrauw gezicht. 'Maar hoe kan hij ongezien een kernwapen het land in smokkelen?' 'Waarom zou hij dat risico nemen als er al genoeg plutonium te koop is op de Russische zwarte markt?' Zjorev knikte toen hij de afschuw op Philpotts gezicht zag. 'Met alle atoomwapens die nu verspreid zijn over de diverse staten, was het niet te vermijden dat een deel, hoe klein ook, van het plutonium uiteindelijk zijn weg naar de zwarte markt zou vinden. En met voldoende plutonium in zijn bezit zou Zlotin alle regeringen ter wereld kunnen chanteren.' 'Waarom is dit niet eerder aan de UNACO doorgegeven?' vroeg Philpott op hoge toon. 'Als het de UNACO was verteld, zouden alle inlichtingendiensten over de hele wereld ook geïnformeerd moeten worden. Dat zou de geloofwaardigheid van mijn regering ongetwijfeld nihil hebben gemaakt. Daarom moest het geheim blijven. Maar nu Zlotin buiten mijn land de wet heeft overtreden, voel ik de noodzaak om de stilte te doorbreken. We kunnen niet langer verstoppertje spelen. We hebben spetznaz-officieren die Zlotin beter kennen dan jullie mensen. Volgens mij is het een goed idee als we onze krachten bundelen. Ik weet dat mijn superieuren akkoord zullen gaan met een gezamenlijke operatie. Ten slotte is het misschien onze enige kans om hem te vangen.' 'Geen sprake van,' beet Philpott hem toe. 'We behandelen dit zelf.' 'Malcolm, ik vind dat je moet bedenken...' 'Houd je mensen erbuiten, Anatoli, anders kun je ervan op aan dat alle inlichtingendiensten ter wereld te weten komen wat wij hier vanavond hebben besproken. Je kunt het ontkennen, als je wilt, maar ik heb het op de band staan. En als je mocht denken dat ik het niet vrijgeef, probeer het dan maar eens.' 'Ik heb je deze informatie in goed vertrouwen gegeven, Malcolm,' snauwde Zjorev verontwaardigd. 'Je hebt die informatie gegeven omdat je met je rug tegen de muur staat. Je hangt aan een strohalm en dat weet je. Je stelt me teleur, Anatoli. Wat is er met de glasnost gebeurd? Of gebruik je die term alleen om de buitenlandse pers te charmeren?' 'Ik had mijn orders,' antwoordde Zjorev bruusk. 'Je kunt er zeker van zijn dat ik dit morgenochtend vroeg persoonlijk met de secretaris-generaal opneem. Kerstmis of geen Kerstmis, ik zal ervoor zorgen dat hij precies weet waarmee we te maken hebben. Een algemeen zwijgkomplot in het Kremlin.' Philpott drukte op het knopje van de intercom. 'Jerry, breng de ambassadeur even terug naar het restaurant. We willen zijn gasten niet langer laten wachten dan absoluut noodzakelijk is.'
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    Eerste kerstdag


    


    Graham werd die ochtend om zes uur wakker. Niet dat hij die nacht veel had geslapen. In de kamer naast hem had een feestje gewoed dat tot de vroege ochtenduren was doorgegaan. Het lawaai was genoeg geweest om een lichte slaper als hij uit zijn slaap te houden. Maar hij had niet geklaagd. Hij wist dat hij toch al niet veel zou hebben geslapen met alle onzekerheden rond die vermiste UNACO-dossiers en de gedachten aan Carrie en Mikey die de hele nacht uit zijn onderbewustzijn naar boven waren gekomen. Hij draaide zich om en stak zijn hand uit naar de foto van Carrie en Mikey die hij de vorige avond uit zijn portefeuille had gehaald en op het nachtkastje had gelegd. De allerlaatste foto die hij van hen had genomen. Met zijn vinger streek hij over Carries gezicht, en glimlachte zachtjes toen hij naar Mikey keek in zijn favoriete shirt van de New York Giants, die met een football onder zijn arm ondeugend naar de camera glimlachte. 'Vrolijk kerstfeest,' zei hij zachtjes, en hij legde de foto weer terug. Hij stapte uit bed, trok zijn trainingspak aan en deed drie kwartier zijn dagelijkse oefeningen voordat hij onder de douche stapte. Twintig minuten later was hij gekleed in een spijkerbroek en sweatshirt, en nadat hij de room service had gebeld om een uitgebreid ontbijt en de International Herald Tribune, liet hij zich op het bed zakken, stopte een kussen in zijn rug en zette de televisie aan. Afwezig zapte hij langs de kanalen, koos een actualiteitenprogramma, al verstond hij geen woord van wat ze zeiden, en gooide de afstandsbediening naast zich op het bed. Er werd geklopt. Hij pakte zijn Beretta onder zijn kussen vandaan, stopte hem achter in zijn spijkerbroek, liep naar de deur en gluurde door het kijkgaatje. Het was Sabrina. Hij deed de deur open en grijnsde haar scheef aan. 'Jij bent vroeg uit de veren. Ik dacht dat je nooit uit vrije wil voor halfnegen opstond?' 'Kerstmis is altijd een uitzondering geweest,' antwoordde ze. Ze kwam de kamer binnen. 'Ik denk dat ik in mijn hart nog een kind ben.' 'Leuke kerst gaat dit worden,' hoonde Graham, en hij deed de deur achter haar dicht. 'Ik heb het ook wel leuker meegemaakt,' stemde ze met een glimlach in, en ze kuste hem licht op zijn lippen. 'Vrolijk kerstfeest, Mike.' 'Ja, jij ook,' antwoordde hij en legde de Beretta op tafel. 'Ik heb al een ontbijt besteld. Wil jij ook een ontbijt?' 'Graag.' Hij bestelde nog een ontbijt en toen hij de hoorn op de haak had gelegd, stond Sabrina voor hem met een klein pakje in cadeaupapier in haar uitgestrekte hand. 'We hadden afgesproken geen geschenken dit jaar, Sabrina. We zouden een donatie aan de UNICEF doen.' 'Het is maar iets heel kleins,' zei ze met een bedeesde glimlach. 'Het is niets bijzonders. Maak maar open.' Graham schudde wanhopig zijn hoofd en haalde het papier van het pakje. Het was een langwerpige doos met een Zwitsers Mauser-officierszakmes. In het olijfgroene handvat zaten een groot mes, een klein mes, een zaagje, een schroevendraaier, een flesopener en een kurkentrekker van roestvrij staal. 'Ik bedacht dat je me vorige week in Virginia verteld hebt dat je je Zwitserse legermes kwijt was,' zei ze tegen hem. 'En zoals ik je ken, zou het je jaren hebben gekost om een ander te kopen. Er zit een inscriptie op.' Hij draaide het om tot hij de inscriptie ontdekte. Voor Mike -een echte vriend. Liefs van Sabrina. 'Geweldig, dank je wel,' zei hij met een onhandig schouderophalen om zijn kennelijke verlegenheid te verbergen. Ze grijnsde. 'Je moet proberen dit niet ook te verliezen.' Er werd weer op de deur geklopt. Ze wisselden een achterdochtige blik. De room service kon het niet zijn, niet zo snel. Graham stopte de Beretta weer achter in zijn broekband en keek door het kijkgat. Verrast deed hij een stap terug. 'Het is Jacques,' zei hij tegen Sabrina, en hij opende de deur om Rust binnen te laten rijden. 'Wat doe jij hier?' vroeg ze, en kuste Rust op de wang. 'We wisten niet dat je zou komen.' 'Wilde je echt dat ik je om drie uur in de nacht zou bellen om je te vertellen dat ik op weg naar Lissabon was?' Rust deed zijn diplomatenkoffertje open, haalde er twee enveloppen uit en gaf elk van hen een exemplaar. 'Geen geweldig kerstcadeau, helaas.' 'Het is ook geen geweldige Kerstmis,' antwoordde Sabrina en hield de enveloppe omhoog. 'Wat zit erin?' 'Een kopie van de faxen die de kolonel me vannacht heeft gestuurd. Hij wilde dat ik die persoonlijk aan jullie afleverde. Ze zijn strikt geheim. Zodra je ze gelezen hebt, begrijp je waarom.' Ze maakten de enveloppen open en lazen zwijgend de faxen. Graham was het eerst klaar. Hij liep naar het raam en keek bezorgd om naar Rust. 'Heeft het Kremlin bevestigd wat Zjorev beweert?' Rust knikte. 'Ja. De kolonel heeft gisteravond persoonlijk met de Russische president gesproken. Het is allemaal waar.' 'Dan zitten we in de problemen. Grote problemen.' Graham schudde zijn hoofd en ging op de rand van het bed zitten. 'Een scenario voor een horrorfilm, vind je niet? Alleen is de atoombom deze keer niet in handen van een onbenullig terroristengroepje. We hebben het over een van de meest scherpzinnige en briljante tactici uit de geschiedenis van de Russische militie. In het moderne Rusland is hij een anachronisme, iemand die terug wil naar de tijd van de Koude Oorlog, en dat maakt hem des te gevaarlijker. Wie heeft er verdomme ooit beweerd dat patriottisme een deugd was?' 'Jij bent wat betreft Zlotin een soort expert geworden toen je nog bij Delta zat, is het niet?' vroeg Rust hem. 'Ja, ik heb de man en de militair meer dan tien jaar bestudeerd. Niet dat er veel verschil is tussen die twee. Dat maakt hem zo goed, denk ik. Maar ik heb een zwakke plek in zijn pantser ontdekt. Zlotin is een ideoloog. Zijn hele leven is een obsessionele kruistocht om de doelstellingen van het communisme te verbreiden. En zijn hartstochtelijke fanatisme is een van zijn zwakke punten. Het maakt hem voorspelbaar.' 'Wat weet je van Rodenko en Jemenkov?' vroeg Rust. 'Ik heb destijds bij Delta het rapport van Rodenko's psychiater gelezen. Het was het land uit gesmokkeld door een overgelopen spetznaz-officier. Volgens de diagnose van de militaire psychiater was Rodenko psychotisch toen hij voor de spetznaz werd gerekruteerd. Alle andere Speciale Afdelingen zouden hem op dat rapport alleen al hebben laten vallen, maar het schijnt dat een aantal spetznaz-officieren een erg hoge dunk van hem hadden en die hebben het rapport in een la gestopt en de psychiater laten zweren dat hij zijn mond zou houden. Tot op zekere hoogte hadden ze gelijk, want hij is een van de meest gedecoreerde officieren van de eenheid geworden. Maar tegelijkertijd was hij ook verantwoordelijk voor een paar van de meest beestachtige gruwelen tegen vrouwen en kinderen in Afghanistan. Hij heeft nooit een berisping gehad, dus kennelijk waren zijn superieuren bereid zijn duistere kanten door de vingers te zien. Wat tactiek en strategie betreft, haalt hij het niet bij Zlotin, maar op zijn manier is hij gevaarlijk.' 'En Jemenkov?' vroeg Sabrina. Graham schudde zijn hoofd. 'Ik heb nooit van hem gehoord, maar de kolonel zegt in zijn fax dat Jemenkov pas achter in de twintig is. Hij is kennelijk een van die officieren die in Afghanistan naam hebben gemaakt. Het feit dat Zlotin een hoge dunk van hem heeft, maakt hem echter net zo gevaarlijk als de anderen.' 'De Russen hebben toegezegd dat ze ons gedetailleerde dossiers over alle drie zullen sturen,' zei Rust. 'Dus, zodra die arriveren, hebben we een duidelijker beeld van Jemenkov.' 'Wat vind jij van de theorie dat Zlotin het bedrag voor de verkoop van de UNACO-dossiers gaat besteden aan de aankoop van plutonium om de Russische regering te dwingen de macht aan de communisten terug te geven?' vroeg Sabrina aan Graham. 'Ik denk dat het een uiterst reële mogelijkheid is,' was zijn antwoord. 'Maar het zou nooit functioneren, dat beseft hij toch zeker wel?' zei Rust. 'Zelfs als de Russische regering zou zwichten, zou het volk het nooit accepteren.' 'We hebben met fanatici te maken, Jacques,' antwoordde Graham. 'Zlotin. Rodenko en de groep anonieme communisten in Rusland die aan de touwtjes trekken. Allemaal fanatici. Ze geloven dat ze het in het belang van het land doen en ze deinzen nergens voor terug. We hebben het al eerder meegemaakt. De Japanse kamikazepiloten tijdens de Tweede Wereldoorlog. De Libanese terroristen uit de jaren zeventig en begin tachtig. De sji'itische moslims in Irak en Iran. Die waren allemaal bereid om voor het ideaal te sterven. En ik geloof dat als ze genoeg plutonium hebben bemachtigd om een kernbom te maken, ze verder zullen gaan en de bom laten ontploffen als de regering hun eisen niet inwilligt. Dat is het soort fanatisme waar we hier mee te maken hebben. 'Trouwens, ik denk helemaal niet dat ze van nul af beginnen en plutonium moeten kopen om die bom te maken,' ging Graham verder. 'Het is volgens mij zelfs goed mogelijk dat ze in het land zelf meer dan één kernwapen in handen kunnen krijgen.' 'Ik volg je niet,' zei Sabrina. 'Ik wel,' zei Rust en zwaaide met zijn vinger tegen Graham. 'Wat jij beweert, is dat nu de oude Sovjet-Unie is versnipperd tot een groot aantal kleinere, onafhankelijke staten, er grote voorraden kernwapens liggen te wachten tot ze in de verkeerde handen vallen.' 'Volgens de geruchten is dat al gebeurd,' zei Graham. 'Dus, als de communisten een aantal wapens zouden kopen en die strategisch rond Rusland opstellen, staan ze veel sterker bij de onderhandelingen met de autoriteiten,' zei Sabrina. 'Als het tot onderhandelingen komt,' zei Graham. 'Stel dat er een kernwapen wordt afgevuurd vanuit, pakweg, Georgië naar Rusland? De Russen zouden onmiddellijk terugslaan, maar in plaats van in Georgië landen hun kernraketten in het naburige Armenië. Daarna voert Armenië een wraakactie uit. En zo kan het doorgaan tot er binnen een heel kort tijdsbestek in het hele land een half dozijn kernkoppen zijn afgevuurd. Maar de individuele regeringen hebben geen bevel gegeven voor die represailles. Die zijn uitgevoerd door rebellen die de kernwapens al in hun bezit hadden. De individuele regeringshoofden zouden vrijwel zeker bij de dodelijke slachtoffers horen - daar zorgen de rebellen wel voor en dat zou onvermijdelijk in het hele land tot chaos en verwarring leiden.' 'En uit de as zou het communisme weer herrijzen,' concludeerde Rust. 'Een prima scenario, Mike, maar niet erg origineel. Een analyse van de pen van een KGB-officier, als ik me niet vergis? Alleen voor het woord "communisten" moet je "dissidente elementen binnen de Sovjet-Unie" lezen. Ik heb er een vertaalde versie van gelezen toen ik nog bij de SDECE zat. Hoe je de buik van de beer moest aanvallen vanuit het beest zelf. In theorie was het een goed idee, maar meer ook niet.' 'Dat komt omdat je het hebt gelezen toen Rusland nog één geheel was, en geen samenraapsel van staatjes die ruziën om de buit van de onafhankelijkheid. Maar het is niet door een KGB-officier geschreven. Het is twintig jaar geleden geschreven door een jonge officier van de Speciale Afdeling tijdens een examen in militaire theses aan de Lenin Komsomol Hogere Luchtvaartschool in Rjazan. Zijn naam was luitenant Nikolai Zlotin.' 'Ik had er geen idee van dat het Zlotins werk was,' zei Rust verwonderd. 'Dus als hij zo voorspelbaar is als jij zegt, Mike, is het heel goed mogelijk dat dit zijn actieplan is zodra de kernkoppen gestationeerd zijn,' zei Sabrina tegen Graham. 'Het hangt af van de invloed die hij nog bij zijn superieuren heeft,' antwoordde Graham. 'Als hij de vrije hand krijgt in de militaire operatie, valt hij vermoedelijk terug op een plan dat naar zijn overtuiging succes zal hebben. En helaas voldoet dit plan aan alle eisen.' Er werd geklopt. Sabrina ging opendoen en een kelner bracht de twee ontbijten binnen. Rust sloeg haar aanbod om een ontbijt voor hem te bestellen af, aangezien hij al in het UNACO-vliegtuig had gegeten en hij vroeg om koffie. Ze vond nog een kopje in een van de laden en schonk koffie voor hem in. 'Als Zlotin die operatie al zo lang plant als de Russen beweren, dan was zijn eerste actie Jannoc te interesseren voor een deal die beide kanten voordeel oplevert,' zei Graham toen de kelner de kamer uit was. 'Wat ons op de vraag brengt hoe hij geweten kan hebben dat de UNACO betrokken was bij de operatie die tot de dood van Christian Jannoc heeft geleid,' concludeerde Sabrina. 'Precies,' zei Graham. 'En hoewel hij best van tevoren ontdekt kan hebben dat er hier in Lissabon een antiterroristische conferentie werd gehouden, hoe kan hij dan hebben geweten dat ook de UNACO eraan deelnam?' 'Ik begrijp waar je heen wilt,' zei Rust na enig nadenken. 'Ik weet dat de kolonel nog steeds bezig is met een onderzoek naar een eventuele mol in onze organisatie. Als hij de schuldige ontmaskert, krijgen we ook antwoord op die vragen.' 'Misschien,' zei Graham zonder veel overtuiging. 'Lijkt je dat onwaarschijnlijk?' vroeg Rust. 'Daar gaat het niet om, Jacques,' antwoordde Graham, na even te hebben nagedacht. 'Er is iets dat me dwarszit na het lezen van die fax. Eerlijk gezegd geloof ik niet in een samenwerking tussen Jannoc en Zlotin. Dat klinkt me niet goed in de oren.' 'Ga verder,' drong Rust aan, toen Graham zweeg. 'Wat ik niet begrijp is waarom hij met iemand als Jannoc in zee zou gaan, tenzij hij een belangrijk motief heeft dat op de een of andere manier zijn eigen zaak ten goede komt. Jannoc en zijn handlangers zijn hem een gruwel. De kapitalisten van deze wereld. En in het geval van Jannoc ook nog een corrupte kapitalist. Ik vind het wel een erg eigenaardig bondgenootschap.' 'Maar als Jannoc hem een leuk bedrag voor zijn aandeel in de operatie betaalt, kan hij dat geld gebruiken voor zijn eigen operatie,' zei Rust. 'We hebben het hier over plutonium, Jacques. Dat moet hem miljoenen kosten als hij genoeg wil hebben om een serieuze bedreiging voor de stabiliteit van de Russische regering te vormen. En ik denk niet dat Jannoc hem zó leuk betaalt, jij wel?' 'Dus jij denkt dat Zlotin een dubbelspel met Jannoc speelt en zelf de dossiers in zijn bezit houdt als ze zijn gedecodeerd?' vroeg Sabrina. 'Het is het enige voordeel dat hij kan hebben. Op die manier kan hij de dossiers aan de hoogste bieder verkopen, en neem van mij aan dat er genoeg mensen willen betalen om wraak te kunnen nemen.' 'Dat is een argument, Mike,' zei Rust na enig nadenken. 'Maar op dit moment is het terugvinden van die dossiers je enige zorg. 'Je bent wel erg optimistisch als je denkt dat we die schoften te pakken krijgen,' zei Graham, en hij schonk nog een kop koffie voor zichzelf in. 'Ik ken de consequenties als het niet lukt,' antwoordde Rust somber. 'Gesnapt,' zei Graham nors. 'Heb je nog iets van C.W. gehoord?' vroeg Sabrina, die de plotselinge stilte verbrak. 'Sinds zijn laatste telefoontje over Zlotin niet meer,' antwoordde Rust. 'Mocht hij vanavond probeert weer contact met me op te nemen, ik heb de dienstdoende officier in ons hoofdkwartier in Zürich opdracht gegeven om hem hierheen te laten bellen. Maar bij ons laatste gesprek zei hij dat hij niet wist wanneer hij weer kon bellen.' De telefoon ging. Graham en Sabrina keken elkaar aan, beiden met dezelfde gedachte, en hij stak snel zijn hand uit om op te nemen. 'Met meneer Graham?' vroeg een aarzelende stem. 'Ja,' antwoordde Graham op zijn qui-vive, en schudde zijn hoofd tegen Sabrina. Het was niet Whitlock. 'Met wie spreek ik?' 'Met dokter de Sousa. Mij is gevraagd contact met u op te nemen zodra meneer Kolchinski bij kennis kwam.' 'En wanneer is dat gebeurd?' 'Een paar minuten geleden,' antwoordde De Sousa. 'Ik kom eraan,' zei Graham tegen hem. 'U mag niet lang bij hem blijven, begrijpt u. Hij is nog erg zwak. Als u komt, moet u naar mij vragen. Dokter Eduardo de Sousa.' 'Dank u, dokter,' zei Graham, en hij legde de hoorn op de haak. Hij draaide zich om naar de anderen. 'Sergej is bijgekomen. Ik ga er meteen heen.' 'Ik ga met je mee,' zei Sabrina, die opstond. 'Een van ons moet hier blijven, voor het geval er iets gebeurt,' zei Graham tegen haar. 'Ik blijf wel,' bood Rust aan. 'Ik moet toch een paar telefoontjes afhandelen.' 'Bedankt, Jacques,' zei Sabrina, naar de deur lopend. 'Ik haal even mijn jasje uit mijn kamer. Ik zie je beneden in de lobby, Mike.' 'Ja,' antwoordde Graham afwezig, stopte de Beretta in zijn holster en maakte die van achteren aan zijn spijkerbroek vast. 'Doe Sergej de groeten en zeg maar dat ik later nog langskom,' zei Rust, die toekeek hoe Graham zijn leren jasje aantrok. 'Komt in orde,' antwoordde Graham, en hij deed de deur achter zich dicht.


    ***


    Katherine Warren onderdrukte een geeuw en schonk een beker koffie in uit de thermosfles naast zich. Ze gooide de inhoud van een zakje melkpoeder in de koffie, en vloekte zachtjes toen ze zich realiseerde dat er geen suiker was. Miller gebruikte geen suiker en hij had de vorige avond de koffie en de broodjes klaargemaakt. Ze nam een slok, rimpelde haar neus omdat het zo bitter smaakte, stak haar hand uit naar het laatste broodje in het plastic bakje op het dashboard en nam een hap. Ze zat al twee uur in een auto tegenover Hotel Altis. Het was een ideaal uitkijkpunt vanwaar ze zowel de ingang als de uitrit van de parkeerplaats in de gaten kon houden. Als Graham of Carver het hotel verlieten, zou ze dat onmiddellijk zien. Haar enige zorg was te proberen de eerstkomende drie uur wakker te blijven, daarna zou Miller haar komen aflossen, zo had hij beloofd. Sinds haar aankomst in Lissabon had ze nog maar een paar uur geslapen. En dat begon ze te voelen. Maar er was niets aan te doen. Ze moest en zou haar verhaal krijgen... Ze was nog steeds woedend dat ze de vorige avond zo snel na haar gesprek met Hardin uit de bar waren weggegaan. Maar, zo had Miller betoogd, ze konden toch niet weten wat er een paar minuten na hun vertrek zou gebeuren. Dat was een schrale troost. Ze waren naar de afgesproken plek bij het Santa Apolonia station gegaan, maar uiteraard was Hardin niet komen opdagen. Pas toen ze naar de bar waren teruggereden, hadden ze ontdekt wat er was gebeurd. Was ze maar blijven zitten om haar glas leeg te drinken. Dan zou ze de eerste journaliste op de plaats van de moord zijn geweest en was ze nu niet van Miller afhankelijk om alle relevante informatie uit de tweede hand te verzamelen. Het was vernederend. Ze wist dat de moord op Hardin te maken moest hebben met het verhaal waar ze achteraan zat. Maar waren Graham en Carver erbij betrokken? Dat betwijfelde ze. Het signalement dat de portier van de moordenaar had gegeven, leek niet op dat van Graham. Waarschijnlijker was dat Hardin door de tegenpartij de mond was gesnoerd. Maar wie was de tegenpartij? Als ze daarachter kon komen, zou het haar artikel geloofwaardiger maken. Het kon ook allemaal uiterst gevaarlijk zijn, maar dat gaf haar slechts hernieuwd zelfvertrouwen. Ze werkte het best onder spanning, als de adrenaline door haar bloed werd gepompt. Maar ze wist ook dat ze discreet moest zijn, want als ze met de UNACO te maken hadden, en ze geloofde dat het zo was, zou de kleinste hint in de pers tot gevolg hebben dat Graham en Carver op het eerste vliegtuig naar de States werden gezet. En dan had zij geen verhaal. Ze schonk de koffie terug in de thermosfles en was bezig de dop erop te schroeven toen ze de witte Ford Siërra van de parkeerplaats zag komen. Graham zat achter het stuur. Sabrina zat naast hem. Katherine wachtte tot de auto gepasseerd was, startte de motor, reed de weg op en volgde hen op een discrete afstand. Dokter de Sousa kwam Graham en Sabrina halen bij de receptie van het ziekenhuis, nam hen mee naar de lift en drukte op het knopje voor de derde verdieping. 'Hoe gaat het met meneer Kolchinski?' vroeg Graham zodra de liftdeuren dichtgingen. 'In aanmerking genomen dat hij vierentwintig uur geleden nog aan een hart-longmachine lag, zou ik zeggen dat het hem opmerkelijk goed gaat,' antwoordde De Sousa. 'Ik geef toe dat we tijdens de operatie een paar keer gedacht hebben dat we hem gingen verliezen. Maar kennelijk is hij een vechter.' 'Ja, dat is hij,' antwoordde Graham en hij keek met een veelbetekenende glimlach naar Sabrina. 'Hoelang moet hij in het ziekenhuis blijven?' vroeg Sabrina. 'Het is nog een beetje vroeg om dat met zekerheid te kunnen zeggen, maar als hij geen terugval heeft - en dat is volgens mij nu erg onwaarschijnlijk - denk ik dat hij hier nog wel een week of zo moet liggen.' De deuren schoven open en ze stapten uit de lift. De twee gewapende bewakers, die bij een deur aan het eind van de gang zaten, kwamen onmiddellijk overeind. De Sousa tikte op zijn identiteitskaartje aan zijn witte jas. Graham en Sabrina haalden de Speciale Brigade-pasjes te voorschijn die ze bij hun aankomst in Lissabon van Inacio hadden gekregen. De bewakers gingen weer zitten. 'Ik kan u slechts vijf minuten bij meneer Kolchinski toelaten,' zei De Sousa tegen hen. 'Hij is nog erg zwak. De volgende keer kunt u wat langer blijven.' 'Dank u, dokter,' zei Sabrina, en ze liep achter Graham de ziekenhuiskamer in. Kolchinski lag roerloos in bed met een infuus aan zijn arm. Zijn gezicht was doodsbleek en zijn ogen waren gesloten. Een angstig moment lang dachten beiden dat hij weer buiten bewustzijn was, maar toen ze bij het bed kwamen, gingen zijn ogen langzaam open en er kwam een zwakke glimlach om zijn droge lippen. Sabrina trok een stoel bij en nam Kolchinski's hand zacht in de hare. 'Hoe voel je je, Sergej?' ik heb me wel eens beter gevoeld,' antwoordde Kolchinski zachtjes. 'Fijn dat je weer bij ons bent, vriend,' zei Graham. 'Maar ik moet je wel zeggen dat je ons de afgelopen dagen in angst hebt laten zitten. Op een bepaald moment zag het ernaar uit dat je een enkeltje Walhalla probeerde te krijgen.' 'Ik ga pas als ik zover ben, Michael, en niet eerder,' zei Kolchinski. Zijn ogen schoten naar Graham, die achter Sabrina's stoel stond. 'Zou je me wat water willen geven?' Sabrina schonk een beetje water uit de kan op het nachtkastje in een glas en zette dat aan Kolchinski's lippen. Hij nam een slok en hief beverig een hand op om het glas weg te duwen. 'Ik heb een van de overvallers op het vliegveld herkend,' zei Kolchinski. 'Nikolai Zlotin?' vroeg Sabrina. 'Ja,' was het verbaasde antwoord. 'Hebben jullie hem gepakt?' 'Nog niet,' antwoordde Graham, maar hij besloot niet verder over de zaak uit te weiden. Dat kon wachten. 'Wat is er met Abe gebeurd?' 'Die is door Zlotin en zijn maten ontvoerd,' zei Graham. 'We weten niet waar hij wordt vastgehouden, maar we zijn ermee bezig.' 'En de dossiers?' 'Ook meegenomen,' zei Graham. 'Wat zou de spetznaz met die dossiers willen?' vroeg Kolchinski. 'Er is nu geen tijd om dat allemaal uit te leggen, Sergej,' zei Sabrina zacht. 'Maar ik beloof je dat we later terugkomen om je alle informatie te geven.' Kolchinski drukte Sabrina's hand. 'Jullie moeten Abe vinden. Hij is ziek. Onder druk houdt hij het niet lang vol.' 'We zullen hem vinden, Sergej,' verzekerde Sabrina hem. Zachtjes maakte ze haar hand los uit de zijne en stond op. Kolchinski sloot zijn ogen weer, zo te zien uitgeput van hun korte bezoek. Ze keek naar Graham die naar de deur wees. Zwijgend liepen ze de kamer uit naar de lift. 'Sergej heeft altijd beweerd dat hij Zlotin nooit ontmoet heeft toen hij bij de KGB werkte,' zei Graham, die de lift in stapte en op het knopje voorde begane grond drukte. 'Dus hoe kan hij zo zeker weten dat het Zlotin was op het vliegveld? Volgens de ooggetuigenverslagen hadden Zlotin en zijn handlangers een zwarte kous over hun gezicht getrokken.' 'Misschien heeft hij Zlotin herkend van een van de foto's die we in de computer hebben,' zei Sabrina. 'Ja, vast wel,' zei Graham sarcastisch. 'Zou jij hem hebben herkend met een kous over zijn hoofd?' Sabrina haalde haar schouders op en stapte snel uit de lift toen ze op de begane grond waren. Graham greep Sabrina's arm. 'Oké, wat is er?' 'Wat bedoel je?' vroeg ze. Haar ogen schoten instinctief naar een verpleegster die uit de andere lift kwam. 'Ik weet wanneer je iets voor me verzwijgt, Sabrina. Dan ontwijk je altijd oogcontact. Wat is er?' Ze wachtte tot de verpleegster buiten gehoorsafstand was, alvorens antwoord te geven. 'Sergej heeft Zlotin wel ontmoet, maar niet in zijn tijd bij de KGB. De kolonel wilde Zlotin voor de UNACO rekruteren en Sergej heeft binnen veertien dagen drie lange ontmoetingen met Zlotin gehad om te proberen hem over te halen om voor ons te werken, maar Zlotin heeft het niet eens willen overwegen. Hij wilde niet bij de spetznaz weg. Dus is Sergej met lege handen teruggekomen. Voor zover ik weet, is Zlotin de enige die ooit een functie bij de UNACO heeft afgeslagen.' 'Waarom staat dat niet in Zlotins dossier?' vroeg Graham fel. 'En hoe weet jij het, verdomme?' Sabrina staarde een tijdje naar haar voeten voor ze weer naar Graham opkeek. 'Zlotin was de eerste keus van de kolonel om Jacques te vervangen in Speciale Eenheid Drie. Toen hij Zlotin niet heeft kunnen overhalen om de spetznaz te verlaten, heeft hij jou aangezocht. Behalve Sergej en de kolonel waren C.W. en ik de enige UNACO-mensen die het wisten. De kolonel wilde het heel graag onder de roos houden, niet alleen om zijn gezicht te redden, maar ook om jou niet in een vervelend parket te brengen, te meer omdat je door je ex-collega's bij Delta werd beschouwd als de grote expert wat de spetznaz betreft en Zlotin in het bijzonder. Dus hebben C.W. en ik gezworen het geheim te houden.' 'Waarom heb je me dit niet eerder verteld?' siste Graham nijdig. 'Omdat het niet belangrijk was, daarom,' was haar scherpe antwoord. 'Ja, nou ja, ik kan begrijpen waarom de kolonel Zlotin wilde hebben,' zei Graham. 'Hij is de beste.' 'Dat is een kwestie van opvatting, vind je niet?' antwoordde ze en keek Graham strak aan. De implicatie ontging hem niet. 'Kom mee,' zei hij bars en liep naar de uitgang. Zwijgend liepen ze naar de auto. Toen Graham de sleutel in het portier stak, zag hij het gezicht van de enige inzittende in de Audi Quattro die een eindje verderop stond. Hij keek snel voor zich en ging achter het stuur zitten. 'Mike, wat is er?' vroeg Sabrina toen ze de diepe bezorgdheid op Grahams gezicht zag. 'Weet je nog dat ik je verteld heb over die journaliste in New York die een artikel over me wilde schrijven?' 'Je bedoelt na dat incident in de subway?' vroeg ze. 'Ja. Nou, ze zit in een blauwe Audi achter ons.' 'Weet je zeker dat zij het is?' 'Natuurlijk weet ik dat zeker!' was het verontwaardigde antwoord. Sabrina fronste bezorgd haar wenkbrauwen. 'Ga je op haar af?' 'Nee,' antwoordde Graham snel. 'Dat zou de zaken alleen maar erger maken.' 'Wat moeten we dan doen, vind jij?' vroeg ze. 'We gaan gewoon terug naar het hotel. Horen wat Jacques ervan vindt.'


    ***


    'Dat ontbrak er nog maar aan!' snauwde Rust geërgerd toen Graham hem over Katherine Warren had verteld. 'Hoe kan ze in vredesnaam weten dat je hier zat?' 'Ik ben uit de subway regelrecht naar de VN gegaan,' antwoordde Graham, na even te hebben nagedacht. 'Ze kan me zijn gevolgd.' 'Heb je dat niet gecontroleerd?' bitste Rust. 'Natuurlijk heb ik dat gecontroleerd,' antwoordde Graham, gekrenkt door de insinuatie dat hij de standaard UNACO-procedures niet gevolgd zou hebben. 'Waarschijnlijk zat ze in een taxi. Jezus, er rijden duizenden taxi's in New York op dat uur van de avond. Als ze op afstand is gebleven, hoe kon ik dan in godsnaam weten dat ik werd gevolgd?' 'Zeg, gaan jullie nog een tijdje bekvechten of proberen we de schade tot een minimum te beperken?' vroeg Sabrina op hoge toon, van de een naar de ander kijkend. Rust slaakte gelaten een zucht en keek naar Graham. 'Sabrina heeft gelijk. Hiermee komen we nergens. Ik zal de kolonel bellen om te horen wat hij zegt. Misschien vindt hij jullie nu allebei een risico en haalt hij jullie van de zaak af, ik weet het niet. De beslissing is aan hem.' Graham pakte een flesje mineraalwater uit de minibar en liep naar het raam waar hij naast Sabrina ging staan. 'Jacques had niet zo tegen je moeten uitvallen,' zei ze zacht, en keek om naar Rust die met zijn rug naar hen toe met Philpott belde. 'We staan op dit moment allemaal onder spanning,' antwoordde Graham en nam een slok uit het flesje. 'Maar hij kan verdomme gelijk hebben. Ze is aan mijn aandacht ontsnapt en nu moeten we de situatie maar zo goed mogelijk zien te hanteren.' 'In dat geval hebben we allebei schuld,' zei Sabrina, die omlaag naar de straat staarde. 'Ze is ons kennelijk ook naar het vliegveld gevolgd. Hoe kan ze anders hebben geweten dat we hier zaten? En ik heb absoluut niemand gezien die ons naar het vliegveld is gevolgd.' 'Het heeft geen zin om daar nu over in te zitten,' zei Graham tegen haar. 'Wat gebeurd is, is gebeurd. In ieder geval weten we dat ze hier is en dat betekent dat we de nodige maatregelen kunnen nemen om haar in het vervolg te ontlopen.' 'Als we nog steeds aan deze zaak werken na Jacques' telefoongesprek,' hield ze hem voor. 'Jullie gaan gewoon door met de zaak,' zei Rust achter hen. 'We moeten van het ergste uitgaan: dat die Katherine Warren vermoedt dat jullie voor de UNACO werken. Als we jullie zouden vervangen door een andere Speciale Eenheid, zou dat haar vermoeden alleen maar versterken. We moeten haar niet laten merken dat we haar in de gaten hebben, anders kan het de hele operatie op de tocht zetten.' 'Kan de kolonel in de States niet een paar relaties aanboren om ons van haar te verlossen?' vroeg Sabrina. 'Dat kan op dit moment meer kwaad dan goed doen,' zei Rust. 'Als ze wordt gedwongen ermee op te houden, kan de krant besluiten om een stuk te schrijven over wat ze al over jullie ontdekt heeft. Dat is misschien niets, maar we kunnen dat risico niet nemen.' 'Maar hoe langer ze de vrije teugel krijgt, hoe meer gegevens ze kan vergaren voor haar artikel,' zei Sabrina. 'Niet per se,' antwoordde Rust. 'Jullie staan geregistreerd als bonafide VN-medewerkers. Mike als adviseur buitenlands beleid voor de Amerikaanse afgevaardigde en jij als vertaler bij de Algemene Vergadering. En volgens jullie UNACO-dossier zien jullie elkaar ook veel buiten het werk. Dus zelfs als ze jullie samen bij de VN heeft zien weggaan, dan is dat nog niet bij zonder verdacht. Jullie waren bij de VN na een telefoontje dat een vriend van jullie, Sergej Kolchinski, een lid van de UNESCO, was neergeschoten tijdens een ogenschijnlijk ongemotiveerde aanval op het vliegveld van Lissabon. Jullie zijn hierheen gevlogen om hem te bezoeken. Dat is het verhaal dat we verspreiden als er om inlichtingen mocht worden gevraagd. Dus is het absoluut noodzakelijk dat jullie Sergej regelmatig bezoeken om je dekmantel geloofwaardig te maken.' 'Warren laat dit hotel vast in de gaten houden,' zei Graham. 'Hoe schudden we haar - of degene die het hotel op dat moment bewaakt - af, wanneer het nodig is?' 'Je kunt de Siërra gebruiken om Sergej te bezoeken en een andere auto in een zijstraatje zetten voor je echte werk. Ik zal majoor Inacio vragen om die zo snel mogelijk te laten brengen.' 'Waarom laten jullie de missie niet gewoon door een ander team afmaken en gebruiken ons als afleidingsmanoeuvre?' vroeg Sabrina. 'Dat zouden we ook doen, als we niet wisten dat Zlotin erbij betrokken was,' antwoordde Rust. 'Maar Mike kent Zlotin beter dan wie ook bij de UNACO en zijn inzicht in Zlotins karakter kan ons net de nodige voorsprong geven, als het moet.' 'Ik hoop dat ik jullie niet teleurstel, Jacques,' zei Graham die bij het raam stond. 'Hij is een van de beste mensen in deze business.' 'Jij ook,' antwoordde Rust. 'En daarom hebben we je hier nodig. Jij bent onze enige reële kans om Zlotin te grijpen. Onthoud dat goed.' 'Ironisch, hè?' zei Sabrina, de stilte verbrekend. 'Als we die dossiers intact terugkrijgen, kan de organisatie toch nog in gevaar komen als Warren een artikel over ons publiceert.' 'Ik denk dat kolonel Philpott daar wel een stokje voor kan steken,' antwoordde Rust met een zwakke glimlach van voldoening. 'Hij schijnt altijd nog een troefkaart in zijn mouw te hebben voor dit soort situaties. En zoals ik hem ken, speelt hij die kaart op het moment dat ze het het minst verwachten.'


    ***


    Op dat moment had Philpott geen troefkaart voor de situatie met Katherine Warren. Al gauw nadat hij de leiding van de UNACO op zich had genomen, was hij tot de slotsom gekomen dat het gebruik van legale acties om de organisatie clandestien te houden, veel geld en tijd kostte en met die gedachte had hij vier ex-FBI-mannen aangenomen die tot taak hadden de indiscreties en soms illegale activiteiten van de mensen die Philpott een bedreiging van de organisatie vond, op het spoor te komen. Hoewel ze officieel geregistreerd waren als leden van het desinformatiebureau bij de UNACO, raakten ze bij de veldagenten al snel bekend als de 'Poel van Ellende'. Al het materiaal dat zij verzamelden werd altijd bevestigd door beëdigde verklaringen of, zo mogelijk, compromitterende foto's die te voorschijn werden gehaald zodra de stabiliteit van de organisatie werd bedreigd. Tot nu toe was de UNACO nog nooit in opspraak geweest. En Philpott was van plan het zo te houden. Een van de belangrijkste doelgroepen van het team waren de hoofdredacteuren van invloedrijke dagbladen in binnen- en buitenland. Aangezien hoofdredacties nogal eens wisselden, moest het team het materiaal voortdurend herzien en up-to-date brengen. Over de vorige hoofdredacteur van de New York Sentinel hadden ze genoeg gehad om hem de mond te snoeren. Maar tot nu toe hadden ze niets over Larry Ryan. Philpott had ze die ochtend gebeld om te kijken of er iets - wat dan ook - te vinden was over Ryan of over Katherine Warren, dat in geval van nood gebruikt kon worden. Hij wist heel goed dat het Kerstmis was en dat alle vier een gezin hadden, maar Rusts telefoontje had hem geen keus gelaten. Hij moest handelen, en snel... De auto draaide van de Interborough Parkway in Queens af, reed nog zo'n tweehonderd meter door en stopte voor een metalen hek. Op een bord naast het hek stond de onheilspellende boodschap: INSTORTINGSGEVAAR. VERBODEN TOEGANG! De chauffeur activeerde met een zender op het dashboard het hek, dat achter de auto automatisch weer dichtging. Achthonderd meter verder kwamen ze bij een op het oog bouwvallig complex van een stuk of vijf gebouwen. De chauffeur reed naar een rij dichte garages aan de rand van het complex en activeerde via een andere frequentie een van de deuren. Hij reed de garage in, waarna de deur zich achter hen sloot. Daarna programmeerde hij een code in de zender - de code werd iedere ochtend veranderd - waarop een krachtige hydraulische pers de vloer liet zakken tot vijftien meter onder de grond, waar hij op zijn plaats klikte. Ze bevonden zich nu in het Testcentrum van de UNACO, dat onder de grond was gebouwd om zich van een maximum aan veiligheid te verzekeren. Daarin huisden de ballistische, forensische en research afdelingen. Er was ook een ruime sportzaal waar veldagenten minimaal vijf uur per week vechtsporten moesten beoefenen en een hightech schietbaan waar veldagenten constant werden getest op hun vaardigheid met de modernste wapens op de markt. Philpott stapte uit de auto. De chauffeur schakelde onmiddellijk in de versnelling en reed naar de parkeergarage. Een lange, kale gestalte kwam uit de lift stappen en liep resoluut op Philpott af. Majoor Neville Smylie, een voormalige SAS-officier die zich had onderscheiden in Maleisië, Oman en Noord-Ierland, was hoofd van het Testcentrum sinds de opening in het begin van de jaren tachtig. Hij was een stugge Engelsman met weinig tijd voor grapjes, en hoewel de veldagenten niet bepaald dol op hem waren, hadden ze als militair het grootste respect voor hem. Zijn kritiek, die altijd heel ernstig werd genomen, had in het verleden levens gered. Philpott kende Smylie uit de tijd in Maleisië en hoewel hij het niet graag toegaf, had hij zelf ook nooit echt sympathie opgevat voor de voormalige SAS-officier.'Morgen, Malcolm,' zei Smylie met zijn afgebeten deftige accent, en hij stak zijn hand uit. 'Ik verwachtte je hier niet vandaag.''Datzelfde kan ik ook van jou zeggen,' antwoordde Philpott, die Smylie een hand gaf. 'Het is Kerstmis, verdorie. Waarom zit je niet thuis bij Sheila en de kinderen?' 'Ik wilde vanmorgen een paar dingen opruimen. Ik heb Sheila gezegd dat ik op tijd terug ben om de kalkoen voor te snijden. En jij dan? Wat brengt jou zo onverwacht hier?' 'Zaken,' antwoordde Philpott. 'Het gaat over die overval op Abe en Sergej in Lissabon, twee dagen geleden.' 'Hoe gaat het met Sergej?' vroeg Smylie. 'Hij is vanmorgen vroeg bij kennis gekomen. De doktoren hebben alle vertrouwen dat hij volledig zal herstellen.' 'Dat is prachtig nieuws,' zei Smylie, zonder erg overtuigend te klinken. 'Ik ben hier niet om je dat te vertellen,' verzekerde Philpott. 'Er is iets anders dat ik wilde bespreken.' Hij aarzelde. 'Ik heb de hele tijd het vermoeden dat iemand van binnen onze organisatie de overvallers heeft getipt over de conferentie in Lissabon. Het is de enige manier waarop ze konden weten dat Abe gevoelige dossiers in zijn koffertje had zitten.' 'Verdenk je iemand hier in het Testcentrum?' vroeg Smylie verbaasd. 'Ja. Ik heb zelf grondig onderzoek gedaan en ik ben er nu van overtuigd dat ik de identiteit van de mol ken. Ik heb hem gevraagd vanmorgen hier te komen met de smoes dat ik informatie van hem nodig heb.' 'Wie is het?' informeerde Smylie. Philpott haalde een map uit zijn diplomatenkoffertje en liet Smylie de naam op de voorkant lezen. 'Dat geloof ik niet,' zei Smylie verbluft. 'Ik geloofde het ook niet toen ik het ontdekte,' antwoordde Philpott. 'Ik zou hier vandaag beslist niet zijn gekomen als ik niet zeker was van de feiten. Het bewijs is wat mij betreft overtuigend.' 'Juist,' was het doffe antwoord. 'Ik zou je kantoor graag gebruiken, als het mag.' 'Ja, natuurlijk,' antwoordde Smylie en gebaarde naar de lift achter hen. Ze daalden af naar het tweede niveau van het complex en stapten een vale betonnen gang in, waarin aan weerszijden metalen deuren zaten. Achter elke deur bevond zich een geluiddichte ruimte waar UNACO-personeel de modernste hightech apparatuur gebruikte voor hun diverse specialismen in de voortdurende strijd tegen de internationale misdaad. De twee mannen liepen naar de deur aan het eind van de gang, die Smylie activeerde met een minizender. Ze stapten de kamer in en Smylie deed de deur achter hen dicht. Smylies militaire achtergrond was duidelijk te zien aan de talloze ingelijste zwart-witfoto's aan de drie muren. Alle foto's waren herinneringen aan zijn SAS-veldtochten, vanaf Korea tot aan Noord-Ierland. De vierde muur was gereserveerd voor een zwaard in een schede met het embleem van zijn regiment op het gevest, dat hem was aangeboden door zijn collega's toen hij ontslag had genomen om bij het Testcentrum te gaan werken. Philpott ging achter het mahoniehouten bureau zitten en draaide een intern nummer. Na een paar korte woorden legde hij de hoorn neer en keek naar Smylie op. 'Laat een bewaker voor de deur zetten. Ik zal je laten weten wanneer ik hier klaar ben.' 'Natuurlijk,' antwoordde Smylie, maakte rechtsomkeert en marcheerde de kamer uit. Philpott deed de deur dicht en richtte zijn aandacht op het dossier dat voor hem lag. Hij vond het nog steeds moeilijk te accepteren dat iemand van wie hij een hoge dunk had, zich zo tegen de UNACO had gekeerd, en dan nog wel een afdelingshoofd van het Testcentrum. Professor Marcel Toure had al drie jaar de leiding over de afdeling Ballistiek. Philpott voelde zich verraden. En heel erg kwaad... Boven de deur begon een lampje te flitsen, een aanwijzing dat er buiten iemand op de bel had gedrukt. Philpott keek naar de monitor op het bureau. In de gang zwenkte een camera over de figuur die voor de deur stond. Hij balde zijn vuist bij het zien van Toure, maar hij beheerste zich snel en deed de deur open met het zendertje. 'Morgen, Malcolm,' zei Toure, die met een opgewekte glimlach het kantoor binnenstapte. 'Vrolijk jeweetwel.' 'Ga zitten,' antwoordde Philpott, die moeite had om zijn woede te bedwingen. Toure liet zich nog steeds glimlachend in de dichtstbijzijnde stoel zakken. 'Je telefoontje was erg raadselachtig, Malcolm, maar uiteraard ben ik meteen gekomen. Je zei dat je informatie wilde. Wat wil je precies weten?' 'Wat kun je me over Emile Jannoc vertellen?' vroeg Philpott met een strakke blik op Toures gezicht. 'Jannoc?' was het aarzelende antwoord. De glimlach was opeens verdwenen. 'Ja, nu weet ik het weer. Ik ben als getuige opgeroepen bij zijn proces. Hij stond terecht voor moord. Dat zal nu ruim vijf jaar geleden zijn.' 'En jouw getuigenis was doorslaggevend voor zijn vrijspraak, is het niet?' 'Het wapen dat ik heb moeten onderzoeken was niet hetzelfde als het moordwapen. Ik heb ontzettend de pest aan Jannoc en zijn soortgenoten, maar ik stond onder ede. Ik moest de waarheid vertellen.' 'De rechercheur die het onderzoek leidde, heeft na het proces beweerd dat het wapen dat jou was toegestuurd wel degelijk het moordwapen was. Hij scheen te denken dat het wapen was verwisseld in de tijd dat het onder jouw hoede was.' 'Ja, dat weet ik nog,' antwoordde Toure met een vlug schouderophalen. 'Hij wilde zo graag dat die man veroordeeld werd en toen dat niet gebeurde, heeft hij die belachelijke beschuldiging geuit. Het daaropvolgende politieonderzoek heeft me van alle blaam gezuiverd.' Philpott haalde een papier uit het dossier en legde het op het bureau voor Toure neer. 'Dit zijn de bevindingen van dat onderzoek. Zoals je zegt, word je van alle blaam gezuiverd. Weet je nog wie dat onderzoek leidde?' 'Nee, niet zo uit mijn hoofd. Waar gaat dit allemaal over, Malcolm?' 'Het onderzoek is geleid door inspecteur Alain Laroux van de Parijse Sûreté,' antwoordde Philpott, die Toures vraag negeerde. 'Dit is zijn handtekening op het document. In het begin van dit jaar is Laroux wegens corruptie in de gevangenis gezet. Bij zijn proces is gebleken dat hij de afgelopen acht jaar steekpenningen heeft aangenomen van verschillende leiders uit de onderwereld, waaronder Emile Jannoc.' 'Dat wist ik niet,' antwoordde Toure. Zijn gezicht was opeens bleek. 'De bevindingen van dit rapport komen daardoor in een ander daglicht te staan, ben je dat met me eens?' vroeg Philpott, op het document wijzend. 'Je wilt toch niet suggereren dat ik met Jannoc en Laroux onder één hoedje heb gespeeld?' vroeg Toure, en hij slikte nerveus. Philpott haalde een fax uit de map en legde die naast het andere document. 'Dit is gisteravond doorgefaxt. Het is van mijn collega bij de Sûreté. Een getekende bekentenis van Laroux waarin jij wordt genoemd als degene die de wapens heeft verwisseld vóór Jannocs proces.' 'Dat is krankzinnig,' zei Toure fel. 'Die man zou alles zeggen om strafvermindering te krijgen.' 'De politie heeft hem geen enkele deal aangeboden,' antwoordde Philpott. 'Hij heeft die verklaring vrijwillig afgelegd. Maar daarmee was het nog niet afgelopen, hè? Jannoc had je in de klauw en hij heeft je na die tijd nog een paar keer gebruikt om geheime informatie te krijgen, nietwaar?' 'Ik weet niet waar je het over hebt, Malcolm,' zei Toure. In zijn stem begon een zweem van wanhoop door te klinken. 'Het kan me absoluut niets schelen of Laroux en jij een complot hadden om de rechtsgang in Frankrijk te dwarsbomen of dat je nog meer smeergeld van Jannoc hebt aangenomen,' snauwde Philpott kwaad. 'Mijn enige zorg geldt de UNACO. Je hebt ons verkocht, Marcel. Je hebt Jannoc verteld over de conferentie in Lissabon, of niet soms?' 'Malcolm, ik weet niet...' 'Of niet soms!' brulde Philpott, en hij bonkte woedend met zijn vuist op het bureau. Toure ging met zijn handen voor zijn gezicht voorover zitten. 'Wat ik echt onverteerbaar vind, is het feit dat Abe Silverman een vriend van je was. En jij hebt hem voor die vriendschap beloond door hem aan Jannoc uit te leveren. En nou maar hopen dat het dat geld waard is geweest. Toure keek langzaam op. Hij was bijna in tranen. 'Ik zweer je dat ik niet wist dat dit zou gaan gebeuren, Malcolm. Hij heeft me beloofd dat Abe geen haar zou worden gekrenkt. Hij zei dat niemand een haar zou worden gekrenkt. Ik was er helemaal kapot van toen ik hoorde wat er in Lissabon was gebeurd.' 'Dat zal wel,' zei Philpott vol minachting. 'Ik wilde er niets mee te maken hebben, Malcolm, maar Jannoc dreigde dat hij me aan de kaak zou stellen als ik niet deed wat hij zei.' Toure streek met zijn vingers door zijn haar. 'Ik had geen keus. Ik heb een gezin. Dat moet ik voor een schandaal behoeden.' 'Daar is het nu een beetje laat voor,' zei Philpott bitter. 'Wat gaat er met me gebeuren?' vroeg Toure, alsof hij nu pas de consequenties van zijn verraderspraktijken inzag. 'Dat hangt van jou af. Als je volledig meewerkt aan het onderzoek, dan zal dat zeker in je voordeel werken.' 'Ik zal meewerken,' antwoordde Toure mismoedig. 'Wat wil je weten?' Philpott haalde een mini-cassetterecorder uit zijn koffertje en plaatste die op het bureau tussen hen in. Hij zette hem aan. 'Ik ga je een paar vragen stellen. Later op de dag word je uitgebreider ondervraagd door twee UNACO-functionarissen hier in het Testcentrum. Je hebt recht op de aanwezigheid van een advocaat bij dit of elk volgend verhoor. Wil je een advocaat bellen?' Toure schudde zijn hoofd. 'Beantwoord de vragen hardop, graag,' zei Philpott, en hij wees op de recorder. 'Ik wil op dit moment geen advocaat.' 'Goed. Hoeveel malen heb je sinds je aanstelling hier in het Testcentrum informatie over de UNACO aan Jannoc doorgegeven?' 'Dit was de eerste keer, dat zweer ik.' 'Wanneer heeft hij voor het eerst hier bij de UNACO contact met je opgenomen?' vroeg Philpott 'De precieze datum weet ik niet uit mijn hoofd, maar het was een paar dagen na de begrafenis van zijn broer.' 'Wat wilde hij van je?' Toure ging voorover zitten. Zijn ogen staarden verloren naar het tapijt. 'Hij was van een verklikker te weten gekomen dat een van de Speciale Eenheden verantwoordelijk was voor de dood van zijn broer. Eerst wilde hij dat ik uitzocht welke Eenheid er in die tijd in Marseille opereerde. Ik heb hem verteld dat alle informatie over veldagenten, inclusief hun identiteit, streng geheim was en alleen toegankelijk voor een handjevol hoge UNACO-functionarissen. Voor zover ik weet, ben ik nog nooit een veldagent tegengekomen.' 'Wat zei hij toen?' 'Dat maakte geen enkele indruk op hem. Hij wilde de namen van de verantwoordelijken en die moest ik voor hem opsporen. Dus uit wanhoop heb ik Abes kantoor afgetapt. Ik wist dat hij, met zijn soort werk, de namen van de leden bij de Speciale Eenheden moest kennen.' 'Alle kantoren worden iedere ochtend op afluisterapparatuur gecontroleerd,' zei Philpott. 'Hoe heb jij een microfoontje kunnen installeren zonder dat het is ontdekt?' 'Ik moest het iedere avond voor ik naar huis ging, weghalen en het de volgende ochtend weer aanbrengen nadat de kantoren waren gecontroleerd. Het was verre van bevredigend, maar het was de beste regeling die ik op zo'n korte termijn kon bedenken.' 'En op die manier ben je erachter gekomen dat er een conferentie in Lissabon werd gehouden?' Toure knikte. 'Ja. Ik heb Abe er diverse malen met Sergej over horen praten via zijn codelijn. Ik heb de informatie aan Jannoc doorgegeven en die moet hebben bedacht dat het stelen van de dossiers een manier was om uit te vinden wie zijn broer heeft gedood.' 'Heeft hij het plan met jou besproken?' vroeg Philpott. 'Het enige dat hij me vertelde, was dat hij van plan was om de dossiers te pakken te krijgen in de tijd dat Abe in Lissabon was, maar ik had geen idee hoe hij dat wilde doen. Als ik had geweten...' 'Wat wilde je zeggen?' drong Philpott aan toen Toure zweeg. Toure ging onbehaaglijk verzitten. 'Ik wist niet dat Sergej zou worden neergeschoten of dat Abe zou worden ontvoerd. Ik zweer dat ik dat niet wist.' 'Dat geloof ik niet, Marcel,' antwoordde Philpott botweg. 'Er is weinig intelligentie voor nodig om te beseffen dat de dossiers voor Jannoc onbruikbaar waren als hij Abe niet had om ze voor hem te decoderen. Jannoc had Abe net zo hard nodig als de dossiers.' 'Ik heb dit allemaal niet gewild, Malcolm,' zei Toure zacht. 'Maar ik had geen keus. Dat moet je begrijpen.' 'Bewaar je smeekbeden maar voor de rechter,' zei Philpott, en hij zette de recorder uit. 'Misschien heeft hij wat meer meegevoel.' 'Je maakt het toch niet aan de pers bekend, hè?' 'Uiteraard niet. Alle rechtszaken waarbij de UNACO is betrokken, worden altijd met gesloten deuren behandeld. Dat weet je, je hebt in het verleden al vaak genoeg als getuige moeten optreden.' Philpott activeerde de deur en wenkte de bewaker. 'Breng meneer Toure naar een van de verhoorkamers. Niemand mag hem spreken zonder toestemming van majoor Smylie of die van mij. Is dat begrepen?' 'Ja, kolonel,' was het korte antwoord. Toure schudde de arm van de bewaker af en kwam overeind. Hij had maar een paar passen naar de deur gedaan, toen hij struikelde en zich aan de dichtstbijzijnde stoel moest vastgrijpen om niet te vallen. De bewaker pakte Toures arm om hem tegen te houden en op dat moment wrong Toure het Heckler & Koch-pistool uit de holster van de man, richtte het pistool op Philpott en stapte bij de deur vandaan. 'Leg dat pistool neer, Marcel,' zei Philpott kalm. 'Je zit zo al genoeg in de problemen. Maak het niet erger dan het al is.' Toure richtte het pistool op de bewaker, die een stap naderbij was gekomen. 'Ik wil je geen kwaad doen, maar als je dichterbij komt, schiet ik. Ik heb het wapen en daardoor ben ik in het voordeel, hoeveel training je ook hebt gehad in vechtsporten. Dwing me niet om je te doden.' Philpott gebaarde tegen de bewaker dat hij achteruit moest gaan. 'Je weet dat je nooit dit gebouw uit komt, Marcel. Leg dus dat pistool weg en we vergeten dat dit ooit is gebeurd.' 'Ik wil dat jullie allebei deze kamer uit gaan,' zei Toure, en zijn ogen schoten van de een naar de ander. 'Wegwezen!' Philpott pakte zijn stok en liep om het bureau heen. 'Marcel, het is het niet waard...' 'Laat maar, Malcolm,' kapte Toure hem af. 'Er is geen terug meer. Nu niet meer.' Hij gebaarde naar de deur. 'Eruit. Allebei.' Philpott knikte tegen de bewaker. Op het moment dat ze de gang in stapten, ging de deur achter hen dicht. De beide mannen keken om. Toure had zich in het kantoor opgesloten. 'Laat majoor Smylie komen,' blafte Philpott tegen de bewaker. 'En zeg hem dat hij zijn reservezender moet meebrengen.' De bewaker rende naar een telefoon die een eind verderop aan de muur hing en liet Smylie oproepen. Toen hij terugkwam, stond Philpott met een grimmig gezicht naar de deur te staren. Het was onmogelijk om met Toure te communiceren - alle kamers in het complex waren voor de veiligheid volledig geluiddicht. Smylie stapte uit de lift en haastte zich naar de plek waar de mannen stonden. 'Wat gebeurt hier?' vroeg hij buiten adem. Philpott gaf een beknopte uitleg van de situatie. Smylie wierp een woedende blik op de bewaker omdat hij zich zo gemakkelijk had laten overmeesteren, gaf zijn zender aan Philpott en trok de Browning uit zijn holster. 'Ik heb het gevoel dat je die niet nodig hebt,' zei Philpott, toen hij het pistool in Smylies hand zag. 'We kunnen geen enkel risico nemen,' antwoordde Smylie, die opzij van de deur ging staan. Philpott activeerde de deur en Smylie vloog met getrokken pistool naar binnen. Langzaam liet hij het pistool zakken. Toure had zich door zijn gehemelte geschoten. De kogel was door zijn hersenen gedrongen, aan de achterkant van zijn schedel naar buiten gekomen en in de met bloed bespetterde muur gedrongen. Smylie wist al dat Toure dood was, maar deed toch een routinecontrole naar de hartslag. Langzaam keek hij op naar Philpott en hij schudde zijn hoofd. 'Laat onmiddellijk de dokter komen,' zei Philpott tegen de bewaker, die de kamer uit rende. 'Moet je kijken,' zei Smylie, en hij wees naar de minirecorder die in Toures uitgestrekte hand geklemd zat. Philpott wrong het ding uit Toures vingers. Het liep nog. Hij zette het af en spoelde de cassette terug tot aan het gedeelte waar hij Toure had ondervraagd. Hij ging achter het bureau zitten, zette de recorder voor zich neer en luisterde onbewogen naar Toures laatste woorden. 'Malcolm, ik besef hoeveel schade ik de organisatie heb toegebracht, maar ik zweer je dat ik niet wist dat het zover zou komen. Ik weet dat als ik voor de rechter zou moeten komen, het mijn familie alleen maar te schande zou zetten. Mijn vrouw is trots en eerlijk. Haar hart zou breken als ze ooit ontdekte wat ik heb gedaan, te meer omdat het om niets anders dan om geldelijk gewin is gebeurd. En mijn dochter zit in haar laatste jaar aan Colombia University. Ik wil niet dat ze de rest van haar leven het stigma van mijn misdaden zou moeten dragen. Daarom heb ik deze uitweg gekozen. Nu kan er geen proces van komen. Ik weet dat ik je vertrouwen heb beschaamd, Malcolm, en je hebt alle recht om kwaad op me te zijn, maar ik kan het slechts aan jouw geweten overlaten of je het nodig vindt om mijn familie de waarheid te vertellen. Ik weet dat je zult doen wat je het juiste vindt.' Even later klonk het geluid van een schot. Philpott zette de recorder uit en liet zich achterover zakken. 'Ga je het zijn vrouw vertellen?' vroeg Smylie. 'Nee,' antwoordde Philpott na enig nadenken. Hij pakte zijn stok, kwam overeind en liep naar de deur. 'Laat mijn chauffeur even oproepen, wil je? Ik heb het gevoel dat ik een lange dag voor de boeg heb.'
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    Toen de telefoon ging, was Whitlock binnen een paar seconden wakker. Hij ging rechtop zitten, knipte het bedlampje aan en hield de hoorn tegen zijn oor. 'Royce?' blafte een stem. 'Ja,' mompelde Whitlock, die zich vermoeid in de ogen wreef. Hij pakte zijn horloge van het nachtkastje. Het was halfzes in de ochtend. 'Met wie spreek ik?' 'Met Jannoc,' was het antwoord. 'Kleed je aan. Ik heb een deal die je kan interesseren.' 'Op dit uur van de ochtend?' was het ongelovige antwoord. 'Heb je interesse of niet?' bitste Jannoc. 'Tuurlijk wel,' antwoordde Whitlock, die nu helemaal wakker was. 'Wat voor deal?' 'Dat bespreken we in mijn kantoor. Ik stuur Saisse over pakweg tien minuten om je op te halen. Oké?' 'Oké,' antwoordde Whitlock. Er werd opgehangen. Whitlocks hersens werkten op volle toeren. Een deal? Kennelijk had Jannoc zijn identiteit laten natrekken en was zijn dekmantel overeind gebleven. Dat verbaasde hem niets. Philpott voorzag altijd alle eventualiteiten. Maar om wat voor deal zou het gaan? Het intrigeerde hem. Ging Jannoc hem een baantje in zijn organisatie aanbieden? Dat leek het meest voor de hand te liggen. Maar wat voor werk? Zou het hem de mogelijkheid geven om in Jannocs kantoor te komen en de minimicrofoontjes die Rust hem in Parijs had gegeven, te installeren? Allemaal nutteloze overpeinzingen, hield hij zich haastig voor. Hij zou pas weten wat Jannoc wilde als hij met hem gesproken had. Hij stapte uit bed, douchte zich snel en was bijna aangekleed toen er werd geklopt. Zijn trui over zijn hoofd trekkend, ging hij opendoen. 'Klaar?' vroeg Saisse bevelend. 'Monsieur Jannoc wacht.' Whitlock liep achter Saisse aan naar een lift. Er waren geen knoppen om de lift te bedienen; het enige dat er zat, was een gleuf in de muur voor een elektronische sleutelkaart. Saisse stopte een schijf in de opening en even later arriveerde de lift. Hij gebaarde Whitlock dat hij in moest stappen, kwam achter hem aan en gebruikte de sleutelkaart voor een volgende gleuf in de lift zelf. Een controlepaneel werd verlicht. Hij drukte op de knop voor het penthouse. De lift kwam uit in Jannocs privé-kantoor, maar het was Zlotin die achter Jannocs bureau zat, verdiept in een fax die hij zat te lezen. Jannoc zat in een leunstoel met een kop koffie in zijn hand. Saisse trok een Heckler & Koch P7 uit zijn schouderholster toen Whitlock het kantoor binnenstapte en wees ermee naar een houten stoel in het midden van de ruimte. 'Wat is er in godsnaam aan de hand?' vroeg Whitlock op hoge toon, en hij keek naar Jannoc om een uitleg. 'Ga zitten,' antwoordde Jannoc, en gebaarde met zijn vrije hand naar de stoel. Whitlock onderdrukte de angst die hem als een golf overspoelde toen hij naar de stoel liep en ging zitten. Was hij ontmaskerd? Zo ja, waarom waren ze niet op hem af gekomen toen hij nog lag te slapen? Waarom de moeite nemen om hem wakker te maken en naar Jannocs kantoor te laten komen? Nee, hoe meer hij erover nadacht, hoe minder waarschijnlijk het hem leek. De UNACO was waarschijnlijk de beste op het gebied van nieuwe identiteiten voor hun veldagenten. Niets werd ooit aan het toeval overgelaten. Hij besloot dat het het beste was om in de aanval te gaan. Niet alleen klopte dat met het karakter van Royce, maar het zou hem ook helpen zijn eigen onzekerheid te maskeren. 'Mag ik weten wat er aan de hand is? Jezus nog aan toe, ik word om halfzes in de ochtend uit mijn bed gesleurd met de smoes dat er over een deal moet worden onderhandeld, en als ik dan hier kom, krijg ik een pistool voor mijn neus en het bevel om op een stoel midden in de kamer te gaan zitten als de een of andere misdadiger die verhoord moet worden. Wat gebeurt hier, verdomme?' Zlotin keek langzaam naar Whitlock op. 'Je hebt tegen Jannoc gezegd dat je geïnteresseerd bent in de zakelijke deal die hij je wil voorstellen. Klopt dat?' 'Ik ben altijd geïnteresseerd in zakelijke deals, vooral als het goed betaalt,' snauwde Whitlock. 'Ik weet zeker dat je de beloning meer dan royaal zult vinden, zelfs voor iemand als jij,' antwoordde Zlotin minachtend. 'Maar voor we je aannemen, moeten we er zeker van zijn dat je de persoon bent voor wie je je uitgeeft.' 'Waar hebt u het over? Ik ben Frank Royce. Wie denkt u anders dat ik ben, verdomme?' 'Zoals ik al zei, we moeten je gegevens natrekken. Daarom hebben Jannoc en ik vannacht onafhankelijk van elkaar naar je laten informeren. Jannoc heeft een contactpersoon in Afrika, ik in Rusland.' Zlotin klopte op de twee faxen die voor hem op tafel lagen. 'De details zijn vanmorgen vroeg binnengekomen.' 'En?' vroeg Whitlock uitdagend. 'Alles tot uw tevredenheid?' 'Frank Royce bestaat, geen twijfel aan,' antwoordde Zlotin. 'Beide faxen bevatten ruwweg dezelfde informatie. Maar dat soort informatie is niet moeilijk te krijgen. Wat ik eigenlijk zocht, was een foto, een foto die door een betrouwbare bron is goedgekeurd. Dat is de enige manier om me ervan te overtuigen dat jij Royce bent.' 'Als uw contacten hun huiswerk hadden gemaakt, zou u al lang weten dat ik niet voor een camera ga staan. Ik heb me altijd gedeisd gehouden. Ik heb gemerkt dat me het helpt om wat langer in leven te blijven.' 'Er bestaat wel een foto,' zei Zlotin tegen hem. De voldoening klonk door in zijn stem. 'Ik hoopte dat die voor je komst al doorgefaxt zou zijn, maar we zitten er nog op te wachten.' Whitlock kneep onzeker zijn ogen halfdicht. 'Waar komt die dan vandaan?' 'De foto is gevonden in de militaire archieven in Rjazan.' Rjazan? Daar stond de militaire spetznaz-academie. Hoe was daar een foto van Royce terechtgekomen? 'Je kijkt verbaasd,' zei Zlotin, die Whitlock aandachtig in de gaten hield. 'Maar als jij echt Royce bent, hoef je je geen zorgen te maken, of wel?''Ik maak me wel zorgen,' antwoordde Whitlock. Hij wist dat improviseren zijn enige kans was. 'Zoals ik al zei, hou ik niet van camera's. En voor zover ik weet, bestaat er maar één foto van mij: de foto die is genomen toen ik bij het Britse leger ging. Dus hoe kan die in Russische handen zijn gevallen?' 'Het is geen militaire foto,' antwoordde Zlotin. 'Het enige dat ik weet, is dat hij ergens in Afrika heet te zijn genomen. Nadere bijzonderheden worden samen met de foto doorgefaxt.' Nou, in ieder geval was het niet die militaire foto. Dat was al een hele troost. Daar had hij zich nooit uit kunnen praten. Maar als er ergens in Afrika een foto was gemaakt, kon hij proberen het te rekken door te zeggen dat er een vergissing in het spel was. Niet dat hij verwachtte dat Zlotin hem zou geloven, maar het zou hem tenminste een paar extra seconden geven om zich te bevrijden uit het net dat zich rond hem leek te sluiten. Saisse zat het dichtst in zijn buurt. Met een pistool in zijn handen. Als hij Saisse kon overmeesteren en zijn pistool afpakken... 'Je kunt nu weg, als je wilt,' zei Jannoc, die zich voor het eerst met het gesprek bemoeide. 'Niemand zal je tegenhouden. Vanmiddag vertrekt er een vrachtboot naar Algiers. Ik hoef alleen maar de telefoon te pakken en je krijgt je overtocht naar Afrika. Het hangt helemaal van jou af.' Whitlock wist dat als hij nu wegliep, hij daarmee toegaf dat hij Royce niet was. Hij zou het kantoor nooit levend verlaten. En zelfs als hij zou mogen vertrekken, wat kon hij voor de UNACO op een vrachtboot naar Algiers doen? Nee, hij moest het erop wagen. 'En stel dat ik niet de persoon op die foto ben?' vroeg hij op hoge toon. In de wetenschap dat alleen zijn lef hem kon helpen, viel hij terug op zijn aanvalstactiek. 'Dan zullen we moeten uitzoeken wie je werkelijk bent, nietwaar?' antwoordde Zlotin, en hij stak zijn hand uit naar de kop koffie bij zijn elleboog. 'Leuke boel, je redt een of ander kind het leven en dit is de dank die je krijgt,' zei Whitlock, en hij schudde zijn hoofd. 'Jezus nog aan toe, ik wou dat ik nooit naar Marseille was gegaan.' 'Zoals ik al zei, als jij echt Royce bent, heb je niets te vrezen,' verzekerde Zlotin hem. 'En zoals ik al zei, laat ik me nooit op de foto zetten. Dus als de een of andere klikgeile oorlogscorrespondent een foto van iemand anders heeft gemaakt en gezegd dat ik het ben, dan wordt het voor mij een hele klus om het uit te leggen. Dat is niet bepaald eerlijk, wel?' 'Je kunt nog steeds weg,' zei Saisse met een gebaar naar de lift. Dat zou je wel willen, hè? Whitlock had van begin af aan gevoeld dat Saisse hem niet alleen niet mocht, maar dat hij hem ook voor geen cent vertrouwde. En hij wist dat, zodra hij zich omdraaide, Saisse hem maar al te graag een kogel in zijn rug wilde schieten. Het enige dat hij nodig had, was toestemming van Jannoc... 'Ik waag het erop,' antwoordde Whitlock zonder zijn ogen van Saisses ijskoude blik af te wenden. 'Ik heb het idee dat hier leuk wat geld te halen valt als de hele boel is opgehelderd. Zo niet, dan kunt u er zeker van zijn dat ik die vrachtboot naar Algiers neem.' Zlotin draaide zijn stoel rond toen het faxapparaat achter hem begon te werken. Whitlock voelde een zweetdruppel uit zijn haar langs de zijkant van zijn gezicht glijden. Hij keek op naar Saisse die tegen het bureau stond geleund met het pistool losjes in zijn handen. Saisse liet geen oog van hem af. Whitlock spande zijn spieren, klaar om Saisse te bespringen als het nodig was... Zlotin pakte de gefaxte foto op, bekeek die langdurig en liet hem op het bureau voor Whitlock vallen, die er langzaam, bijna met tegenzin, naar keek. Zijn eerste reactie was verbazing. Daarna kreeg hij de opwelling om hardop te lachen. Een golf van opluchting overspoelde hem. Het was een foto waarop hij tegen een rots zat, samen met de leden van Speciale Eenheid Negen. Sabrina had die genomen tijdens de manoeuvres in het geheime UNACO-kamp in de bossen van Pennsylvania. Hij wist het nog goed. Graham had die dag bij een val zijn enkel verstuikt en was naar het basiskamp gestuurd terwijl de anderen met de oefening waren doorgegaan. Het meest opmerkelijke was de staat waarin de oorspronkelijke foto verkeerde. Die had ezelsoren en vouwen alsof hij lange tijd in een portefeuille was meegedragen. Het had alle kenmerken van Philpotts handwerk. Kennelijk had Philpott al bedacht dat Zlotin hem zou natrekken en de foto in de archieven laten opnemen. Maar hoe was hem dat zo snel gelukt? 'Je kijkt verbaasd,' zei Zlotin, die hem aandachtig in de gaten hield. 'Dat ben ik ook,' antwoordde Whitlock naar waarheid. 'Ik was dat ding helemaal vergeten. Het brengt herinneringen boven.' 'Volgens de begeleidende tekst, staan de namen van je drie collega's achter op de foto geschreven. Wie zijn dat?' Whitlock moest snel nadenken. Blufte Zlotin of waren de namen echt op de achterkant van de foto geschreven om zijn dekmantel authentieker te maken? En zo ja, welke namen? De echte namen van zijn collega's in Speciale Eenheid Negen? Of schuilnamen die alle veldagenten kregen als ze undercoverwerk deden? Maar alle veldagenten hadden drie schuilnamen, plus drie paspoorten op die namen. En hij kende op geen stukken na alle schuilnamen van Speciale Eenheid Negen. Nee, het moesten hun echte namen zijn. Of niet? Er was maar één manier om erachter te komen... 'Dat zijn Simon Houchen, Dietmar Reuter en Johnny Ellis,' verklaarde Whitlock, op elk van de gezichten wijzend. Zlotins gezicht bleef onbewogen terwijl hij overeind kwam en naar de lift liep. Hij bleef staan en keek over zijn schouder naar Whitlock. 'Jannoc zal de deal nader toelichten. Als je meedoet, vertrekken we over een uur. Zorg dat je klaarstaat.' Jannoc wachtte tot Zlotin achter Saisse aan het kantoor uit liep, stapte naar het bureau en ging zitten. Hij keek naar de foto, knikte voor zich uit, en legde de fax opzij. 'De deal is erg simpel. Je krijgt dertigduizend pond om samen te werken met de Rus. De helft vooruit, de rest na afloop van de operatie. Die zou hooguit vier of vijf dagen moeten duren. Je staat direct onder zijn commando en er wordt van je verwacht dat je zijn orders blindelings uitvoert. Als ervaren militair zal je dat niet al te veel moeite kosten, denk ik zo. Je krijgt uitsluitend de hoognodige informatie en de Rus vertelt je later alles wat jij voor zijn gevoel mag weten.' Whitlocks gezicht gaf niets prijs, maar achter het gedisciplineerde masker kon hij zijn opwinding nauwelijks de baas. Hij had hooguit durven hopen op een baantje in de nachtclub. Op die manier had hij Jannoc in de gaten kunnen houden. En nu kwam de kans uit de hemel vallen om aan de operatie zelf mee te doen. Eindelijk een doorbraak. En die hadden ze wel nodig! Maar het was belangrijk dat hij zijn rol goed bleef spelen en dus moest hij denken en handelen als Royce. Na een paar seconden stond hij op, stopte zijn handen in zijn zakken en ijsbeerde door het kantoor alsof hij diep nadacht. Ten slotte keek hij weer op naar Jannoc. 'Ik moet meer weten voordat ik een besluit kan nemen.' 'Dit zijn de voorwaarden, Royce. Als het je niet aanstaat, is er nog altijd die vrachtboot naar Algiers. Je moet het helemaal zelf beslissen.' Whitlock realiseerde zich dat hij op een heel dun koord danste. Royce zou van nature achterdocht koesteren bij zulke vage condities, maar hij kon het zich ook niet veroorloven te lang te aarzelen, anders kon de hele zaak aan zijn neus voorbijgaan. Hij hoorde te weten wanneer hij moest toegeven. 'Wie is die Rus? Ik ken zijn naam niet eens.' 'En dat blijft zo tot hij anders beslist,' antwoordde Jannoc. 'Hoe kunt u een antwoord van mij verwachten zonder dat ik iets van die operatie afweet? Oké, dertig rooien is een hoop geld, maar ik moet wel weten wat ik ervoor moet doen. U zou toch ook meer willen weten, als u in mijn schoenen stond?' 'Je bent een van de mensen die een stel gevangenen moet bewaken. Dat is het enige dat ik je kan zeggen.' 'Waar?' drong Whitlock aan. 'Drijf het niet te ver, Royce. Ik kan altijd iemand anders vinden om je te vervangen. Goed, ja of nee?' 'Ik zeg ja,' antwoordde Whitlock na enige tijd. 'Ik heb mijn leven al wel voor veel minder op het spel gezet.' Jannoc haalde een dichte enveloppe uit zijn zak en gooide die op het bureau. 'Vijftienduizend als voorschot, zoals afgesproken.' Whitlock scheurde de enveloppe open en telde het geld. 'U had een van uw eigen mannen op deze klus kunnen afsturen, dat zou u geen cent gekost hebben. Waarom biedt u het mij eigenlijk aan?' 'Omdat ik denk dat je de beste man voor dit karwei bent. Ik heb vannacht je gegevens laten natrekken. Je hebt een goede staat van dienst als beroepssoldaat in Afrika. En dat niet alleen, je hebt meer actie gezien dan wie dan ook van mijn mannen. Dat heeft absoluut in je voordeel gewerkt. Er is geen vervanging voor ervaring, zeggen ze wel.' 'Ik hoop dat ik u niet teleurstel,' zei Whitlock, die het geld in zijn zak stak. 'Ik ook, voor jou.' 'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Whitlock achterdochtig. 'De Rus is niet zo van je overtuigd als ik, maar aangezien ik de baas ben, zal hij zich aan mijn oordeel moeten houden. Als je zijn orders tot op de letter opvolgt, krijg je met hem geen problemen. Werk je hem tegen, dan doodt hij je.' 'En dat zegt u nu,' antwoordde Whitlock. 'Je bent beroepssoldaat, Royce, je kunt heel goed orders opvolgen. Zorg gewoon dat je doet wat hij zegt, dan ben je aan het eind van de week dertig rooien rijker.' Whitlock overdacht Jannocs woorden en wist een wrange glimlach te voorschijn te toveren. 'Ja, dat lukt me wel, denk ik.' 'Daar ben ik zeker van,' antwoordde Jannoc. Hij pakte de telefoon en belde Saisse om Whitlock naar zijn kamer terug te brengen.


    ***


    Toen Saisse weg was, wachtte Whitlock een paar minuten, deed de deur van zijn kamer open en gluurde behoedzaam naar de gang. Die was verlaten. Hij glipte de deur uit, deed die geluidloos achter zich dicht, en liep naar de trap. Het was van het grootste belang dat hij Rust belde om hem van de laatste ontwikkelingen op de hoogte te brengen. Hij wist niet wanneer hij een volgende kans zou krijgen. Hij liep naar de telefooncel bij de bar op de eerste verdieping waar hij de vorige avond met Saisse was geweest. De bar was dicht en de gang ernaast verlaten. Hij bleef staan, keek nog een keer om zich heen, pakte de hoorn van de haak en draaide het nummer van UNACO's Europese hoofdkwartier in Zürich, maar kreeg van de dienstdoende officier te horen dat hij Rust in Lissabon kon bellen. Whitlock, wiens munten opraakten, gaf de man het nummer van de telefooncel met de vraag of Rust hem zo snel mogelijk terug wilde bellen. Hij hoefde niet lang te wachten en zodra hij Rust aan de lijn had, gaf hij een beknopt overzicht van de gebeurtenissen in Jannocs kantoor. 'En je weet zeker dat hij "gevangenen" zei? Meervoud?' vroeg Rust toen Whitlock was uitgesproken. 'Heel zeker.' Er viel een nadenkende stilte aan de andere kant van de lijn. 'Als ze van plan zijn om er nog een code-expert, of meerdere, bij te halen, dan betekent dat dat er al iets met Abe gebeurd kan zijn,' concludeerde Rust ten slotte. 'Daar heb ik al aan gedacht,' zei Whitlock. 'Luister Jacques, ik moet weg. Ik riskeer mijn nek al door jou te bellen. Ik weet niet wanneer ik je weer kan bellen. Dat hangt totaal van de omstandigheden af.' 'Dat begrijp ik. Wees voorzichtig, mon ami.'' 'Daar kun je op rekenen.' Whitlock legde neer en ging terug naar zijn kamer. Toen hij de deur opendeed, trof hij Saisse aan die bij het raam over de Oude Haven stond uit te kijken. 'Waar heb jij gezeten?' vroeg Saisse op hoge toon, terwijl hij zich omdraaide. 'Een eindje lopen,' snauwde Whitlock, wetend dat hij in de aanval moest gaan als hij zich hier uit wilde redden. 'Wat heb jij daar trouwens mee te maken?' 'Ik had gezegd dat je op je kamer moest blijven,' bitste Saisse. 'Herstel, je hebt me gezegd dat ik in dit gebouw moest blijven,' wees Whitlock hem terecht. 'En dat heb ik gedaan. Tevreden?' 'Je bent erg zeker van jezelf,' zei Saisse, die vlak voor Whitlock was komen staan. 'Te veel zelfverzekerdheid kan een gevaarlijke zwakheid zijn.' 'Dat zal ik onthouden,' antwoordde Whitlock ijzig. 'En als je nu klaar bent met mij bespioneren, kun je zelf de uitgang wel vinden, neem ik aan.' 'Misschien heb je Monsieur Jannoc overtuigd, maar je hebt iets over je dat ik nog steeds niet vertrouw. Ik kan mijn vinger er nog niet op leggen, maar zodra dat gebeurt, is de Rus de eerste die het te horen krijgt.' Saisse glimlachte kil en deed de deur open. 'Ik weet zeker dat je dat zult onthouden, meneer Royce.' Whitlock liet zich op het bed zakken en toen Saisse de kamer uit was, ademde hij diep uit en staarde naar de vloer. Hij wist dat de UNACO al het mogelijke had gedaan om te zorgen dat zijn dekmantel ondoordringbaar was. Maar stel dat Saisse besloot om heel diep te gaan graven, dan was er altijd een kans dat hij iets zou ontdekken. Het was andere veldagenten ook al overkomen. Hij kende de risico's van undercoverwerk. Die kenden ze allemaal. Maar dat was een schrale troost als je bedreigd werd. Hoe vaak had Carmen hem gesmeekt om met het veldwerk te kappen vóór hem iets zou overkomen? Had ze gelijk, nam hij bij elke missie een groter risico? Hij had altijd beweerd dat je in elke situatie het geluk naar je hand kon zetten. Geluk dat eeuwig kon doorgaan, of op elk moment kon ophouden. Was het einde van zijn geluk in zicht?


    ***


    'Dat is geweldig nieuws,' riep Sabrina opgetogen uit, nadat Rust over Whitlocks telefoontje uit Marseille had verteld. 'Maar hoe heeft de kolonel het klaargespeeld om op zo'n korte termijn die foto in de spetznaz-archieven te krijgen?' 'We hebben al zes jaar een man bij de spetznaz. Een hoge officier, alleen bekend bij de kolonel, Sergej en bij mij. Niet alleen heeft hij gisteravond die foto kunnen binnensmokkelen, hij heeft ook de noodzakelijke autorisatiecode om de computer zo te antedateren dat het lij kt alsof het document erin is gezet rond de tijd dat de foto zou zijn gemaakt. Zlotins contactpersoon kan beslist niet weten dat het een vervalsing is.' Sabrina wierp een blik op Graham die bij het raam nadenkend naar de straat beneden hem stond te staren. 'Wat denk je, Mike?' 'Zlotin zit kennelijk in de problemen,' zei Graham ten slotte. 'Waarom zeg je dat?' vroeg Rust toen Graham geen verdere uitleg gaf. 'Zlotin heeft altijd als principe gehad dat hij uitsluitend werkte met mensen die zijn vertrouwen hebben gewonnen. En geloof me, er is heel wat voor nodig om hem te overtuigen. Zoals jullie vast wel weten, had hij zijn eigen elitecommando binnen de spetznaz, en de mensen die hij daarvoor rekruteerde, werden maandenlang zorgvuldig aan de tand gevoeld, door hemzelf of door een van zijn officieren, voordat hij hun een functie in zijn eenheid aanbood. Daarom lijkt het me niets voor hem om iemand aan te nemen die hij gisteravond pas voor het eerst heeft gezien. En dat kan maar één ding betekenen. Er is iets gebeurd waardoor hij gedwongen is op het laatste moment veranderingen aan te brengen. De sleutel kan liggen in wat Jannoc tegen C.W. heeft gezegd over het bewaken van een paar gevangenen. Ik denk dat Abe Silverman dood is. We wisten dat het kon gebeuren als hij zijn medicijnen niet op tijd kreeg. Nu moet Zlotin een vervanger zoeken - misschien wel meer dan één, wat verklaart waarom Jannoc het woord "gevangenen" heeft gebruikt - wil zijn plan enige kans van slagen hebben.' 'Maar die dossiers staan in Abes persoonlijke code,' hield Rust hem voor. 'Niemand weet hoe hij die code moet breken. Dat was de reden voor de hele manoeuvre.' 'En Zlotin moet zo goed hij kan improviseren.' 'Natuurlijk,' zei Sabrina en knipte met haar vingers. 'Hij haalt er iemand bij die net als Abe denkt. Iemand die met hem heeft gewerkt.' 'Of iemand die les van hem heeft gehad,' zei Graham erachteraan. 'Volgens mij haalt hij er twee, misschien drie van de meest vooraanstaande cryptologen bij om te proberen die code te breken. En hij zal zich concentreren op die mensen die gewerkt hebben met of les hebben gehad van Abe Silverman.' 'Daar zou wel eens iets in kunnen zitten, Mike,' zei Rust na enig nadenken. 'Ik ga meteen met de kolonel bellen om in het Commandocentrum een lijst te laten opmaken van namen waarmee wij aan de slag kunnen. Intussen moet je iets voor me doen.' 'Wat dan?' vroeg Graham wantrouwend. 'Toen ik de kolonel het verslag van C.W. doorbelde, vond hij het in ons belang dat we het kantoor van Caldere in de bar kunnen afluisteren. Als Zlotin of een van zijn handlangers proberen om met Caldere contact op te nemen, is het misschien onze enige bron van informatie als C.W. ons niet kan bellen.' 'Maar loopt er geen horde politie in die bar?' vroeg Graham. 'Ik heb daarstraks met majoor Inacio gebeld en die zei dat het forensische team vanmorgen klaar was met hun werk. Het steegje is nog afgezet en wordt bewaakt door een politieman.' 'Oké, maar hoe moeten wij dan verdomme ongezien die bar binnen komen?' vroeg Graham bruusk. Rust haalde een sleutelbos uit zijn zak, die hij aan Graham gaf. 'De Speciale Brigade heeft deze sleutels in Hardins flat gevonden voordat de plaatselijke politie arriveerde. Het zijn duplicaatsleutels van de bar. Een van de sleutels past op de deur die vanuit het steegje niet te zien is. Het is de enige manier om ongezien binnen te komen.' 'Het is erg riskant, Jacques,' zei Sabrina. 'Niet als niemand je ziet.' Rust haalde een paar walkie-talkies uit zijn koffertje en gaf ze aan Graham. 'Een van jullie moet op de uitkijk staan terwijl de ander de bar in gaat. Ik voorzie geen moeilijkheden, maar als er iets gebeurt, wil ik dat jullie onmiddellijk de benen nemen. Geen confrontatie met de plaatselijke politie. Begrepen?' 'Ja,' antwoordde Graham. 'Maar wat voor afluisterapparatuur zetten we in Calderes kantoortje?' 'Een van onze standaard CG-11’s,' antwoordde Rust, en hij overhandigde het miniatuurapparaatje aan Graham. Het was niet groter dan een luciferkop en zat in een plastic omhulsel. 'En de telefoon, moet die worden afgetapt?' vroeg Graham, die het apparaatje in zijn zak stak. 'Dat wordt later op de dag door de Speciale Brigade verzorgd,' zei Rust. 'Ze kunnen van buitenaf de boel aftappen. Zoals ik al zei, is het onwaarschijnlijk dat Zlotin probeert om via de telefoon contact met Caldere te krijgen, maar we moeten op alles voorbereid zijn.' 'En waarom zet de Speciale Brigade dan niet ook een afluisterapparaatje in zijn kantoor?' vroeg Sabrina. 'Als zij problemen met de politie krijgen, kunnen ze hun invloed gebruiken om er een eind aan te maken.' 'De kolonel wil dat we Calderes kantoor doorzoeken en we vinden het allebei prettiger als jullie dat doen in plaats van het aan de Speciale Brigade over te laten. Zoals je weet, krijgen we bij de VN al flink de mantel uitgeveegd over de vermiste dossiers, dus als we iets vinden dat tot de oplossing leidt, zou ons dat een streepje vóór geven bij onze critici.' 'Wie luistert er af, als dit microfoontje is aangebracht?' vroeg Graham. 'De Speciale Brigade. Die rapporteren rechtstreeks aan majoor Inacio en hij geeft alle relevante informatie aan mij door.' 'En waar zit Caldere momenteel?' vroeg Sabrina. 'Thuis bij zijn gezin. De bar gaat pas later op de middag open, dus hebben jullie tijd genoeg om die zaak uit te kammen.' Rust keek hen na, terwijl ze naar de deur liepen. 'En onthoud wat ik heb gezegd. Geen confrontatie met de plaatselijke politie. Verdwijn zodra er problemen dreigen.' Ze gingen ieder naar hun kamer terug om hun Beretta en schouderholster te pakken en ontmoetten elkaar in de lobby. Door een zijdeur gingen ze naar buiten en liepen naar een blauwe Volkswagen Passat die door iemand van de Speciale Brigade in een straatje achter het hotel voor hen was neergezet. Sabrina haalde de sleutels uit haar zak en ging achter het stuur zitten. Graham keek langzaam rond en, overtuigd dat ze niet werden gevolgd, stapte ook hij in. Met een gedetailleerde plattegrond wisten ze via een omweg ongezien op de hoofdstraat te komen. Sabrina reed naar de Oude Stad en parkeerde in de buurt van de bar. 'Daar heb je die agent,' zei Graham, en hij wees op de geüniformeerde politieman die voor de officiële afzetting bij het steegje stond. 'Mijn god, het is nog een groentje. Ouder dan twintig kan hij niet zijn.' 'Ik wed dat hij staat te denken waar hij op deze kerstochtend liever zou zijn,' zei Sabrina met een glimlach. 'Hou jij nou maar een oogje op hem,' zei Graham, die de deurknop greep. 'En waarschuw me als hij besluit om een ronde te maken.' 'En waar denk jij heen te gaan?' vroeg Sabrina. 'Domme vraag,' zei Graham bruusk. 'Niet als je van plan bent zelf naar die bar te gaan. Jacques wil dat Calderes kantoor wordt doorzocht, nietwaar?' 'Nou en?' 'Sinds wanneer kun jij Portugees lezen?' vroeg ze, en ze trok vragend haar wenkbrauwen op. 'Want in Calderes kantoor is alles in het Portugees, of niet soms?' Graham vloekte nijdig voor zich uit en liet zich achterover zakken. Hij haalde de sleutels en het microfoontje uit zijn zak en gaf die aan Sabrina. 'We moeten contact houden. Het is het beste als jij mij oproept. Pakweg iedere vijf minuten om zeker te weten dat alles volgens plan verloopt.' 'In orde.' 'Succes,' riep Graham toen ze uit de auto stapte. Ze stak de straat over, wierp een blik naar de politieman en glimlachte tevreden toen ze zag dat hij afwezig met de punt van zijn laars over de grond stond te schuifelen. Met haar wij de kleren, haar haar weggestopt onder een pet en een minimum aan make-up trok ze niet de wellustige blikken die ze gewend was van de andere sekse. Haar trucje had gewerkt. Ze glipte ongemerkt langs de zijkant van de bar en stond in een nauw steegje. Er was niemand. Ze bleef staan om een paar leren handschoenen aan te trekken, haalde de sleutels uit haar zak en keek wat voor slot er in de deur zat. Ze wist niet welke sleutel de goede was en zo te zien konden de sleutels alle zes wel passen. Ze stak de eerste sleutel in het slot en probeerde hem om te draaien. Niets. Hetzelfde met de tweede en derde. De vierde ging niet eens in het slot. De vijfde sleutel was de goede. Ze schoof de deur open, glipte naar binnen en deed snel de deur achter zich dicht. Ze was in een gang met een paar klapdeuren die in een wildwestsaloon niet zouden hebben misstaan. De deuren leidden naar de speelruimte. Maar dat wist ze al van een haastige situatieschets die voor hen in de auto was achtergelaten. Ze haalde de schets uit haar zak, oriënteerde zich, liep de speelruimte in en ging naar de trap aan het andere eind van de ruimte. Boven aan de trap liep ze behoedzaam de gang door tot ze een houten deur vond met in gouden letters het opschrift Luis Caldere - Gerente. Weer moest ze verschillende sleutels uitproberen voor ze de goede had. Aan Calderes bureau te zien vond de man ordelijkheid niet het belangrijkste in het leven. Mappen en folders, met daartussen losse memo's en facturen, lagen lukraak over het bureau uitgespreid. Een aangegeten stuk pizza was naast de overvolle asbak gegooid en een geschilferd koffiekopje stond gevaarlijk dicht bij de rand van het bureau. Haar blik ging naar een ingelijste foto aan de muur achter het bureau. Daarop stond een grijnzende Caldere met zijn arm om een verstrooide man in smoking. Ze pakte het CG-11 microfoontje uit haar zak en haalde het voorzichtig uit het plastic omhulsel. Het omhulsel stak ze in haar zak en langzaam keek ze het kantoor rond naar de beste plaats voor het microfoontje. Een paar mogelijkheden wees ze van de hand, waaronder het pennenbakje en de kunstplant op de archiefkast achter het bureau, en ze koos uiteindelijk voor een van de stopcontacten rechts naast het bureau. Ze haalde een Zwitsers legermes uit haar zak, ging naast de stopcontacten zitten en haalde het dichtstbijzijnde uit zijn omhulsel. Het kostte haar nog geen minuut om het ding te openen, het piepkleine apparaatje erin te stoppen en de boel weer dicht te maken. Bij het bureau doorzocht ze de losse papieren, en zorgde ervoor dat ze die precies zo teruglegde als ze ze had gevonden. Onder aan de stapel gekomen, ontdekte ze dat die boven op een open agenda was gelegd. Ze beet op haar lip toen ze de agenda voorzichtig onder de facturen uit schoof, en bekeek het kriebelige handschrift in de hoop iets bruikbaars te ontdekken. De meeste notities leken afspraken te zijn - een naam en daarachter tussen haakjes een tijdstip. Een paar namen kwamen regelmatig voor. Allemaal Portugese namen. Ze ging ervan uit dat het vertegenwoordigers of collega's waren, maar ze nam geen enkel risico en fotografeerde alle bladzijden met de miniatuurcamera die standaarduitrusting was voor alle veldagenten. Ze was met de laatste twee weken van de agenda bezig toen ze stuitte op één naam die schuin over de bladzijde was geschreven met, naar ze aannam, een telefoonnummer eronder. De naam was onmiskenbaar. Berger. Snel nam ze een foto en ging naar de volgende bladzijde. Weer Bergers naam, deze keer met het woord meio-dia, het midden van de dag ofte wel twaalf uur 's middags, tussen haakjes erachter. Ook die bladzijde fotografeerde ze. Berger werd nog twee keer genoemd, beide keren met meio-dia tussen haakjes en één keer stond er de naam Saisse, met hetzelfde telefoonnummer als daarvoor. Ze legde de agenda voorzichtig op het bureau en riep Graham op via de walkie-talkie. 'Heb je het microfoontje aangebracht?' vroeg Graham. 'Ja. Ik heb ook zijn agenda gevonden.' 'En?' vroeg Graham. 'Berger en Saisse worden genoemd. De relevante bladzijden heb ik al gefotografeerd. Ik ga het bureau nu doorzoeken. Enige activiteit buiten?' 'Niets,' antwoordde Graham. 'Die jongen heeft zich nog niet bewogen. Hoe lang ben je daar nog binnen, denk je?' 'Moeilijk te zeggen,' antwoordde ze. 'Het hangt ervan af of ik nog iets interessants vind.' 'Oké, hou me op de hoogte. Over en uit.' Sabrina legde de agenda precies zo terug als ze het ding had aangetroffen en ging de bureauladen doorzoeken. Daarin zat niets van enige betekenis. Ze trok een voor een de laden uit het bureau om te kijken of er iets op de bodem zat geplakt. Weer niets. Daarna ging ze naar de metalen archiefkast in de hoek en ontdekte dat de bovenste twee laden vol zaten met stapels facturen vol ezelsoren die door elastiekjes bij elkaar werden gehouden. De onderste la zat echter op slot. Hardins sleutels bekijkend, vond ze een sleutel die in het slot paste. Ze deed de la van het slot en trok hem open. Instinctief gingen haar ogen naar het automatische pistool dat boven op een gehavend kasboek lag. Het was geladen. Ze schoof het pistool opzij, pakte het kasboek en bladerde het langzaam door. Alle in- en uitgaven van de afgelopen drie maanden stonden erin genoteerd. Dat was voor haar niet interessant. Ze keek een stapel mappen door. Ook die hadden alleen maar met de bar te maken. Toen ze de onderste map optilde, vond ze een klein rood boekje dat eronder was geschoven. Daarin stonden tientallen namen, voor het merendeel met een adres en telefoonnummer. 'Sabrina, meld je. Over,' klonk opeens Grahams gejaagde stem over de walkie-talkie. Onmiddellijk haalde ze de radio van haar riem. 'Wat is er, Mike?' 'Problemen,' was het antwoord. 'Die jongen heeft daarnet een mobilofoonoproep gehad en nu loopt hij naar de deur waardoor jij naar binnen bent gegaan. Het is tijd om eruit te komen.' 'Ik heb Calderes adresboek gevonden. Ik heb tijd nodig om het te fotograferen.' 'Vergeet het,' was het korte antwoord. 'Als de kit is gewaarschuwd dat er iemand in het gebouw zit, zijn ze hier binnen de kortste keren na wat er met Hardin is gebeurd. Bedenk wat Jacques zei: geen toestanden met de plaatselijke politie. Wegwezen daar.' 'Waar is die politieman nu?' vroeg ze, terwijl ze de la achter zich dichtdeed. 'Staat zo dat hij de deur kan zien. Ik denk dat hij wacht op versterking. En vanaf de plek waar hij staat, kan hij alle uitgangen in de gaten houden. Ik zal proberen zijn aandacht zo lang af te leiden dat je ongemerkt het steegje uit kunt glippen. Ik pik je bij het volgende blok weer op.' 'Begrepen,' antwoordde ze. 'Roep me op zodra je in de startblokken staat.' 'Begrepen. Over en uit.' Ze hing de walkie-talkie weer aan haar riem en keek van het adresboek in haar hand naar de dichte la. 'Wat kan het schelen,' zei ze bij zichzelf, en ze stopte het boekje in haar zak. Overeind gekomen, controleerde ze of ze het kantoor precies zo achterliet als ze het had aangetroffen, liep haastig de gang op en deed de deur achter zich op slot. Met behulp van haar plattegrond liep ze de trap af naar de speelruimte, maar in plaats van naar de gang te gaan, klauterde ze lenig over de tapkast en liep een deur door die naar een kleine keuken leidde. Er waren twee uitgangen mogelijk. De linkerdeur leidde naar de grote bar waar Graham en zij met Hardin en Caldere hadden gesproken. De andere deur leidde naar het steegje waar Hardin de dood had gevonden. Ze liep naar de tweede deur. Er zaten weliswaar grendels aan de binnenkant, maar beide deuren waren van het slot gelaten om de politie toegang te verschaffen. Ze pakte haar radio en hield hem voor haar mond. 'Meld je, Mike. Over.' 'Klaar voor de start?' 'Ja. Staat die agent nog bij de andere deur?' 'Ja. Als een rots. Geef me dertig seconden en maak dan dat je wegkomt.' 'Begrepen. Over en uit.'


    ***


    Graham pakte een plattegrond van de stad uit het handschoenenvakje, stapte uit de auto en stak de straat over naar de politieman. 'Neem me niet kwalijk,' riep hij. 'Spreekt u Engels?' 'Ja,' was het aarzelende antwoord. 'Gelukkig,' antwoordde Graham met een grijns. 'Ik ben hopeloos verdwaald. Ik moet naar Hotel Altis. Kunt u me helpen?' Hij zag hoe de agent snel de hele straat af keek. 'Ik heb een beetje haast. Ik ben vanmorgen pas in Lissabon aangekomen en ik heb een uur geleden met mijn vrouw en zoon in het hotel afgesproken. Ik heb niet eens het nummer om ze te bellen. Ik zou u erg dankbaar zijn als u me op deze kaart de snelste weg naar het hotel kon wijzen.' De agent nam schoorvoetend de plattegrond van Graham aan en klapte die open. 'Bedankt,' zei Graham, en hij draaide expres van het steegje weg. 'Weet u, ik heb alle kerstcadeautjes in de kofferbak. Meegebracht uit New York. Mijn zoon is pas vijf. Hij heeft nog geen cadeautje gehad en moet u zien hoe laat het al is. Mijn vrouw zal me vermoorden, echt waar.' 'Wij staan hier,' zei de agent, en hij wees naar de straat op de kaart. Zijn vinger gleed over de kaart naar de plaats waar het hotel stond. 'Het hotel staat hier.' 'Het is toch niet waar,' riep Graham met gespeelde afschuw uit. 'Tien kilometer verder. Hoe ben ik hier in godsnaam terechtgekomen? Wat is de snelste weg naar het hotel?' De agent zag vanuit zijn ooghoek iets bewegen en hij draaide zich om met zijn hand op zijn revolver. Sabrina kwam uit het steegje.'Parar!' snauwde hij om haar tegen te houden. Ze verstijfde toen ze de revolver op zich gericht zag. Haar ogen gingen instinctief naar Graham, die in tweestrijd stond. Als hij de agent ontwapende, zou dat de zaken alleen nog maar problematischer maken. Maar als Sabrina werd gearresteerd, zouden Rust en Inacio moeten praten als Brugman om een officiële aanklacht te vermijden. Opeens kwam er naast Sabrina een auto gierend tot stilstand en er sprongen twee mannen uit. Beiden droegen een lichtgewicht pak en waren gewapend met een Heckler & Koch-pistool. De politieman rende erheen. Graham keek angstig toe hoe een van de mannen een legitimatie uitstak naar de agent, die onmiddellijk in de houding ging staan en salueerde. De tweede man duwde Sabrina tegen de auto, haalde de Beretta uit haar schouderholster, pakte een paar handboeien uit zijn zak, draaide haar armen op haar rug en klikte ze om haar polsen. Hij deed het achterportier open en gebaarde dat ze moest instappen. Toen ze dat gedaan had, ging hij naast haar zitten en trok het portier dicht. De eerste man nam de jonge politieman terzijde, praatte even zachtjes tegen hem, ging weer achter het stuur zitten en startte de motor. Graham rende snel terug naar zijn auto. Wie waren die twee mannen? Rechercheurs? Wat moest hij nu doen? Rust had nadrukkelijk gezegd dat ze niet met de plaatselijke politie in aanraking moesten komen, dus had Graham niets kunnen doen om Sabrina's arrestatie te verhinderen. Het enige dat hij nu kon doen was hen achtervolgen en Rust verslag uitbrengen zodra ze op hun bestemming aankwamen. De auto reed weg. Graham zette de achtervolging in, maar zorgde ervoor op een veilige afstand te blijven om onnodige complicaties te vermijden. De situatie was al moeilijk genoeg. Toen de bar uit het zicht was, draaide de auto de weg af en verdween door een hek naar een verlaten bouwplaats. Grahams hart begon te bonzen. Als het rechercheurs waren, waarom waren ze dan daarheen gereden? En als ze niet van de recherche waren, wat waren ze dan wel? Hij wist dat Sabrina's leven in gevaar kon zijn. Hij moest haar te pakken krijgen, en snel. Hij parkeerde de auto, sprong eruit en sloop naar de houten schutting rond de bouwplaats. Daar trok hij de Beretta uit zijn schouderholster en rende gebukt naar het hek om niet gezien te worden. Bij het hek vloog hij met de Beretta in de aanslag de hoek om. De auto stond vijftig meter bij hem vandaan met de bestuurder er nog in. Sabrina stond, nog steeds geboeid, naast de auto met de tweede man vlak achter zich. Alle drie hadden hun rug naar Graham toegedraaid. De man stak zijn hand in zijn zak, haalde Sabrina's Beretta te voorschijn en stak zijn andere hand naar Sabrina's geboeide polsen uit. 'Laat die revolver vallen!' commandeerde Graham met de Beretta op de rug van de man gericht. 'Laat vallen en loop bij haar vandaan. Nu meteen.' De man keek over zijn schouder en gooide de Beretta op de grond alvorens langzaam zijn handen boven zijn hoofd te steken. 'Wie bent u?' vroeg Graham gebiedend. 'Kapitein Morales van de Speciale Brigade,' was het antwoord. 'Ik wilde uw partner net haar handboeien afdoen. Kijk maar, ik heb de sleutel al in mijn hand.' Graham en Sabrina keken elkaar vol argwaan aan. 'Leg de sleutel op de motorkap,' commandeerde Graham. 'En u daar, in de auto, stap langzaam uit met uw handen zó dat ik ze kan zien.' De bestuurder stapte uit de auto en hield zijn handen een eind van zijn lichaam af. 'Ik kan u verzekeren dat we van de Speciale Brigade zijn. We hebben onze legitimatie in onze zak zitten.' 'Geen vin verroeren,' zei Graham, die de sleutel pakte en de handboeien losmaakte. Sabrina raapte haar revolver op. 'Laat uw legitimatie zien. Allebei. Haal die langzaam uit uw zak en leg ze op de auto. Heel langzaam.' De twee mannen haalden heel voorzichtig hun legitimatie te voorschijn en legden die op de auto. Sabrina bekeek ze aandachtig en, overtuigd dat ze echt waren, stopte ze haar revolver terug in haar schouderholster. 'Neem me niet kwalijk, maar u had zich al die moeite kunnen besparen als u me dit in de auto had laten zien.' 'Het belangrijkste was dat we zo snel mogelijk uit de buurt van die bar moesten komen,' antwoordde Morales, en hij stopte zijn legitimatie weer in zijn zak. 'We waren van plan ons te legitimeren als we uw handboeien hadden afgedaan en uw revolver hadden teruggegeven.' 'Hoe wist u dat ik daarbinnen was?' vroeg Sabrina. 'Alle politieoproepen lopen via ons hoofdkwartier,' antwoordde Morales. 'Dat is standaardprocedure. Bij uw organisatie gebeurt dat vast ook. De politie kreeg een telefoontje van een bewoner van een appartement dat op de bar uitkijkt met het verhaal dat hij iemand het gebouw had zien binnendringen. Gelukkig was majoor Inacio door een van uw superieuren gewaarschuwd dat u afluisterapparatuur in de bar ging aanbrengen en de zaak uitkammen. Daarna was het gewoon een kwestie van u oppikken vóór de politie ter plaatse zou zijn. Daarom moesten we zo snel mogelijk weer wegrijden. De politie zal nu wel gearriveerd zijn, maar zodra majoor Inacio met zijn collega van de recherche heeft gesproken, worden ze teruggeroepen. Caldere zal nooit te weten komen dat er iets is gebeurd.' 'Hoe kon u zo snel ter plaatse zijn?' vroeg Graham achterdochtig- 'We stonden aan het eind van de straat geparkeerd. Zoals u weet, houden we de bar al twee dagen onafgebroken in de gaten zodat we, als die Rus of een van zijn mannen zou proberen Caldere te benaderen, dat onmiddellijk zouden weten en tot actie kunnen overgaan.' 'En wat betekent dat precies?' vroeg Graham. Morales haalde zijn schouders op. 'Dat moet majoor Inacio beslissen.' 'Absoluut niet,' viel Graham uit. 'Dat moeten wij beslissen. Dit is ónze zaak. Wij delen de lakens uit. Houd u dat goed voor ogen.''U bent in ons land,' zei de andere man, die achter Morales stond. 'Houd u dat goed voor ogen.' Morales snauwde boos iets in het Portugees tegen de man en glimlachte verzoenend tegen Graham. 'We weten dat dit uw zaak is. Wat ik bedoelde, was dat majoor Inacio, in overleg met uw superieuren, ons zou vertellen wat we moesten doen. Dat is alles.' Hij wendde zich tot Sabrina. 'Hebt u nog iets in de bar gevonden dat van belang kan zijn?' 'Ik heb de kans niet gehad om de zaak grondig te bekijken,' antwoordde Sabrina. 'Maar ik heb zijn agenda kunnen doornemen. Daarin kwamen de namen Berger en Saisse voor, twee van Jannocs mannen. De relevante details heb ik gefotografeerd. Uiteraard sturen we majoor Inacio een kopie van het filmrolletje zodra het is ontwikkeld.' 'Dat zouden we erg waarderen. Goed, als u ons nu wilt excuseren, we moeten terug naar de bar. We worden pas later op de middag afgelost.' 'Bedankt dat u me daar weg hebt gehaald,' zei Sabrina, die Morales' uitgestoken hand schudde. 'Niet te danken,' antwoordde Morales. Met een knikje naar Graham liep hij terug naar de auto. Even later startte de motor met een kuch. De auto draaide en verdween door het hek uit het zicht. 'Slimme zet, Sabrina,' snauwde Graham tegen haar. 'Die agenda is het enige dat we in handen hebben. Had je niet ten minste kunnen wachten tot de film door een van onze labmensen is gecontroleerd voordat je over de daken schreeuwt dat je dat ding hebt? We hoeven niet alles wat we vinden aan de Speciale Brigade te geven. Ze zijn onze contactpersonen hier in Portugal, en geen partners. Probeer dat te onthouden voor de volgende keer.' 'Niet waar, het is niet alles wat we hebben!' antwoordde Sabrina vinnig, en ze haalde het adresboek uit haar zak. 'Dit zou ons veel meer informatie over Calderes contacten moeten bezorgen dan die agenda, dus misschien kun je het maar beter goed vasthouden voor het geval ik de opwelling krijg om dit ook aan de Speciale Brigade te geven. Alsjeblieft, pak aan. Pak aan.' Graham staarde naar het boekje in Sabrina's uitgestoken hand, slaakte een diepe zucht en ging op een stapel stenen zitten. 'Het spijt me, ik wilde niet zo uitvallen. Het was nergens voor nodig.' Ze ging naast hem zitten. 'We staan allebei op scherp, Mike. Dat kan ook haast niet anders.' 'Het enige verschil is dat jij, net als C.W., je emoties altijd kunt bedwingen. Dat heb ik nooit gekund en op een gegeven moment zeg ik altijd wat ik denk, zonder rekening te houden met andermans gevoelens.' 'Ik heb een dikke huid,' zei ze met een scheve glimlach. 'Nou ja, dat moet ook wel na alles wat ik van jou heb moeten incasseren sinds we samen werken.' Graham zette zijn armen op zijn knieën, ging voorover zitten en wierp een zijdelingse blik op Sabrina. 'Dat is gewoon stoom afblazen. Het is niet persoonlijk, dat weet je.' 'Dat was het wel in het begin, toen je net bij de UNACO kwam. Je was goed pissig dat je met een vrouw als partner moest werken en daarom deed je alles om me te katten als je de kans schoon zag. Op het persoonlijke of op het professionele vlak, dat maakte niet uit, als je me maar kon treffen. We hebben een paar felle discussies gehad in die begintijd, weet je nog?' 'Het klinkt alsof je het allemaal mist,' zei Graham. 'Integendeel,' was haar snelle antwoord. 'Maar er is wel iets goeds uit ontstaan. We zijn een hoop van elkaar te weten gekomen en nu hebben we het beste partnerschap van de UNACO. Het doel heeft duidelijk de middelen geheiligd en ik heb nergens spijt van.' 'Ja ja,' mompelde Graham. 'Verklaar je je nog nader?' vroeg ze. 'Kom mee, we zitten onze tijd te verknoeien,' zei Graham bars en stond op. 'We hebben nog werk te doen.' Sabrina glimlachte voor zich uit. Sommige dingen waren niet veranderd sinds ze hem kende. Altijd raakte hij in de verdediging en stapte op een ander onderwerp over als hij het gevoel kreeg dat een gesprek te persoonlijk werd. Ze beschouwde het als een compliment dat hij de verdiensten van hun partnerschap niet verder wilde bespreken... 'Wat is er zo grappig?' vroeg hij op hoge toon, toen hij het glimlachje om haar lippen zag. 'Jij' antwoordde ze. Ze stond op en sloeg het stof van haar spijkerbroek. 'Wat moet dat in godsnaam betekenen?' 'Je bent nooit bereid om je over persoonlijke dingen uit te laten, hè? Jij moet altijd ontwijken en van onderwerp veranderen. In tegenstelling tot wat je denkt, Mike, is openheid geen teken van zwakheid, en zeker niet tussen vrienden.' 'We kunnen de kwaliteiten van ons partnerschap een andere keer bespreken, ervan uitgaande dat er nog een partnerschap bestaat als we dit allemaal achter de rug hebben. Maar op dit moment hebben we belangrijker zorgen, zoals die film laten ontwikkelen en dat adresboek van Caldere bekijken.' 'Kom op dan,' antwoordde Sabrina. 'Er is nog één ding dat je uit het oog hebt verloren toen je zo'n haast had om dat adresboek mee te nemen,' zei Graham toen ze naar de auto liepen. 'Zodra Caldere ontdekt dat het weg is, krijgt hij argwaan, dacht je niet?' 'Niet als de politie hem vertelt dat er een stel duplicaatsleutels in Hardins flat zijn gevonden,' antwoordde ze en ze gebaarde naar de autosleutels in zijn handen. 'Wil je dat ik naar het hotel terugrijd?'


    ***


    'Ik ben weer thuis,' riep Ed Miller toen hij zijn huis binnenstapte. Hij deed de voordeur achter zich dicht en liep door naar de keuken waar hij Katherine Warren over een map gebogen aantrof met een pen in de ene hand en een kop koffie in de andere. 'Wie let er op het hotel?' vroeg ze zonder op te kijken. 'Een reporter van hier. Damas heet hij. Hij is me nog iets schuldig.' 'Zijn er nog mensen in deze stad die jou niets schuldig zijn?' 'Een paar, maar die krijg ik nog wel.' Miller zette twee pizzadozen op tafel. 'Dit kwam nog het meest in de buurt van een kerstlunch. In ieder geval zit er kalkoen op.' 'Geweldig,' zei ze afwezig. Daarna ging ze rechtop zitten en gooide de pen op tafel. 'Wat heb je die Damas over Graham en Carver verteld?' 'Niets. Dat wilde je toch? Het enige dat ik hem heb gegeven, is een van de foto's waardoor hij ze kan herkennen. Ik heb gezegd dat hij ze moest volgen als ze naar buiten kwamen en hun eindbestemming aan mij doorgeven. Daarna kunnen wij het weer overnemen.' Miller ging zitten en wees op de map. 'Wat heb je daar?' 'Ik heb in de tussentijd een beetje huiswerk zitten maken,' zei ze. 'Ik heb de naam ontdekt van de man die Graham en Carver vanmorgen zijn gaan bezoeken.' 'Sergej Kolchinski?' 'Hoe weet jij dat?' vroeg Katherine verbaasd. 'Ik heb vanmorgen ook een beetje huiswerk gedaan,' antwoordde Miller met een lachje. 'Ik heb een paar discrete informaties ingewonnen via mijn autotelefoon. Om de verveling te verdrijven. En, wat heb jij over Kolchinski ontdekt?' 'Dat hij een vooraanstaand lid is van een UNESCO-team dat hier op onderzoek was,' antwoordde ze. 'Ik ben naar het ziekenhuis geweest, maar niemand scheen iets over zijn toestand te weten of waarom hij daar lag. Ik wilde niet te veel doordrukken, anders zouden Graham of Carver misschien te horen krijgen dat er iemand in het ziekenhuis loopt te spioneren. Het laatste dat we willen, is dat ze argwaan krijgen. We moeten heel discreet te werk gaan tot we genoeg bewijsmateriaal hebben om ze te confronteren met het feit dat ze voor de UNACO werken.' 'Je wilt bewijzen? Je hebt vast wel gehoord dat twee dagen geleden op het vliegveld van Lissabon drie gemaskerde mannen een overval hebben gepleegd op een groep passagiers die aan boord van een vliegtuig naar New York wilden gaan?' 'Uiteraard, dat heeft in alle kranten gestaan. De autoriteiten wijten het aan linkse terroristen die de regering moeilijkheden willen bezorgen voor de verkiezingen van volgende maand. Wat heeft dat met Kolchinski te maken?' Met een ruk ging ze voorover zitten, haar blik strak op het gezicht van Miller gericht. 'Is hij een van de mensen die bij die overval gewond is geraakt?' 'Hij was de enige die bij die overval gewond is geraakt,' verbeterde Miller haar. 'Vertel me alles wat je weet, Ed,' zei ze, en ze haalde een minirecorder uit haar handtas die aan haar stoel hing. Miller legde zijn hand lichtjes op de hare om te verhinderen dat ze het ding aanzette. 'Laat me je even van tevoren zeggen dat mijn tipgever alleen maar wil meewerken omdat ik een paar foto's in mijn bezit heb die niet alleen zijn carrière maar ook zijn huwelijk naar de knoppen zouden helpen. Noch zijn vrouw, noch zijn collega's bij de politie weten van zijn voorliefde voor jonge jongens. Ik heb hem verteld dat hij anoniem zal blijven en ik wil beslist woord houden. Laten we dat even afspreken voor we verdergaan.' 'Zijn perversiteiten interesseren me geen barst, Ed, ik wil alleen maar weten wat hij je heeft verteld,' zei Katherine, die het apparaatje aanzette. 'Je kunt soms echt een ijskoud kreng zijn, weet je dat?' 'Hoort bij mijn werk,' was het korte antwoord. 'Goed, wat heeft hij je verteld?' Miller haalde een pakje sigaretten uit zijn zak en stak er een op. 'Het verhaal dat de overval door plaatselijke terroristen is gepleegd, is aan de pers doorgegeven door de Speciale Brigade, de Portugese antiterroristische eenheid. Zij hebben de zaak overgenomen van de plaatselijke recherche, maar niet voordat mijn tipgever een eerste rapport had gekregen van een van zijn inspecteurs. Volgens dat rapport waren er vier man gedood, waaronder drie mannen van de medische hulppost, is er één man gewond en één ontvoerd. Het heeft alle kenmerken van een uiterst professionele operatie. Zeker niet zomaar een overval van een stelletje militante terroristen.' Katherine bevochtigde gespannen haar lippen. 'Wat is er met Kolchinski gebeurd?' 'Die heeft een kogel in zijn buik gekregen. Het was kantje boord of hij het zou halen, maar de operatie is gelukt en de doktoren denken dat hij volledig zal herstellen.' Miller nam een trek van zijn sigaret en blies de rook naar het plafond. 'Maar nu wordt het pas echt interessant. De Speciale Brigade zegt dat de dode passagier Carlos Pereira, een Portugese zakenman, is. De naam was echt, maar het beroep niet. Luitenant Carlos Pereira was lid van de Speciale Brigade. Hij reisde mee naar New York met Kolchinski en een andere man die Abe Silverman heet.' 'En Silverman is de man die is ontvoerd?' vroeg Katherine. Miller knikte. 'Ook hij staat te boek als een lid van de UNESCO. Dat is alles wat mijn tipgever over hem te weten is gekomen. Dat zegt hij, tenminste. Silverman reisde met een Israëlisch paspoort, dus heb ik een paar journalisten in Tel Aviv gebeld. De ene had nog nooit van hem gehoord. De ander is gespecialiseerd in Israëlische inlichtingendiensten en hij vertelde me dat Silverman in de jaren tachtig een paar jaar hoofd van de afdeling Cryptologie bij de Mossad is geweest.' 'Dus als Silverman voor de UNACO werkt, bracht hij misschien een stel gecodeerde documenten naar New York terug,' concludeerde Katherine. 'Wat verklaart waarom ze een lijfwacht hadden, niet?' 'Wat betekent dat degene die achter die overval zit, met name hem moest hebben,' voegde Miller eraan toe. 'Omdat zonder hem die gecodeerde boodschappen waardeloos zouden zijn. Ze hadden hem nodig om de documenten te decoderen.' 'Dus stuurt de UNACO Graham en Carver hierheen om Silverman te vinden voor hij wordt gedwongen om die documenten te decoderen,' zei Katherine. 'Dit is dynamiet, Ed. Maar op dit ogenblik zijn het allemaal vermoedens. Daarom moeten we een kopie hebben van het rapport dat jouw tipgever bij de recherche heeft gekregen,' zei Katherine, terwijl ze de recorder afzette. 'Ik heb je al gezegd, Katherine, dat hij buiten schot blijft,' hielp Miller haar herinneren. 'Als collega-journalist weet je hoe belangrijk het is dat je de identiteit van je tipgevers beschermt.' 'Geen van mijn tipgevers is pedofiel,' antwoordde Katherine. 'Jezus, Ed, jij hebt net zo'n verachting voor dat soort als ik.' 'Zei je een paar minuten geleden niet dat zijn perversiteiten je geen barst interesseerden?' vroeg Miller, die haar strak bleef aankijken. 'Je zult toch moeten beslissen waar je loyaliteiten liggen, Ed,' antwoordde Katherine vinnig. Ze stak haar hand op en glimlachte vriendelijk. 'Het spijt me, ik wil niet lelijk tegen je doen. Ik voel me alleen als een gemuilkorfde ezel die een wortel voor zijn neus ziet hangen.' 'Interessante metafoor,' zei Miller en hij drukte zijn sigaret uit. De telefoon ging. 'Excuseer,' zei hij, en hij verdween naar de gang om op te nemen. Katherine liet zich achterover zakken en wreef langzaam met haar handen over haar gezicht. Ze wist dat Miller gelijk had dat hij de identiteit van zijn tipgever wilde beschermen. Maar ze wist ook dat de krant het nooit zou riskeren om geruchten uit een anonieme bron af te drukken. Ze moest dat rapport zien te krijgen om haar verhaal te ondersteunen. Ze stond op, liep naar de koelkast en pakte een Pepsi Light. Toen ze de koelkastdeur dichtdeed, zag ze Millers jack over de wasmachine in de hoek hangen. Ze wist dat hij nooit wegging zonder zijn zwarte adresboekje vol namen van zijn vele contacten over de hele wereld. Ze vond het boekje in de binnenzak en stopte het in haar map. Toen hij de keuken weer in kwam, glimlachte hij voldaan. 'Je ziet eruit als een kat die de laatste room heeft opgelikt,' zei ze, en ze gooide het lege blikje in de vuilnisbak. 'Dat was een oude collega van me, Igor Kolanin, het adjunct-hoofd van de Pravda. Ik had hem vanmorgen gebeld om te vragen wat hij over onze vriend Kolchinski kan opgraven.' 'En?' vroeg Katherine benieuwd. 'Kolchinski is ex-KGB,' antwoordde Miller, die ging zitten. 'Hij is een paar jaar geleden weggegaan voor een nieuwe functie buiten de KGB. Alleen schijnt niemand precies te weten waar hij heen gegaan is. Die informatie schijnt geheim te zijn.' 'Net als Langleys informatie over Graham en Carver,' zei Katherine. 'Wat ze dus allemaal met de UNACO lijkt te verbinden,' concludeerde Miller. 'Niet zonder dat rapport.' 'Ik heb je al gezegd dat ik niet bereid ben om de naam van mijn tipgever bekend te maken,' zei Miller. 'Dat begrijp ik. Maar dat weerhoudt mij er niet van om hem op te sporen, of dacht je van wel?' 'En hoe denk je dat precies te doen als je zijn naam niet eens weet?' Katherine sloeg de map open en hield het adresboekje omhoog.'Ik denk zo dat de naam van jouw tipgever hierin te vinden is. Ik ga alle nummers in Lissabon bellen tot ik hem heb. Dat zou niet zo best voor je zijn, hè?' 'En je zou het nog doen ook, niet?' siste Miller. 'Dit is niet zomaar een verhaal, Ed. Dit is het soort verhaal dat je maar één keer in je leven tegenkomt. Ik wil het hebben. En ik mag hangen als ik de kans om het noodzakelijke bewijs in handen te krijgen aan mijn neus voorbij laat gaan, omdat jij de identiteit wil beschermen van de een of andere perverse rotzak die al jaren in de bak had moeten zitten.' 'Jij moet nodig wat zeggen over moraal. Jij verneukt mij om een verhaal te kunnen krijgen. Betekent onze vriendschap dan helemaal niets voor je?' 'Ik moet nodig wat zeggen over moraal, hè?' zei Katherine sarcastisch. Met haar ellebogen op tafel ging ze voorover zitten. 'En jouw leuke coup toen je buitenlands correspondent in El Salvador was? Jij hebt het leger doorgegeven waar een rebellenkamp zat zodat je je camera al in de aanslag had om de actie te fotograferen. Maar er zaten alleen vrouwen en kinderen in dat kamp en geen gewapende rebellen. Hoeveel onschuldige levens zijn er verloren gegaan door jouw anonieme tip?' 'Je weet verdomd goed dat ik niet wist dat er vrouwen en kinderen zaten,' zei Miller, en hij veegde met de rug van zijn hand over zijn klamme voorhoofd. 'Dat is iets waarmee ik voor altijd zal moeten leven. Jezus, ik had het je nooit moeten vertellen.' 'Je geheim is veilig bij mij,' antwoordde ze. 'We lijken op elkaar, Ed. Daarom heeft onze vriendschap het waarschijnlijk zo lang uitgehouden. We respecteren elkaar, maar we zouden elkaar ook de keel afsnijden voor een goed verhaal. En zeg niet dat je mij niet te pakken had genomen als de rollen omgekeerd waren. Daar ken ik je te goed voor.' 'Dit gaat je wel iets kosten, Katherine Warren,' zei Miller, en hij stak zijn wijsvinger naar haar uit. 'Wat heb je mij te bieden als tegenprestatie voor het opofferen van mijn hoogste recherchecontact?' 'Wat dacht je van je naam als medeauteur van een exclusief verhaal op de voorpagina van de New York Sentinell Dat is iets dat je nog nooit hebt gehad, of wel?' 'De man heet hoofdinspecteur Antonio Gonzalez. Maar laat mij met hem onderhandelen. Ik heb meer invloed op hem.' 'Ga je gang,' antwoordde Katherine. Ze stond op en liep naar de deur. 'Mag ik even bellen? Ik moet Louise even gelukkig kerstfeest wensen, anders vergeeft ze het me nooit.' 'Je weet de weg,' antwoordde Miller en maakte een gebaar naar de deur. 'Tussen haakjes, hoe is het met je kleine zusje?' 'Die is nijdig op me omdat ik de kerst niet met de rest van de familie vier. Maar goed, ze is altijd veel meer familieziek geweest dan ik. Daarom houdt haar huwelijk het waarschijnlijk zo lang uit. Mijn kleine moederlijke zusje.' 'Doe haar de groeten van me.' 'Zal ik doen,' was het antwoord. 'O, en vergeet niet om ook Larry een gelukkig kerstfeest namens mij te wensen,' riep Miller haar achterna, toen ze door de klapdeur wegliep. Katherine stak haar hoofd om de hoek van de deur en hield de minirecorder omhoog. 'Ik heb het gevoel dat het wel zal lukken zodra hij dit heeft gehoord. Al met al betwijfel ik of hij ooit een mooier kerstcadeau kan krijgen.'


    

  


  
    


    


    7


    


    Zlotin voerde een perfecte landing uit, taxiede met de tweemotorige Piper Navaho tot op vijftien meter van een rij hangars en zette de motoren af. Hij maakte zijn veiligheidsriem los en duwde de deur van de cockpit open. 'Hier wachten,' zei hij tegen Whitlock, voordat hij uit het vliegtuig stapte, in de dichtstbijzijnde hangar verdween en de deur achter zich dichtdeed. Whitlock deed zijn veiligheidsriem af en vloekte geërgerd. Wist hij maar waar ze waren. Zlotin had bij hun vertrek uit Marseille aangekondigd dat hij een vluchtplan voor München had, maar na twee uur vliegen had hij het internationale vliegveld Riem van München gemeld dat ze motorproblemen hadden en zo snel mogelijk gingen landen om de boel na te kijken. Zlotin had de verkeerstoren in München verzekerd dat hij contact zou opnemen zodra hij weer in de lucht was. Maar Zlotin had het vliegtuig niet aan de grond gezet. Hij was van koers veranderd en lager gaan vliegen om ontdekking via de radar te vermijden. Whitlock had een paar keer geprobeerd hun nieuwe bestemming te weten te komen, maar op al zijn vragen had hij hetzelfde zwijgen gekregen. Uiteindelijk had hij het opgegeven in de wetenschap dat hij het nog wel zou ontdekken... Rondkijkend kon Whitlock zien dat ze kennelijk op een verlaten vliegveld waren geland. Onkruid groeide tussen de scheuren in de landingsbaan en op de leegstaande hangars waren graffiti gespoten. Rechts van hem stond de verkeerstoren, nu niet veel meer dan een stel buitenmuren met kapotte ramen en een deur die grotesk aan één roestige scharnier hing. Net als de hangars stond de toren vol graffiti. Toen Zlotin uit de hangar te voorschijn kwam, liep hij naar het vliegtuig en keek door de open cockpitdeur naar Whitlock omhoog. 'Oké, kom er nu maar uit.' 'Ik verzet geen voet voordat ik weet waar we zitten en wat we hier verdomme doen!' viel Whitlock uit. Zlotin dacht even over Whitlocks uitbarsting na en haalde zijn schouders op. 'Je zult het vlug genoeg merken,' erkende hij. 'We zijn in Leipzig. Dit was vóór de val van de Muur een vliegveld van de Oost-Duitse militie.' 'Daarmee is maar de helft van mijn vraag beantwoord,' zei Whitlock uitdagend. 'We halen een stel passagiers op,' vertelde Zlotin. 'En waar zijn die dan?' vroeg Whitlock. 'In de hangar?' 'Nee, we zullen ze zelf moeten halen.' 'Waarom heb ik het gevoel dat ze niets van onze komst afweten?' vroeg Whitlock, die uit de cockpit klom. 'Maak je geen zorgen, ze zullen ons geen problemen bezorgen,' zei Zlotin, die voor hem uit naar de hangar liep. 'Wat zijn het voor mensen?' vroeg Whitlock. 'Hun namen zeggen je toch niets.' 'Probeer maar,' antwoordde Whitlock. Zlotin bleef bij de deur staan met zijn hand op het handvat. 'Professor Günther Auerbach en zijn zestienjarige dochter Lisl.' Whitlock tuitte nadenkend zijn lippen en haalde zijn schouders op. 'Nee, ik geloof niet dat die namen me iets zeggen.' 'Dat dacht ik al,' antwoordde Zlotin. Whitlocks hersens werkten koortsachtig. Hij had nooit met Günther Auerbach gewerkt, maar hij had wel van hem gehoord. Schaakkampioen op zijn veertiende en daarna gedoodverfd als een toekomstige rekruut voor de alomtegenwoordige Oost-Duitse inlichtingendienst toen zijn vader, een hoge officier bij het ministerie van Staatsveiligheid, aan de kaak was gesteld als een dubbelagent die voor de CIA werkte. Auerbach en zijn moeder waren binnen een paar uur na de arrestatie van de vader door een ondergrondse beweging het land uit gesmokkeld. Hij zou zijn vader nooit meer terugzien. Na zijn studie in de cryptologie aan de Sorbonne was hij door de West-Duitse inlichtingendienst, de BND, gerekruteerd en het jongste sectiehoofd aller tijden geworden van de Code-afdeling, een functie die hij zeventien jaar had uitgeoefend, tot de val van de Berlijnse Muur. Daarna had hij de spionagewereld de rug toegekeerd en was met zijn dochter Lisl teruggegaan naar zijn geboortestad Leipzig waar hij een baan had aangenomen als hoofd van de afdeling Cryptologie aan de universiteit. Whitlock wist dat Auerbach door sommige mensen in de westerse spionagekringen als een betere, soepeler code-expert werd beschouwd dan Silverman. Hoewel Whitlock zelfde twee mannen niet kon vergelijken, wist hij dat Auerbach absoluut tot de wereldtop van de cryptologen behoorde. En als Zlotin Auerbach erbij moest halen, wilde dat zeggen dat er al iets met Silverman was gebeurd... 'Royce!' blafte Zlotin vanuit de deuropening. 'Kom hier.' Snel liep Whitlock achter Zlotin de hangar in. Een gestalte stond in de schaduw achter de vijfdeurs Ford aan het andere einde van de hangar met zijn handen in zijn knielange overjas. Zijn gezicht ging gedeeltelijk schuil onder de rand van een zwarte gleufhoed. 'Wie is dat?' vroeg Whitlock, op de man wijzend. 'Mijn contact in Leipzig,' antwoordde Zlotin. 'Een van de weinige Oost-Duitsers die ik nog kan vertrouwen.' 'Waarom blijft hij in het donker staan?' vroeg Whitlock, die zijn stem liet dalen toen ze de auto naderden. 'Je hoeft niet te fluisteren, hij verstaat toch geen Engels,' zei Zlotin. 'Hij neemt geen onnodig risico omdat hij, zoals veel van zijn collega's, ondergronds is gaan werken na de val van de Muur.' 'Waar zat hij bij? Bij de Stasi?' 'Militaire inlichtingendienst,' antwoordde Zlotin. Hij liep naar de man toe en sprak zachtjes met hem in het Duits. De man haalde een stel autosleutels uit zijn jaszak en gaf ze aan Zlotin, die het portier aan de bestuurderskant openmaakte voordat hij Whitlock aankeek. 'Kom mee. We hebben niet veel tijd.' Zlotin startte de auto en reed de hangar uit naar een weg die dwars door de verlaten luchtmachtbasis liep alvorens verderop uit te komen op een uitvalsweg naar de autoweg die naar Leipzig leidde. 'Een Rus met contacten binnen de voormalige Oost-Duitse militaire inlichtingendienst?' zei Whitlock peinzend. Hij probeerde uit hoeveel hij van Zlotin te weten kon komen. 'U kende de weg daar op dat vliegveld, wat erop wijst dat u hier al eerder bent geweest. Wat bent u? GROE? KGB?' Zlotin wierp een zijdelingse blik op Whitlock. Aan zijn gezicht was niets af te lezen. 'Ik heb je in Marseille al gezegd dat het niet belangrijk is wie ik ben. Je zou er goed aan doen om dat te onthouden.' 'Dit is krankzinnig,' bitste Whitlock geërgerd terug. 'Ik word ingehuurd om met u te werken en ik weet uw naam nog niet eens. Dat is wel een beetje veel gevraagd.' 'En ik ben van plan het zo te houden.' 'Oké, ik snap hem,' zei Whitlock kortaf. 'Goed zo. Misschien kunnen we de kletspraat nu achterwege laten.' 'Kan ik een vraag over de operatie stellen, of is dat ook "kletspraat"?' 'Vragen staat vrij,' antwoordde Zlotin. Zijn toon gaf aan dat er niet per se een antwoord hoefde te komen. 'Om wat voor reden dan ook gaan we die professor en zijn dochter ontvoeren en we brengen hen naar het vliegtuig. U hebt al een vliegplan voor München ingediend, dus moet u daar landen om geen argwaan te wekken. En dat betekent dat we met de douane te maken krijgen, zelfs als u onmiddellijk verder vliegt. Dus wat gaat u met die twee passagiers doen? Als u ze verdooft, hebt u bij de landing het een en ander uit te leggen, maar als u dat niet doet: wat zal die mensen ervan weerhouden om alarm te slaan?' 'Dat is een goede vraag,' antwoordde Zlotin na enige tijd. 'Krijg ik antwoord?' 'Je zult het snel genoeg merken,' was het enige dat Zlotin wilde zeggen. Whitlock haalde hulpeloos zijn schouders op en verviel in een stilzwijgen dat duurde tot ze voor een klein huis van rode baksteen aan de rand van de stad bleven stilstaan. Zlotin trok zijn handschoenenkastje open en haalde een Walther PI en een geluiddemper te voorschijn. 'Moet ik ook een wapen?' vroeg Whitlock. 'Nee,' antwoordde Zlotin bot en hij stopte het pistool in zijn zak. Hij stapte uit de auto en liep via het smalle pad naar de voordeur. Whitlock bleef vlak achter hem. Zlotin klopte hard op de deur en draaide zich om naar Whitlock. 'Ik doe het praatwerk. Jij hoeft niets te zeggen. En als ik je een bevel geef, verwacht ik dat het zonder meer wordt uitgevoerd. Begrepen?' 'Volkomen,' antwoordde Whitlock kortaf. Binnen werd een grendel verschoven en de deur ging open. Whitlock schatte het meisje op niet ouder dan zestien. Ze had kort, blond haar dat een eerder prettig dan aantrekkelijk gezicht omlijstte. 'Jij moet Lisl zijn,' zei Zlotin in het Duits met een vriendelijke glimlach. 'Ja, dat klopt,' zei ze weifelend. 'Je vader heeft me veel over je verteld,' zei Zlotin. 'We werken samen op de universiteit. Ik was in de buurt, dus dacht ik: ik ga even langs om hem gelukkig kerstfeest te wensen.' 'Dat zal hij aardig vinden. Wilt u niet binnenkomen?' zei ze. Zlotin wees op Whitlock. 'Dit is een oude vriend van me. Hij komt uit Amerika en is hier op vakantie. Vind je het niet erg als hij ook binnenkomt?' 'Nee, natuurlijk niet,' antwoordde ze met een glimlach in Whitlocks richting. 'Bedankt,' antwoordde Zlotin, die gebaarde dat Whitlock als eerste naar binnen moest gaan. 'Mijn vader zit in de woonkamer,' zei ze, en ze deed de deur achter hen dicht. 'Hij heeft de deur niet gehoord. Ik heb een cassette met de "Messias" van Handel voor hem gekocht en hij zit er al de hele ochtend naar te luisteren met de koptelefoon op. Hij houdt erg van klassieke muziek.' 'En jij niet, zo te horen.'zei Zlotin, die achterhaar aan de gang door liep. 'Niet echt,' antwoordde ze. Ze stapte de woonkamer in. Günther Auerbach zat in een leunstoel tegenover de open haard met zijn hoofd achterover, gesloten ogen en zijn pantoffels naar de open haard uitgestrekt. De enige beweging was het ritmische tikken van zijn vinger op de stoelleuning. Lisl schudde zachtjes aan zijn arm. Hij deed zijn ogen open en zette met tegenzin de koptelefoon af om te horen wat ze te zeggen had. Hij kwam overeind, maar zijn glimlach bevroor toen hij het pistool met geluiddemper in Zlotins hand zag. Lisl deinsde achteruit tegen haar vader aan die een beschermende arm om haar schouder legde zonder zijn blik van het pistool af te wenden. 'Wie bent u?' vroeg hij gebiedend en hij keek van Zlotin naar Whitlock. 'Wat wilt u?' 'Wie we zijn, is niet belangrijk,' antwoordde Zlotin in het Duits, en hij deed een stap in Auerbachs richting. 'Wat we willen, is een beetje van uw tijd. Hooguit drie dagen. Dat is alles.' 'Wat wilt u van me?' vroeg Auerbach argwanend. 'Dat wordt u te zijner tijd duidelijk,' zei Zlotin. 'U bent een Rus, hè?' vroeg Auerbach. Hij zag hoe Zlotins ogen een fractie nauwer werden van verrassing, wat zijn vermoedens bevestigde. 'U bent erg opmerkzaam, professor, maar ik was ook bijna vergeten dat u bij de BND nauw hebt samengewerkt met de KGB en de GROE.' 'En wat bent u? KGB of GROE?' vroeg Auerbach met duidelijke minachting in zijn stem. 'Geen van beide,' snauwde Zlotin geïrriteerd. Hij keek naar Lisl die zich nog steeds met wijd open ogen onzeker tegen haar vader aan drukte. 'Juffrouw Auerbach, wilt u alstublieft hier komen?' vroeg hij zacht, en hij stak zijn vrije hand naar haar uit. 'Nee,' zei Auerbach fel, en hij greep haar schouders nog steviger vast. 'U hebt iets met mij van doen. Laat Lisl erbuiten.' 'Op haar eigen manier is uw dochter net zo belangrijk als u,' zei Zlotin. 'Ik ben niet van plan om haar kwaad te doen, tenzij u me daartoe dwingt. De keuze is aan u, professor.' 'Het is niet erg, papa, ik zal doen wat hij zegt,' zei Lisl zachtjes, glipte onder haar vaders beschermende arm door en liep op Zlotin af. Zlotin haalde een kleine metalen koker in de vorm van een sigaar uit zijn zak en gaf die aan Whitlock. 'Maak open,' zei hij in het Engels. Whitlock schroefde de dop eraf. In de koker zat een injectiespuit met een plastic kapje op de naald. Toen hij de spuit eruit haalde, zag hij dat er een heldere, kleurloze vloeistof in zat. 'Jij en je vader gaan met ons mee,' zei Zlotin tegen Lisl Auerbach. 'Maar om veiligheidsredenen kan ik onze eindbestemming niet onthullen, alleen dat het een paar uur vliegen is. Tijdens de vlucht wil ik bepaalde zaken met je vader bespreken waarvan ik, alweer om veiligheidsredenen, liever niet heb dat je ze hoort. Daarom heb ik van tevoren dit verdovingsmiddel klaargemaakt. Het werkt binnen een half uur en je bent hooguit een uur in slaap. Zou je alsjeblieft je mouw willen oprollen?' 'Nee, Lisl,' schreeuwde Auerbach, die op haar afkwam. Zlotin zette de loop van het pistool tegen Lisls hoofd. 'Mijn geduld begint op te raken, professor. Zoals ik uw dochter al heb uitgelegd, is dit verdovingsmiddel heel onschuldig. Als ik haar werkelijk had willen doden, zou ik dat dan niet allang gedaan hebben? Waarom gaat u niet even zitten, voor ik iets doe dat we allemaal betreuren?' 'Doe wat hij zegt, papa,' zei Lisl, tegen haar tranen vechtend. Auerbach liet zich langzaam in de stoel zakken en hield zijn blik strak op het spuitje in Whitlocks hand gericht. 'Spuiten,' snauwde Zlotin tegen Whitlock. 'En zorg dat je een ader vindt.' Whitlock vond de ader in haar elleboogholte, stak voorzichtig de punt van de naald in haar huid en spoot de vloeistof in haar bloedstroom. 'Je hebt vijf minuten om jullie paspoorten te halen en een paar kleren in een tas te pakken,' zei Zlotin tegen haar en hij draaide zich om naar Whitlock. 'Ga met haar mee. Hou haar in de gaten. En zorg dat ze alleen kleren meeneemt.' Hij deed de deur achter hen dicht en wendde zich tot Auerbach. 'Nu uw dochter de kamer uit is, kan ik u vertellen wat er echt in dat spuitje zat.' 'Wat heb je met haar gedaan, vuile schoft!' schreeuwde Auerbach, die opsprong. 'Niets, zolang u blijft meewerken,' antwoordde Zlotin kalm. 'En ik stel voor dat u niet zo schreeuwt, professor. Ik weet zeker dat u uw dochter niet onnodig wilt alarmeren. Nou ja, in ieder geval nog niet.' 'Wat zat er precies in dat spuitje?' vroeg Auerbach haastig. De angst en onzekerheid stonden op zijn gezicht geëtst. 'Het bevatte een dodelijk virus dat in de loop van een paar jaar in een militair laboratorium in Rusland is ontwikkeld. Er zijn hooguit tien mensen die weten dat het bestaat. De incubatietijd is ongeveer tweeënzeventig uur. De eerste symptomen zijn een lichte koorts, gebrek aan eetlust, rusteloosheid en een zekere mate van geestelijke verwarring. In feite ongeveer dezelfde symptomen als die bij hondsdolheid. Zonder behandeling tast het virus het zenuwstelsel aan. Ik heb een man zien sterven aan dit virus. Het was heel afschuwelijk. Het lichaam kreeg heftige spasmen, hij beet zijn tong af, brak zijn beide armen en knakte zijn wervelkolom alvorens in coma te raken. Drie uur na de eerste symptomen was hij dood.' Zlotin keek toe hoe Auerbach in zijn stoel zakte en zijn gezicht in zijn handen begroef. 'Maakt u zich geen zorgen, professor, er is een tegengif. Het enige dat u hoeft te doen, is uw werk binnen die termijn te voltooien en uw dochter krijgt dat tegengif toegediend. Zo simpel is het.' Auerbachs hoofd ging met een ruk omhoog. Zijn ogen fonkelden. 'En zo niet, dan laat u haar gewoon doodgaan.' 'Het zou niet mijn schuld zijn als ze doodging, professor. U bent verantwoordelijk. Dat moet u goed voor ogen houden.' 'Vuile schoft,' grauwde Auerbach en deed een uitval naar Zlotin. Zlotin stapte opzij om de onhandige aanval te ontwijken, greep Auerbachs arm, draaide die met harde hand op zijn rug en smeet hem met zijn gezicht tegen de muur. 'De klok tikt, professor. Iedere seconde die u verspilt, brengt de deadline een beetje dichterbij.' 'Ik doe alles wat u wilt,' zei Auerbach ten slotte gelaten. 'Dat is u geraden, professor,' antwoordde Zlotin, en hij verslapte zijn greep om Auerbachs arm. 'Er zit een slaapmiddel bij het virus, dus u moet zich geen zorgen maken als uw dochter in het vliegtuig gaat slapen. Zoals ik al zei, zal het virus zelf pas over een dag of drie effect hebben. Ik laat het geheel aan u over of u haar van dat virus wilt vertellen of niet.' 'Ik vertel het haar,' zei Auerbach snel. 'Lisl en ik hebben nooit geheimen voor elkaar gehad.' 'Goed zo. Dat ruimt een hoop problemen uit de weg. U moet namelijk weten dat we in München en in Madrid douaneformaliteiten moeten vervullen vóór we onze eindbestemming bereiken. De reden waarom ik u dat zeg, is dat u of uw dochter misschien willen proberen om de autoriteiten te alarmeren en ons te laten arresteren. Dat risico moeten we nemen, maar ik moet u wel waarschuwen dat ik het tegengif niet bij me heb en ik kan u verzekeren dat zelfs de knapste toxicoloog op dit gebied geen tegengif kan vinden binnen de gegeven tijd. Ik ben uw dochters enige realistische kans om er levend af te komen. Dat zou ik goed voor ogen houden als ik u was, professor.' 'Ik heb u al gezegd dat ik alles zal doen wat u wilt,' zei Auerbach bitter. De deur ging open en Lisl kwam binnen met een weekendtas in haar hand. Whitlock liep vlak achterhaar. 'Klaar,'zei hij tegen Zlotin. 'Onze auto staat buiten, professor,' zei Zlotin met een gebaar naar de deur. 'Na u.' Auerbach legde zijn arm om Lisls schouder en leidde haar de kamer uit. 'Mijn collega's zullen hun deel van de operatie hebben uitgevoerd en moeten nu onderweg naar het basiskamp zijn,' zei Zlotin tegen Whitlock, en hij stopte het pistool in zijn zak. Hij stond zichzelf een voldane glimlach toe, die hij maar zelden vertoonde. 'Ja, het verloopt allemaal weer volgens plan.' 'Dat klinkt alsof u problemen hebt gehad,' zei Whitlock, in de hoop te ontdekken wat er met Silverman was gebeurd. 'We hebben een kleine tegenslag gehad,' was het enige dat Zlotin wilde zeggen. 'Wat voor tegenslag?' polste Whitlock. 'Dat gaat jou niets aan,' snauwde Zlotin abrupt. Hij deed de voordeur open. 'Zullen we, professor? Ik weet zeker dat u zo snel mogelijk aan uw werk wilt, of niet soms?'


    ***


    Viktor Rodenko en Valentin Jemenkov hadden hun deel van de operatie niet uitgevoerd. In feite leek niets volgens plan te verlopen. Het enige dat ze moesten doen, was de dertig kilometer van Porto naar de pittoreske badplaats Vila do Conde rijden, waar volgens een betrouwbare spetznaz-bron dr. Alain Fisier en zijn vrouw Marie hun vijfde achtereenvolgende Kerstmis doorbrachten in de villa waarvan ze deeltijdeigenaar waren. Fisier werkte nu zeven jaar als hoofd van de afdeling Cryptologie aan de Parijse Sorbonne en hoewel hij een zeer gerespecteerde cryptoloog op zijn gebied was, was hij niet Zlotins eerste keus om met Auerbach samen te werken. Zlotin had er aanvankelijk twee andere cryptologen bij willen betrekken: een Breton die veel voor MI5 had gewerkt en een Amerikaan die met de CIA van doen had. Maar de problemen om hen naar Portugal te krijgen plus de tijd die daarmee verloren zou gaan, hadden hem gedwongen naar een andere oplossing uit te kijken. En vanwege het feit dat Fisier zo dicht bij hun basiskamp zat en dat hij, hoe kort ook, bij Silverman aan de Sorbonne had gestudeerd, was hij de voor de hand liggende keus uit de resterende cryptologen op Zlotins lijstje. Met dat idee had Zlotin bevel gegeven om Fisier en zijn vrouw zo snel mogelijk naar het basiskamp te brengen. Rodenko en Jemenkov waren die ochtend in alle vroegte vertrokken in de tweedehands auto die Zlotin bij hun aankomst in Lissabon had gekocht. Beiden waren ervan overtuigd geweest dat ze binnen een uur in Vila do Conde zouden zijn, maar geen van tweeën had gerekend op de tegenslagen die ze tijdens de korte rit zouden ontmoeten. Een lekke band bij Porto, een kapotte ventilatorriem bij Matosinhos en ten slotte een over de kop geslagen vrachtwagen die de weg naar Vila do Conde drie uur lang had geblokkeerd. Uiteindelijk kwamen ze viereneenhalf uur na hun vertrek uit Porto in Vila do Conde aan... De villa van de Fisiers hoorde bij een groep van dertig huizen op een heuvel aan de rand van de stad. Het landschap was adembenemend. In het noorden lag het vissersdorpje Azurara, waar de houten vissersboten in de kalme haven lagen te sluimeren. In het zuiden lag Vila do Conde met zijn brede, ruime stranden en ruige koraalriffen. 'Zo'n uitzicht had je thuis alleen maar in een van de zomerdatsja’s van de president,' zei Jemenkov vol ontzag, terwijl hij langzaam om zich heen keek. Hij was een negenentwintigjarige Georgiër met een jongensachtig gezicht en kortgeknipt blond haar, een van de meestbelovende officieren die uit de Afghaanse oorlog naar voren waren gekomen. Veel mensen in het leger hadden hem gezien als de natuurlijke opvolger van Nikolai Zlotin. Hij had het temperament, de moed en, indien nodig, de meedogenloosheid van de man die vanaf zijn jeugd zijn idool was geweest. In ieder geval was hij gedoodverfd als een toekomstige spetznaz-commandanl. Misschien zelfs als defensiehoofd in het Politburo. Maar dat was voor de staatsgreep geweest. Nu was Valentin Jemenkov zijn rang ontnomen en door zijn superieuren afgedankt als een anachronisme van het communisme-oude-stijl dat het nieuwe Rusland voor altijd wilde begraven. Tijdens zijn proces voor de krijgsraad was hij zelfs een schandvlek voor zijn land genoemd. Maar het Rusland van Jeltsin was zijn land niet. Niet meer... Rodenko keek om zich heen, maar anders dan Jemenkov was hij niet onder de indruk van wat hij zag. Hij kwam uit Litouwen, was twaalf jaar ouder dan Jemenkov en had vettig zwart haar en koude, emotieloze grijze ogen die diep in zijn ruwe, verweerde gezicht lagen. Sinds zijn aankomst in Portugal liet hij zijn baard groeien en de ruige stoppels, plus de blauwe plek onder zijn linkeroog die hij had opgelopen toen Silverman hem met het koffertje sloeg, droegen slechts bij tot zijn ongure uiterlijk. Met opzet klapte hij het autoportier achter zich dicht, wat Jemenkov uit zijn dromerij deed opschrikken. 'Ik vind het vreselijk om je sightseeing te onderbreken, maar we hebben nog werk te doen. En we liggen al aardig achter op het schema.' Jemenkov was Rodenko's sarcasme wel gewend, maar hij wist dat hij niet tegen moest spreken. Door de jaren heen had hij meegemaakt hoe brutale jonge officieren hapten door op Rodenko's spottende sarcasme te reageren om daarna poedelnaakt, vaak onder bedreiging van een geweer, voor het front van de troep meedogenloos te worden geslagen tot ze bewusteloos waren. Dat was Rodenko's manier om insubordinatie te behandelen. Maar in al die tijd dat Jemenkov hem kende, was Rodenko nog nooit bij zijn superieuren op het matje geroepen voor zijn onmenselijke methoden om zijn mannen discipline bij te brengen, en dat droeg bij tot zijn reputatie als een van de meest gevreesde en gehate officieren in de geschiedenis van de eenheid. Jemenkov had Rodenko als persoon nooit gemogen, maar als militair had hij altijd het grootste respect voor hem gehad. Toch wisten Zlotin en hij allebei dat dit niet dezelfde Viktor Rodenko was die onverschrokken zijn mannen tegen de moedjahedin in Afghanistan had geleid. Zijn arrestatie na de mislukte staatsgreep had hem gebroken en hij vond het ondenkbaar dat veel van zijn voormalige spetznaz-collega's zich zo tegen hem hadden gekeerd. Wat het nog erger maakte, was dat hij sinds hun aankomst in Portugal, drie weken vóór de operatie, was begonnen met drinken. Jemenkov wist hoezeer Zlotin zich al zorgen maakte dat Rodenko uiteindelijk een bedreiging voor het succes van de operatie zou worden. Hij twijfelde er ook niet aan dat Zlotin, ondanks de vriendschap tussen de twee mannen, geen moment zou aarzelen om Rodenko te doden als het nodig was... Rodenko klopte hard op de voordeur en stapte achteruit met zijn hand om het Makarov-pistool in zijn jaszak. Hij tikte ongeduldig met zijn voet, vloekte nijdig en klopte nog een keer op de deur. 'Waar zijn ze?' snauwde hij geërgerd tegen Jemenkov. Jemenkov zette zijn handen naast zijn ogen en keek door het raam van de zitkamer. 'Niemand te zien,' zei hij hoofdschuddend. 'En de kamer ziet er onberispelijk uit. Je zou toch lege glazen of rondslingerende kranten verwachten, vooral met Kerstmis. Ik denk niet dat ze hier zijn.' 'We kunnen ook nauwelijks anders verwachten na alles wat we vandaag hebben meegemaakt,' viel Rodenko kwaad uit. Jemenkov keek op toen er op het balkon van het buurhuis een kale man verscheen die zijn kamerjas om zijn aanzienlijke buik knoopte. 'Op zoek naar de professor, meneer?' riep de man met een Engels accent. Net als Zlotin sprak Jemenkov een aantal talen. 'Ja, dat klopt,' antwoordde hij. 'Zo te zien zijn ze niet thuis. Weet u of ze uitgegaan zijn?' 'Ze zijn kamperen,' was het antwoord. 'Gisteren vertrokken. Zeiden dat ze een paar dagen wegbleven. Hij heeft mij en mijn vrouw gevraagd om een oogje in het zeil te houden. Bent u een vriend van ze?' 'Ja,' antwoordde Jemenkov. 'Hebt u enig idee waar ze heen zijn gegaan?' 'Ergens naar het noorden, dat is het enige dat ze hebben gezegd. We stonden er wel van te kijken toen hij zei dat ze gingen kamperen. Ze zijn niet bepaald het meest avontuurlijke stel van de wereld, vindt u wel?' 'Ja, ik weet wat u bedoelt,' antwoordde Jemenkov grinnikend. 'Daarom zijn we vandaag langsgekomen zonder eerst te bellen. We hebben gewoon aangenomen dat ze thuis waren.' 'Het spijt me, meneer, maar u bent voor niets gekomen.' 'Het gekke is dat we van plan waren om voor Nieuwjaar een paar dagen naar het noorden te gaan. Wie weet komen we ze nog wel tegen. Weet u in wat voor auto ze rijden?' 'Een blauwe Capri. Dat weet ik maar al te goed, hij heeft me naar de motor laten kijken toen hij hem had gehuurd.' 'Nou, bedankt voor uw hulp,' zei Jemenkov, en hij zwaaide naar de man. 'Sorry dat we u lastig hebben gevallen.' 'Geeft niets. Moet ik tegen de dokter zeggen dat u langs bent geweest?' Jemenkov haalde zijn schouders op. 'Zoals ik al zei, gaan we binnenkort zelf naar het noorden. Als we ze niet tegenkomen, bel ik hem wel als we terug zijn. Maar in ieder geval bedankt.' De man keek hen na terwijl ze het pad afliepen naar hun auto en draaide zich om naar zijn vrouw die aan de andere kant van het balkon stond. 'Waarom heb je gelogen?' vroeg ze, argwanend fronsend. 'Die auto was niet blauw, dat weet je zelf ook wel.' 'En het was ook geen Capri,' antwoordde de man en liep langs haar heen de zitkamer in. Hij liep naar het buffet en schreef een nummer op de voorpagina van de ochtendkrant. 'Wat doe je, Joe?' vroeg ze dringend. 'Ik noteer het nummerbord van hun auto voor ik het vergeet,' was het antwoord. 'Waarom, in godsnaam?' vroeg ze verbaasd. 'Eerst lieg je over het merk en de kleur van de auto en nu noteer je een nummer. Wat heb je ineens?' 'Jij hebt die twee kerels niet gezien, of wel?' 'Nee, ik heb een stem gehoord,' antwoordde ze. 'Die klonk heel aardig.' 'Hij was een buitenlander, ik kon zijn accent niet thuisbrengen. Maar het was vooral die makker van hem die me niet lekker zat. Dat was een echte gemene schooier om te zien. Jezus, hij zag eruit alsof hij de afgelopen dagen grof bezig was geweest.' 'Zometeen ga je me nog vertellen dat het volgens jou een stel boeven waren of zo,' zei ze sarcastisch. 'Ze hadden iets over zich dat me niet lekker zat, oké?' snauwde hij verdedigend. 'En de buurman heeft ons gevraagd een oogje in het zeil te houden, weet je nog?' 'Als je zo ongerust bent, waarom bel je dan de politie niet om te laten uitzoeken wie die twee zijn? Het is de moeite waard als dat je geruststelt.' 'En wat moet ik ze dan vertellen? Dat twee kerels onze buren zochten? Ze zouden me niet bepaald serieus nemen, denk je wel? Nee, vergeet het maar.' Hij liep terug naar de schuifdeur en keek weer om naar zijn vrouw. 'Maar als ze hun kop nog een keer in deze buurt laten zien, bel ik de politie, dat zweer ik je.'


    ***


    Graham deed geen poging om de achtervolger af te schudden, toen hij die middag naar het ziekenhuis reed. Het was dezelfde auto waarin Katherine hem die ochtend had gevolgd, maar deze keer zat er een man achter het stuur. Ze kenden de man niet, maar gezien zijn onervarenheid in de kunst van het volgen, namen ze aan dat hij een nieuweling in het vak was. Toen ze bij het ziekenhuis aankwamen, ontdekten ze dat de parkeerplaats al vol was, maar ze hadden het geluk een plaatsje bij de hoofdingang te vinden. Tot hun vermaak reed hun onfortuinlijke achtervolger nog steeds rondjes om een parkeerplaats te zoeken toen ze de hal binnen stapten. Ze namen de lift naar de derde verdieping, lieten hun legitimatie zien aan de nieuwe bewakers voor de deur en mochten doorlopen naar Kolchinski's kamer. Hoewel hij nog bleek zag en donkere wallen onder zijn bloeddoorlopen ogen had, zat Kolchinski nu rechtop in bed. 'Hoe voel je je, Sergej ?' vroeg Sabrina. 'Je ziet er een stuk beter uit dan vanochtend.' 'Ik voel me ook een stuk beter. Ik ben nog een beetje zwak, maar je kunt ook niet anders verwachten na een coma van achtenveertig uur. O, en voor ik het vergeet, gelukkig kerstfeest.' 'Hetzelfde, Sergej,' antwoordde Graham, trok een stoel bij het bed en ging zitten. 'Aan je stem te horen, breng je geen goed nieuws mee?' vroeg Kolchinski. 'C.W. is nu onze enige echte kans om de zaak op te lossen,' zei Sabrina. 'En we weten niet eens waar hij op dit moment zit. Het laatste bericht was dat hij in Marseille door Zlotin is gerekruteerd. Daarna niets meer.' 'Ja, dat heb ik gehoord,' zei Kolchinski. 'Een paar minuten geleden heb ik met de kolonel in New York gebeld. Hij heeft me de laatste ontwikkelingen doorgegeven. Dus het ziet ernaar uit dat we niet alleen met Zlotin en consorten te maken hebben, maar ook nog met een bemoeizieke journaliste die de naam UNACO op de voorpagina van de New York Sentinel probeert te krijgen.' 'En tot nu toe heeft de "Poel van Ellende" nog niets kunnen ontdekken dat ze kunnen gebruiken om haar te dwingen de zaak te laten schieten,' zei Graham, en hij schudde misnoegd zijn hoofd. 'Het laatste bericht is dat de kolonel hun opdracht heeft gegeven van tactiek te veranderen en hun aandacht te richten op Larry Ryan, de nieuwe hoofdredacteur van de Sentinel. Hij is met Warrens zuster getrouwd. Hopelijk kunnen ze ergens een vinger achter krijgen. Zo niet, dan worden Sabrina en ik de meest onwillige beroemdheden in de geschiedenis van de kranten en we kunnen er geen donder tegen doen.' 'Ze vinden wel iets,' verzekerde Kolchinski hem. 'Ze vinden altijd iets. Het feit dat de UNACO doorgaat, is daar het bewijs van.' 'Het zal wel,' zei Graham zonder veel overtuiging. 'Hebben jullie nog iets nuttigs in Calderes adresboek gevonden?' vroeg Kolchinski. 'Het wordt nog geanalyseerd in Zürich, maar tot nu toe hebben ze er niets interessants uit kunnen halen,' antwoordde Sabrina. 'De meeste namen zijn contacten van Caldere in de horeca. En de notities in de agenda waren net zo voorspelbaar. Er stond een telefoonnummer naast de naam Saisse, maar dat bleek een privé-nummer in Le Boudin, het casino van Jannoc in Marseille. Ook een doodlopend spoor.' 'Ik geloof absoluut niet dat de zaak verloren is,' zei Kolchinski na enig nadenken. 'Nu C.W. is geïnfiltreerd en met Michaels kennis van Zlotins psyche, hebben we nog steeds een behoorlijke kans dat we de dossiers intact terugkrijgen.' 'Jij kent Zlotin ook een beetje, Sergej,' zei Graham, die opstond en naar het raam liep. 'En je hebt een voorsprong op mij. Je hebt hem persoonlijk ontmoet.' Kolchinski keek naar Sabrina op, die schuldbewust knikte. 'Hij weet dat de kolonel heeft geprobeerd Zlotin bij de UNACO te krijgen. Ik moest het hem vertellen, Sergej.' 'Nou, ik ben blij dat het eindelijk bekend is,' zei Kolchinski. 'En als het je mocht troosten, Michael, ik was van begin af aan tegen dat idee.' 'Ouwe koeien, Sergej,' zei Graham, die naar het parkeerterrein stond te kijken. Hij zag geen spoor van de auto die hen vanaf het hotel was gevolgd. 'Wat vond je van hem, tijdens jullie gesprekken in Moskou?' 'Erg arrogant,' antwoordde Kolchinski. 'Dat was mijn eerste indruk van hem en hij heeft tijdens de daaropvolgende gesprekken niets gedaan om die indruk weg te nemen. Na mijn eerste gesprek met Zlotin heb ik de kolonel duidelijk gezegd dat ik Zlotin niet geschikt vond voor de UNACO. Maar je weet hoe koppig de kolonel kan zijn als hij zich iets in zijn hoofd heeft gezet. Hij zei nadrukkelijk dat hij Zlotin wilde hebben als vervanger van Jacques. Voor alle eerlijkheid moet ik zeggen dat de kolonel van zijn collega bij de spetznaz een uiterst indrukwekkend dossier over Zlotin had gekregen. Ik denk dat hij zich daardoor heeft laten beïnvloeden, samen met alle lof die het Politburo al die tijd over Zlotin heeft uitgestort. Theoretisch gezien is Zlotin een modelmilitair. Gedisciplineerd, onverschrokken en bereid om zonder meer een order uit te voeren. Maar toen ik met hem sprak, vond ik de man heel erg verschillen van de mythe. En ik denk dat dit geval wel het bewijs is.' 'Ja,' stemde Graham onmiddellijk in. 'Er is nog iets dat ik met jullie wil bespreken,' zei Kolchinski na enig stilzwijgen. 'Zoals ik al heb gezegd, heb ik daarstraks met de kolonel gebeld. Hij had net een gesprek gehad met de directeur van de Russische inlichtingendienst - wat vroeger de KGB was. De Russische autoriteiten maken zich grote zorgen over mogelijke repercussies als Zlotin, Rodenko en Jemenkov ooit worden uitgeleverd om hun gevangenisstraf uit te zitten.' 'Wat bedoel je precies, Sergej?' vroeg Graham met een achterdochtige blik op Kolchinski. 'Dat jullie hem moeten doden zodra we onze dossiers terughebben,' antwoordde Kolchinski en hij keek even strak naar Graham terug. 'En stel dat ze zich willen overgeven?' vroeg Sabrina. 'Dat maakt niets uit,' zei Kolchinski. 'Ze mogen niet naar Rusland terug.' 'Waar gaat dit allemaal over, Sergej?' vroeg Graham gebiedend. 'Je hebt je altijd aan de regels willen houden. Je hebt altijd citaten uit het Handvest van de UNACO voorgedragen aan Speciale Eenheden die uit de pas liepen. Het Handvest verklaart heel categorisch dat een veldagent in het kader van zijn taak met geweld mag reageren als er geweld tegen hem wordt gebruikt. Dat is niet hetzelfde als een verdachte in koelen bloede vermoorden.' 'En sinds wanneer heb jij je ooit aan de regels gehouden?' snauwde Kolchinski. 'Oké, ik overtreed de regels,' antwoordde Graham. 'Maar ik heb nog nooit een ongewapende verdachte gedood. Nog nooit.' 'Dat weet ik, en ik wilde ook niet suggereren dat je dat wel had gedaan. Maar luister even naar me, alsjeblieft.' Kolchinski zweeg even om zijn gedachten op een rijtje te zetten alvorens verder te spreken. 'Als Zlotin of zijn collega's zouden worden gearresteerd en aan de Russen uitgeleverd, dan heb je alle kans dat ze zodra ze op Russische bodem zijn, weer ontsnappen. Vannacht is er een vooraanstaande spetznaz-eenheid uit het garnizoen van Rjazan gedeserteerd. Volgens verhalen staat die eenheid onder het directe commando van majoor Pjotr Koslov...' 'Koslov?' onderbrak Graham. 'Dat is een zwager van Zlotin. Maar hij is altijd als een liberaal beschouwd. Hij was een van de eerste militairen die publiekelijk de staatsgreep van augustus afkeurde en zich achter Jeltsin opstelde. Wat suggereer je nu, Sergej, dat hij al die tijd met de voorstanders van de harde lijn onder één hoedje heeft gespeeld?' Kolchinski knikte. 'De autoriteiten hebben bepaalde belastende documenten gevonden die hem in verband met Zlotin brengen. Ze denken nu dat Koslovs houding tijdens de staatsgreep een maskerade was om te zorgen dat hij zijn militaire rang zou behouden als de coup mislukte.' 'En daarmee zouden Zlotin en de voorstanders van de harde lijn nog een betrouwbaar contact in de spetznaz hebben?' was Sabrina's conclusie. 'Daar ziet het wel naar uit,' erkende Kolchinski. 'Dus zit mogelijk Koslov achter die overval op het konvooi dat Zlotin, Rodenko en Jemenkov naar de militaire gevangenis bij Moskou moest brengen?' vroeg Graham. 'Hij heeft het heel goed kunnen organiseren, maar ten tijde van die overval zat hij in Georgië.' 'Het perfecte alibi.' Graham liep naar het voeteneinde van het bed. 'Hoe reageerde de kolonel op het idee van de Russen om ons hun vuile werk te laten opknappen?' 'Uiteraard heeft hij onmiddellijk geweigerd. Dat moest hij ook wel. De UNACO is een strikt apolitieke organisatie. Als hij op hun eisen ingaat en het zou later uitkomen, worden we min of meer beschouwd als een stel freelance moordenaars die voor een buitenlandse mogendheid werken. Het hele concept van de UNACO zou op de helling komen te staan. En dat zou weinig goed hebben gedaan aan onze toch al zo gedeukte reputatie bij veel VN-diplomaten.' 'Gelijk heeft hij,' zei Graham. 'Natuurlijk, als je het volgens de regels wilt spelen,' zei Sabrina, en ze keek naar Graham. 'Maar stel dat we Zlotin aan de Russen uitleveren en dat Koslov hem weer bevrijdt? Dan is niet alleen al ons harde werk voor niets geweest, maar bovendien kan Zlotin weer een nieuwe manier bedenken om de Russische regering op de knieën te krijgen. Jij bent degene die heeft gezegd dat we met fanatici te maken hadden die voor niets terugdeinsden. En in dit geval zou het kunnen uitdraaien op het verlies van honderdduizenden onschuldige levens. De pot op met de regels uit het boek, Mike. Ik zal met alle liefde een kogel door hem heen schieten als ik het gevoel had daarmee één onschuldig leven te kunnen redden.' 'En als hij ongewapend is?' vroeg Graham. 'Dat zou wel erg dom van hem zijn, vind je niet?' antwoordde ze koel. 'Ja, dat zal wel,' antwoordde Graham, nog steeds verbijsterd door Sabrina's uitbarsting. Het was niets voor haar om zo te reageren. Zij was altijd de pragmatische helft van hun tweemanschap geweest. Hoe vaak had ze niet op zijn geweten gespeeld door hem te overreden geen ondoordachte dingen te doen die in strijd met het UNACO-handvest waren? Nu waren de rollen omgekeerd. Opeens was hij het Handvest aan het verdedigen. De ironie ontging hem niet. Maar had ze gelijk? Opeens ging Grahams pieper. Snel zette hij het ding af, pakte de telefoon op het nachtkastje en belde Rust in Hotel Altis. 'Ik heb net een telefoontje van majoor Inacio gehad,' zei Rust. 'Hij heeft een belangrijk spoor. Hij wilde er over de telefoon niet verder op ingaan. Hij komt direct naar me toe. Ik wil graag dat Sabrina en jij zo snel mogelijk hierheen komen.' 'We komen eraan, Jacques.' 'Hoe gaat het met Sergej?' Graham wierp een blik op Kolchinski. 'Een stuk beter. Eerlijk gezegd hebben we een interessant babbeltje met hem gehad. Ik vertel het je wel als we terug zijn.' 'Ik popel,' antwoordde Rust. 'Doe Sergej de groeten en zeg dat ik op bezoek kom zodra ik even kan.' 'Doe ik.' 'O, en Mike? Niets over C.W. zeggen waar Inacio bij is. Ik zie geen enkele reden waarom Inacio iets over hem zou moeten weten. In ieder geval nog niet.' 'Mij zul je niet horen tegenspreken,' antwoordde Graham. 'Hoe minder de Speciale Brigade over deze operatie weet, hoe beter het voor iedereen is.' 'Ik dacht wel dat je het zo zou zien,' antwoordde Rust. 'Tot zo. Dag.' De verbinding werd verbroken en Graham legde neer. 'We moeten naar het hotel terug,' verklaarde hij tegen Sabrina. Hij draaide zich naar Kolchinski toe en zei: 'Jacques stuurt je zijn beste wensen.' 'Wat is er gaande?' vroeg Sergej hem. Graham haalde zijn schouders op. 'Weet ik niet,' zei hij, 'maar je zult het wel van Jacques horen als hij je komt opzoeken.' 'We komen weer langs als we tijd hebben,' beloofde Sabrina, en ze liep achter Graham aan naar de deur. 'Breng volgende keer iets te lezen voor me mee,' riep Kolchinski hen na. 'Een mens kan geen honderden keren de International Herald Tribune lezen, weet je.' 'Wat dacht je van een exemplaar van het UNACO-handvest?' vroeg Graham omkijkend. 'Ik heb liever een paar tijdschriften, Michael.' 'We vinden wel iets, Sergej, maak je geen zorgen,' zei Sabrina. Ze liep achter Graham aan de gang in.' Je vond het verkeerd dat ik Sergej gelijk gaf, hè?' 'Heb ik dat gezegd?' bitste Graham. 'Kom mee, Jacques zit op ons te wachten.' Toen hij zich omdraaide, greep ze zijn arm. 'Je bent mijn partner, Mike. Praat met me. Zeg me wat je denkt.' 'Ik denk dat we een briefing in het hotel hebben,' zei hij en rukte zijn arm los. 'Kom mee.' 'Je weet dat ik gelijk heb,' riep ze hem achterna terwijl hij met grote passen wegliep. Pas toen hij bij de lift aankwam, keek hij om. 'Kom je nog of niet?' 'Tuurlijk,' antwoordde ze geprikkeld en ze rende op de lift af.


    ***


    Tegen de tijd dat Graham en Sabrina bij Rust aankwamen, had Inacio zijn verhaal al verteld en was vertrokken. 'En wat is dat belangrijke spoor waar je het over had?' vroeg Graham toen Rust hen had binnengelaten. 'De politie in Vila do Conde, een toeristenstadje ten noorden van Porto, heeft vandaag een telefoontje gekregen van een vrouw die vertelde dat twee mannen hadden gevraagd naar het echtpaar dat in de villa naast hen woont. Het schijnt dat ze de politie alleen maar voor haar eigen gemoedsrust belde, omdat haar man de hele ochtend had gezeurd over het verdachte uiterlijk van een van hen. De politie zei dat ze weer moest bellen als de twee mannen terugkwamen en hebben het daarbij gelaten. Een uur later is er een ploeg van de Speciale Brigade naar Vila do Conde gaan kijken bij dr. Alain Fisier, het hoofd van de afdeling Cryptologie van de Sorbonne, die daar met zijn vrouw op vakantie was. Hij is een van de cryptologen op de lijst die ik vanmorgen naar alle Speciale Eenheden van de wereld heb gestuurd.' 'En nu blijkt dat die twee mannen naar Fisier op zoek waren?' was Sabrina's conclusie. Rust knikte. 'Het Engelse echtpaar is al ondervraagd door de Speciale Brigade en de echtgenoot heeft Rodenko en Jemenko op de foto's herkend. Hij is er zeker van dat het die twee mannen waren die hij vanmorgen heeft gezien.' 'En waar is Fisier nu?' vroeg Graham. 'Hij is een paar dagen geleden met zijn vrouw gaan kamperen. Het is niet bekend waar ze zich nu ophouden. Er is een opsporingsbericht doorgegeven plus een signalement van de auto van die Russen. De Speciale Brigade heeft al een ander team naar het gebied gestuurd om te helpen de Fisiers op te sporen. Het is van het grootste belang dat we ze eerder vinden dan de Russen, vooral na het bericht dat ik een paar minuten geleden uit Zürich heb ontvangen. Een andere naam op mijn lijst was professor Günther Auerbach, voormalig hoofd van de afdeling Cryptologie bij de BND, de Duitse inlichtingendienst. Buren van hem hebben gezien hoe zijn dochter en hij eerder op de dag hun huis in Leipzig hebben verlaten in gezelschap van twee mannen. De ene werd beschreven als lang met kortgeknipt bruin haar en een militaire houding. De ander was zwart met een keurige snor en een bril.' 'Zlotin en C.W.?' vroeg Graham. 'Moet wel,' antwoordde Rust. 'Zlotin heeft kennelijk besloten om Auerbach en Fisier erbij te halen om Abes codes te kraken.' 'Wat wil zeggen dat Abe al dood moet zijn,' zei Sabrina. 'Waarom zou Zlotin er anders twee cryptologen bij halen? Abe moet of dood of niet in staat zijn om aan de codes te werken,' erkende Rust. 'Dat geeft ons in ieder geval meer tijd,' zei Graham. 'Auerbach wordt weliswaar als een van de beste cryptologen van de wereld beschouwd, maar zelfs hij zal toch moeite hebben met die gecodeerde dossiers, zelfs met de hulp van Fisier. Als hij Abes codes al zou kunnen kraken. Dat staat helemaal niet vast. Daarom heeft Zlotin kennelijk ook Auerbachs dochter meegenomen. Dat geeft Auerbach een extra prikkel om de codes te kraken.' 'En hoe meer we Zlotins plannen doorkruisen, hoe meer tijd we hebben om de dossiers terug te krijgen vóór ze worden gedecodeerd,' zei Rust tegen Graham. 'Ik wil dat Sabrina en jij aan de operatie in Vila do Conde meewerken. De Speciale Brigade zal jullie erheen vliegen. Een van hun helikopters wordt op dit moment volgetankt. Tegen de tijd dat je op het vliegveld aankomt, is hij klaar om te starten. Het is absoluut noodzakelijk dat we de Fisiers vinden voor die Russen het doen. Niet alleen doorkruisen we dan Zlotins plannen, maar het geeft ons ook een voorsprong op Rodenko en Jemenkov zodat we een val voor hen kunnen uitzetten. En als we die twee arresteren, is dat een ernstige tegenvaller voor Zlotin. Ik denk niet dat een van de twee doorslaat bij een verhoor, niet met hun training, maar ze zouden in ieder geval uitgeschakeld zijn, waardoor Zlotin volledig geïsoleerd raakt. Op dat moment kan hij een fout maken en staan wij klaar om in te grijpen.' 'Dat is in theorie wel een goed idee,' zei Graham met een gemene blik naar Sabrina. 'Zolang een van ons die mannen niet doodt voor we ze in hechtenis kunnen nemen.' 'Niet te geloven,' snauwde ze en ze gooide nijdig haar armen in de lucht. 'In het ziekenhuis hadden we het over een hypothetisch geval, dat is alles.' 'Zo heb ik het anders niet begrepen,' bitste Graham terug. 'Wacht even,' onderbrak Rust met opgeheven handen voordat Sabrina iets terug kon zeggen. 'Het ene moment zitten we rationeel over de zaak te praten en het volgende moment vliegen jullie elkaar in de haren. Kan iemand me vertellen wat er aan de hand is?' 'Een verschil van mening, dat is alles,' antwoordde Graham schouderophalend. 'Daar was ik nou niet op gekomen,' antwoordde Rust sarcastisch. 'Goed, wil een van jullie me vertellen waar het over gaat?' Sabrina vertelde Rust wat Kolchinski had gezegd. 'Dus dat was het "interessante babbeltje" waar je het aan de telefoon over had?' zei Rust tegen Graham. 'Ja,' antwoordde hij. 'Sergej had het recht niet om jullie iets over Koslov te vertellen,' zei Rust vinnig. 'Die informatie was uitsluitend voor de hogere UNACO-functionarissen bestemd. Dat zijn dus kolonel Philpott, Sergej en ik. Verder niemand, vooral niet jullie tweeën.' 'Waarom niet?' vroeg Sabrina. 'Zoals Sergej al heeft gezegd, vond de kolonel het een stuitend idee dat hij UNACO-mensen zou moeten gebruiken om persoonlijke rekeningen tussen Russen te vereffenen. En hij wilde jullie al helemaal niet in een moeilijk parket brengen, want dat zou jullie benadering van de zaak kunnen beïnvloeden. Maar dank zij Sergej liggen jullie nu met elkaar in de clinch. Ik kan wel begrijpen waarom hij het heeft verteld, maar dat is nog geen excuus. Hij had beter moeten weten. Eerlijk gezegd verbaast het me een beetje dat de kolonel hem iets over Koslov heeft verteld. Dat had ik niet gedaan. Ik vertel hem zelfs helemaal niets over de zaak als ik hem ga opzoeken en ik heb liever dat jullie dat ook niet doen.' 'Waarom niet?' vroeg Sabrina verbaasd. 'Hij is onderdirecteur van de UNACO, Jacques. Hij heeft er recht op om te weten wat er speelt.' 'Wat mij betreft is hij alleen in naam onderdirecteur,' antwoordde Rust. 'Wat ik jullie nu ga vertellen, is strikt onder de roos. Afgezien van de kolonel, Sergej en ik weet niemand bij de UNACO hier iets van af. Als ooit bekend zou worden dat ik het jullie heb verteld, heb ik heel wat uit te leggen.' 'Je kent ons toch wel beter, Jacques,' zei Graham. 'Sergej heeft een paar dagen vóór de conferentie het aanbod gehad om directeur van de Russische veiligheidsdienst te worden. Hij heeft de kolonel gezegd dat hij bij zijn terugkeer naar New York uitsluitsel zou geven, maar de kolonel weet net zo goed als ik dat hij die kans niet zal laten schieten. Hij is nooit echt gelukkig geweest bij de UNACO sinds de kolonel weer directeur is. Hij heeft het gevoel dat zijn gezag is ondermijnd toen de secretaris-generaal zijn ontslag aanvaardde en hijzelf tot het eind van het jaar als nummer twee is aangebleven. Waarschijnlijk was hij met vervroegd pensioen gegaan als hij dit aanbod niet had gekregen. Dus na al die jaren gaat hij eindelijk terug naar huis. Dat is het enige waaraan hij nu denkt.' 'Neem jij zijn plaats in New York in?' vroeg Graham. 'Nee, ik blijf in Zürich. Ik vind dat ik daar nuttiger voor de UNACO ben dan als nummer twee van de kolonel.' 'Krijgt C.W. die functie weer aangeboden?' vroeg Sabrina. 'Ik weet het echt niet, chérie,' antwoordde Rust schouderophalend. Toen glimlachte hij veelbetekenend tegen haar. 'En zelfs als ik het wist, zou ik het jullie niet zeggen. Ik heb jullie nu al te veel verteld.' 'Bedankt voor de uitleg, Jacques,' zei Graham. 'Goed onthouden als je Sergej nog een keer op de hoogte wilt brengen,' zei Rust. 'Begrijp me niet verkeerd, ik vind hem een geweldige man, maar het feit blijft dat hij binnen een paar weken bijna zeker terug naar Moskou gaat om zijn functie als het nieuwe hoofd van de Russische inlichtingendienst te gaan vervullen, en die is uiteindelijk een concurrent van ons.' 'Geen zorgen, de volgende keer geven we gewoon een remix van wat hij al weet,' verzekerde Graham. 'Hij kan de informatie nog steeds van de kolonel krijgen,' zei Sabrina. 'Ik zal de kolonel wel even bellen,' zei Rust. 'Zodra hij weet dat Sergej dat verhaal over Koslov expres aan jullie heeft doorverteld, wordt hij voortaan misschien wat voorzichtiger.' 'Goed, dan gaan we maar,' zei Graham, die opstond en naar de deur liep. 'Sabrina?' riep Rust toen ze achter Graham aan naar de deur liep. 'Je bent lid van een internationale Speciale Eenheid en als zodanig word je geacht volledig objectief in je benadering van al je opdrachten te zijn. Denk je soms dat we geen van allen weten wat er kan gebeuren als Zlotin of zijn collega's weer worden bevrijd als ze terug in Rusland zijn? Maar als we als rechter, jury en beul gaan optreden, dan zijn we niet beter dan zij. In tegenstelling tot wat sommige Afrikaanse en Aziatische afgevaardigden bij de VN geloven, zijn we geen freelance moordenaars die boven de wet staan. Geef die mensen niet nog meer argumenten in handen om tegen ons te zijn nu onze image bij de VN toch al zo slecht is. Het zou ons in feite ten goede komen als we die mannen levend te pakken konden krijgen. Daarna kunnen ze aan de Russen worden uitgeleverd, bij voorkeur op neutraal terrein, en die kunnen dan met hen doen wat ze willen. Eerlijk gezegd hoop ik dat ze de rotzakken ter plekke doodschieten. Maar wat ze ook beslissen, onze handen zijn dan schoon. En uiteindelijk is dat het enige waar het echt op aankomt, vind je niet?' 'Begrepen, Jacques,' zei Sabrina. Graham legde zijn hand losjes op Sabrina's arm. 'Ik zou niets liever doen dan Zlotin een kogel door zijn lijf jagen als ik de kans krijg, maar ik mag hangen als ik het vuile werk voor de Russen ga opknappen. Dat niet alleen, maar het zou ook slecht zijn voor het image van de UNACO, die, zoals Jacques al heel juist heeft gezegd, op dit ogenblik niet bepaald de populairste organisatie van de VN is. De UNACO moet vóór onze persoonlijke gevoelens gaan, bedenk dat wel.' 'Dat weet ik,' zei ze zacht. Rust glimlachte. 'Ik had nooit gedacht het nog mee te maken dat de laatste UNACO-rebel het zou opnemen voor de principes van gezag en orde. Volgens mij ben je aan het verslappen, Mike.' 'O ja? Ik hoop alleen maar dat Zlotin stom genoeg is om te proberen me neer te schieten, want dat zou me het recht geven om mezelf te verdedigen. Ik kan me niets bevredigenders voorstellen dan die schoft in een lijkenzak naar Moskou te sturen.' Graham deed de deur open. 'Kom mee, Sabrina, er staat een helikopter op ons te wachten.' Toen ze weg waren, bleef Rust een tijdje naar de deur staren. Hij pakte de telefoon om Philpott in New York te bellen.


    ***


    Katherine Warren legde de hoorn op de haak en wilde net haar notitieboekje van tafel pakken, toen ze de voordeur open hoorde gaan. 'Ben jij daar, Ed?' riep ze. 'Ja, wie zou het anders moeten zijn?' antwoordde Miller vanuit de hal. Even later stak hij zijn hoofd om de hoek van de kamerdeur. 'Je verwachtte toch niemand anders, ofwel?' Ze schudde haar hoofd. 'Heb je die charmante hoofdinspecteur Gonzalez nog gesproken?' 'Uiteraard,' antwoordde Miller, trok zijn jas uit en gooide die over de dichtstbijzijnde stoelleuning. 'Hij werd opeens heel bereidwillig toen ik aanbood om zijn vrouw en dochter een paar foto's te laten zien. Ik geloof dat hij het geen erg goed idee vond, vooral niet op eerste kerstdag.' Heeft hij je het rapport gegeven?' vroeg ze, en ze bevochtigde opgewonden haar lippen. 'Ik heb je gezegd dat hij bereidwillig was,' antwoordde Miller, en hij haalde het opgevouwen rapport uit de binnenzak van zijn jas. 'Het is boeiende leesstof, maar je begrijpt er geen woord van tot ik de kans heb gehad om het voor je te vertalen.' 'Goed, dan heb je iets te doen als we terugkomen van het hotel.' Miller, die bij het buffet een glas bourbon wilde inschenken, hield op en keek argwanend om. 'Waarom gaan wij naar het hotel? Het is jouw beurt. Ik hoef pas om twaalf uur vannacht.' 'De plannen zijn veranderd. Ik heb een erg interessant gesprekje gehad met je collega, die Damas, terwijl jij weg was. Hij was het hotel in gegaan om sigaretten te kopen, toen ons onversaagde tweespan, Graham en Carver, de lift uit stapte. Maar in plaats van via de hoofdingang naar hun auto te gaan, verdwenen ze door een zijdeur. Damas is achter hen aan gegaan en heeft nog net kunnen zien dat ze in een blauwe Passat aan de achterkant van het hotel wegreden. Hij heeft een taxi aangehouden en is hen naar het vliegveld gevolgd, maar hij kon er niet achter komen waar ze heen gingen. Toen heeft hij mij gebeld.' 'Als ze een auto achter het hotel hebben staan, hebben ze ons dus in de gaten,' concludeerde Miller, die een klein beetje bourbon in een glas schonk. 'Daar ziet het wel naar uit,' antwoordde ze. 'Graham moet me hebben gezien, mogelijk bij het ziekenhuis. Het is de enige verklaring die ik kan bedenken.' 'En wat gaat er nu gebeuren?' 'We halen er nog een paar van je collega's bij om te doen alsof we nog steeds achter de witte Ford aan zitten. We hebben alleen die ene auto gebruikt, dus die zien Graham en Carver dan onmiddellijk voor het hotel staan. We nemen een tweede auto om die Passat in het oog te houden. Kennelijk gebruiken ze de Passat als het menens is en de Ford om het ziekenhuis te bezoeken.' 'Dus om ons te laten geloven dat Kolchinski de enige reden is voor hun komst naar Lissabon, nemen ze de Ford. Mooi trucje.' 'En het is van het grootste belang ze te laten geloven dat ze ons een stap voor zijn,' zei Katherine. 'Dat kan in ons voordeel werken, vooral omdat we ze nu in de gaten kunnen houden als het menens wordt. Als we foto's maken, zouden die ons verhaal alleen nog maar geloofwaardiger maken.' 'En waarom gaan we naar het hotel?' 'Damas zei dat hij een andere auto zou huren en ons over een uur achter het hotel zou zien. We moeten bedenken waar we die auto het beste kunnen neerzetten om die Passat niet uit het oog te verliezen.' 'Als ze nu niet in het hotel zijn, kunnen we hun kamers doorzoeken . Ik heb een miniatuurcamera, dus kunnen we alles fotograferen en weer net zo terugleggen als we het hebben aangetroffen. Ze merken nooit dat we er geweest zijn.' 'Als ze weten dat wij achter hen aan zitten, hebben ze vast voorzorgsmaatregelen genomen. Microfoontjes, misschien zelfs een verborgen camera om hun kamer in de gaten te houden als zij weg zijn.' 'Maar wij zijn in het voordeel. Tenslotte zitten ze hier officieel alleen maar om Kolchinski te bezoeken. Als we onze gezichten verborgen houden, kunnen ze wel vermoeden dat wij het zijn, maar ik denk niet dat hun baas bij de VN Larry Ryan van de Sentinel gaat opbellen om zijn beklag te doen, of wel soms?' 'Als ze ook maar even zouden denken dat wij in hun kamers zijn geweest, weten ze onmiddellijk dat we dat van die tweede auto hebben ontdekt. Hoe zouden we anders kunnen weten dat ze niet in het hotel waren?' Ze schudde haar hoofd. 'Nee, laat ze maar denken dat we nog in het duister tasten. Dat kan voor ons alleen maar voordelig zijn.' 'Dat is waar,' gaf Miller schoorvoetend toe. 'Ik hoop alleen dat al dit geheimzinnige gedoe uiteindelijk al die moeite waard is. Als de UNACO weet dat we ze op het spoor zijn, gaan ze door roeien en ruiten om te verhinderen dat dit verhaal wordt gepubliceerd. Ik ben verbaasd dat we al zo lang achter Graham en Carver aan mogen zitten.' 'Natuurlijk weet de UNACO dat we ze op het spoor zitten, maar het laatste dat ze op dit moment willen, is publiciteit. Dat zou de zaak waaraan Graham en Carver werken alleen maar in gevaar brengen.' Ze glimlachte voor zich heen. 'Je kunt er zeker van zijn dat er bij de VN al mensen in de weer zijn om te zorgen dat mijn verhaal wordt onderschept op het moment dat Graham en Carver naar New York teruggaan. Maar tenzij de UNACO van plan is om de Sentinel een verbod op te leggen, wat ik ernstig betwijfel want dat zou ze alleen nog maar meer publiciteit bezorgen, wordt dit verhaal de primeur van het jaar en daar kunnen ze geen fluit tegen doen. Dat is het mooie ervan, Ed. Ze zijn in het nadeel en dat kunnen wij tot op de bodem uitbuiten. En geloof me, dat ben ik wel van plan.'


    ***


    De helikopter met Graham en Sabrina landde op een voetbalveld in de buurt van het kleine politiebureau in Vila do Conde waar de Speciale Brigade een eigen commandocentrum had opgezet om de zoektocht naar de Fisiers te coördineren. Een politieauto stond klaar om hen naar het bureau te brengen. Daar aangekomen, werden ze naar een kamer gebracht waar een bekend gezicht hen opwachtte. 'Kapitein Morales, nietwaar?' zei Sabrina en schudde de uitgestoken hand. 'Prettig om u beiden weer te zien.' 'U reist wat af,' zei Graham. 'Ik dacht dat u met uw collega die tent van Caldere moest bewaken.' 'Majoor Inacio heeft me een uur voor mijn dienst erop zat, daar weggehaald en me hier neergezet als uw verbindingsofficier. Vrijgezel zijn heeft zo zijn nadelen, vooral in deze tijd van het jaar.' 'Maakt u zich geen zorgen, dat geldt ook voor ons,' zei Sabrina, die op Graham wees. 'Wij schijnen ook altijd met Kerstmis paraat te moeten zijn. Het zal wel bij het werk horen.' 'Wat hebt u voor ons?' vroeg Graham. 'Ik heb een man of tien die met de plaatselijke politie samenwerken om alle campings te controleren binnen een straal van vijfenzeventig kilometer van de stad, maar tot nu toe hebben we nog geen berichten over de Fisiers of over die Russen,' antwoordde Morales, die op de rand van de tafel bij de deur zat. 'Twintig minuten geleden is de auto waarin de Russen zaten gevonden in een zijstraat in de buurt van de villa van Fisier, maar tot nu toe zijn er geen meldingen over gestolen voertuigen in dat gebied. Aangezien het Kerstmis is, ontdekt de eigenaar het misschien pas over een paar dagen.' 'Als die Russen inderdaad een andere auto hebben gestolen,' zei Graham bedachtzaam. 'Wat bedoelt u?' vroeg Morales. 'Zlotin is misschien gedwongen om zijn oorspronkelijke plan op korte termijn bij te stellen, maar dat betekent nog niet dat hij die veranderingen minder zorgvuldig uitvoert,' zei Graham tegen hem. 'Ik denk dat ze voor geval van nood een tweede auto hadden klaarstaan in de buurt van de villa. En toen ze wisten dat hun auto door een van de buren is gezien, hebben ze geen enkel risico genomen en zijn in de tweede auto gestapt. Ze hadden uiteraard al een ontsnappingsplan klaar voor als ze de Fisiers in handen kregen. Nikolai Zlotin laat nooit iets aan het toeval over. Nooit.' 'U hebt een hoge pet op van die Zlotin, hè?' zei Morales tegen Graham. 'Ik heb respect voor zijn militaire kundigheden, als u dat bedoelt,' antwoordde Graham. 'Capitão?' riep een stem vanachter een computerterminal aan het andere eind van de kamer. 'Sim?' antwoordde Morales. 'Telefone.' 'Quem e?' vroeg Morales, die zijn hand uitstak naar de telefoon achter hem. 'Sergento Branco,' was het antwoord. Morales zette de hoorn aan zijn oor, greep even later de aanwijsstok van tafel en liep naar de landkaart aan de muur. Met de stok zocht hij op de kaart de positie die Branco opgaf en hij trok een rode cirkel om het gebied. Nadat hij een aantal orders door de telefoon had geblaft, hing hij op en wendde zich tot Graham en Sabrina. 'We hebben ze gevonden,' verklaarde hij opgewonden. 'Wie?' vroeg Sabrina. 'Fisier en zijn vrouw,' antwoordde Morales. 'Er zijn nu twee van mijn mannen bij hen. Ze blijven daar tot wij er zijn.' 'Waar zitten ze precies?' vroeg Sabrina. Morales wees naar de kaart achter hem. 'Op een camping bij het dorp Ponte de Lima. Een kilometer of vijftig verder naar het noorden.' 'Enig spoor van de Russen?' vroeg Sabrina. 'Tot nu toe niet,' antwoordde Morales. 'Maar u kunt er zeker van zijn dat ze niet al te ver uit de buurt zitten. Zoveel campings zijn er niet in die streek. Die buurman is zo slim geweest om hun de verkeerde kleur en een verkeerd merk van Fisiers auto op te geven, maar dat brengt ze maar even op een dwaalspoor. Daarom moeten we dr. Fisier en zijn vrouw zo snel mogelijk ophalen. Ik stel voor ze per helikopter van die camping te halen.' 'Waar worden ze heen gebracht?' vroeg Sabrina. 'We hebben een onderduikhuis in Santiago,' zei Morales. 'Daar kunnen ze blijven tot deze zaak is afgelopen.' 'Waar wachten we dan nog op?' vroeg Graham, en hij liep naar de deur. Morales gaf zijn mannen een reeks bevelen en kwam haastig achter Graham en Sabrina aan. Buiten haalde hij hen in. 'Kom mee, daar staat mijn auto,' zei hij, wijzend op een witte Ford aan de overkant van de straat. Tegen de tijd dat ze bij het voetbalveld aankwamen, had de piloot al instructies doorgekregen en was klaar om te starten. Gebukt renden ze naar de helikopter en klauterden naar binnen. Morales was nog bezig de deur dicht te doen toen de helikopter zich langzaam van de grond verhief.


    ***


    'Hoe ver is het nog?' vroeg Graham, die Morales op de schouder tikte. 'Niet zo ver meer,' antwoordde Morales. 'Hooguit drie of vier kilometer. We zullen al heel gauw...' 'Capitão, olhar! ' zei de piloot scherp, en hij wees in de verte. Aanvankelijk kon Morales niet zien waar de piloot naar wees, maar zodra de helikopter boven het bos vloog, zagen ze de dikke zwarte rook in de verte. Instinctief wist hij dat de rook van de camping kwam, maar toen de helikopter dichterbij kwam, besefte hij dat het geen brand was, zoals hij eerst had gedacht. De rook kwam niet omhoog kringelen als van een vuur, maar hing als een deken boven een groot gebied en legde de camping in een duistere mist. 'Rookgranaten,' zei Sabrina, en ze tuurde door het raam naar de rookwolk beneden. 'Nog behoorlijk dik,' voegde Morales eraan toe. Hij gebaarde de piloot omlaag te gaan. 'Dat betekent misschien dat de Russen er nog zijn.' 'Totaal niet,' snauwde Graham achter hem. 'Je kunt daar beneden geen hand voor ogen zien. In die omstandigheden werken de Russen niet. Die rookgranaten hebben ze gegooid om verwarring te zaaien zodat de mensen ze niet kunnen achtervolgen. Nee, die Russen zijn al weg, daar kunt u zeker van zijn.' De radio naast Morales kwam opeens knetterend tot leven. 'Branco naar helikopter, ontvangt u mij, over?' riep een stem hijgend in het Portugees. 'Branco naar helikopter, ontvangt u mij, over?' Morales greep de radio en noemde snel zijn naam. 'Wat is daar beneden gebeurd?' 'De Russen hebben ons overvallen, kapitein,' kwam het mismoedige antwoord. 'We zagen ze pas toen ze de ramen kapotsloegen en een rookbom in de caravan gooiden. Dr. Fisier en zijn vrouw zijn in paniek de caravan uit gevlucht. We hebben geprobeerd achter hen aan te gaan, maar werden onder vuur genomen zodra we de deur opendeden. We konden niets doen, we zaten gevangen. Er is een auto naast de caravan gestopt en de Fisiers zijn achterin geschoven, maar tegen die tijd konden we niet goed schieten vanwege de rook.' 'Dus ze zijn ontsnapt?' siste Morales. 'Ja, kapitein,' 'Hebben jullie tenminste nog geprobeerd om de achtervolging in te zetten?' vroeg Morales nijdig. Er was even een stilte. Toen kwam het antwoord. 'Ze hebben onze auto onklaar gemaakt, kapitein. De banden zijn kapot geschoten en de radio is vernield. Daarom konden we nu pas contact opnemen.' 'En waar sta je dan nu te zenden?' vroeg Morales op boze toon. 'De plaatselijke politie is hier zojuist aangekomen. Ik zend via een van hun radio's.' 'Dit wordt met de minuut leuker. In wat voor auto rijden die Russen?' 'Een rode Mazda, kapitein,' was het antwoord, en Morales kreeg het nummer door. 'Ze zijn naar de uitvalsweg van de 203 gereden. Daar zijn we ze uit het oog verloren. De 203 loopt naar de kust.' 'Hoe lang geleden?' 'Nog geen vijf minuten, kapitein.' 'Dat is tenminste nog iets,' snauwde Morales sarcastisch. 'Ik wil dat korporaal Villarta en jij ogenblikkelijk naar het politiebureau in Vila do Conde teruggaan en ik verwacht bij mijn terugkomst jullie rapporten op mijn bureau. Begrepen?' 'Ja, kapitein,' was het chagrijnige antwoord. 'Over en uit.' Morales draaide zich om naar Graham en Sabrina. 'Ik heb onaangenaam nieuws voor u, helaas.' 'Dat uw mannen die Russen kwijtgeraakt zijn. Ja, dat weten we.' Graham zag de verbazing op Morales' gezicht. 'Sabrina spreekt Portugees. Ze heeft de hoofdlijnen van het gesprek voor me vertaald.' Morales' ogen schoten naar Sabrina. 'Dan weet u ook dat we het merk en het nummer van de auto van die Russen hebben.' 'Ja,' antwoordde Graham. 'De politie is al ter plaatse, dus laten zij het gebied maar evacueren. En nu u weet dat uw mensen daar beneden ongedeerd zijn, kunnen we het beste in de lucht blijven om die schoften op te sporen.' Morales knikte instemmend, en de piloot vloog onmiddellijk van de camping weg. In de wetenschap dat de Russen een voorsprong van vijf minuten hadden, gaf Morales de piloot bevel om naar de 203 te vliegen en nam radiocontact op met luitenant Degas, zijn rechterhand in het commandocentrum in Vila do Conde. Hij vertelde wat er gebeurd was en gaf bevel om een opsporingsbericht uit te laten gaan voor de rode Mazda, zo snel mogelijk twee helikopters als versterking te laten aanrukken, en een ander team van de Speciale Brigade naar de camping te sturen om met de politie samen te werken. 'Als die Russen zo slim zijn als u beweert, kunnen ze weer in een andere auto zitten,' zei Morales tegen Graham, terwijl hij de radio naast zich zette. 'Alleen als ze een auto hebben gestolen of gekaapt nadat ze bij die camping zijn weggereden, en ik betwijfel of ze nog meer tijd wilden verknoeien dan absoluut noodzakelijk was,' antwoordde Graham. 'U moet wel bedenken dat ze van tevoren wisten waar de villa van de Fisiers stond. Dus konden ze hun vluchtroute plannen. Maar toen ze ontdekten dat de Fisiers niet thuis waren, wisten ze niet goed meer wat ze moesten doen. Vanaf dat moment moesten ze improviseren en alle campings in de buurt af rijden in de hoop de Fisiers vóór ons te vinden. Dus kunnen ze nooit een alternatief plan bedacht hebben als ze net ontdekt hebben waar de Fisiers zaten.' 'Dat begrijp ik,' zei Morales. 'Maar als u gelijk hebt, en ze hadden al een ontsnappingsroute vanuit Vila do Conde gepland, dan gaan ze dat plan toch zeker alsnog uitvoeren nu ze de Fisiers hebben?' 'Zou u dat niet doen?' antwoordde Graham met een vragende blik. 'Hoe staat het met de brandstof?' vroeg Morales aan de piloot. 'We hebben nog voor een uur,' was het antwoord. 'Wilt u dat ik op deze koers blijf, kapitein?' Morales knikte. 'Als meneer Graham het bij het juiste eind heeft over dat ontsnappingsplan, dan zijn de Russen nu op weg naar Vila do Conde.' 'Het lijkt mij de meest logische zet,' zei Graham. 'En we moeten bij de hoofdweg blijven. De Russen zouden het niet riskeren om binnendoor te gaan, want ze zouden kunnen verdwalen. Dat is het laatste dat ze willen nu de autoriteiten hen al op de hielen zitten. Ze weten dat het hier binnenkort krioelt van de politie.' De helikopter volgde de weg die door het landschap slingerde, over het dorpje Deao naar de kuststad Viana do Castelo waar de 203 overging in de snelweg, de E01. De piloot maakte een scherpe bocht naar het zuiden tot ze vlak boven de snelweg vlogen. Hij keek op zijn brandstofmeter. Ze hadden nog voor veertig minuten. Tegen de tijd dat die voorbij waren, zouden andere helikopters ter plaatse zijn en de zoektocht voortzetten. Net als de anderen vond de piloot het verontrustend dat ze de Mazda nog niet hadden gezien. Als de Russen maar vijf minuten voorsprong hadden en als ze op de hoofdwegen gebleven waren, dan had de helikopter de auto nu al moeten tegenkomen. Maar het was wel veel als... De radio kwam weer knetterend tot leven. 'Degas aan kapitein Morales. Ontvangt u mij?' Morales pakte de radio. 'Met Morales.' 'Komt u onmiddellijk terug naar de camping.' 'Wat is er gebeurd?' vroeg Morales gebiedend. 'Dat kunnen we niet via de radio bespreken, kapitein. Het is heel goed mogelijk dat dit gesprek door de Russen wordt afgeluisterd. Op de camping krijgt u alle informatie.' Morales wachtte tot Sabrina het gesprek voor Graham had vertaald, keek om en kneep onzeker zijn ogen tot spleetjes. 'De enige manier waarop de Russen kunnen afluisteren, is als ze een van deze radio's hadden waarin de codefrequentie al is ingetoetst. En als ze een van de radio's hebben gepakt, waarom heeft Branco daar dan niets van gezegd?' 'Weet u zeker dat het Degas was?' vroeg Sabrina, en ze wees op de radio in Morales' hand. 'Aan de stem te horen wel,' antwoordde Morales. 'Over de radio is een stem gemakkelijk te verdraaien,' zei Graham. De radio knetterde weer. 'Degas voor kapitein Morales. Bent u daar, kapitein?' 'Ik ben er nog steeds,' antwoordde Morales snel. Hij liet de knop weer los om te verhinderen dat de andere kant hoorde wat hij zei. 'Wat bedoelt u? Dat de Russen daarstraks mijn gesprek met Degas hebben gehoord en dat een van hen net doet of hij Degas is om ons op een dwaalspoor te brengen?' 'Volgens zijn dossier spreekt Jemenkov verschillende talen vloeiend, waaronder Portugees,' verklaarde Graham. 'Als ze uw frequentie afluisteren, weten ze al dat er een helikopter achter hen aan zit,' voegde Sabrina eraan toe. 'En aangezien ze onmogelijk harder kunnen dan wij, bedenken ze een afleidingsmanoeuvre om hun de nodige extra tijd te geven. Klinkt logisch.' Morales dacht even na en zette de radio aan zijn lippen. 'Hoe weet ik dat ik echt met luitenant Degas spreek?' Een korte stilte. 'U hebt hier in het commandocentrum op de landkaart een rode cirkel getrokken rond Ponte de Lima toen Branco belde om te zeggen dat ze dr. Fisier en zijn vrouw hadden gevonden.' Overtuigd dat het echt Degas was, gaf Morales de piloot bevel om naar de camping terug te vliegen.


    ***


    De meeste rook was opgetrokken toen ze bij de camping aankwamen, en de piloot kon een landing maken op de aanvoerweg die de politie al had afgezet. Morales was de eerste die uit de helikopter sprong. Hij rende naar twee van zijn mannen die op hem stonden te wachten. Ze spraken lange tijd en Morales' gezicht stond grimmig toen hij op Graham en Sabrina af liep die, met hun handen in hun zakken tegen de ijzige wind die was opgestoken, aan de kant stonden. 'En?' vroeg Graham. 'Branco en Villarta zijn dood,' antwoordde Morales. Hij haalde een pakje sigaretten uit zijn zak. Graham en Sabrina schudden hun hoofd toen hij hun het pakje voorhield. 'Ze zijn in de caravan gevonden. Beiden door het achterhoofd geschoten.' 'Dus was het Jemenkov, en niet Branco, met wie u daarstraks hebt gesproken?' vroeg Graham. Morales knikte en stopte een sigaret tussen zijn lippen, hield zijn hand om zijn aansteker en stak de sigaret aan. 'Waarom, wat hebben die Russen te winnen bij...' Sabrina hield op met praten toen het haar daagde. 'Er is nooit een rode Mazda geweest, hè?' 'Jawel,' corrigeerde Morales. 'Die staat op de parkeerhaven tegenover Fisiers' caravan. De Russen hebben een andere auto van de camping genomen, die de politie een paar honderd meter verderop heeft teruggevonden. Uiteraard was er geen spoor van de Russen of de Fisiers.' 'De Russen hadden hun eigen auto daar kennelijk achtergelaten zodat die vanaf de camping niet zichtbaar was,' zei Graham. 'Ze waren natuurlijk nog hier toen wij in de helikopter arriveerden, dus heeft Jemenkov gedaan alsof hij Branco was en ons op een dwaalspoor gebracht, waardoor zij tijd genoeg hadden om te ontsnappen.' 'Dat is nog niet alles,' zei Morales. 'Het schijnt dat Jemenkov, alweer als Branco, vlak na het gooien van de rookbommen de plaatselijke politie heeft gebeld met de mededeling dat ze niet moesten reageren op telefoontjes van de camping aangezien de Speciale Brigade de zaak al behandelde.' 'En tegen ons zei hij dat de politie al ter plaatse was,' siste Graham. 'Dus door de een tegen de ander uit te spelen heeft hij gezorgd dat de Speciale Brigade en de politie allebei uit de buurt bleven, in ieder geval tot zij zich uit de voeten hadden gemaakt.' 'Luitenant Degas heeft alle wegen naar Vila do Conde al laten afzetten,' zei Morales. 'Tegen de tijd dat alle wegen zijn afgezet, zijn de Russen allang gevlogen,' zei Graham. 'Je moet ze wel nageven dat ze slim zijn,' zei Sabrina, maar niet van harte. 'Ze hebben ons mooi te pakken gehad, niet?' 'Ze hebben ons letterlijk en figuurlijk het bos in gestuurd,' snoof Graham vol weerzin. Morales nam een lange trek van zijn sigaret en blies de rook naar de donkere, bewolkte hemel. 'Ik mag blij zijn als ik mijn rang houd tegen de tijd dat majoor Inacio klaar met me is.' 'U bent niet de enige die met de zweep gaat krijgen, makker,' zei Graham mismoedig. 'We hebben onze enige echte kans om die schoften te pakken verpest en zijn dus weer terug bij af.' 'Is er hier nog iets dat u speciaal wilt zien?' vroeg Morales, en hij wees om zich heen. 'Zo niet, dan kunnen we maar het beste naar Vila do Conde terug om verslag uit te brengen aan onze superieuren.' Graham keek naar Sabrina, die haar hoofd schudde. 'Hier kunnen we toch niets doen,' antwoordde hij. Morales stak zijn handpalmen omhoog. De eerste regendruppels begonnen te vallen. 'Ik geloof dat we onweer krijgen.' 'Ja, in alle betekenissen van het woord,' antwoordde Graham somber, en achter de anderen aan rende hij naar de helikopter.
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    'Hoever nog?' 'Niet zo ver meer,' antwoordde Zlotin, toen Whitlock achter hem de brug op kwam. Whitlock moest zich aan de reling vasthouden toen een volgende golf over het dek spoelde. 'Ik zal blij zijn als ik mijn voeten weer op het vasteland kan zetten,' zei hij met opeengeklemde kaken. 'Je voelt je niet zo lekker op het water, hè?' 'Niet tijdens een onweer, nee,' antwoordde Whitlock korzelig. 'Dit is niets,' zei Zlotin onverschillig. 'Dit is maar een buitje. Binnen eer uur is het overgewaaid.' 'Zo te horen bent u aan dit soort toestanden gewend,' zei Whitlock, die zich op het beklede bankje achter in de stuurhut liet zakken. Zlotin keek Whitlock kil aan in de weerspiegeling van het beregende raam. 'Had je iets speciaals, om hierheen te komen?' 'Om te kletsen, dat is alles,' antwoordde Whitlock verdedigend. 'Ik ben niet geïnteresseerd in je praatjes, Royce,' antwoordde Zlotin nijdig. 'Dus als je niets belangrijks te melden hebt, stel ik voor dat je van nu af aan je kop dicht houdt en bij je werk blijft.' Persoonlijk kon Whitlock niets aangenamers bedenken, maar het was essentieel dat hij zijn rol volhield, want Royce, wiens achterdochtige aard alleen door zijn gierigheid werd overtroffen, zou alles te weten willen komen over de mysterieuze Rus. Whitlock haalde zijn schouders op. 'Ik wilde alleen maar een beetje aardig zijn, dat is alles.' 'Je bent nou eenmaal niet ingehuurd voor je kameraadschap,' snauwde Zlotin. 'En waarvoor ben ik dan wel ingehuurd?' vroeg Whitlock op hoge toon. Zijn ogen boorden zich in Zlotins achterhoofd. 'Jannoc heeft alleen maar iets over bewaken gezegd. Dus wie bewaak ik nou precies? De professor en zijn dochter soms?' 'Dat merk je gauw genoeg,' was het enige dat Zlotin wilde zeggen. Whitlock zweeg en luisterde naar de regen. De druppels tikten ritmisch op de verlichte ramen en werden door de wind weggeblazen. Zijn gedachten gingen terug naar de afgelopen twaalf uur. Ze waren even na twaalf uur 's middags uit Leipzig vertrokken en Zlotin was met hen naar hun oorspronkelijke bestemming, het vliegveld Riem van München, gevlogen waar Zlotin verslag had gedaan van de zogenaamde 'motorproblemen' die hun late aankomst op het vliegveld hadden veroorzaakt. Als routinemaatregel was er een mecanicien naar hun vliegtuig gestuurd om de motor te controleren, maar de man had uiteraard geen mankementen gevonden, en dus hadden ze van de toren toestemming gekregen om hun vlucht voort te zetten. Zes uur later waren ze op het internationale vliegveld Barajas van Madrid geland, waar ze weer de douaneformaliteiten moesten vervullen. Toen, nadat de Piper Navaho brandstof had ingenomen, waren ze opgestegen voor een vliegreis van twee uur naar de tweede stad van Portugal, Porto. Zlotin had geregeld dat daar een auto op hen stond te wachten. De onweerswolken hingen al onheilspellend boven hen toen Zlotin met hen naar Matosinhos was gereden, een kustplaatsje dat acht kilometer ten noorden van Porto lag, waar een slanke vijftien meter lange motorkruiser, A Agua Bruxa, De Waterheks lag. Zlotin had de boot al kort na zijn aankomst in Portugal gehuurd. Zlotin had het stuurwiel genomen en Whitlock naar beneden gestuurd om een oogje op de Auerbachs te houden. De twee gevangenen zaten naast elkaar op een van de beklede banken en zeiden af en toe iets tegen elkaar, maar negeerden Whitlock die zijn post onder aan de trap had betrokken. Hij had Lisl Auerbach aandachtig in de gaten gehouden om sporen van stress te ontdekken, maar afgezien van de glimlach die ze haar vader af en toe toewierp, was haar gezicht uitdrukkingsloos gebleven terwijl ze onbewogen naar haar voeten staarde. Hij kon alleen maar bewondering hebben voor de karaktervastheid en berusting van het zestienjarige meisje. Nog zag hij het moment voor zich waarop haar vader haar op het verlaten vliegveld bij Leipzig apart had genomen om haar over het dodelijke virus te vertellen. Ze was niet ingestort of hysterisch geworden zoals hij had verwacht. In plaats daarvan had ze haar vader stevig omhelsd, zijn hand genomen en was ze zwijgend met hem naar het wachtende vliegtuig gelopen. Op dat moment had Whitlock zich gerealiseerd hoe bijzonder de band tussen vader en dochter was. Het gaf hem een vreemd onbehaaglijk gevoel, alsof hij een indringer was bij het persoonlijke verdriet van een gezin. Wat het voor hem nog moeilijker te aanvaarden maakte, was het feit dat hij niets kon doen om hen te helpen of gerust te stellen, in ieder geval voorlopig niet... 'We zijn er,' verklaarde Zlotin. Zijn stem deed Whitlock uit zijn gedachten opschrikken. Whitlock kwam overeind en liep op Zlotin af. Aanvankelijk kon hij niets zien in het donker, maar plotseling maakten de boeglichten grillig dansende schaduwen op een steile rotswand, die uit het niets leek op te doemen. Instinctief deed hij een stap achteruit alsof hij bang was dat de boot op de rotswand zou slaan. 'Bent u niet een beetje erg dichtbij?' vroeg hij, zich snel herstellend. Zlotin wierp Whitlock een zijdelingse blik toe. 'De lampen werken vertekenend op de werkelijke afstand tussen ons en de rotswand. Er is nog meer dan genoeg ruimte om naar de aanlegplaats te manoeuvreren.' 'Aanlegplaats?' vroeg Whitlock ongelovig. 'Waar kunt u in godsnaam aanleggen? Die rotswand is loodrecht.' 'Aan alle kanten, ja,' zei Zlotin. 'Maar er is een grot aan de oostkant van het eiland en daar gaan we aanleggen.' Een bliksemflits schoot door het duister en bescheen heel even de donkere, onheilspellende rotswand. Whitlock boog zich dichter naar het raam toe en keek vol ontzag naar de steilte boven hem. 'Vierhonderdnegenentwintig meter,' zei Zlotin alsof hij Whitlocks gedachten raadde, voor hij de boot in een aanrollende golf stuurde. 'Schitterend, vind je niet?' 'Hoe weet u die hoogte zo precies? vroeg Whitlock, die zich aan de reling vastgreep terwijl de boot sterk rees en daalde in het woelige water.'Ik heb de hand gelegd op de originele blauwdrukken van de gevangenis die daar in de jaren vijftig is gebouwd. De hoogte van de vier rotswanden stond er ook op.' 'Staat er een gevangenis op dit eiland?' vroeg Whitlock verbaasd. 'Niet erop. Erin. Het middenstuk van de rots is hol. De gevangenis stond bekend als A Fortaleza, Het Fort. De naam spreekt voor zichzelf. De gevangenis is in de jaren tachtig gesloten na een brand in een deel van het bouwwerk. Maar voor ons is het perfect.' Whitlock knikte instemmend. 'Slim. Maar hoe hebt u dit ding ontdekt?' 'Dat gaat jou niets aan,' antwoordde Zlotin scherp en hij wees met een ruk van zijn duim naar het luik achter hem. 'Haal de professor en zijn dochter naar boven. We gaan zó aanleggen.' Toen Whitlock in de kajuit terugkwam, stond Auerbach voor een van de ramen afwezig in het duister te staren. Hij wist dat Auerbach hem in de weerspiegeling van het raam moest hebben gezien, maar de Duitser deed niets om het te laten merken. Lisl zat met haar handen in haar schoot en neergeslagen ogen nog steeds op de bank. 'Oké, het is tijd,' zei Whitlock vanaf de onderste traptreden. Hij wist sinds Leipzig dat ze allebei Engels verstonden. Auerbach sprak het zelfs vloeiend vanwege zijn werk bij de BND. 'Waar zijn we?' vroeg Auerbach zonder om te kijken. Whitlock wist dat het het beste was om alle uitleg aan Zlotin over te laten en viel terug op een van Zlotins eigen zinnen. 'Dat zult u snel genoeg ontdekken.' 'Ik wil het nu weten!' antwoordde Auerbach. 'Ik geloof niet dat u in een positie bent om eisen te stellen, dacht u wel?' zei Whitlock snel. 'Kom mee.' 'Ik zei...' 'En ik zei "Kom mee"!' viel Whitlock hem scherp in de rede. Hij liep op Auerbach af en hield hem een waarschuwende vinger voor. 'Het is u geraden om te doen wat u wordt gezegd, professor.' Auerbach wierp Whitlock een felle blik toe, schoof langs hem heen, greep de reistas vanonder de tafel en liep met grote stappen naar de trap waar hij bleef staan om naar zijn dochter om te kijken die nog steeds dralend op de bank zat. 'Lisl, komm,' zei hij kortaf en hij wenkte haar. Ze keek Whitlock vernietigend aan, kwam overeind en liep achter haar vader aan naar de brug. Whitlock ademde diep uit en wreef langzaam met zijn handen over zijn gezicht. Hij wist dat hij slechts zijn rol speelde, maar toch had hij een hekel aan zichzelf. Haastig hield hij zichzelf voor dat hij een professional met een taak was, zette zijn schuldgevoelens opzij en klom weer naar de brug. Toen pas realiseerde hij zich dat de boot al in de grot was. Hij liep naar het dichtstbijzijnde raam en nam de uitzonderlijke omgeving op. De grot zelf schatte hij op minstens zestig meter breed en dubbel zo lang en nog eens dertig meter naar het hoogste punt van de ruige, gewelfde bovenkant. Een metalen aanlegsteiger, die door jarenlange verwaarlozing begon te roesten, liep over de hele lengte langs een van de wanden. Een metalen deur in de rotswand schoof open en Jemenkov, gekleed in een zwart nauwsluitend pak, rende de metalen trap naar de steiger af. 'Gooi de landvast naar hem toe,' zei Zlotin tegen Whitlock toen de boot zachtjes tegen een van de stootkussens aan de zijkant van de steiger botste. Whitlock klauterde aan dek en voelde onmiddellijk hoe Jemenkovs ogen hem volgden op zijn weg naar de meertros. Die pakte hij op en hij tilde hem over de reling. Jemenkov maakte de lijn aan een meerpaal vast, deed een stap achteruit en stak zijn duim op naar de brug. Zlotin wachtte tot Whitlock de loopplank had uitgelegd en leidde de Auerbachs van de brug naar de steiger. 'Hou ze in de gaten,' zei Zlotin tegen Whitlock terwijl hij doorliep naar Jemenkov. 'Ik ben blij dat wij de helikopter hebben genomen,' zei Jemenkov met een gebaar naar de boot achter hem. 'De zee ziet er aardig ruw uit.' 'Ik heb wel erger meegemaakt,' antwoordde Zlotin met een onverschillig schouderophalen. 'Zijn dr. Fisier en zijn vrouw hier?' Jemenkov knikte. 'Een uur geleden aangekomen.' 'Jullie hadden vanmiddag al terug moeten zijn,' zei Zlotin argwanend. 'Wat is er gebeurd?' 'Een lang verhaal, commandant. Het heeft met de UNACO te maken.' 'Laten we eerst de Auerbachs naar hun onderkomen brengen, daarna kun je me verslag uitbrengen,' zei Zlotin. Jemenkov keek naar Whitlock. 'Wie is dat nieuwe gezicht, commandant?' 'Vervanging voor Berger,' zei Zlotin. 'Ene Royce.' 'Ook legionair?' vroeg Jemenkov. 'Nee. Het is ook een lang verhaal. Waar is majoor Rodenko?' 'Op zijn kamer, commandant,' antwoordde Jemenkov en hij keek nerveus naar de vloer. 'Wat is er?' vroeg Zlotin gebiedend. 'Kapitein, kijk me aan wanneer ik tegen je spreek!' Jemenkov sloeg onwillig zijn ogen op. 'Hij heeft gedronken, commandant.' 'Waar heeft hij die drank vandaan?' vroeg Zlotin op hoge toon. 'Op het vasteland gekocht, commandant,' antwoordde Jemenkov aarzelend. 'Je weet dat ik strenge orders heb gegeven geen alcohol mee naar het eiland te nemen. Waarom heb je hem niet tegengehouden?' 'Met alle respect, commandant, maar majoor Rodenko is mijn meerdere in rang en ik had niet de autoriteit om zijn daden te bekritiseren,' antwoordde Jemenkov stijf. Zlotin klopte Jemenkov op de arm. 'Je bent een goede militair, Valentin. Breng professor Auerbach en zijn dochter naar hun cellen en meld je bij mij.' 'En Royce?' vroeg Jemenkov. 'Neem die maar mee. Laat hem het gebouw maar zien.' 'Ja, commandant,' was het antwoord. 'O, en Valentin? Royce kent onze namen niet. Laten we het zo houden, goed?' 'Ja, commandant,' antwoordde Jemenkov, die zich haastte om zijn orders uit te voeren. Zlotin activeerde de metalen deur met een sleutelkaart. Erachter lag een schemerig verlichte gang. Na een tweede deur kwam Zlotin in de inspectiehal. Een tiental gangen, die alle honderdveertig cellen herbergden, kwam uit op de ronde hal. Hij liep regelrecht naar de vleugel waar de Russen hun verblijf hadden ingericht en stapte door de enige verlichte deuropening in de lange, verlaten gang. Rodenko zat op een van de bedden met zijn rug tegen de muur. Hij had zijn knieën tot aan zijn borst opgetrokken en hield losjes een fles wodka in zijn hand. 'Leuk dat je terug bent, towaristsj,' zei Rodenko met een grijns toen Zlotin in de deuropening verscheen. 'Kom binnen en ga zitten.' Zlotin liep op het bed af, rukte de fles uit Rodenko's hand en smeet die tegen de muur. 'Ik duld geen enkele insubordinatie, vooral niet van een ervaren officier die beter zou moeten weten.' Rodenko staarde naar de scherven van de fles, kwam overeind en liep naar de deur. Hij schudde bedachtzaam zijn hoofd en draaide zich om naar Zlotin. 'Ik heb één fles meegenomen. Eén rottige fles, dat is alles.' 'Het kan me niet schelen of je één fles of een heel krat hebt meegenomen. Het blijft een feit dat je een direct bevel hebt genegeerd,' antwoordde Zlotin nijdig. 'Wat is er de laatste weken met je, Viktor? Je bent altijd zo vóór discipline. Je voerde alle bevelen zonder meer uit en je was altijd de eerste om hard op te treden tegen elke zweem van insubordinatie van de lagere officieren. Dit is niet dezelfde Viktor Rodenko die ik de afgelopen twaalf jaar heb gekend.' 'Jij bent de man die zich aan het verleden vastklampt, Nikolai, niet ik. Je weet heel goed dat je de autoriteit niet meer hebt om mijn superieur te spelen. De krijgsraad heeft ons onze rang ontnomen en ons uit het leger gegooid. Er is geen weg terug meer.' 'Dus jij wilt beweren dat ik mijn rang niet meer kan laten gelden tegen jou, maar dat het wel prima is als jij je op je rang laat voorstaan tegen Jemenkov als het jou zo uitkomt, hè?' antwoordde Zlotin scherp. 'Dat doe ik om hem een plezier te doen, dat is alles. En zelfs dat begint nu minder te worden.' 'Je was net zo vóór de staatsgreep als wij allemaal. Dat kun je niet ontkennen.' 'Dat ontken ik ook niet,' zei Rodenko. 'Maar ik had andere redenen om de putsch te steunen dan jij. Ik ben zolang ik me kan herinneren lid van de Communistische Partij geweest, maar daarmee ben ik nog geen idealist. Nooit geweest. Vooral jij zou dat moeten weten. Ik ben altijd beroepsmilitair geweest. Het leger was mijn leven en dat zag ik bedreigd door de hervormingen van Gorbatsjov. Daarom heb ik de putsch gesteund. Maar jij hebt het leger altijd gezien als een verlengstuk van je politieke overtuigingen. En dat is het verschil tussen ons, Nikolai. Jij, en ook Jemenkov trouwens, geloven nog steeds dat het communisme een toekomst heeft in Rusland en jullie deinzen voor niets terug om de klok terug te zetten naar de tijd van de Koude Oorlog. Ik zie dat niet zitten, niet na wat ik tijdens de putsch heb gezien. De mensen gingen nog liever dood dan de communistische conservatieven weer aan de macht te krijgen. Op dat moment besefte ik dat ik geen toekomst had in het nieuwe Rusland. Het communisme is dood, Nikolai.' 'Merkwaardig dat dat nu pas naar boven komt. Ik heb je niet horen klagen toen we de plannen smeedden om met behulp van Jannoc uit Rusland weg te komen.' 'Wat was het alternatief? Het plan afwijzen en de volgende vijfentwintig jaar in een ijzige Siberische cel doorbrengen? Logisch dat je me niet hebt horen klagen.' Rodenko ijsbeerde door de cel en bleef vlak voor Zlotin staan. 'Toen we Jannoc zover kregen dat hij ons zou bevrijden, was dat op voorwaarde dat we een karwei voor hem zouden opknappen waarvoor we een half miljoen dollar in contanten zouden krijgen. Pas toen we in Portugal waren, heb jij over je eigen kleine aanvulling op dat plan verteld.' 'Dus jij bedoelt te zeggen dat je alleen maar meedoet om je deel van Jannocs geld te krijgen?' vroeg Zlotin. 'Ja,' antwoordde Rodenko botweg. 'Ik ben niet van plan om ooit naar Rusland terug te gaan. Met mijn deel van het geld heb ik tenminste de kans om in een ander land opnieuw te beginnen. Het spijt me als ik je teleurstel, Nikolai, maar ik heb van het begin af aan uitsluitend voor mezelf aan dit plan meegewerkt.' Zlotin staarde nadenkend naar zijn voeten alvorens langzaam naar Rodenko op te kijken. 'Waarom vertel je me dit nu pas?' 'Eigenlijk wilde ik ermee wachten tot Jannoc ons had betaald, maar deze hele poppenkast dwingt me om het nu te doen.' 'Wat voor poppenkast?' vroeg Zlotin. 'Jullie tweeën, maar vooral Jemenkov, die niets anders doet dan soldaatje spelen sinds we hier zijn. Als jij geen bevelen blaft, dan is het wel Jemenkov met zijn commandant zus en majoor Rodenko zo. Ik word er gek van, Nikolai.' 'Dat doen we omdat we nog militairen zijn,' zei Zlotin. 'Dat zijn we niet meer en dat weet jij ook.' 'Misschien niet in jouw ogen, maar ik weet dat ik mede namens kapitein Jemenkov spreek als ik zeg dat we geen van tweeën de krijgsraad erkennen die ons voor verraad heeft veroordeeld.' 'Dat is krankzinnig, Nikolai,' riep Rodenko. 'Laat me uitspreken!' bulderde Zlotin. 'Is dat weer een van je bevelen, commandant?' was de sarcastische reactie. 'Nee,' antwoordde Zlotin kalm. 'Je hebt gezegd wat je te zeggen had, Viktor, ik vind het alleen maar eerlijk dat ik ook de kans krijg.' 'Ga door,' zei Rodenko stuurs, wetend dat Zlotin gelijk had. 'Ik ben op Jannocs eisen ingegaan, niet omdat ik het zag als een manier om uit Rusland weg te komen, maar eerder als een manier om iets aan mijn land terug te geven. Ik maak geen geheim van mijn plannen om, zoals jij het noemt "de klok terug te zetten naar de tijd van de Koude Oorlog". En je weet net zo goed als ik dat die gevoelens niet zijn beperkt tot een handjevol voorstanders van de harde lijn in het leger. Er is in het hele land een groeiende steun voor een verandering. Wat er ook mis was met het oude communistische regime - en ik ben de eerste om toe te geven dat het zijn fouten had - in ieder geval garandeerde het de mensen werk, onderdak en vaste lage prijzen. Jeltsins regering heeft werkloosheid, armoede en woningnood over ons uitgestort. En dat niet alleen, in vrijwel iedere staat die een breuk met Moskou wenst sinds de ondertekening van het verdrag van de Unie van Soevereine Staten, heerst burgeroorlog. Russen doden elkaar elke dag opnieuw om de buit van de onafhankelijkheid. Hoe is dat te rechtvaardigen?' 'Het is de keuze die ze hebben gemaakt, Nikolai,' hielp Rodenko hem herinneren. 'Het is de keuze die ze destijds hebben gemaakt,' verbeterde Zlotin hem. 'Maar ik weet dat veel mensen, terwijl ze doorgaan met hun doden begraven, hun vraagtekens zetten bij de prijs die ze betalen voor die nieuwe democratie.' 'Nu weet je waarom ik me al die jaren buiten de politiek heb gehouden,' zei Rodenko. 'Er is gewoon geen duidelijk omlijnde oplossing voor politieke situaties. Die is er nooit geweest en zal er ook nooit zijn.' 'En wat ga jij dan doen als dit allemaal achter de rug is?' vroeg Zlotin. 'Ik zie je nog geen delicatessenwinkel openen in een Parijs straatje.' 'Ik ook niet,' antwoordde Rodenko met een glimlach. 'In Afrika hebben ze een groot gebrek aan goede militaire adviseurs. Er is altijd wel een corrupte dictator die goed geld wil betalen voor mijn kennis en vakmanschap.' 'Tot hij er door een andere corrupte dictator wordt uitgegooid,' zei Zlotin minachtend. 'Dan onderhandel ik gewoon met zijn opvolger. Zoals ik al zei, er is daarginds een groot gebrek aan militaire adviseurs.' Rodenko keek de gang in waar hij voetstappen hoorde naderen. Het waren Jemenkov en Whitlock. 'Wie is die man die Jemenkov bij zich heeft?' 'De vervanger van Berger,' antwoordde Zlotin. 'Weer zo'n clown van Jannoc?' snoof Rodenko vol afkeer. 'Deze keer niet. Ik zal je later meer vertellen, maar voor het ogenblik moet je onthouden dat hij niet weet wie wij zijn. Dus geen namen waar hij bij is.' 'Komt me prima uit,' antwoordde Rodenko. Even later verscheen Jemenkov in de deuropening. 'We hebben de gevangenen in hun cellen gezet, commandant.' 'Goed zo,' zei Zlotin. 'Ik ga zometeen met professor Auerbach en dr. Fisier praten, maar voor die tijd hebben we zelf een paar dingen te bespreken. Kom binnen, kapitein.' 'Dank u, commandant,' zei Jemenkov, en hij stapte de cel binnen. 'Zo, Royce,' zei Zlotin toen Whitlock achter Jemenkov aan kwam. 'Heb je de gevangenis bekeken?' 'Whitlock knikte. 'Uw makker heeft me een rondleiding gegeven.' 'Hij is kapitein in het Russische leger,' snauwde Zlotin. 'In het vervolg noem je hem bij zijn rang.' 'Hij is kapitein bij de spetznaz,' was Whitlocks verweer. 'Waarom zegt u dat niet gewoon?' Jemenkov slikte nerveus toen hij Zlotins blik op zich gericht voelde. 'Ik heb hem niets verteld, commandant,' stamelde hij in het Russisch. 'Ik zweer u dat ik hem niets heb verteld.' Zlotin stak zijn hand op om Jemenkov het zwijgen op te leggen en keek Whitlock aan. 'Waarom zeg je dat?' 'U spreekt vloeiend Frans, Duits en Engels. Voor zover ik weet - en ik kan het mis hebben - is het enige onderdeel van het Russische leger waar de militairen talen leren de spetznaz.' 'Je bent meer dan je schijnt, Royce. Ja, we zijn alle drie officier van de elite-eenheid spetznaz.' Zlotin wees op Rodenko. 'Deze officier heeft de rang van majoor en ik ben kolonel.' 'Drie spetznaz-officieren die zich schuilhouden in een verlaten gevangenis op een eiland in de buurt van Portugal?' zei Whitlock, en hij keek hen een voor een aan. 'Dit wordt elke minuut raadselachtiger. En wat doe ik hier precies? Als u hulp nodig had, waarom hebt u niet gewoon een van uw mensen laten komen?' 'Het enige dat jij hoeft te weten, is dat je een collega vervangt die zo slordig is geweest om een gevangene te laten doodgaan.' Whitlock wist dat die gevangene Abe Silverman moest zijn geweest. Het was geen verrassing te horen dat hij dood was. Het bevestigde slechts wat de UNACO al enige tijd vermoedde... 'En wat is er met mijn voorganger gebeurd?' vroeg Whitlock. 'Die is geëxecuteerd,' antwoordde Zlotin alsof het onbelangrijk was. 'Maar we hebben urgentere zaken te bespreken. Zoals je al hebt gezien, zijn het meisje Auerbach en mevrouw Fisier in een andere vleugel ondergebracht dan de twee code experts. De vrouwen vallen onder jouw verantwoordelijkheid, waardoor wij ons kunnen concentreren op professor Auerbach en dr. Fisier.' 'En waar bestaat die verantwoordelijkheid uit?' vroeg Whitlock. 'Bewaking, dat is alles. Er wordt ook van je verwacht dat je eten voor hen maakt. We hebben een keuken in de cel naast de jouwe geïmproviseerd. Klein, maar je kunt er alles in doen. Twee keer per dag, 's ochtends en 's avonds, mogen ze uit hun cel.' 'Wie gaat er over de sloten van de celdeuren?' vroeg Whitlock. 'Wij. Je zult ontdekken dat alleen de cellen die gebruikt worden, functioneren. Het heeft enige tijd gekost om het circuit opnieuw te bedraden. Alle tussendeuren functioneren ook en wij drieën hebben de elektronische sleutelkaarten die ons toegang verschaffen tot de diverse vleugels,' zei Zlotin. 'Jij hoeft geen sleutelkaart te hebben aangezien er voor jou geen reden is om je afdeling te verlaten.' 'En hoe kan ik met u communiceren?' 'We hebben allemaal een walkie-talkie,' antwoordde Zlotin. 'Jij krijgt er ook een.' 'En wapens?' vroeg Whitlock. 'Ik heb gezien dat de kapitein een 9mm Makarov in zijn schouderholster heeft zitten. Is dat standaard hier?' 'Voor ons wel,' antwoordde Zlotin. 'En ik krijg niets?' vroeg Whitlock nijdig. 'Ik heb niet het idee dat je een pistool nodig hebt om een grootmoeder en een tienermeisje te bewaken, wel?' zei Zlotin smalend. 'U vertrouwt me niet, hè?' 'Vertrouwen moet je verdienen, Royce,' antwoordde Zlotin. 'Als u me niet vertrouwt, waarom hebt u me dan ingehuurd?' 'Ik heb jou niet ingehuurd,' hielp Zlotin hem herinneren. 'Dat heeft Jannoc gedaan. Hou dat goed voor ogen.' 'Met andere woorden, als ik iets verkeerds doe, zoals mijn voorganger, dan zal het u geen enkele moeite kosten om me een kogel in het lijf te jagen en mijn lijk in de oceaan te dumpen,' zei Whitlock. 'Ik weet zeker dat we iets originelers kunnen bedenken,' antwoordde Zlotin. Hij stond op en nam Rodenko terzijde. 'Breng Royce naar zijn onderkomen en meld je bij mij. Tegen de tijd dat jij weer terugkomt, zit ik waarschijnlijk nog bij Auerbach en Fisier.' 'Ik mag die etter helemaal niet, Nikolai,' zei Rodenko met een blik op Whitlock. 'Hij is me veel te brutaal.' 'Ik weet zeker dat je iets leuks voor hem weet te bedenken voordat we hier weggaan,' zei Zlotin met een klopje op Rodenko's arm. Rodenko glimlachte kil. 'Reken maar.' 'O, en als je toch die kant op gaat, haal een walkie-talkie uit de voorraad en geef die aan Royce.' Rodenko knikte en liep naar de deur. 'Royce, kom mee,' snauwde hij tegen Whitlock. De twee mannen liepen weg. Jemenkov keek toe hoe Zlotin zich op de rand van het bed liet zakken, zijn handen voor zijn neus en mond sloeg en strak naar de kapotte fles in de hoek van de cel keek. 'Alles goed, commandant?' vroeg hij bezorgd. Er kwam geen antwoord. 'Kolonel Zlotin?' zei Jemenkov, die een stapje naar het bed deed. Zlotin keek met een ruk op naar Jemenkov. Hij fronste zijn voorhoofd. 'Wat zei je?' 'U kijkt zorgelijk, commandant,' zei Jemenkov zacht. 'Is alles goed met u?' 'Prima,' antwoordde Zlotin snel. Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht en schudde zijn hoofd. 'Nee, het is niet prima. Majoor Rodenko gaat niet mee terug naar Rusland, als deze zaak afgelopen is.' 'Dat begrijp ik niet, commandant,' zei Jemenkov. 'Hij heeft besloten de benen te nemen zodra de dossiers zijn gedecodeerd en Jannoc het geld heeft uitbetaald. Waarschijnlijk gaat hij naar Afrika als militair adviseur.' 'Wilt u hem tegenhouden, commandant?' vroeg Jemenkov. 'Bedoel je of ik hem zou neerschieten voor desertie?' 'Zou u dat doen?' vroeg Jemenkov twijfelend. Toen ze samen in Afghanistan vochten, had hij Zlotin al twee medeofficieren zien executeren wegens desertie. 'Nee,' zei Zlotin na enige tijd. 'Ik begrijp het, commandant.' 'Nee, dat denk ik niet. Dit heeft niets met vriendschap te maken.' Zlotin stond op en liep naar de deur, waar hij zich met een ruk naar Jemenkov omdraaide. 'Majoor Rodenko heeft in Afghanistan mijn leven gered. En dat niet alleen: hij heeft daarbij zelf bijna het leven gelaten. Wist je dat?' 'Nee, dat wist ik niet,' antwoordde Jemenkov schuldbewust. 'Het gebeurde tijdens het Kunar-offensief in '85. Ik kreeg een granaatscherf in mijn been toen we Barikot insloten. Ik lag hulpeloos in niemandsland terwijl de moedjahedin constant over me heen vuurden. Majoor Rodenko is uit zijn dekking te voorschijn gekomen, is de minstens honderd meter naar mij toe komen rennen, heeft me opgetild en in veiligheid gebracht. Toen pas liet hij merken dat hij was geraakt. Hij was zelfs vier keer geraakt. Twee kogels in zijn buik, een in zijn rug en een in zijn schouder. En niet alleen was hij nog volledig bij bewustzijn, hij heeft de dokters onder schot genomen en geëist dat ze mij het eerst zouden behandelen. Vlak daarna is hij in coma geraakt en alleen de kundigheid van een van de dokters heeft hem het leven gered.' Zlotins ogen schoten weer naar de kapotte fles. 'Je schiet alleen lafaards dood omdat ze deserteren, Valentin, en wat je ook van majoor Rodenko kunt zeggen, een lafaard is hij niet.' 'Dat weet ik, commandant,' antwoordde Jemenkov. 'We maken ons alle twee zorgen om de plotselinge verandering in majoor Rodenko's karakter sinds onze aankomst in Portugal, maar wat hij me vanavond heeft verteld, verklaart al een heleboel. Ik vond dat jij het moest weten, al was het maar om je gerust te stellen. Maar het is van essentieel belang dat je dit voor jezelf houdt. Zeg niets tegen majoor Rodenko.' 'Dat spreekt vanzelf, commandant,' antwoordde Jemenkov stijfjes. 'Goed, ik geloof dat het tijd wordt om met professor Auerbach en dr. Fisier te gaan praten, denk je niet?'


    ***


    Alain Fisier sprong op toen de deur openschoof en Jemenkov de cel binnenstapte. 'Wat is er met mijn vrouw gebeurd?' vroeg hij op hoge toon. 'Wat hebt u met haar gedaan?' 'Ik kan u verzekeren dat uw vrouw veilig is,' antwoordde Zlotin in het Frans, terwijl hij achter Jemenkov in de deuropening verscheen. 'Het is een genoegen om u eindelijk persoonlijk te ontmoeten, dr. Fisier. Ik heb al die jaren de meeste van uw stukken gelezen. Erg verhelderend, vooral voor een leek.' 'Wie bent u?' snauwde Fisier, en hij deed een stap in Zlotins richting. 'Ik heb hier de leiding,' zei Zlotin. 'Dat is geen antwoord op mijn vraag,' zei Fisier verontwaardigd. 'Helaas is dit het enige antwoord dat u krijgt.' Zlotin wees op de stoel achter Fisier. 'Gaat u zitten, alstublieft.' 'Luister even goed, schoft die je bent, ik wil mijn vrouw zien. Nu meteen!' Jemenkov greep Fisiers arm, draaide die hardhandig op zijn rug en dwong hem om te gaan zitten. 'Als u iets wordt opgedragen, dan doet u het ook,' siste hij in Fisiers oor. 'Ben ik duidelijk?' Fisier knikte heftig. Zijn gezicht was vertrokken van de pijn. Jemenkov liet los. Fisier hield zijn arm onmiddellijk voor zijn buik en masseerde beverig zijn pijnlijke pols. Auerbach wierp Jemenkov een woedende blik toe en keek naar Zlotin. 'Dit is duidelijk genoeg,' zei hij in het Frans om Fisier ter wille te zijn. 'Misschien kunt u ons dan nu vertellen wat u precies van ons wilt?' Zlotin knikte tegen Jemenkov, die Silvermans koffertje uit de gang haalde en het op de tafel midden in de cel zette. Zlotin knipte het slot los en sloeg het deksel open. 'Hierin zitten twee leren mappen met een inhoud die in code is geschreven. Aan u de taak, heren, om die code te breken.' 'En als we weigeren?' bitste Fisier. 'Dan veroordeelt u uw vrouw en juffrouw Auerbach tot een langzame en wrede dood. En wat erger is, u zult beiden getuige zijn van hun sterfproces. Wilt u dat echt, meneer Fisier?' Auerbach legde kalmerend zijn hand op Fisiers arm. De Fransman leek op het punt te staan om een uitval naar Zlotin te doen. 'Niet doen, Alain,' zei hij zacht. Fisier zakte verslagen terug in zijn stoel. 'Wat voor onmenselijke schoften zijn jullie?' zei hij op zachte, emotionele toon. 'Ik wil uw vrouw net zo min zien sterven als u, meneer Fisier,' antwoordde Zlotin. 'Dat zou betekenen dat u de code niet hebt kunnen breken.' 'Hebt u het tegengif voor het virus hier op het eiland?' vroeg Auerbach. 'Ja, zoals ik u al in Leipzig heb verteld, wordt het toegediend zodra ik zeker weet dat u de code hebt gebroken,' antwoordde Zlotin. 'Hoe weten we of u woord houdt?' vroeg Auerbach. 'Dat weet u niet,' antwoordde Zlotin botweg. 'Maar ik zie geen andere keus voor u, of wel?' Auerbach keek naar Fisier. 'We zullen moeten meewerken, Alain, het is de enige kans om Lisl en Marie in leven te houden. We moeten het doen, al was het maar voor hen.' 'Ik weet het,' stemde Fisier somber in. Auerbach keek naar Zlotin op. 'We moeten weten in welke situatie de codes zijn ontwikkeld voor we eraan kunnen beginnen.' 'Het zijn strikt geheime dossiers van de United Nations Anti-Crime Organization,' antwoordde Zlotin. 'Lieve god,' mompelde Auerbach. Alle kleur was uit zijn gezicht weggetrokken. 'Ik heb altijd gedacht dat die UNACO een mythe was,' zei Fisier tegen Auerbach. 'Dat hebben ze de buitenwereld altijd willen laten geloven, maar ik heb met hun cryptologische afdeling te maken gehad toen ik nog bij de BND werkte...' Auerbach hield ineens op met praten en keek Zlotin doordringend aan. 'Natuurlijk, nu begint het me te dagen. Abe Silverman is hoofd Cryptologie bij de UNACO en Fisier en ik hebben les van hem gehad op de Sorbonne. Daarom hebt u ons hierheen gebracht, nietwaar?' 'Zit Abe Silverman bij de UNACO?' vroeg Fisier verbaasd. 'Ik dacht dat hij na zijn Mossad-tijd met pensioen was gegaan.' 'Nog meer desinformatie van de UNACO,' zei Auerbach. 'Professor Silverman was hoofd Cryptologie bij de UNACO,' verbeterde Zlotin. 'Wat bedoelt u met was?' vroeg Auerbach wantrouwend. 'Professor Silverman is dood. Daarom zijn wij gedwongen om dr. Fisier en u er zo laat bij te halen.' 'U hebt hem vermoord, hè?' zei Auerbach vol afschuw. 'Nee, hij heeft een hartaanval gehad. Maar u hebt gelijk, u bent hier gebracht omdat u allebei bij hem hebt gestudeerd. Vooral u, professor. U werd beschouwd als Silvermans beschermeling aan de Sorbonne, dat klopt toch?' Auerbach stond op, liep naar de tafel, pakte een van de in leer gebonden dossiers en bladerde die door. 'We hebben misschien wel bij Abe gestudeerd, maar dat zegt geen fluit als je dit moet decoderen. Dr. Fisier zal het met mij eens zijn als ik zeg dat Abe Silverman de afgelopen dertig jaar zonder meer de grootste codespecialist was. We zouden een maand aan deze dossiers kunnen werken en geen stap verder komen.' 'U hebt geen maand,'zei Zlotin. 'U hebt ongeveer zestig uur de tijd voordat de effecten van het virus zichtbaar worden bij uw dochter.' 'Dit is krankzinnig,' riep Fisier uit, en hij sprong op. Maar Jemenkov stapte snel tussenbeide voor hij op Zlotin kon afspringen. 'Günther heeft gelijk, het zou maanden kunnen kosten om die code te treken. En u verwacht dat we het binnen de zestig uur doen? Blijft u in godsnaam realistisch. We hebben meer tijd nodig.' 'Ik stel voor dat u elkaar aflost,' zei Zlotin, die Fisiers geëmotioneerde uitbarsting negeerde. 'Laten we zeggen acht uur op en acht uur af. Maar dat laat ik geheel en al aan u over. Alles wat u nodig hebt, zou u hier moeten kunnen vinden. Er zit altijd een van ons in de cel hiernaast, dus als u nog meer nodig hebt, of wat belangrijker is, als u de code hebt gebroken, dan roept u maar.' 'We hebben meer tijd nodig,' smeekte Fisier wanhopig. 'Zestig uur, meer tijd heeft uw vrouw niet, meneer Fisier. U bent beiden hooggewaardeerd in het vak. Uw enige kans is nu dat u bewijst wat u waard bent.' Zlotin haalde een papier uit zijn zak en legde het op tafel. 'Ik heb de namen opgeschreven van de drie UNACO-leden die ik al ken. De onderdirecteur, Sergej Kolchinski, het hoofd van hun afdeling Ballistiek, professor Marcel Toure en een van hun veldagenten, Michael Graham. Misschien hebt u wel eens van Kolchinski gehoord, professor.' 'Ik heb alleen met Abe Silverman te maken gehad,' zei Auerbach. 'De namen van hun medewerkers heb ik nooit geweten. Dat is de manier waarop de UNACO altijd te werk gaat. Totale geheimhouding op alle niveaus.' 'Jammer,' zei Zlotin. Auerbach pakte het blad papier op en keek Zlotin recht in de ogen. 'Wat gaat u met de dossiers doen als het ons lukt ze te decoderen? Verkopen?' Zlotin keek op zijn horloge. 'U verspilt uw tijd, professor. U hebt nog maar zestig uur, weet u nog?' Jemenkov haalde de twee dossiers uit het diplomatenkoffertje en legde ze op tafel. Daarna deed hij het koffertje dicht en nam het mee de cel uit. Zlotin liep naar de deur en keek om naar de twee mannen. 'Ik weet zeker dat u zich allebei hebt gerealiseerd hoe zinloos het zou zijn om te proberen te ontsnappen, maar voor het geval u ingenieuze plannen wilde beramen om van dit eiland af te komen: ik zou geen moeite doen als ik u was. Zonder zo'n ding komt u niet ver.' Hij stak zijn elektronische sleutelkaart omhoog. 'En u zou uiteraard het tegengif moeten hebben voor het virus voordat u hier weg kunt. Het zou slechts kostbare tijd verknoeien zijn. Goedenacht, heren.' Zlotin liep de cel uit en Jemenkov stak zijn sleutelkaart in de gleuf naast de deur. De deur schoof in het slot. 'Waarom heb je hun niets gezegd over Grahams partner, die Sabrina Carver?' vroeg Jemenkov onder het lopen. 'Auerbach is zeventien jaar hoofd Cryptologie bij de BND geweest,' zei Zlotin, die zijn sleutelkaart in een gleuf stak om de deur naar zijn eigen cel te activeren. 'Hij moet hebben afgeweten van de operaties die de UNACO en de BND in die tijd samen hebben uitgevoerd. En dat betekent dat hij ook de namen kent van de mensen die bij die operaties betrokken waren.' 'En hij zei dat hij alleen Silverman kende,' zei Jemenkov, die achter Zlotin aan de cel in liep. 'Precies,' antwoordde Zlotin, die op zijn brits ging zitten. 'Als ze die code breken, is er altijd een mogelijkheid dat Auerbach probeert om sommige onderdelen van de informatie te veranderen. Ik zeg niet dat hij dat zal doen, maar we kunnen het risico niet nemen. Dus als hij een andere naam opgeeft dan Carver als de partner van Graham, dan weten we dat hij met de dossiers heeft zitten knoeien. Ik ken ook de namen van twee andere veldagenten die in de jaren tachtig vanuit de spetznaz bij de UNACO zijn gaan werken, dus kan ik alles wat hen betreft controleren via ons contact in Moskou.' 'Wilt u koffie, commandant?' vroeg Jemenkov met een gebaar naar de kleine butagasfles in de hoek van de cel. 'Ja, graag,' antwoordde Zlotin. 'Twee graag, Valentin,' zei Rodenko vanuit de deuropening. 'Royce is geïnstalleerd.' 'Ga zitten, Viktor. Ik wil precies weten wat er gebeurd is toen jullie het vanmiddag met de UNACO aan de stok hadden.' 'Ik denk dat Valentin je dat maar het beste kan vertellen,' zei Rodenko, en hij ging op een van de houten stoelen zitten. 'Uiteindelijk is hij het brein achter onze ontsnapping.' Jemenkov maakte de koffie klaar en vertelde daarna wat er die middag gebeurd was. Zlotin luisterde zwijgend met de hete koffiebeker in zijn handen. 'Ze komen elke keer dichterbij,' zei Rodenko toen Jemenkov was uitgesproken. 'We moeten ze uitschakelen voor het te laat is.' Zlotin nam een slok van zijn zwarte koffie zonder suiker en ging voorover zitten met zijn ellebogen op zijn knieën. 'Te gevaarlijk,' zei hij na enige tijd. 'Niet als we een val voor ze opzetten, commandant,' zei Jemenkov. Zlotin keek Jemenkov aan. 'Dus je bent het eens met majoor Rodenko?' 'Ja, commandant,' antwoordde Jemenkov. 'De volgende keer hebben we misschien minder geluk.' 'Dat is precies wat ik bedoel,' zei Zlotin. 'Wat bedoelt u?' vroeg Jemenkov. 'Graham is de beste man op zijn gebied, dat hoef ik je niet te vertellen,' zei Zlotin. 'Ik weet niet veel van Sabrina Carver, maar als zij Grahams partner is, moet ze wel goed zijn. Hij zou niet met haar werken als ze niet aan zijn eisen voldeed.' 'Je denkt zeker dat we ze niet te pakken kunnen krijgen?' vroeg Rodenko geprikkeld. 'Dat weet ik niet en daarom vind ik dat het niet nodig is om het noodlot te tarten.' 'Jemenkov en ik kunnen ze uitschakelen,' zei Rodenko scherp. Al zijn stekels kwamen overeind bij het idee dat hij minder zou zijn dan een stelletje UNACO-agenten, vooral als een ervan een vrouw was. 'Ik kan het me niet permitteren om jullie allebei op zo'n operatie te zetten,' antwoordde Zlotin. 'Als er iets mis zou gaan...' 'Er zou niets misgaan,' kapte Rodenko hem af. 'Zou je me willen laten uitspreken, Viktor?' siste Zlotin nijdig. Rodenko ging stijf achteroverzitten en sloeg zijn armen over elkaar, maar zei niets. 'Als er iets mis zou gaan, kan ik deze operatie niet op mijn eigen houtje afmaken.' Zlotin schudde zijn hoofd. 'Nee, zo vlak voor het einde is het het risico niet waard.' 'Commandant, als Graham en Carver erin slagen om ons binnen een paar dagen op te sporen, dan is al ons harde werk voor niets geweest,' zei Jemenkov. 'Maar als we ze nu kunnen uitschakelen, zou dat de hele UNACO-operatie ernstige schade toebrengen. De UNACO-bazen zouden een ander team moeten samenstellen, ze volledig op de hoogte brengen en hierheen sturen om Graham en Carver te vervangen. Dat vergt kostbare tijd. De UNACO werkt net zo hard tegen de klok als wij. Wij moeten het initiatief nemen, commandant. Dat zijn we verschuldigd aan onze collega's in Rusland die van ons afhankelijk zijn om ons deel van de operatie tot een goed einde te brengen.' 'Je doet me erg aan mezelf denken toen ik zo oud was als jij, Valentin,' zei Zlotin. 'Ik ben nooit bang geweest om tegen mijn superieuren op te staan als we een meningsverschil hadden, ook al riskeerde ik een straf wegens insubordinatie. Je had het daarstraks over een val. Heb je iets speciaals op het oog?' 'Ja, commandant, en er is maar één van ons voor nodig,' zei Jemenkov. 'Laat maar eens horen,' zei Zlotin. 'En als ik denk dat het kans van slagen heeft, ben ik bereid erin mee te gaan.'
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    26 december


    


    Graham was binnen een paar seconden wakker toen de telefoon ging. Hij knipte zijn bedlampje aan en nam op. 'Hallo?' zei hij, en hij pakte zijn horloge. Het was halfvier in de ochtend. 'Met Graham?' informeerde een stem. 'Ja, met wie spreek ik?' vroeg Graham argwanend. 'Met Luis Caldere. Kent u me nog?' 'Ja, van de bar,' antwoordde Graham. 'Wat wilt u?' 'Ze proberen me te vermoorden, senhor,' was het gejaagde antwoord. 'U moet me helpen, alstublieft.' 'Wie probeert u te vermoorden?' Geen antwoord. 'Caldere, bent u daar nog?' 'Ja. Over de telefoon kan ik niets zeggen. Kunnen we ergens afspreken, ja?' 'Alleen als u een paar vragen beantwoordt...' 'Ze zitten achter me aan. Als u me helpt, kan ik u vertellen waar de dossiers zijn. Alstublieft, senhor Graham, u moet me helpen . Ik zie u over een half uur bij de graanhaven. Daar staat een loods met een wit dak. U kunt het niet missen. Ik wacht tien minuten bij de ingang, dan ga ik weg. Belt u alstublieft niet de politie. Anders vermoorden ze me.' 'Wat bedoelt u? Dat de politie medeplichtig is?' De verbinding werd verbroken. Graham legde langzaam de hoorn op de haak en streek met zijn vingers door zijn haar. Wat moest hij daar nou in godsnaam mee aan? Alles wees op een valstrik. Maar stel dat het niet zo was? Kon hij dat risico nemen? Hij pakte de hoorn weer op en belde Rust.


    ***


    'Natuurlijk is het een valstrik,' zei Rust na Grahams verhaal. Hij keek Graham aan. Sabrina, die bij het raam stond, draaide zich om. 'En stel dat het niet zo is, Jacques? Stel dat Caldere het echt meent?' 'Ik heb na Mikes telefoontje met de Speciale Brigade gebeld. Volgens de mannen die Calderes bar in de gaten houden, zit Caldere nog in zijn bar.' 'Op dit uur van de nacht?' vroeg Graham verbaasd. 'Hij heeft een speciale vergunning om de bar na de normale sluitingstijd nog open te houden. Dat niet alleen, de Speciale Brigade heeft zijn telefoon afgeluisterd en de dienstdoende officier zegt met nadruk dat er de afgelopen drie uur geen telefoontjes zijn gepleegd.' 'Denk je dat Jemenkov weer een list aan het uithalen is?' vroeg Graham. 'Waarom niet? Hij was overtuigend genoeg om Morales voor de gek te houden. En toen deed hij iemand na die Morales al jarenlang kende. Jij hebt Calderes stem maar één keer gehoord. Het moet een valstrik zijn.' De telefoon ging. Graham, die het dichtst bij het toestel stond, nam op. Hij stak Rust de hoorn toe. 'De Speciale Brigade voor je.' Rust pakte de hoorn aan, luisterde en kreeg een zorgelijke blik. 'Nee, niets doen,' zei hij ten slotte. 'Bedankt. Ik bel u terug zodra ik het met mijn team heb besproken.' 'Wat is er, Jacques?' vroeg Graham vol spanning toen Rust had neergelegd. 'De dienstdoende officier heeft het bewakingsteam de bar laten controleren. De voordeur zit niet op slot, maar Caldere is er niet. De zaak is totaal verlaten.' 'En hoe heeft hij dan ongemerkt langs die bewakers kunnen komen?' vroeg Sabrina. 'Hij hoeft alleen maar een pet te hebben opgezet, een ander jack te hebben aangetrokken en door de voordeur weggegaan te zijn,' antwoordde Graham. 'Het bewakingsteam zou geen enkele argwaan hebben gehad, vooral niet als alle lichten in de bar nog aan waren.' 'Wat erop wijst dat hij weet dat hij in de gaten wordt gehouden,' zei Sabrina. 'En dat kan hij alleen maar weten als hij een tip heeft gehad,' zei Graham erachteraan. 'Wat wil je daarmee zeggen, Mike?' vroeg Rust. 'Dat iemand binnen de Speciale Brigade hem heeft gewaarschuwd?' 'Nou, ik weet zeker dat het geen van ons is geweest, dus blijft alleen de Speciale Brigade over,' antwoordde Graham. 'Het bevestigt alleen een vermoeden dat ik heb sinds het fiasco bij Vila do Conde. Het heeft me gistermiddag verbaasd hoe snel de Russen die camping hebben weten te vinden nadat wij hadden gehoord waar de Fisiers precies zaten. Nu ben ik ervan overtuigd dat ze getipt moeten zijn door iemand die dicht bij het hart van de operatie zit.' 'Morales?' vroeg Sabrina argwanend. 'Het kan iedereen zijn die bij het Commandocentrum werkt. Maar op dit moment is dat niet belangrijk.' Graham liep naar het raam. 'Caldere loopt daar ergens rond. De vraag is: is hij op de vlucht of probeert hij ons in de val te lokken?' 'Er is maar één manier om erachter te komen,' antwoordde Sabrina. 'Klopt,' zei Graham, en hij keek op zijn horloge. 'We hebben nog twintig minuten om in de haven te komen.' 'Je beseft toch wel dat als dit een valstrik is, die allang vóór het telefoontje beraamd is?' zei Rust. 'We moeten erheen, Jacques,' zei Graham. 'Stel dat Caldere de waarheid vertelt? Stel dat hij in paniek is? We kunnen zo'n kans niet laten lopen, vooral niet als het ons heel misschien een spoor naar de dossiers kan bezorgen. Dat weet je net zo goed als ik.' 'Dat is waar, maar ik vind dat jullie versterking mee moeten nemen. Voor het geval het tot problemen komt.' 'Als ik gelijk heb en er zit een mol in de Speciale Brigade, wil ik niemand van die lui in mijn buurt hebben tot de schuldige is opgespoord,' zei Graham bits. 'Jouw idee dat er een mol zit, is zuiver hypothetisch, Mike,' antwoordde Rust kortaf. 'Je kunt niet met zulke beschuldigingen aankomen als je geen schijn van bewijs hebt.' Graham wendde zich tot Sabrina. 'Jij mag het zeggen. Wil jij de Speciale Brigade erbij halen?' 'Nee,' was het korte antwoord. 'Moet je horen, chérie...' 'Als Mikes gevoel klopt, dan wil ik rugdekking van iemand die ik kan vertrouwen als we bij die loods komen,' viel ze hem snel in de rede. 'Oké, ik ben bereid om hierin met jullie mee te gaan, maar zorg dat je contact houdt,' zei Rust met een gebaar naar de walkie-talkie op het nachtkastje. 'Doen we,' antwoordde Graham, die naar de deur liep. 'En geen woord tegen de Speciale Brigade, in ieder geval niet tot we terug zijn. Oké?' 'Oké,' was het weifelende antwoord. 'Succes.' 'Bedankt, Jacques,' zei Sabrina met een snelle glimlach. Ze liep achter Graham aan de kamer uit en deed de deur achter zich dicht.


    ***


    Ed Miller onderdrukte een geeuw en keek op zijn horloge. Nog een uur en dan zat zijn wacht erop. Als hij thuiskwam, wilde hij alleen nog maar in bed kruipen en de hele dag slapen. De gedachte daaraan was het enige dat hem door de verveling van de afgelopen vier uur heen had geholpen. Hij pakte zijn koffiebeker van het dashboard en trok een vies gezicht toen hij een slok nam. De koffie was koud. Hij spuugde het spul weer terug, deed het raampje open en gooide de inhoud van de beker op straat. Toen de wind door de auto sloeg, huiverde hij, deed het raampje snel dicht, pakte de thermosfles uit het handschoenenvak en wilde net opnieuw inschenken toen de zijdeur van het hotel openging en twee gestalten naar buiten kwamen met hun handen in de zakken van hun leren jack en hun hoofd gebogen tegen de wind. Hij voelde een golf van opwinding - hoewel hij hun gezicht niet kon zien herkende hij Graham aan de New York Yankees-honkbalpet die hij op had. Hij gooide de thermosfles opzij, greep zijn camera en nam een paar foto's terwijl ze naar hun auto liepen. Daarna zette hij de camera behoedzaam op de stoel naast zich en wachtte tot hun auto om de eerste hoek was verdwenen alvorens zijn eigen auto te starten en op een discrete afstand de vervolging in te zetten.


    ***


    Graham parkeerde de auto in een schemerig verlichte doodlopende steeg bij de Rua Joao Evangelista, dicht bij de waterkant, en zette de motor af. 'Oké, en waar is nu die graanhaven precies?' vroeg hij met een gebaar naar de plattegrond op Sabrina's schoot. 'Volgens de kaart is die tweehonderd meter verderop,' antwoordde ze. 'Er staat een hek omheen en de hoofdingang is aan de andere kant van deze steeg.' Graham keek op zijn horloge. Het was bijna vier uur. Hij controleerde zijn Beretta, stopte die terug in zijn schouderholster en stapte uit. Sabrina stapte aan de andere kant uit en liep achter hem aan over een smalle stoep die op een verlaten parkeerhaven uitkwam. De houten schutting, aan de bovenkant met prikkeldraad afgezet, stond aan de andere kant van de parkeerhaven. Graham schatte dat het ding minstens vier meter hoog was. Misschien nog wel hoger. Ze liepen langs de schutting tot ze bij de ingang kwamen: twee gehavende metalen hekken met de woorden Doca do Trigo in vervaagde zwarte verf. Graham duwde tegen de hekken, maar was niet verbaasd dat ze op slot bleken te zitten. 'We zullen eroverheen moeten klimmen,' fluisterde Sabrina. Graham wierp een vertwijfelde blik naar de nachthemel, aangezien de eerste regendruppels begonnen te vallen. Hij keek snel om zich heen, greep het metalen frame vast, hees zich omhoog en gluurde behoedzaam over het hek. Er was licht aan in het bewakershok beneden, maar hij kon niemand zien. Dat leek in ieder geval gunstig. Hij zette zijn voeten stevig vast en keek langzaam om zich heen. Links van hem stonden het havengebouw en het douanekantoor. Alle twee donker. Een paar honderd meter voor hem uit lag de kade waar twee hoge kranen als futuristische roofvogels opdoemden boven een bulkcarrier die verloren in het grauwe water lag te deinen. Rechts van hem stond een rij vale graansilo's, maar er was nergens een loods met een wit dak te bekennen... 'Zie je die loods?' siste Sabrina van beneden. Hij wilde net ontkennend antwoorden toen hij een alleenstaand gebouw achter de douaneloods in het oog kreeg. Was het dak vaalwit of grijs? Van waar hij stond was het onmogelijk te zeggen. Er stonden letters op het dak, maar hij kon niet lezen wat er stond. Dat moest die loods zijn. Waar kon die anders staan? Hij stak zijn duim op naar Sabrina, hees zich over het hek en sprong op de grond. Zijn Beretta lag al in zijn hand toen hij overeind kwam en naar de tijdelijke dekking rende van een stel roestende vaten achter het hok. Vanaf de plek waar hij op zijn hurken zat, kon hij in het bewakershok kijken. Op een tafel lag een open tijdschrift met een thermosfles ernaast, maar er was geen spoor van de nachtwaker. Graham wist dat als dit een valstrik was, de mensen die hem opwachtten de nachtwaker al uitgeschakeld moesten hebben. Even later klauterde Sabrina over het hek en sprong lichtvoetig op de grond. Ze rende op Graham af en dook achter de vaten. 'Waar is die loods?' vroeg ze en tuurde in het halfduister om zich heen. 'Daarginds, volgens mij,' zei Graham, die naar het gebouw aan het andere eind van het complex wees. Ze schermde haar ogen af tegen de regen en staarde een tijdje naar het gebouw alvorens te knikken. 'Ja, dat is het.' 'We gaan ieder een richting uit en benaderen de loods van twee kanten,' zei Graham. 'Op die manier beperken we de schade als dit een valstrik blijkt te zijn. Jij volgt de schutting, dan kom je achter die loods uit. Ik neem de voorkant. We zien elkaar op de kade over, pakweg, vijf minuten?' 'Oké.' Sabrina legde even een gehandschoende hand op Grahams arm. 'Voorzichtig, Mike.' Graham klopte op haar hand en rende zigzaggend over het open stuk tot hij bij de dichtstbijzijnde kraan op de kade was. Hij bleef even staan om op adem te komen en sprintte de honderd meter naar de andere kraan. Toen pas ging hij op zijn hurken zitten, kneep zijn ogen halfdicht tegen de stromende regen en keek langzaam om zich heen. Van waar hij zat, kon hij het havengebouw en een stuk van het douanekantoor zien. Hij tuurde langs de bulkcarrier die een Panamese vlag voerde en nog geen dertig meter verder lag aangemeerd, maar ook die leek, net als de kade, geheel verlaten. Zeker van zijn zaak dook hij onder de kraan uit en rende gebukt naar het havenhuis. Daar drukte hij zich tegen de witgekalkte muur, hield de Beretta vlak bij zijn gezicht, draaide razendsnel de hoek om en strekte zijn handen met het pistool. Toen pas zag hij de ineengedoken gestalte voor de loods staan, iemand met zijn handen in zijn zakken en een hoed op om zijn gezicht half te verbergen. Graham veegde de regen uit zijn ogen, maar het was te donker om te zien of het Caldere was. Vlak langs de muur schoof hij voetje voor voetje verder met de Beretta stevig in zijn beide handen. Hij kwam bij het enige raam dat op de kade uitzag, maar hij besloot geen risico te nemen en dook in elkaar om eronderdoor te lopen. Die plotselinge beweging trok de aandacht van de gestalte, die omkeek. Graham herkende Calderes gezicht onder de rand van de hoed. Caldere keek onmiddellijk steels om zich heen en wenkte Graham met een dringend gebaar. Graham kwam langzaam overeind, richtte zijn Beretta op Caldere en liep behoedzaam op hem af. 'Senhor Graham,' zei Caldere gejaagd. 'Ik dacht dat u niet zou komen. U hebt de politie erbuiten gelaten?' Graham zei niets. Caldere zette zijn handen voor zijn mond, blies ertegen en wreef erin alvorens uit de beschutting van de uitstekende dakrand te stappen. Een kogel, die hem op een haar na miste, sloeg in de muur achter hem. Graham liet zich op de grond vallen en richtte de Beretta op de stapel kisten vanwaar de kogel was afgevuurd. Hij kon niets zien. Caldere trapte met een van doodsangst vertrokken gezicht wild tegen de deur achter zich. Het gammele slot sloeg kapot, hij wrong de deur open en verdween in de loods. Graham slaagde erin om achter een zuil onder de luifel boven de ingang van het douanekantoor te komen, maar hoewel hij de kisten duidelijk kon zien, zag hij nog steeds geen spoor van de schutter. Hij wist dat hij niet achter Caldere aan kon, want dan kon hij worden beschoten. In ieder geval was het een troostrijke gedachte dat de schutter ook niet achter hem aan kon, niet zonder zich bloot te geven. Graham had maar één schot nodig om hem neer te leggen. Maar wie was het? Een van de Russen? Een politieman? Caldere had gezegd dat ze probeerden hem te vermoorden. De mol in de Speciale Brigade? Als er inderdaad een mol was, hield hij zichzelf snel voor. Hij keek op zijn horloge. De vijf minuten waren verstreken. Sabrina moest het schot hebben gehoord, maar zou ze ongezien achter de schutter kunnen komen? Twee schoten knalden van de andere kant van de loods. Een van de kisten viel om en heel even dacht Graham dat Sabrina de schutter had geraakt, maar toen kwam er een gebukte gestalte van achter een kist gekropen, die gespannen zijn pistool in de richting hield van waaruit Sabrina de twee kogels had afgeschoten. De schutter, die kennelijk opeens besefte dat hij aan één kant onbeschermd was, zwaaide met zijn pistool in de richting van het douanekantoor toen Grahams kogel in zijn been drong. Graham hoorde een schreeuw van pijn en zag het pistool op de grond vallen. Het wapen lag een paar centimeter van de kaderand af. De schutter greep zijn gewonde been met één hand vast en sleepte zich langzaam in de richting van zijn pistool. De vingers van zijn andere hand harkten over de grond alsof hij radeloos zijn pistool wilde vinden vóór hij werd overmeesterd. Graham verloor geen seconde. Hij sprong achter de zuil vandaan, rende op de kisten af en schopte het pistool in het water voor de man erbij kon. Opeens stond Sabrina achter hem met haar Beretta op de schutter gericht. Graham fouilleerde hem. Geen wapens. Graham stootte met de kolf van zijn Beretta hard achter het oor van de man en draaide de bewusteloze gestalte op zijn rug. Geen van hen beiden herkende hem, maar er was tijd genoeg om hem later te verhoren. Graham vond een stuk gerafeld touw op een van de kisten en bond handen en voeten van de man vast. 'Was Caldere er?' vroeg Sabrina. 'Ja, dat schot was kennelijk voor hem bedoeld,' zei Graham. 'Hij zit in die loods. Ik hoop wel dat er hier geen andere uitgang is, anders zijn we hem misschien kwijt. Ik denk dat hij na die vertoning van vanavond meer dan bereid is om tegen ons te praten, als we de autoriteiten zover kunnen krijgen dat ze hem bescherming geven.' Voor haar uit liep hij naar de kapotte deur waar hij zich naast de deuropening opstelde. 'Caldere?' riep hij. 'Graham hier. Je kunt nu naar buiten komen. Het is veilig.' Geen antwoord. 'Caldere, we hebben die schutter uitgeschakeld,' riep Sabrina in het Portugees. 'Het is nu veilig. We kunnen je beschermen als je wilt praten. Caldere, hoor je me?' 'Ik ben bang,' schreeuwde Caldere in het Engels terug. 'Ze doden me als ik naar buiten kom.' Graham vloekte binnensmonds en keek naar Sabrina. 'Ik moet naar binnen om hem te halen. Hou jij de deur in de gaten.' 'Ik ga hem halen,' zei Sabrina, en ze stak haar hand op voor Graham iets kon zeggen. 'Als hij bang is, zal hij zich prettiger voelen wanneer hij zijn eigen taal kan spreken. Dan laat hij zich gemakkelijker ompraten.' Graham accepteerde haar argumenten zonder commentaar en wees naar de deur. Ze stapte door de deuropening en bleef staan om zich te oriënteren. In de loods was het pikkedonker. 'Caldere?' riep ze. 'Caldere, waar zit je?' Stilte. 'Caldere!' schreeuwde Graham vanuit de deuropening. Zijn boosheid was aan zijn stem te horen. 'Caldere, je kunt nu te voorschijn komen. Caldere!' Sabrina tastte langs de muur tot haar vingers een lichtknopje vonden. Ze drukte erop. Niets. Beseffend dat ze in een val was gelopen, wilde ze net een waarschuwing tegen Graham roepen toen er twee schoten in het donker klonken. Beide kogels ploften in Grahams borst. Hij werd achterover tegen de muur geslingerd. Geluidloos zakte hij in elkaar. 'Mike?' schreeuwde Sabrina vol afgrijzen. Ze rende naar de plaats waar hij lag. 'Laat hem liggen, juffrouw Carver,' blafte een stem ergens vanuit de duistere loods. 'Ik heb twee kogels door zijn hart geschoten. Hij is dood.' Sabrina draaide zich met een ruk om en zwaaide met haar Beretta door het duister. De stem was verfijnd, het Engels had een bijna onmerkbaar accent. Het moest een van de Russen zijn. Wie het ook was, hij moest een nachtbril hebben, dacht ze bij zichzelf terwijl ze hulpeloos het donker in tuurde. 'Laat die Beretta vallen, juffrouw Carver,' riep de stem weer, deze keer uit een andere richting. 'Ik kan alles zien wat u doet. Laat dat pistool vallen, alstublieft.' Ze kende de regels. Geen UNACO-agent mocht ooit zijn wapen afgeven. Maar ook als ze dat niet deed, zou hij haar neerschieten. En ze zou meer kansen hebben als ze zijn spel meespeelde. Soms moesten de regels worden aangepast aan de situatie. Ze gooide haar Beretta op de grond. 'Schop hem weg,' commandeerde de stem. Ze gehoorzaamde. 'Doe het licht aan,' kwam een bevel in het Portugees. De loods baadde opeens in het licht. Honderden houten bakken stonden in keurige rijen met daartussen smalle gangen voor de vorkheftrucks die bij de deur stonden. Sabrina zag haar Beretta in de dichtstbijzijnde gang liggen, maar ze wist dat hij te ver weg lag voor een poging om hem terug te halen. Ze ving een beweging op en keek op naar de loopbrug. Daar hing een man op de leuning met een scheve glimlach haar lichaam op te nemen. Hij had een Skorpion machinepistool in zijn handen. Ze had hem nog nooit gezien. Aan de muur achter hem hing een open stoppenkastje. Zo eenvoudig was het dus geweest om hen in de val te laten lopen. De man stond nog steeds verlekkerd naar haar te kijken toen Graham zijn Beretta ophief en twee kogels in hem pompte. De man struikelde achterover tegen de leuning aan. Hij sloeg eroverheen en smakte met een misselijkmakend gekraak op de vloer beneden. Graham dook achter Sabrina aan een gang in voor een spervuur van kogels in de vloer sloeg waar hij had gelegen. Hij liet zich achterover tegen een houten bak zakken en wreef beverig over zijn borst. 'Het is nog steeds zo pijnlijk als de hel,' siste hij door opeengeklemde kaken. 'Je zou helemaal niets meer voelen als je je kogelvrije vest niet had aan gehad,' antwoordde ze, en ze pakte haar Beretta van de vloer. 'Ja, dat weet ik,' zei hij en zocht met zijn blik de hele loopbrug af. Die was verlaten. 'We weten dat hier minstens twee mensen zitten. Er kunnen er meer zijn.' Een plotselinge kogelregen knalde door de onbehaaglijke stilte. De schoten schenen naar de ingang van de loods te worden afgevuurd. 'Ze zijn al bezig ons te omsingelen,' zei Graham die overeind klauterde. 'Degene die daar schoot, zit niet ver van ons vandaan. We moeten in beweging blijven, dat is onze enige kans. We gaan ieder een kant op en nemen de loods uit verschillende hoeken onder schot. Het is de enige manier om de hele zaak te dekken.' Sabrina sloop behoedzaam naar het eind van de gang waar ze bleef staan, haar rug tegen een bak, de Beretta op een paar centimeter van haar gezicht in de aanslag. Graham stak zijn duim omhoog. Ze knikte en draaide zich met uitgestoken pistool razendsnel om. Toen verdween ze in de gang ernaast. Graham dook door een smalle opening tussen twee rijen bakken en liet zich in de volgende gang rollen. Daar was niemand. Hij ging op een knie zitten en wilde net verder sluipen toen hij een schaduw aan het eind van de gang zag bewegen. De schaduw verdween. Even dacht hij dat hij zich iets had verbeeld, maar hij wist dat hij het risico niet mocht nemen. Snel dook hij terug in het gat, ging gehurkt met zijn rug tegen een bak zitten en luisterde ademloos naar het geluid van voetstappen die volgens hem in een van de gangen naderbij moesten komen. Geen enkel geluid. Toen viel hem iets in. Stel dat het Sabrina's schaduw was geweest? Of gewoon een lichtval? Hij stond in tweestrijd. Moest hij op zijn plaats blijven of een confrontatie riskeren? De gedachte aan een confrontatie, met name als het een van de Russen bleek te zijn, was een aanlokkelijke uitdaging, maar hij wist ook dat hij maar een fractie van een seconde had om de mannen te verrassen. Het kostte hem weinig tijd om tot een besluit te komen. Hij koos voor een confrontatie. En als er niemand was, was er nog geen man overboord. Het was in ieder geval beter dan te gaan zitten afwachten tot er iets gebeurde. Hij bevochtigde zijn lippen, greep zijn Beretta steviger vast en wilde net de andere gang in rollen toen er een schaduw viel op de bakken die voor hem stonden. Hij klemde zijn kaken op elkaar, ging op één knie zitten en hief zijn Beretta op, zijn vinger om de trekker gekromd. De schaduw kwam dichterbij. Hij beet op zijn lip en knipperde geïrriteerd met zijn ogen, waarin een straaltje zweet druppelde. Toen stopte de schaduw. Graham schatte dat de gestalte hooguit een meter van hem af was. Hij wist dat hij moest schieten op het moment dat de gestalte verscheen. Stel dat het Sabrina bleek te zijn? Die gedachte bracht hem even van de wijs, maar hij zei bij zichzelf dat hij altijd kon stoppen als zij het was, wat hij trouwens betwijfelde. Zij zou een ander deel van de loods dekken. Maar de schaduw was een halve meter van hem af. Vooruit, schoft, drong Graham aan. Hij merkte dat hij stilletjes glimlachte. Hij was klaar voor die rotzak. Opeens week de schaduw terug en was even later verdwenen. Graham vloekte woedend binnensmonds. Dat liet hem de enige keus die hij had willen vermijden. Hij moest de andere gang in, terwijl hij wist dat de ander daar in een hinderlaag zat. Opeens hadden de kansen zich tegen hem gekeerd. Maar hij kon niet meer terug. Hij wiste het zweet uit zijn ogen, drukte zijn rug tegen een bak aan en draaide met een ruk de andere kant op, de Beretta in de aanslag. De man stond aan het eind van de gang met zijn rug naar Graham toe. Hij had een camouflagepak aan. Aan het kortgeknipte haar zag Graham onmiddellijk dat het Jemenkov was. Het kostte Jemenkov maar een seconde om zich te realiseren dat er iemand achter hem stond, maar tegen die tijd was Graham in het voordeel. 'Vergeet het maar, Jemenkov!' grauwde Graham toen hij zag hoe de vinger van de Rus zich om de trekker van de Makarov kromde. 'Laat vallen en draai je langzaam om met je handen omhoog.' Jemenkov draaide langzaam zijn hoofd om. Zijn ogen gingen instinctief naar de twee kogelgaten in Grahams jack. Toen draaide ook zijn lichaam en zwaaide zijn pistool in de richting van Graham. Graham vuurde twee keer. De eerste kogel raakte Jemenkov in de buik, waardoor hij omsloeg en de tweede sloeg in zijn ribben. Jemenkov gaf een kreet van pijn, wankelde met een van pijn vertrokken gezicht achteruit en verdween achter een rij bakken. Graham vloekte razend en rende onmiddellijk achter hem aan. Aan het eind van de gang aangekomen, draaide hij zich met een ruk om een bak heen en nam de andere gang onder schot. Een bloederige handafdruk stond op een van de bakken, maar van Jemenkov was er geen spoor. Graham volgde het bloedspoor naar een andere gang. Ook die was leeg. Graham stond versteld van Jemenkovs uithoudingsvermogen. Twee kogels in zijn lijf en nog was hij snel genoeg om zich uit de voeten te maken. Het bloedspoor leidde naar het eind van de gang. Bij de laatste stapel bakken bleef Graham even staan om zich te oriënteren. Nog meer bloed op de onderste container. Jemenkov moest daar zijn gestruikeld en zich daaraan hebben vastgehouden om niet te vallen. Hij was rechtsaf geslagen. Graham keek achter zich. De gang was leeg. Hij ging met zijn rug plat tegen een bak staan en wilde net de volgende gang in draaien toen hij vanuit zijn ooghoek een beweging opving. 'Laat dat pistool vallen, Graham,' blafte een stem, en Caldere stapte achter een stel bakken aan het andere eind van de gang vandaan. 'Ik zei: laat dat pistool vallen.' Graham stond in een slechte positie om zich razendsnel om te draaien en te schieten. Als hij miste, zou Caldere hem raken, zeker op zo'n korte afstand. Hij overwoog te duiken en meteen te schieten, maar alweer was het een moeilijk schot met weinig kans van slagen. 'Laat dat pistool vallen,' grauwde Caldere, die langzaam op Graham af kwam. Graham stond nog te wikken en te wegen toen Sabrina opeens vanachter een bak te voorschijn sprong en haar Beretta op Calderes rug richtte. Grahams blik liet het gezicht van Caldere geen seconde los. 'Nee, jij laat je pistool vallen,' snauwde Sabrina in het Portugees tegen Caldere. Caldere verstijfde. Op zijn gezicht kwam een uitdrukking van afschuw en verbazing. Hij had niets gehoord. Nu ook Grahams Beretta op hem gericht was, had Caldere geen keus. Langzaam liet hij zijn pistool zakken. Sabrina ontwapende hem. 'Met zijn hoevelen zijn jullie?' 'Maar vier man.' Caldere zag de onzekerheid in Grahams ogen. 'Ik zweer het, senhor.' 'Jij loopt voor ons uit naar buiten,'zei Graham tegen hem. 'Dus als je nog een paar verrassinkjes voor ons in petto hebt, is de eerste kogel voor jou.' 'Wat was dat daarnet voor geknal?' vroeg Sabrina aan Graham. 'Ik heb twee kogels in Jemenkov geschoten, maar toch is hij ontsnapt,' antwoordde Graham. 'God weet waar hij nu zit.' 'Met een beetje geluk is hij dood,' zei ze. 'Daar moet je niet op rekenen.' Graham overzag de verlaten gang. 'Hou jij Caldere onder schot, ik ga Jemenkov zoeken.' Caldere wachtte tot Graham zich omdraaide, haalde opeens uit naar Sabrina en gaf haar een harde stomp op de zij kant van haar gezicht. Tegen de tijd dat Graham zich weer omdraaide, was Caldere uit het zicht gedoken. Er klonk een enkel schot door de loods. Sabrina dook in de volgende gang, rolde om en had de Beretta al op de gestalte aan het andere eind van de loods gericht. Het was Jemenkov. Met haar vinger om de trekker ging ze op één knie zitten. Maar ze schoot niet. Jemenkov stond met zijn rug tegen de muur en zijn kin op zijn borst. Zijn Makarov hing losjes in zijn hand. De voorkant van zijn camouflagepak was doorweekt van het bloed. Hij hield zijn hand tegen het gat in zijn buik gedrukt en knarsetandde van de pijn terwijl hij langzaam op de vloer zakte. Een bloedveeg liep schuin over de muur boven hem. 'Mike, zoek Caldere,' commandeerde ze zonder haar blik van Jemenkov af te wenden. Ze stond op en liep met de Beretta in de aanslag langzaam op de Rus af. Toen pas keek Jemenkov naar haar op. Zijn ogen stonden wazig, zijn adem was hortend. Hij kreeg een heftige hoestaanval waardoor het bloed over zijn lippen borrelde en langs zijn kin druppelde. 'Gooi dat pistool neer,' beval ze. Jemenkov spuugde minachtend op de vloer en hief het pistool naar haar op. Graham en zij vuurden tegelijkertijd. De kogels reten Jemenkovs borst open en zijn hoofd sloeg tegen de muur. Het pistool gleed uit zijn bebloede vingers en zijn levenloze lichaam gleed zijdelings op de grond. Sabrina rende naar hem toe, schopte het pistool weg en controleerde zijn halsslagader. Ze schudde haar hoofd. 'Caldere is ook dood,' zei Graham, en hij wees naar het lijk dat tegen een bak lag. 'Maar het is niet de kogel die hem heeft gedood.' 'Wat bedoel je?' 'Zijn dood heeft alle kenmerken van cyaankalivergiftiging,' zei Graham. 'Ik denk dat Jemenkov kogels met cyaankali had. Het is bekend dat spetznaz-moordenaars die in Afghanistan gebruikten.' 'Waardoor een slachtoffer zelfs van een vleeswond doodgaat?' Graham knikte. 'Caldere was alleen maar in zijn schouder geraakt. Zonder cyaankali zou hij nog in leven zijn.' 'Maar waarom zou Jemenkov hem dood willen hebben?' vroeg Sabrina. 'Kennelijk wist hij te veel. Jemenkov kon het niet riskeren dat wij de informatie in handen zouden krijgen.' 'Heeft hij nog iets gezegd?' vroeg ze. 'Ja, het klonk als samba dangarino.' 'Samba dangarino betekent "sambadanser" in het Portugees.' 'Daar wordt het een stuk helderder van,' was Grahams repliek. Sabrina zweeg even en dacht met gefronste wenkbrauwen na. 'Kan het ook sambra dangarino zijn geweest?' vroeg ze na enige tijd. 'Ja, dat kan ook. Wat betekent dat?' 'Schaduwdanser,' antwoordde ze. 'En als mijn geheugen me niet in de steek laat, had de UNACO een agent in het Midden-Oosten die "Schaduwdanser" heette.' 'Hoe kan een kruimeldief als Caldere daar iets van afweten?' 'Dat weet ik niet,' antwoordde Sabrina verdedigend. 'Het kan ook een codewoord zijn, misschien voor een van de Russen. Of misschien zei hij iets heel anders...' Ze glimlachte tegen Graham. 'In ieder geval hebben we één levende gevangene. Laten we eens kijken wat hij te zeggen heeft.' 'Ik zou er niet op rekenen dat we daar veel uit krijgen. Ik denk dat hij alleen voor dit karweitje is ingehuurd.' 'Het is nog steeds het proberen waard,' zei ze, in de richting van de uitgang lopend. 'Alles is nu het proberen waard,' was het mistroostige antwoord. Sabrina verstijfde toen ze bij de deur aankwam. 'Mike, kom eens hier.' 'Wat is er?' riep Graham. 'Kom nou maar hier,' antwoordde ze kortaf. Graham rende naar haar toe. Vlak bij de deuropening lag een lichaam op de kade. Zo te zien had de man twee kogels in zijn gezicht gekregen. Eén kogel was door het linkeroog gedrongen en de andere had het grootste deel van de neus weggeslagen. Hoewel hij het verminkte gezicht onder het masker van bloed niet kon zien, zag Graham aan de kleren dat het niet de schutter was die hij had vastgebonden. 'Er kan hier nog iemand met een wapen rondlopen,' zei Sabrina met een argwanende blik naar de deuropening. 'De schoten zijn niet van buiten gekomen,' antwoordde Graham. 'Kijk maar naar de positie van het lichaam. De kogels hebben kennelijk zijn gezicht geraakt en hem achterover gegooid. Als hij van buitenaf was neergeschoten, zou hij voorover liggen. Nee, de schoten zijn van binnenuit gekomen.' 'Natuurlijk, dat zijn die schoten die we hoorden toen jij die vent op de loopbrug had neergeknald,' was Sabrina's conclusie. 'Ik vond het op dat moment al zo vreemd dat ze zo ver uit onze buurt aan het schieten waren, vooral omdat ze wisten waar we waren. Nu begrijp ik het pas.' 'Maar wie is die vent als hij niet bij hen hoort? Het is in ieder geval niet de nachtwaker, niet met zulke kleren aan. Met dat jasje ziet hij eruit alsof hij zó van de golfbaan komt.' Sabrina dook de regen in, ging op haar hurken bij het lijk zitten en stak haar hand in de binnenzak van het jasje. Ze vond een portefeuille en kwam ermee terug naar de loods. 'En?' vroeg Graham toen ze de portefeuille had opengeklapt. 'O God, nee,' zei ze vol afschuw. Graham griste de portefeuille uit haar handen. In het fotovakje zat duidelijk zichtbaar een kaart, maar de tekst was in het Portugees. 'Wat staat daar?' vroeg hij dringend, terwijl hij met zijn vinger op het plastic tikte. 'Het is een perskaart op de naam van Edward Miller, een freelance journalist die hier in Lissabon gestationeerd was.' Graham staarde een paar seconden naar het lichaam en gaf Sabrina met een klap de portefeuille terug. 'Roep Jacques op en vertel hem wat er gebeurd is. Die klootzak die we gevangen hebben genomen, gaat zijn mond opendoen. Hoe dan ook, hij zal praten.' Sabrina greep Grahams arm. 'Ik denk dat ik die gevangene beter even hierheen kan halen.' 'Laat mijn arm los, Sabrina,' siste Graham nijdig. 'Oké,' zei ze en liet hem los. 'Vooruit maar. Sla hem maar kapot als je je daardoor beter voelt. Want dat ga je toch doen, hè?' Graham gaf geen antwoord en staarde naar het doorweekte lijk voor hem. 'We hebben het verknald, dat kunnen we niet ontkennen,' ging Sabrina kalm verder. 'We hadden die Miller allang in de gaten moeten hebben, maar dat is niet gebeurd en daar zullen we flink voor op onze donder krijgen. Maar als jij je frustratie op de gevangene uitleeft, maakt het dat alleen maar erger voor ons. Dat is het niet waard, Mike.' Ze legde zachtjes haar hand weer op zijn arm. 'Laat mij het maar doen, oké?' Graham knikte ten slotte. 'Ik meld alles aan Jacques. Hij vliegt tegen het plafond als hij dat van Miller hoort.' 'Kun je het hem kwalijk nemen?' antwoordde Sabrina somber, en ze verdween in het donker.


    ***


    'Waarom laat je Reuter niet gewoon naar alle kranten faxen dat UNACO momenteel met een geheime missie in Portugal bezig is?' brulde Rust toen Graham en Sabrina hem verslag hadden uitgebracht. 'Waarom zou je de New York Sentinel de exclusiviteit geven? Waarom geef je het verhaal niet ook aan alle andere kranten?' 'En uiteraard heb jij nooit fouten gemaakt toen je nog in het veld werkte?' antwoordde Graham fel, geprikkeld door Rusts bittere sarcasme. 'Natuurlijk heb ik fouten gemaakt,' antwoordde Rust. 'Door een daarvan ben ik in deze rolstoel beland. Maar ik heb altijd geprobeerd om van mijn fouten te leren. En het is heel duidelijk dat jullie geen van beiden van je fouten hebt geleerd. Niet alleen heeft die Katherine Warren jullie door heel New York heen kunnen schaduwen, maar ze zit jullie hier in Lissabon nog steeds op de hielen. En nu ligt haar collega in het lijkenhuis, neergeschoten terwijl hij achter een zogeheten geheime UNACO-operatie aan zat en eist een uiterst opgewonden Katherine Warren bij de Speciale Brigade dat ze haar precies vertellen wat er vannacht in die loods is gebeurd. Ze heeft alle ingrediënten voor een wereldprimeur binnen handbereik. Alle kabelstations in de VS zullen zich verdringen voor de rechten om dit hele vervloekte fiasco tot een miniserie te verwerken. Misschien kunnen we allemaal onze eigen rol spelen, want als dit verhaal bekend wordt, is het afgelopen met de UNACO en zijn we allemaal werkloos.' 'Zodra we wisten dat ze ons vanuit New York was gevolgd, hebben we alle maatregelen genomen om Warren af te schudden,' was Grahams commentaar. 'Nou, kennelijk waren die niet goed genoeg.' 'Je had ons kunnen laten vervangen door een van de andere Speciale Eenheden,' snauwde Graham. 'Dan zou dit allemaal nooit gebeurd zijn, of wel soms?' 'Jullie zijn aan de zaak gehouden omdat Speciale Eenheid Drie beschouwd wordt als het beste team van de organisatie.' 'Dan stel ik voor dat je het op een na beste team laat komen en dat wij naar New York teruggaan, en de organisatie voor verdere netelige situaties behoeden,' viel Graham uit. 'Is dat wat je wilt?' 'Is het wat jij wilt?' was Grahams tegenvraag. 'Wat ik wil, is dat die dossiers ongedeerd bij de UNACO terugkomen en, ondanks deze laatste tegenslag, blijf ik vinden dat jullie tweeën onze beste kans zijn om ze terug te krijgen. En dat vindt de kolonel trouwens ook.' 'Heb je al met hem gesproken?' vroeg Sabrina, die bij het raam stond. Het was de eerste keer dat ze iets zei. 'Ja, ik heb hem nog net te pakken gekregen voor hij naar bed ging. Maar ik betwijfel of hij nog veel zal slapen.' 'Wat zei hij?' vroeg ze. 'Hij wil dat jullie allebei aan de zaak blijven werken, maar van nu af aan moeten jullie hand in hand met de Speciale Brigade werken.' 'Kom nou, Jacques, na wat er vannacht is gebeurd, is het nog duidelijker dat Zlotin een mannetje binnen de Speciale Brigade heeft zitten,' zei Graham. 'Voor mij is dat niet duidelijk,' antwoordde Rust geprikkeld. 'We weten van die gevangen schutter dat Caldere hem allang vóór twaalven heeft benaderd voor die overval in de haven,' zei Graham. 'Maar de Speciale Brigade houdt vol dat Caldere gisteravond maar twee telefoontjes heeft gepleegd, allebei naar zijn vrouw. En dan Jemenkov. Die moet gisteravond contact met Caldere hebben gehad. Maar dat heeft hij niet via de telefoon gedaan. Waarom niet? Omdat ze allebei wisten dat die werd afgetapt. En hoe kunnen ze dat weten als ze geen tip hebben gekregen van iemand die toegang tot die informatie heeft?' 'Ze kunnen hebben aangenomen dat de telefoon werd afgetapt,' antwoordde Rust, en hij stak een hand op voor Graham ertegenin kon gaan. 'Majoor Inacio was razend toen hij hoorde wat er vannacht in de haven is gebeurd, vooral nu de Speciale Brigade de meeste schuld op zich moet nemen om de UNACO buiten schot te houden. Hij heeft kolonel Philpott heel duidelijk verteld wat hij vond en die heeft op zijn beurt mij heel duidelijk verteld wat hij ervan vond. Ik heb ontzettend op mijn donder gekregen voor het feit dat ik jullie heb laten gaan zonder de Speciale Brigade te informeren. Dus van nu af aan spelen we het allemaal strikt volgens de regels.' 'Met andere woorden, van nu af aan worden we overal gechaperonneerd?' zei Graham met een norse frons. 'Precies. En als jullie het niet leuk vinden, worden jullie vervangen door Speciale Eenheid Acht. Dat is letterlijk wat de kolonel zei.' Graham stompte kwaad tegen de muur en draaide zich met een ruk om naar Rust. 'Je weet dat mijn intuïtie meestal klopt, Jacques...' 'Ik wil het niet horen, Mike,' interrumpeerde Rust en hij stak een waarschuwende vinger op. 'Je hebt een order gekregen en als je dat niet zint, wordt Speciale Eenheid Acht hierheen gevlogen om jullie te vervangen. Aan jou de keus.' 'Leuke keus,' mompelde Graham. 'Zo te horen hebben we helemaal niets te kiezen,' was Sabrina hen voor. 'Dus wat gaat er nu gebeuren?' 'Allereerst moeten we dit hotel uit,' antwoordde Rust. 'Waar gaan we heen?' 'Naar een onderduikhuis van de Speciale Brigade in Estoril. Op die manier weet Katherine Warren niet waar jullie zitten, dus is dat probleem de wereld uit. Uiteraard gaan jullie niet meer bij Sergej op bezoek, maar na zijn laatste manoeuvre is dat misschien maar goed ook.' 'Wat gaat er met Warren gebeuren?' vroeg Graham. 'De Speciale Brigade houdt haar dag en nacht onder surveillance, dus kan ze nergens heen zonder dat zij het weten.' 'Ik hoop dat ze haar beter in de gaten houden dan Caldere,' zei Graham sarcastisch. 'Majoor Inacio heeft al een intern onderzoek laten instellen naar hoe het mogelijk is geweest dat Caldere door de mazen van het net is geglipt. Hij heeft beloofd dat hij, als een van zijn bewakingseenheden zijn taak verwaarloosd blijkt te hebben, onmiddellijk disciplinaire maatregelen zal nemen.' 'Dat zal een stuk helpen,' zei Graham honend. 'Wanneer vertrekken we naar dat onderduikhuis?' vroeg Sabrina. 'Zodra jullie klaar zijn,' antwoordde Rust. 'Ik heb hier de rekeningen al betaald. Kapitein Morales wacht in de lobby om ons naar dat huis te brengen. Dus hoe eerder jullie je spullen hebben gepakt, hoe eerder we weg kunnen.' 'En onze auto?' vroeg Graham. 'Die is tot na ons vertrek uit de roulatie genomen,' antwoordde Rust. 'Warren zal ongetwijfeld het nummer hebben genoteerd en, ook al is het hoogst onwaarschijnlijk dat ze die auto naar het onderduikhuis kan traceren, het heeft geen zin onnodige risico's te nemen. Bij het onderduikhuis krijgen jullie een andere auto.' 'Kom mee, Mike, dan gaan we pakken.' Graham liep naar de deur en keek om naar Rust. 'Was de kolonel echt bereid om ons door Speciale Eenheid Acht te laten vervangen?' vroeg hij met een ongelovig hoofdschudden. 'Alle andere Speciale Eenheden zijn momenteel in het veld bezig. Speciale Eenheid Acht en jullie waren de enige beschikbare teams toen deze zaak begon.' 'Ze kunnen misschien een oud dametje naar de overkant van een lege straat brengen of een blinde kat in een steegje opsporen, maar dit is een tikje boven hun stand, vind je niet?' 'Oké, ze hebben in het verleden een paar fouten gemaakt, maar op dit moment zijn jullie niet in een positie om daar een oordeel over te hebben, of wel?' 'Touché zei Sabrina, die vlak naast Graham stond. Graham fronste boos zijn voorhoofd en liep achter haar aan de kamer uit.


    ***


    Estoril, een kosmopolitische badplaats aan de Portugese Rivièra, ligt twintig kilometer ten westen van Lissabon. Het is een toevluchtsoord voor verbannen monarchen en afgezette dictators, maar ook een bekend verzamelpunt van de internationale jetset sinds het rond de eeuwwisseling in de mode is geraakt. Het onderduikhuis had lichtblauwe muren en een rood pannendak en lag aan de rand van Estoril. Vanaf de kustweg was het niet te zien door de eikenbomen die ervoor groeiden en het stond op een heuvel met een adembenemend uitzicht over de stad en de omgeving, zover het oog reikte. 'In de States zou een onderduikhuis een blokhut ergens in de binnenlanden van Pennsylvania zijn,' zei Graham, en hij opende de schuifdeur die van de zitkamer naar een overdekte patio leidde. 'Dit zou voor de meeste Amerikanen een droomhuis zijn.' 'Het is vroeger van een filmster geweest,' zei Morales, die achter hen aan de patio op stapte. 'O ja, een beroemdheid?' vroeg Graham, die over de Atlantische Oceaan staarde. Morales schudde zijn hoofd. 'Hij heeft alleen in Portugese films gespeeld. Na zijn dood hebben we dit uit de erfenis gekocht.' 'Het is ideaal voor een onderduikhuis,' zei Graham, en hij ging in een van de rieten stoelen zitten. 'Eén toegangsweg, die zichtbaar is vanuit het huis en een muur om het hele terrein. Het is behoorlijk moeilijk om hier ongemerkt binnen te komen.' 'Of eruit,' zei Morales met een veelbetekenende glimlach. Graham knikte en klopte op de glazen deur achter hem. 'Kogelvrij?' 'Al het glas is kogelvrij,' verzekerde Morales hem. Sabrina kwam uit de deuropening en ging op de stoel naast Graham zitten. 'Ik wed dat dit in de zomer een lekker zonneplaatsje is,' zei ze met een blik naar de onheilspellende donkere wolken die zich boven de Atlantische Oceaan samenpakten. 'Ja, maar op dit moment ziet het ernaar uit dat er weer onweer op komst is.' Morales leunde met over elkaar geslagen armen tegen de balustrade. 'Ik wilde u vragen of u nog iets nuttigs te weten bent gekomen van die man die u vannacht gevangen hebt genomen.' 'Niets dat ons verder brengt,' antwoordde Sabrina. 'We hebben hem aan uw mensen overgegeven, maar ik betwijfel of ze nog meer uit hem kunnen krijgen. Kennelijk was hij voor één keer ingehuurd, dat is alles.' 'Wie heeft hem ingehuurd?' vroeg Morales. 'Caldere. Die andere scherpschutter ook.' 'Waarschijnlijk op bevel van Jemenkov,' zei Morales. 'Waarschijnlijk wel,' zei ze instemmend. 'Hoe is Jemenkov in de haven gekomen? Per boot? Per helikopter?' 'Uw mensen hebben een motorboot gevonden die in de buurt van de loods lag aangemeerd,' antwoordde Sabrina. 'Die was een paar weken geleden gehuurd van een firma in Lissabon door een man met het signalement van Zlotin.' Morales stond op. 'Goed, ik ga weer. Over een uur is er een briefing in ons hoofdkwartier. Alle hogere officieren zijn opgetrommeld.' 'Nog nieuws over Katherine Warren?' vroeg Sabrina toen Morales naar de deur liep. 'Alleen dat ze een hoop deining veroorzaakt sinds de dood van Miller. Majoor Inacio houdt zich met haar bezig, maar ik weet zeker dat ik het allemaal tijdens de briefing hoor. Ik bel u nog als ik nieuws heb. En als u iets hoort, weet u waar u me kunt bereiken.' Graham wachtte tot Morales weg was, stond op en liep naar de balustrade. 'Hij scheen wel veel interesse te hebben voor wat die gevangene ons wel of niet had verteld.' 'Wat bedoel je precies?' vroeg Sabrina. 'Hij suggereert dat als Morales de mol is, hij in het verleden contact heeft kunnen hebben met Caldere of een van die twee scherpschutters, wat belastend voor hem zou kunnen zijn,' antwoordde Rust vanuit de zitkamer. Hij wist dat ze vrijuit konden praten. Sabrina had het hele huis op afluisterapparatuur gecontroleerd en niets gevonden. Graham keek om naar Rust. 'Jij kunt de theorie dat er een mol is verwerpen, Jacques, maar ik niet.' 'Ik verwerp niets, ik blijf gewoon openstaan voor alle mogelijkheden,' zei Rust, die naar de patio kwam rollen. 'Ik ben de eerste om toe te geven dat jouw intuïtie een paar keer een doorslaggevende rol heeft gespeeld bij het oplossen van een zaak, maar ik weet ook nog heel goed dat je de UNACO soms een modderfiguur hebt laten slaan. De kolonel en ik hebben meer dan eens aan buitenlandse inlichtingendiensten onze excuses moeten aanbieden voor jouw lasterlijke beschuldigingen. 'We staan op heel glad ijs na het debacle in die loods, Mike. Het laatste dat we op dit moment willen, is dat jij de Speciale Brigade zonder enig bewijs van corruptie beschuldigt. Ben ik duidelijk?' 'Volkomen,' antwoordde Graham. 'Goed zo,' zei Rust. 'Maar ik weet dat ik in dit geval gelijk heb,' zei Graham er snel achteraan. Rust wierp hem een boze blik toe en rolde terug naar de schuifdeur. 'Ik moet bellen. Tot straks, allebei.' 'Wil je koffie?' vroeg Sabrina aan Graham, toen Rust verdwenen was. 'Ja, goed idee.' Sabrina liep naar de keuken om verse koffie te zetten. Toen ze terugkwam met twee bekers dampende koffie, zat Graham in de zitkamer. De schuifdeur naar de patio was nu dicht tegen de kille wind die was opgestoken. Graham zat voorovergebogen, met zijn ellebogen op zijn knieën en zijn handen voor zijn gezicht nadenkend naar het tapijt te staren. Hij had niet gemerkt dat ze binnen was gekomen en bij hem stond. Uiteindelijk was het de koffiegeur die hem uit zijn dromerij wekte. 'Sorry, ik was mijlenver weg met mijn gedachten,' zei hij, en hij nam de beker van haar aan. 'Dat zag ik. Wat heb je?' vroeg ze, en ze ging naast hem zitten. Hij zette de beker op het tafeltje naast zich, ging weer vooroverzitten en vouwde zijn handen. 'Ik zat net te denken dat Katherine Warren nog hardnekkiger wordt na wat er met Miller is gebeurd.' 'En kolonel Philpott gaat nog hardnekkiger proberen om haar tegen te houden,' antwoordde ze. 'En als hem dat niet lukt? Als de "Poel van Ellende" niets vindt om haar in de tang te nemen?' 'Ze vinden wel iets,' verzekerde ze hem. 'Tot nu toe is het ze altijd gelukt, als de UNACO werd bedreigd. Dat is een van de belangrijkste redenen waarom de organisatie al die tijd geheim heeft kunnen blijven.' 'Maar ze hebben nog steeds niets gevonden, wel?' zei hij bits. Ze nam een slok koffie en zette de beker op de grond. 'Het gaat niet zozeer om Katherine Warren, hè? Je weet even goed als ik dat die krant het verhaal zou brengen, ongeacht wat er vannacht is gebeurd. Wat zit je echt dwars, Mike?' 'Als we Zlotin niet vinden voordat die dossiers zijn gedecodeerd, dan moeten we de volle consequenties voor onszelf en voor de andere veldagenten aanvaarden, nietwaar?' 'Klopt,' antwoordde ze aarzelend. De onzekerheid in haar stem ontging hem niet. 'Maar aan de andere kant hebben we zelf geen enkele controle op de toekomstige gebeurtenissen, die dus in Warrens verhaal komen te staan als het ooit wordt gepubliceerd. We werken aan een zaak met één hand. De andere is op onze rug gebonden.' 'Met andere woorden, jij hebt geen enkele controle meer over wat er om je heen gebeurt,' concludeerde ze. 'Dat geldt voor ons allebei vanaf het moment dat ik Warren tegen het lijf ben gelopen. Zo is het gewoon gelopen. Natuurlijk, de "Poel van Ellende" kan nog steeds iets ontdekken om haar of die krant in diskrediet te brengen, maar dat gaat geheel buiten ons om. Dat geeft me een onbehaaglijk gevoel.' 'Jij valt terug op het wantrouwen dat je ten opzichte van je mannen in Delta voelde nadat Carrie en Mikey waren ontvoerd, hè? Je weet nu dat ze absoluut onschuldig waren. Je moet leren om je collega's weer te vertrouwen, Mike. Mij vertrouw je toch wel?' Graham staarde naar het kleed en zei niets. 'Wil je zeggen dat je mij na alles wat we hebben doorgemaakt, nog steeds niet vertrouwt?' vroeg ze verontwaardigd. 'Ik vertrouw je wel,' was het aarzelende antwoord. 'Je klinkt niet erg overtuigd.' 'Ik vertrouw je, verdomme,' zei Graham nijdig. 'Maar dat heb je ook verdiend. Bij de "Poel van Ellende" ken ik geen hond en nu kom ik tot de ontdekking dat mijn leven in hun handen ligt. Want zo liggen de zaken toch? Als zij niet kunnen voorkomen dat Warrens verhaal wordt gepubliceerd, dan kun je er zeker van zijn dat wij op straat staan voordat die krant op de persen ligt.' 'Als dat verhaal ooit wordt gepubliceerd, is het afgelopen met de UNACO. Dan staan niet alleen wij op straat. Iedereen loopt dat gevaar.' 'De onthullingen zullen de UNACO zeker schade berokkenen, dat geef ik toe, maar het einde is het niet. Waarom zou het afgelopen zijn met de organisatie? Warren heeft geen echte bewijzen dat die organisatie werkelijk bestaat, dus kun je er donder op zeggen dat na publikatie van het verhaal de UNACO de gelederen sluit en ons eruit zet. De kolonel moet de UNACO vóór alles laten gaan, wil de organisatie nog een kans van overleven hebben. Misschien begrijp je nu waarom deze hele situatie me niet lekker zit.' 'Dat zijn alleen maar veronderstellingen, Mike.' 'Het is een vermoeden, dat is alles, gebaseerd op wat ik zou doen als ik in de schoenen van de kolonel stond. Wat zou hij in zo'n situatie anders kunnen doen ?' 'We krijgen de nodige bescherming als het erop aankomt. Je weet dat de kolonel zou zorgen dat we een nieuwe identiteit kregen en dat we werden overgeplaatst. Daarna zou niemand ons meer kunnen vinden.' 'En daarmee is alles in orde?' zei Graham fel. 'Dan eindigen we als een stelletje misdadigers in het programma "Opsporing verzocht" en moeten de rest van ons leven voortdurend over onze schouder kijken. En onze familie? Ik weet dat ik mijn moeder dan nooit meer zou zien. En jij je ouders niet. Wil je dat?' 'We kenden alle risico's toen we bij de organisatie gingen werken,' zei ze zacht. 'Tijdens het werk gewond raken, zelfs gedood worden is een risico dat ik kan accepteren. Maar publiekelijk te grabbel worden gegooid door de een of andere ordinaire krantentrut voor haar persoonlijke glorie, daar heb ik niet voor getekend.' Graham stond op en liep naar het raam. 'Ik heb er zelfs over gedacht om een privé-detective in de arm te nemen om in Warrens leven te wroeten, al was het alleen maar voor mijn eigen gemoedsrust. Maar hoe meer ik erover nadacht, hoe meer ik besefte dat als onze mensen met al hun contacten niets kunnen opsporen, iemand in zijn eentje helemaal geen kans maakt.' 'We kunnen alleen maar zo goed mogelijk ons werk doen en hopen dat de "Poel van Ellende" wél iets kan opsporen om Warren te stoppen,' zei Sabrina. 'Tot nu toe hebben we het zelf ook niet zo voortreffelijk gedaan, hè?' antwoordde Graham. 'En dat we niets van C.W. horen, is ook al niet erg bevorderlijk.' 'Ik hoop maar dat hem niets is overkomen,' zei ze. Opeens klonk ze bezorgd. 'We hebben het over C.W., Sabrina. Die vent is een talisman in mensengedaante. Hij is de langst werkende veldagent van de UNACO en het ergste dat hem in die tien jaar is overkomen, was af en toe een scheur in zijn chique pakken.' Graham keek naar de zee terwijl de eerste donderslagen door de donkere hemel roffelden. 'Nee, maak je over hem geen zorgen. Die overleeft ons allemaal, daar kun je van op aan.'


    ***


    Whitlock was tot de onontkoombare conclusie gekomen dat de Russen hem zouden doden zodra het tijd werd om het eiland te verlaten. In deze situatie leek het de enige logische uitweg... Het leek bijna alsof hij zelf evenzeer gevangene was als de twee vrouwen die hij heette te bewaken. 'Bewaken' kon hij het nauwelijks noemen want, afgezien van het feit dat hij eten voor ze moest maken (de Russen zorgden voor hun eigen eten), was het zijn enige taak om de vrouwen twee keer per dag te begeleiden naar de inspectiehal waar ze een kwartier bij de twee cryptologen mochten doorbrengen alvorens naar hun cel te worden teruggebracht. Beide taken hadden de Russen gemakkelijk zelf kunnen doen. Dus waarom was hij ingehuurd voor dertigduizend pond als hij het grootste deel van de dag alleen maar in zijn cel hoefde te zitten? Hij twijfelde niet aan Jannocs oprechtheid om iets terug te doen voor het redden van zijn dochter, maar waarom had die Fransman hem niet gewoon betaald en dat was dat? Waarom had hij een totale buitenstaander bij deze delicate zaak betrokken? En wat voor hem nog de meest onvoorstelbare vraag was: waarom was Zlotin akkoord gegaan met zijn assistentie? Whitlock had het aanvankelijk aan het feit geweten dat Zlotin hulp nodig had bij de ontvoering van Günther en Lisl Auerbach, maar hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij zich realiseerde dat de Rus het alleen af had gekund. Hij snapte er niets van... En dan die kwestie van Bergers dood. Waarom was die man gedood? En wat des te onheilspellender was: als de Russen vonden dat Berger opgeruimd kon worden, gold dat waarschijnlijk ook voor hem. Dat idee werd nog versterkt door Zlotins weigering om hem een wapen te laten dragen tijdens zijn verblijf op het eiland. Het was duidelijk dat hij ongewapend veel gemakkelijker te doden was. Met die gedachte had hij die ochtend de inhoud van de geïmproviseerde keuken nagezocht op een stuk keukengerei dat in geval van nood ook als wapen dienst kon doen. Het enige dat hij had gevonden, waren drie plastic lepels, een plastic spatel en twee dozijn papieren borden - allemaal onbruikbaar voor zijn doel. Er waren ook twee lichte metalen steelpannen, maar het idee dat hij ongemerkt op een van de Russen zou afsluipen om hem een klap met de steelpannen op zijn kop te geven, hoorde in een slapstickfilm thuis. Daarna had hij alle cellen afgezocht naar een stuk pijp, een touw of een glasscherf, naar alles waarvan een dodelijk wapen kon worden gemaakt en dat toch klein genoeg was om op zijn lichaam te verbergen. Weer was hij met lege handen teruggekomen. Het was duidelijk dat de Russen niets aan het toeval hadden overgelaten. Als het zover was, zo wist hij, zouden ze met hem en de vier gevangenen op dezelfde kille, klinische manier afrekenen als waarop ze de hele operatie van begin af aan hadden geleid...


    ***


    'Viktor, wakker worden,' snauwde Zlotin, en hij schudde heftig aan Rodenko's schouder. 'Viktor!' Rodenko was ogenblikkelijk wakker en ging rechtop zitten. 'Wat is er?' vroeg hij zorgelijk. 'Ik heb net bericht ontvangen dat Valentin vannacht is gedood in die loods.' 'En Graham en Carver?' vroeg Rodenko, die zijn benen op de grond zette. 'Allebei nog in leven,' siste Zlotin woedend. Rodenko liep naar de wastafel in de hoek van de cel en plensde koud water op zijn gezicht. Hij pakte een handdoek, droogde zijn gezicht af en draaide zich naar Zlotin om. 'Jemenkov had het allemaal tot in de details gepland. Wat is er fout gegaan?' 'Graham is fout gegaan. Ik heb Valentin gewaarschuwd dat hij zichzelf niet moest overschatten nadat hij Graham te slim af was geweest op die camping, maar kennelijk dacht hij het beter te weten. Als hij naar me had geluisterd en mijn bevelen had opgevolgd, zou dit niet zijn gebeurd.' Zlotin ijsbeerde woedend heen en weer, en bleef plotseling voor Rodenko staan. 'Ik had het nooit moeten goedvinden dat Valentin erheen ging. Ik had zelf moeten gaan.' 'Dan lag jij nu misschien in het lijkenhuis in plaats van Jemenkov,' zei Rodenko. 'Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,' antwoordde Zlotin scherp. 'Ik weet hoe Graham te werk gaat. We zijn elkaars tegenpolen en dat fascineert me zo aan hem. Hij is geen behoorlijke tacticus, hij speelt het zelden volgens de normale regels en er is een eindeloze lijst van voorbeelden waarbij hij de orders van zijn meerderen volkomen heeft genegeerd en zich heeft verlaten op een combinatie van een doortrapte straatjongensmentaliteit en pure lef om zijn doel te bereiken.' 'Als je jou zo hoort, is hij onfeilbaar,' zei Rodenko, die zijn kogelvrije vest aantrok. 'Verre van dat,' antwoordde Zlotin snel. Rodenko greep onder het bed naar zijn laarzen en maakte aanstalten om ze aan te trekken toen hij ophield en naar Zlotin opkeek. 'Ga je achter hem aan?' 'Nee, het verrassingselement zijn we al kwijt. Bovendien zijn we een waardevol lid van ons team kwijt. We kunnen ons niet nog meer risico's permitteren nu we zo dicht bij ons doel zijn.' Rodenko knoopte zijn veters vast en kwam overeind. 'Jouw doel, Nikolai. Jemenkovs dood verandert voor mij niets. Zodra die dossiers gedecodeerd zijn en Jannoc het geld heeft gegeven, ben ik weg.' 'Je weet dat ik die operatie niet alleen kan uitvoeren,' zei Zlotin bitter. 'Neem je nieuwe rekruut,' zei Rodenko verachtelijk. 'Laat hem werken voor zijn geld in plaats van de hele dag niksnutten.' 'Hij blijft waar hij is,' was het scherpe antwoord. 'Ik begrijp nog steeds niet hoe je je door Jannoc hebt kunnen laten overhalen om hem erbij te halen, en al helemaal niet als je hem zelfs niet gebruikt om Jemenkov te vervangen.' 'Ik heb zo mijn redenen, Viktor, laten we het daarop houden.' 'In dat geval is je enige alternatief dat je je superieuren in Rusland vraagt om een vervanger te sturen.' 'Er is geen tijd om een vervanger te laten komen, het is nu te laat,' zei Zlotin kortaf. 'Er is wel tijd, dat weet jij ook,' bitste Rodenko terug. 'De enige reden waarom jij geen contact met je superieuren wilt, is omdat je niet wilt weten dat je in de problemen zit. Het is altijd hetzelfde liedje, hè? De grote Nikolai Zlotin kan nooit toegeven dat hij gefaald heeft.' 'Ik zou op mijn woorden letten als ik jou was!' brulde Zlotin razend. 'Of anders? Zet je me voor de krijgsraad wegens insubordinatie? Dat had misschien effect op Jemenkov maar bij mij werkt dat niet.' Rodenko's ogen volgden Zlotins hand die naar de holster met de Makarov aan zijn riem ging. 'Vooruit maar, Nikolai, schiet me maar dood. Uiteindelijk zou het niet de eerste keer zijn dat je een van je eigen officieren neerknalde omdat hij durfde te zeggen wat hij dacht.' Zlotin liet zijn hand zakken. 'Wat moet ik je betalen om te zorgen dat je tot het eind toe aan de operatie meewerkt?' 'Je doet net alsof ik...' 'Hoeveel?' snauwde Zlotin. Tja, Jemenkov heeft zijn aandeel niet meer nodig, hè?' zei Rodenko na enig nadenken. 'Dat kun jij krijgen,' antwoordde Zlotin zonder aarzelen. 'Dubbele portie, dat is driehonderdduizend dollar.' 'En een goede communist als jij heeft niets aan die andere tweehonderdduizend dollar,' zei Rodenko met een sluwe glimlach. 'Het volle half miljoen en ik doe mee. Voor wat je met die dossiers gaat verdienen plus het feit dat je superieuren nooit hoeven te weten wat zich vannacht werkelijk in die loods heeft afgespeeld. Een koopje, zou ik zo zeggen. Maar dat moet jij uitmaken, uiteraard.' 'Afgesproken,' zei Zlotin kil. 'Goed, ik geloof dat ik aan de slag moet,' zei Rodenko, en hij maakte zijn holster met zijn pistool aan zijn riem vast alvorens die om zijn middel te gespen. Bij de deur bleef hij staan en keek om. 'Misschien wil je het niet horen, Nikolai, maar ik vind het erg van Jemenkov. Ik weet dat je een hele hoge pet van hem op had.' 'De UNACO is nog niet met me klaar,' antwoordde Zlotin zacht. 'Ik beloof je dat ze hoe dan ook zullen boeten voor de dood van kapitein Valentin Jemenkov.'
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    Larry Ryan, de hoofdredacteur van de New York Sentinel, zat zwijgend achter in de witte Mercedes, die in de vroege ochtenduren door de lege straten van New York raasde. De twee mannen die bij hem in de auto zaten, hadden een zwarte kous over hun hoofd getrokken om hun gezicht onherkenbaar te maken. Hoewel hij bijna zeker wist voor wie ze werkten, wist hij niet wie ze waren en ook niet waar ze hem heen brachten... Die nacht was hij even voor drie uur gewekt door de telefoon. Het was Katherine Warren in Lissabon met het bericht dat Ed Miller dood was. Hij had de telefoon naar zijn werkkamer doorverbonden om zijn slapende vrouw niet wakker te maken en na een lang gesprek met Katherine was hij naar de keuken gelopen om koffie te zetten. Toen had hij het tweede telefoontje gekregen. Een anonieme stem wilde hem spreken over de implicaties van het verhaal waaraan Katherine Warren in Lissabon werkte. Aanvankelijk dacht hij dat het een slimme reporter van een concurrerende krant was die had ontdekt waar ze mee bezig was, maar toen de namen Mike Graham en Sabrina Carver werden genoemd, realiseerde hij zich dat het iemand van binnen de UNACO moest zijn of anders iemand die de organisatie heel goed kende. Hoe kon de opbeller anders van het bestaan van Graham en Carver afweten, of weten dat de krant van plan was een exclusief verhaal over die twee te publiceren? Hoe dan ook, het was een te mooie kans om voorbij te laten gaan, ook al wist hij maar al te goed dat hij in een zorgvuldig beraamde valstrik kon lopen... De instructies waren simpel genoeg geweest. De witte Mercedes met de twee mannen stond voor zijn huis te wachten en zou hem naar de ontmoetingsplaats brengen. Hij mocht niet met zijn nachtredacteur bellen om hem iets over de afspraak te vertellen en hij mocht geen afluisterapparatuur meenemen. Als aan een van die voorwaarden niet werd voldaan, ging de ontmoeting niet door... Hun eindbestemming bleek een kleine katholieke kerk in Greenwich Village. De auto reed naar de achterkant van de kerk en een van de mannen sprong eruit en keek uitgebreid om zich heen. Overtuigd dat ze niet waren gevolgd, wenkte hij Ryan om uit te stappen. De bestuurder bleef achter het stuur zitten met zijn hand losjes op een revolver die onder zijn jasje zat verborgen. Toen hij uitstapte, ritste Ryan zijn jack dicht tegen de snerpend koude wind en liep achter de man aan onder een boog door naar een dikke eikenhouten deur. Weer keek de man om zich heen en klopte op een afgesproken manier op de deur. Er klonk het geluid van een grendel die werd verschoven en de zware deur ging krakend open. Ryan werd naar binnen geduwd en achter hem ging de deur onmiddellijk weer dicht. Ook de grendel werd er weer op geschoven. De man die hen had binnengelaten had ook een zwarte kous over zijn hoofd. Zijn jasje hing open waardoor een Heckler & Koch-pistool in een holster aan zijn riem te zien was. De man pakte een apparaat ter grootte van een pakje sigaretten om afluisterapparatuur op te sporen en ging ermee langs Ryans kleren. Het rode lichtje ging niet branden. Daarna beval hij Ryan om zijn zakken leeg te maken en hij fouilleerde hem grondig. Kennelijk overtuigd dat Ryan niets bij zich had, zette hij zijn apparaat uit en knikte tegen zijn collega. 'Kom mee,' zei de eerste man en liep voor Ryan uit door een schemerig verlicht gangpad tot ze bij de biechtstoel aankwamen. 'Jullie hebben het allemaal wel goed uitgedokterd, hè?' zei Ryan met onwillige bewondering. 'Geen wonder dat de UNACO zo lang geheim is gebleven.' De deur werd opengedaan en de man gebaarde dat Ryan naar binnen kon gaan. Toen Ryan binnen was, ging de deur weer achter hem dicht. Ryan ging langzaam zitten, maar toen hij door het traliewerk probeerde te kijken ontdekte hij dat er aan de andere kant een zwarte doek voor gehangen was, waardoor hij niet naar het andere hokje kon kijken. 'Mijn verontschuldigingen voor de hele mise-en-scène, meneer Ryan, maar die was onontbeerlijk voor een onderhoud onder vier ogen,' zei een stem van achter het traliewerk. 'Dat begrijp ik,' antwoordde Ryan. 'Vertelt u eens, hebt u een Iers of een Schots accent?' 'U bent volgens mij een druk bezet man, meneer Ryan, dus laat ik direct ter zake komen,' was de scherpe reactie. 'Is uw krant nog steeds van plan om met het verhaal over Mike Graham en Sabrina Carver door te gaan, na wat er vanmorgen met Ed Miller is gebeurd?' 'Reken maar,' antwoordde Ryan. 'Ed Miller was een prima journalist die zijn leven heeft gelaten tijdens een onderzoek naar een verhaal voor de krant. Dat verhaal publiceren is toch wel het minste dat we aan zijn nagedachtenis verplicht zijn.' 'En het kan u kennelijk niets schelen dat u door bekendheid te geven aan het bestaan van de UNACO niet alleen de levens van alle medewerkers in gevaar brengt, maar tevens de geloofwaardigheid als geheime organisatie kapot maakt?' 'Als er een clandestiene anti-misdaadorganisatie vanuit de Verenigde Naties opereert, dan heeft het publiek er recht op om dat te weten,' antwoordde Ryan. 'Het standaardantwoord van krantenmensen: "het publiek heeft er recht op om het te weten",' was het geringschattende antwoord. 'Waarom geeft u niet gewoon toe dat de mening van het publiek u geen barst interesseert zolang u een exclusief verhaal op de voorpagina kunt brengen waardoor uw oplage gegarandeerd omhoog gaat. Heb ik geen gelijk?' 'Ik weet zeker dat u me niet hebt laten komen om over oplagecijfers te praten,' zei Ryan met een scheve glimlach. 'Nee, dat is waar. Ik heb u laten komen om te proberen u op andere gedachten te brengen, maar dat heeft kennelijk weinig succes. Dat brengt me op mijn tweede keus. Ik ben bereid u een diepte-interview te geven over het functioneren van de UNACO, maar als tegenprestatie moet u het verhaal over Graham en Carver laten vallen.' 'Geen sprake van,' was Ryans snelle reactie. 'Dit soort verhaal krijg je maar één keer in je leven. Twee geheime agenten die op een supergeheime missie in een web van moord en intrige verstrikt zitten. De ene is een knappe ex-footballspeler met een tragisch verleden en de andere een magnifieke blondine met een uiterlijk waarvan de poolkappen zouden smelten. Verwacht u echt dat ik dat opgeef voor een diepte-interview met iemand die ik nog nooit heb gezien?' 'U zou me te zien krijgen als u akkoord ging. U zou zelfs mijn naam en mijn rang te horen krijgen en u zou zo veel foto's van me mogen maken als u wilt. Ik kan u details geven van operaties die we in al die tijd hebben uitgevoerd, authentiek met data en locaties. Mijn enige andere voorwaarde zou zijn dat geen enkele UNACO-agent met name wordt genoemd. Alleen de codenamen. Toegegeven, u zou dan Carvers gezicht niet hebben om uw voorpagina mee te sieren, maar als ik ben uitverteld hebt u meer dan genoeg informatie om uw primeur over een hele week te verdelen. Bedenkt u eens wat dat zou doen voor uw oplagecijfers.' 'Dit slaat nergens op. Waarom bent u bereid om uw collega's uit te leveren en Graham en Carver te sparen?' 'Ik zou ze niet uitleveren. Kennelijk wilt u per se een verhaal over de UNACO brengen en we weten allebei dat ik u niet kan tegenhouden. Ik zie dit meer als een schadebeperkende actie die zowel uw krant als mijn organisatie ten goede zou komen. Dus u ziet dat ik in wezen mijn mensen bescherm. En ik bescherm trouwens tevens u en uw gezin.' 'Wat wilt u daarmee zeggen?' vroeg Ryan op hoge toon. 'Net zoals u kennelijk uw huiswerk over Graham en Carver hebt gedaan, hebben wij ook ons huiswerk over u en uw gezin gedaan. Ik heb het dossier zelfs bij me. U hebt een erg aantrekkelijke vrouw en twee schattige dochtertjes. Hoe oud zijn uw dochters ook alweer? O ja, daar staat het. Zes en vier. U boft maar, Ryan. U hebt het helemaal voor elkaar. Ik zou het vreselijk vinden als hen iets overkwam.' 'Dreig je mijn gezin iets aan te doen, vuile schoft?' siste Ryan met zijn gezicht tegen het traliewerk gedrukt. 'Natuurlijk niet,' was het snelle antwoord. 'Het probleem is dat Graham gisteren de inhoud van dit dossier naar Lissabon heeft laten doorfaxen. Hij wilde het niet met zoveel woorden zeggen, maar ik denk dat hij misschien al heeft besloten om wraak te nemen als u hem in de openbaarheid brengt. Oog om oog - dat is zijn karakter. En als hij u niet te pakken kan krijgen, gebruikt hij misschien uw familie om te zorgen dat u te voorschijn komt. Natuurlijk zouden u en uw gezin bescherming krijgen als het zover kwam, maar eerlijk gezegd is een stel gewone politiemannen geen partij voor hem. We hebben het namelijk over Mike Graham.' 'Ik begrijp wat u probeert,' siste Ryan, die de opgewonden gezichten van zijn dochters voor zich zag toen ze de vorige dag hun kerstcadeaus openmaakten. Stel dat hen echt iets zou overkomen als hij dat verhaal publiceerde? Daar zou hij niet mee kunnen leven. Er overkomt hen niets, stelde hij zichzelf snel gerust. Je bent de hoofdredacteur van een van de meest vooraanstaande kranten van dit land. Je bent het aan jezelf verplicht om dat verhaal te brengen. Maar toch kon hij die onschuldige gezichten niet uit zijn gedachten bannen... 'Denk erover na, Ryan, en over een dag of wat neem ik contact met je op voor je antwoord.' 'Ik hoef nergens over na te denken,' antwoordde Ryan, hopend dat zijn bezorgde gevoel niet op zijn gezicht te lezen was. 'Ik heb al besloten om het verhaal over Graham en Carver te publiceren, en u kunt er zeker van zijn dat dit gesprek ook in het artikel wordt opgenomen.' 'Ik bel u toch voor het geval u van gedachten verandert wanneer u de kans hebt gehad om rationeel na te denken over wat we hier besproken hebben. In ieder geval weet ik dan dat ik al het mogelijke heb gedaan om u en uw gezin te beschermen. Goedemorgen, meneer Ryan.' 'Moet u even goed luisteren...' begon Ryan, maar de deur werd opengerukt en de gemaskerde man gebaarde dat het tijd was om weg te gaan. Ryan stapte met tegenzin de biechtstoel uit en keek instinctief naar de gesloten deur van het andere hokje. Kon hij maar even een blik werpen... 'Ik zou het u niet aanraden, meneer Ryan,' zei de gemaskerde man op zachte, dreigende toon. Ryan gaf geen antwoord en werd naar de zijdeur teruggebracht waardoor hij binnen was gekomen. 'Mijn collega's brengen u naar huis terug,' zei de gemaskerde man. 'Ik hoop voor u dat we elkaar nooit meer zullen zien.' De tweede man deed de deur open en Ryan liep achter hem aan de trap af naar de wachtende auto. Even later reed de auto weg en verdween uit het zicht. De gemaskerde man deed de deur weer dicht, schoof de grendel erop, haastte zich terug naar de biechtstoel en klopte op de deur. 'U kunt eruit komen, kolonel Philpott. Hij is weg.' De deur ging open en Philpott kwam te voorschijn. Hij streek zijn jasje glad en wees naar de kous op het hoofd van de ander. 'Dat ding kun je nu ook wel van je hoofd halen, hoor.' De man trok de kous van zijn hoofd en onthulde een vaalbleek gezicht en kortgeknipt bruin haar. Danny Lowell, voormalig officier van de militaire afdeling van de Amerikaanse Geheime Dienst was de teamleider van Speciale Eenheid Acht. Hij stak zijn hand door de open deur om het zwarte doek weg te halen en een kleine microfoon die discreet onder het traliewerk was aangebracht. 'Heb je alles op de band staan?' vroeg Philpott terwijl hij naar de zijdeur liep. Lowell knikte. 'Hij wilde uw compromis niet, hè kolonel?' 'Nee, maar dat had ik ook niet verwacht,' antwoordde Philpott. 'Dat begrijp ik niet, kolonel,' antwoordde Lowell met een frons. 'Ik dacht dat de hele actie op touw was gezet om te proberen hem zover te krijgen dat hij het verhaal over Mike en Sabrina laat schieten.' Philpott bleef met een ruk staan en keek om naar Lowell. 'Denk je echt dat ik deze hele organisatie in de waagschaal zou stellen door geheime informatie door te geven aan een krant?' vroeg hij boos. Lowell schuifelde ongemakkelijk met zijn voeten en sloeg zijn ogen neer om Philpotts doordringende blik te ontwijken. 'Ik weet het niet, kolonel,' stamelde hij. 'Ik dacht dat de secretaris-generaal misschien...' 'Wat heeft de secretaris-generaal ermee te maken?' viel Philpott hem scherp in de rede. 'Wie is de baas bij de UNACO, Danny? De secretaris-generaal of ik?' 'U, kolonel,' antwoordde Lowell snel. 'Het komt alleen omdat Speciale Eenheid Acht niet geïnformeerd was over uw ontmoeting hier met Ryan. Het enige dat ik van deze operatie weet, is wat ik heb gehoord van uw gesprek met Ryan in de biechtstoel.' 'Bedoel je dat je vóór je komst hier geen briefing hebt gehad van de officier van dienst?' informeerde Philpott scherp. 'Daar was geen tijd voor, kolonel,' antwoordde Lowell verontschuldigend. 'Het gebeurde allemaal zo snel. We zijn een uur geleden pas opgeroepen. We hadden net genoeg tijd om de microfoon uit de kast te halen voor we hier moesten zijn.' Philpott ging op de achterste kerkbank zitten en gaf Lowell een kort overzicht van de zaak. 'Maar als dat verhaal wordt gepubliceerd, staan ze in het volle zoeklicht,' zei Lowell vol afschuw toen Philpott was uitgesproken. 'Dacht je dat ik dat niet wist, Danny?'antwoordde Philpott. 'Ik heb al een paar man extra ingezet om te proberen iets over Ryan of Warren op te graven dat gebruikt kan worden om ze in een dwangpositie te brengen, maar tot nu toe is er niets uit gekomen. En na wat er vannacht met Miller is gebeurd, had ik het gevoel dat Ryan zou kunnen besluiten om dat verhaal zo snel mogelijk te publiceren. Daarom heb ik dit gesprek met hem op touw gezet. Ryan heeft misschien niet toegehapt, maar het zet hem wel aan het denken. Dat was aan zijn stem te horen. Hij is een doorgewinterde krantenjongen die alle kneepjes van het vak kent, en je kunt er zeker van zijn dat hij al een paar slinkse manieren zoekt om zowel mijn zogenaamde exclusieve verhaal als het verslag over Mike en Sabrina te publiceren. En dat is precies waar ik op reken, want hoe langer ik hem aan het lijntje kan houden, hoe meer tijd de "Poel van Ellende" heeft om aan hem en Warren te werken.' 'Waarom zei u dat Mike zich op hem zou wreken als hij Warrens verhaal publiceerde?' vroeg Lowell. 'Probeerde u hem bang te maken?' 'Ik denk liever dat het hem een onbehaaglijk gevoel heeft gegeven. Larry Ryan heeft één echte zwakke plek. Zijn dochters. Hij aanbidt ze. Dus door aan te geven dat zij door die publikatie mogelijk gevaar lopen, zorg ik er misschien voor dat hij zich wel twee keer bedenkt voor hij zijn fiat geeft om het af te drukken. Ik betwijfel of hij daardoor van gedachten zal veranderen, maar in ieder geval aarzelt hij misschien lang genoeg om ons de tijd te geven nog wat dieper te graven naar iets dat tegen hem gebruikt kan worden. De tactiek van het uitstellen. En eerlijk gezegd, dat is het enige dat we op dit moment kunnen doen.' Philpott stond op en liep naar de deur. 'Kom mee, we kunnen hier maar beter weg zijn voor Ryan een van zijn paparazzi kan sturen om de boel hier na te pluizen.'


    ***


    Katherine Warren kwam die middag op JFK Airport aan en reed regelrecht naar het hoofdkantoor van de New York Sentinel op West 43rd Street waar Ryan op haar zat te wachten. 'Welkom thuis,' riep Ryan uit toen ze zijn kantoor binnenkwam. 'Je ziet eruit alsof je eens een keer goed moet uitslapen,' zei hij erachteraan en hij wees op de kringen onder haar ogen. 'Waarom heb je me van die zaak afgehaald, Larry?' vroeg ze bits met een felle blik. 'Ik dacht dat het onder deze omstandigheden het beste was om je naar huis te halen,' antwoordde Ryan sussend. 'En ik heb je absoluut niet van de zaak afgehaald, als je dat mocht denken.' 'Wat voor nut heeft het als ik hier zit terwijl Graham en Carver nog in Lissabon zijn?' snauwde ze. Ze stond op, liep naar het koffieapparaat in de hoek en schonk een kop koffie in. 'Je hebt zelf gezegd dat Graham en Carver binnen een paar uur na Millers dood op mysterieuze wijze zijn verdwenen,' was Ryans tegenaanval. 'Ze hebben je in de gaten, Katy. Je kunt niets meer doen zonder dat zij het merken.' 'Ed had allerlei contacten in Lissabon. Die had ik kunnen gebruiken om het spoor weer op te pakken.' 'Het spoor is doodgelopen, Katy,' zei Ryan zacht. 'Ze zouden je mijlen uit hun buurt houden. Je kunt hier nuttiger werk doen dan in Lissabon achter schaduwen aan jagen.' Ze nam een slok koffie, haalde een map uit haar schoudertas en liet die op de glazen tafel voor Ryan vallen. 'Dat is het dossier dat ik in Lissabon heb samengesteld. Foto's, plaatsen, data, tijdstippen. Alles staat erin.' 'Geweldig,' zei Ryan met een snelle glimlach, maar hij maakte geen aanstalten om de map te pakken. 'Is dat alles? Geweldig? Kijk je er niet eens even naar?' 'Alles op zijn tijd,' antwoordde Ryan. 'Oké, voor de dag ermee, Larry. Er zit je iets dwars, niet?' Ryan vertelde over wat er die ochtend in de kerk was voorgevallen. 'Heb je die kerk laten onderzoeken?' vroeg ze, toen hij uitgesproken was. 'Zodra ik thuis was, heb ik een van de nachtreporters gestuurd, maar de vogels waren allang gevlogen. De priester daar zei dat hij er niets van afwist dat die kerk die ochtend was gebruikt, maar kennelijk was hij betaald om zich van de domme te houden. We hebben niets bruikbaars uit hem kunnen krijgen.' Een zwakke glimlach trok aan haar mondhoeken. 'Die hele vertoning ruikt naar radeloosheid van hun kant. Ik wed dat we ze in een hoek hebben, Larry.' 'Mogelijk,' antwoordde Ryan bedachtzaam. 'Kom nou, Larry, je denkt toch niet dat de UNACO ons een exclusief verhaal zou geven over hun tactieken en operaties? Het is duidelijk een list van hun kant om te proberen je van het verhaal over Graham en Carver af te krijgen.' 'En als het niet zo is?' antwoordde Ryan. Hij stak zijn hand op vóór ze iets kon zeggen. 'Ik ben het met je eens dat het alle kenmerken van een spionnentruc heeft, maar stel dat hij eerlijk is? Met die mogelijkheid moeten we rekening houden, hoe verdacht het ook allemaal lijkt. We hebben de achtergronddetails en meer dan genoeg foto's van Graham en Carver, en alles wijst erop dat ze deel uitmaken van de UNACO, maar wat we nog steeds niet hebben, is een concreet bewijs om het verhaal te onderbouwen. Met wat we hebben, kunnen we een artikel schrijven, maar stel je voor hoeveel verschil het zou maken als we een echt bewijsstuk hadden dat de UNACO bestaat om waar te maken wat we beweren. En het zou niet maar van horen zeggen zijn, het zou uit een met naam en toenaam bekende bron binnen de organisatie zelf komen.' 'Ik blijf erbij dat het ijdele hoop is, Larry,' zei Katherine, die bij het raam stond. 'Dat denk ik ook, maar het kan geen kwaad om het spel mee te spelen. Eerlijk gezegd doet het er niet toe of het verhaal deze week of vlak na Nieuwjaar wordt gepubliceerd. We hebben geen enkele concurrentie te duchten, of wel?' 'Het kan geen kwaad om op zijn telefoontje te wachten, denk ik. Ik wil trouwens toch een paar dagen de tijd hebben om het artikel bij te vijlen voor ik het inlever,' zei ze. 'Bovendien wil ik een stuk over Ed schrijven, dat ik erbij wil plaatsen.' 'Prima.' Ryan keek in een stapel mappen op zijn bureau, vond de map die hij zocht en gaf die aan Katherine. 'De details over de familieleden van Graham en Carver. Boeiende leesstof. Heb ik tijdens je afwezigheid laten opstellen.' 'Wil je dat ik probeer een interview met ze te krijgen?' vroeg Katherine, die de map opensloeg. 'Waarom niet?' antwoordde Ryan. 'Carvers vader is voormalig ambassadeur in Canada en Engeland. Maar wat nog leuker is, Grahams schoonvader is de voormalige rechtse Republikeinse senator "Hawk" Walsh.' Katherine las de eerste bladzijde in de map door. 'Carvers ouders wonen in Miami en Walsh woont in Seaford, Delaware. Ik kan er morgen of overmorgen heen.' 'Carvers ouders wonen in Miami, maar in december komen ze altijd naar New York om Kerstmis met hun dochter te vieren,' zei Ryan tegen haar. 'Ze zijn op het moment hier.' 'Nog beter,' zei Katherine en deed de map dicht. 'Ik ga later op de dag naar Manhattan om te kijken wat George en Jeanne Carver me kunnen vertellen over hun dochtertje.' 'Doe dat.' Ze liep naar de deur en bleef met haar hand op de knop staan. 'Hoe zit het met dat bedekte dreigement dat je vanmorgen hebt gekregen? Neem je dat serieus?' 'Dat moet ik wel. Maar het is niet het eerste dreigement dat ik krijg in mijn leven en het zal vast ook niet het laatste zijn. Het hoort er allemaal bij.' 'Vertel je het aan Louise?' 'De laatste keer dat iemand me met de dood bedreigde, zag ze achter elke boom een moordenaar zitten. Het is niet nodig om die ellende nog een keer mee te maken.' Katherine glimlachte. 'Oké, ik zal ook mijn mond houden.' 'Bedankt, dat vind ik fijn.' Ze deed de deur open en keek nog een keer om. Haar gezicht stond opeens ernstig. 'Je weet dat Graham ertoe in staat is, hè?' 'Geen zorgen, Katy, we gaan het verhaal publiceren en de UNACO kan het niet tegenhouden.'


    ***


    Graham keek even op naar Sabrina toen ze de zitkamer binnenkwam, maar richtte zijn aandacht weer op de televisie voor hem. 'Iets spannends?' vroeg ze vanuit de deuropening. Grahams ogen bleven op het scherm gericht. 'Voetbalwedstrijd,' zei hij. Sabrina trok haar wenkbrauwen op met een ironische uitdrukking die Graham ontging. 'Jemig, dat is spannend,' zei ze onbewogen. 'Ja,' was het afwezige antwoord. 'Waar is Jacques?' Weer probeerde Sabrina zijn aandacht te krijgen. 'In de werkkamer,' zei Graham met een vaag gebaar in de richting van de deur. Ze liep naar Graham toe, die op de bank zat. 'En hoe is de stand?' 'De stand?' antwoordde hij, en hij keek even naar haar op. 'Je weet wel, hoeveel doelpunten elk team tot nu toe heeft gescoord?' zei ze vriendelijk sarcastisch. Graham dacht even na, pakte de afstandsbediening en zette de televisie uit. 'Weet je, ik zit hier al twintig minuten en ik zou je niet eens kunnen zeggen wie er speelt, laat staan de stand.' 'Ik weet wat je bedoelt. Ik heb een oude paperback in mijn slaapkamer gevonden, maar na de eerste twintig bladzijden realiseerde ik me dat ik geen idee had van wat ik had gelezen. Toen heb ik maar besloten om naar beneden te gaan en te kijken wat Jacques en jij deden.' 'Jacques is al een uur met zijn papieren bezig.' 'In ieder geval heeft hij iets omhanden dat zijn aandacht van dit wachten afleidt,' antwoordde Sabrina met een zucht. 'Ik heb net verse koffie gezet. Wil je?' 'Ja, klinkt goed,' zei Graham. Hij stond op en liep achter Sabrina aan de keuken in. Ze schonk de verse koffie in en zette een van de bekers voor Graham op tafel. Daarna haalde ze een pak melk uit de koelkast, dat ze hem aangaf. 'Ah, café,' zei Rust vanuit de deuropening en hij rolde de keuken in. 'En wat brengt jou uit je winterslaap op een dag als deze?' vroeg Graham, die melk bij zijn koffie schonk. 'Ik heb net met kolonel Philpott gebeld.' 'Jacques?' zei Sabrina, en ze stak hem een beker koffie toe. 'Merci, chérie,' zei Rust, die de beker aanpakte. 'En wat had de kolonel te melden?' vroeg Graham. Rust vertelde over Philpotts gesprek met Ryan. 'Dus de kolonel heeft tegenover Ryan toegegeven dat de UNACO bestaat,' zei Sabrina scherp. 'Was dat echt nodig?' 'Het is een risico dat de kolonel moest nemen, wil zijn plan enige kans van slagen hebben,' antwoordde Rust. 'Als je erover nadenkt, heeft hij alleen maar bevestigd wat Ryan al wist. Met die informatie kan Ryan alleen maar zeggen dat hij het uit een onbekende bron heeft. Dat zou de sensatiewaarde van zijn verhaal slechts afzwakken. Maar wat effectiever is, als de "Poel van Ellende" met iets komt aanzetten om hem of Warren in diskrediet te brengen, zal Philpotts onthulling nooit openbaar gemaakt worden.' 'Dus de "Poel van Ellende" tast nog steeds in het duister?' vroeg Graham bitter. 'Wat zitten ze daar eigenlijk te doen?' 'Ze werken zich uit de naad, Mike,' antwoordde Rust boos. 'Jij hebt misschien geen hoge pet van ze op, maar ze hebben de afgelopen dagen dag en nacht doorgewerkt om iets op te duiken dat jou kan redden. Dat moet je wel bedenken voor je met kritiek aankomt.' 'Nou ja, in ieder geval zijn we Warren kwijt,' zei Sabrina, die snel van onderwerp veranderde omdat ze de spanning tussen de twee mannen voelde oplopen. 'Niet helemaal,' antwoordde Rust, die zich naar haar toe draaide. 'De kolonel heeft vlak voordat hij mij belde, een telefoontje van je vader gekregen.' 'Mijn vader?' vroeg Sabrina verwonderd. 'Wat wilde mijn vader van kolonel Philpott? En hoe weet hij waar hij hem kan bereiken?' 'Het schijnt dat je vader nog een paar invloedrijke vrienden op de juiste plaats heeft zitten,' zei Rust. 'Hij heeft laten weten dat hij met de kolonel wilde spreken. Dat is aan de UNACO doorgebeld en toen heeft de kolonel contact met hem opgenomen. Het blijkt dat Katherine Warren vandaag bij jouw appartement is geweest?' 'Daar moet ik zeker niet van opkijken,' zei ze met een mismoedig schouderophalen. 'Ze wilde een interview met je ouders, maar je vader heeft haar erg diplomatiek uitgelegd wat ze wat hem betreft met haar verhaal kan doen.' Sabrina glimlachte. 'Mijn vader heeft zich altijd heel goed kunnen uitdrukken.' 'Als de krant al heeft geprobeerd om Sabrina's ouders te interviewen, is er alle kans dat ze ook iemand naar het rusthuis in Santa Monica sturen om met je moeder te praten, Mike,' zei Rust. 'Maar de kolonel heeft al stappen ondernomen om die mogelijkheid uit te schakelen. Als Warren, of wie dan ook, bij het rusthuis arriveert, krijgt ze te horen dat je moeder net geopereerd is en niet gestoord kan worden.' 'Uit haar zouden ze trouwens toch niets krijgen,' zei Graham zacht. 'Heb je je moeder dan niets over de UNACO verteld?' vroeg Sabrina. Graham draaide de beker langzaam over de tafel rond en schudde zijn hoofd. 'Mijn moeder heeft de ziekte van Alzheimer. Soms is ze volkomen helder, maar op andere dagen... Jezus, dan weet ze niet eens wie ik ben.' 'Wat erg, Mike, dat wist ik niet,' zei Sabrina zacht, en ze legde zachtjes haar hand op zijn arm. 'Ik had het misschien eerder moeten vertellen, maar over sommige dingen praat je gewoon niet,' zei Graham, die ongemakkelijk ging verzitten. 'Misschien is dat een foute opstelling, ik weet het niet.' 'Denkt je moeder dat je nu nog steeds bij Delta werkt?' vroeg Rust. 'Nee, ze weet dat ik daar ben weggegaan na wat er met Carrie en Mikey is gebeurd. Ik weet nog goed hoe ik naar Santa Monica ben gegaan om haar te vertellen dat ik mijn ontslag had ingediend. Ze zei geen woord, maar bleef aldoor bij het raam zitten met haar favoriete foto van Mikey in haar handen. Op dat moment besefte ik wat ze al die jaren dat ik bij Delta werkte, moest hebben doorgemaakt. Daarom heb ik haar nooit iets over de UNACO verteld. Ik kon het haar niet aandoen om al die ellende nog een keer door te maken. Ze denkt nu dat ik freelance veiligheidsadviseur ben met een kantoor in Manhattan.' 'Dat is waarschijnlijk het beste,' zei Sabrina. 'Maar ze weet van jouw bestaan af,' zei Graham met een zijdelingse blik naar Sabrina. 'O ja?' vroeg Sabrina verbaasd. 'Hoe dat zo?' 'Ze heeft een foto van ons gevonden toen ze bij me kwam logeren in mijn huisje bij Lake Champlain. Weet je nog, die foto die C.W. vorig jaar bij restaurant La Grenouille heeft genomen toen we daar met zijn drieën zijn gaan eten?' 'Natuurlijk weet ik dat nog. En wat heb je haar verteld? Dat ik een klant van je was?' 'Als ik langer had kunnen nadenken, zou ik dat hebben gezegd,' antwoordde Graham. 'Ik zei gewoon wat me op dat moment inviel, dat je mijn secretaresse was.' 'Heel origineel,' antwoordde ze spottend. 'Als ze goed is, vraagt ze nog steeds naar je,' zei Graham met een halve glimlach. Over de tafel heen keek hij Rust aan. 'Nee, over mijn moeder hoef je niet in te zitten, Jacques. Ze kan hun niet vertellen wat ze niet weet. En "Hawk" Walsh zal Warren ook niets vertellen als ze hem gaat opzoeken. Er is maar één ding waaraan hij meer de pest heeft dan aan mij: de pers.' Rust glimlachte en wendde zich tot Sabrina. 'Je realiseert je toch wel dat je niet naar je appartement terug kunt zolang we dat krantenverhaal niet hebben geblokkeerd. Het ergste dat ons nu kan gebeuren, is dat Warren het spoor weer oppakt.' 'Met andere woorden: ik word naar een of ander hotel afgevoerd?' zei ze. 'En ik? Word ik ook in een hotel gestopt?' 'Ik ben bang van wel, Mike,' antwoordde Rust. 'We weten niet of de krant al iets over je huisje bij Lake Champlain heeft ontdekt, maar we kunnen geen risico nemen. In New York moeten jullie allebei in een hotel en de kolonel heeft al aangegeven dat jullie als deze missie achter de rug is, op lang verlof worden gestuurd zodat je een tijdje de stad uit kunt.' 'En als het verhaal wordt gepubliceerd, wordt het definitief verlof,' zei Graham. Hij stond op en liep naar het raam. Rust dronk zijn koffie op en zette de beker op tafel. 'Goed, als jullie me nu willen excuseren, ik heb nog een berg paperassen door te werken voor ik naar bed kan.' 'Kunnen we je ergens mee helpen?' vroeg Sabrina hoopvol. 'Nee, chérie, het is allemaal werk dat ik uit Zürich heb meegebracht. De enige troost bij dit afschuwelijke afwachtspelletje is dat ik mijn administratie kan bijwerken.' Rust keek van het ene sombere gezicht naar het andere. 'Ik weet dat jullie allebei ongedurig zijn, maar zolang we geen positieve aanwijzing hebben, zullen we het hier moeten uithouden.' 'En stel dat we geen aanwijzing meer krijgen?' vroeg Graham, die naar Rusts spiegelbeeld in het raam keek. 'Moeten we hier maar gewoon blijven zitten wachten tot de klap valt?' 'Dacht je soms dat ik er niet ook gek van word, Mike?' antwoordde Rust. 'Er is niets wat we kunnen doen tot we iets van C.W. horen of dat de Speciale Brigade ontdekt waar Zlotin zich schuilhoudt.' 'In dat geval hoeven we ons nergens zorgen over te maken, toch?' reageerde Graham sarcastisch. 'Drijf het niet te ver, Mike,' snauwde Rust. 'Hou op, Jacques, denk je niet dat C.W. niet allang contact zou hebben opgenomen als hij kon? En dat de Speciale Brigade de schuilplaats zou vinden...' Graham hield op en schudde zijn hoofd. 'Ik word een beetje moe van die steken onder water aan het adres van de Speciale Brigade,' antwoordde Rust nijdig. 'Het is een van de beste antiterroristische organisaties in Europa en ze hebben ontzettend veel gedaan om ons hun volledige steun te geven in deze operatie.' 'Dat was geen steek onder water. Zlotin is niet achterlijk, Jacques. Hij zal er heus wel voor gezorgd hebben dat hun schuilplaats heel moeilijk te vinden is. Daarom heeft C.W. ook nog geen contact kunnen opnemen. Ik weet dat de Speciale Brigade alles doet om die plek te vinden, maar het is de spreekwoordelijke naald in de hooiberg, denk je niet? Ze kunnen het leger en de luchtmacht erbij halen en nog niets vinden.' Graham draaide zich om. Zijn gezicht stond grimmig. 'We hadden de kans om Zlotin te vinden via Caldere en die hebben we verpest. Dus als C.W. niet een of ander wonder bewerkstelligt, is volgens mij de enige kans om die dossiers terug te krijgen als ze op de zwarte markt worden aangeboden, aangenomen dat Zlotin dat van plan is als ze gedecodeerd zijn.' 'Met andere woorden, dan zou de UNACO ze terug moeten kopen,' concludeerde Rust. 'Zouden we een andere keus hebben?' vroeg Graham, die zijn beker leegdronk. Rust dacht even na alvorens zonder antwoord te geven de gang in te verdwijnen. 'We zouden nooit weten of we alle documenten in handen krijgen als ze inderdaad op de zwarte markt zouden komen,' zei Sabrina, de stilte verbrekend. 'Het zou voor de UNACO de akeligste afloop zijn, maar zoals de zaken er nu voor staan, is dat misschien de enige mogelijkheid.' 'Zlotin kan nog altijd een fout maken, vooral nu hij een van zijn mannen kwijt is,' zei ze. 'Ik zou er niet op rekenen. Dat feit zal hem alleen nog maar waakzamer maken. Hij kan het zich niet permitteren om nog een man kwijt te raken, want ze zijn nog maar met zijn tweeën om die operatie tot een goed einde te brengen.' 'Tenzij hij C.W. vraagt om Jemenkov te vervangen,' zei Sabrina. 'Wat een groot wonder zou zijn,' zei Graham. 'Maar zelfs als Zlotin Jemenkov door C.W. zou laten vervangen, lijkt het me toch heel onwaarschijnlijk dat hij C.W. in de buurt van die dossiers laat komen. Het is allemaal een kwestie van vertrouwen en in die paar dagen kan C.W. nooit Zlotins vertrouwen hebben gewonnen.' 'Op dit moment zouden we bepaald een goddelijke ingreep kunnen gebruiken,' zei ze, en ze sloeg haar ogen ten hemel. 'Ik sluit met alle liefde een verbond met de duivel om onze problemen op te lossen,' antwoordde Graham. 'Ik weet wat je bedoelt,' zei ze met een zucht. Ze grijnsde wrang tegen Graham en wees op de lege beker op tafel. 'Wil je nog?' vroeg ze. 'Dat hoort toch zeker bij mijn werk als secretaresse?' Graham schoof zonder commentaar de beker in haar richting, maar ze zag geamuseerd dat hij zo galant was om erbij te blozen.
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    'Ze hebben de code gekraakt.' Zlotin gooide de paperback die hij had zitten lezen opzij en snelde op Rodenko af, die in de deuropening stond. 'Heb je de codesleutel bij je?' Rodenko haalde een stuk papier uit zijn borstzak en gaf het aan Zlotin. 'Er lijkt eindelijk schot in de zaak te komen, Nikolai.' 'Er is maar één manier om erachter te komen,'antwoordde Zlotin, en hij wees naar de twee aluminium koffers op de tafel in de hoek. In een van de koffers zat een draagbare computer met laserprinter, in de andere een geheugenunit. Zlotin maakte een verbindingskabel aan beide apparaten vast, waarna Rodenko de twee stekkers in een haspel met verlengsnoer stopte die was verbonden met een stopcontact in de gang. Rodenko keek toe hoe Zlotin een diskette in de computer stopte en even later verscheen er een menu op het scherm. 'Hoeveel tijd heeft het Jemenkov gekost om die UNACO-dossiers op die diskette te zetten?' 'Een paar avonden,' antwoordde Zlotin. 'Dat is vlot, gezien de omvang van die twee dossiers.' 'Valentin behoorde tot de nieuwe generatie van spetznaz-officieren,' zei Zlotin. 'Hij had een aangeboren talent voor computers.' 'Nou, ik niet,' antwoordde Rodenko. 'Ik weet niet eens wat jij daar staat te doen.' 'In het geheugen zit een programma dat de dossiers kan decoderen zodra ik de codesleutel heb ingevoerd,' antwoordde Zlotin, van het papier typend. 'Zodra het geheugen alle nodige informatie krijgt, heeft het niet zo lang meer nodig om de gecodeerde tekst om te zetten in de oorspronkelijke tekst. Daarna weten we of de sleutel die ze ons hebben gegeven, echt is of dat ze proberen een truc met ons uit te halen.' 'Waarom hebben we dan die cryptologen erbij gehaald en niet de computer gebruikt om de boel te decoderen?' vroeg Rodenko. 'Omdat dit geheugen veel te klein is voor een uitgebreid decodeerprogramma,' antwoordde Zlotin. 'En zelfs als we zo'n programma hadden, zouden we er niets aan hebben als er geen voorbeelden van Silvermans codes in zitten. Je moet goed bedenken, Viktor, dat een computer wel veel geheugencapaciteit kan hebben, maar niet zelf kan denken. Zo'n ding kan alleen maar werken binnen de begrenzingen van de informatie die erin geprogrammeerd zit.' Rodenko knikte alleen maar. Hij liep naar het bed, pakte de paperback op die Zlotin had zitten lezen, keek op het omslag, gooide het boek weer terug en liep naar de deur. Daar stopte hij zijn handen in zijn zakken en keek de gang door alvorens weer naar Zlotin te kijken. 'Wanneer beginnen we de zaak uit te printen?' 'Als het klaar is,' antwoordde Zlotin geprikkeld. Rodenko liep naar de computer, tikte ongeduldig met zijn voet op de vloer terwijl hij op een uitdraai wachtte, snoof verachtelijk en nam zijn post bij de deur weer in. 'Wat is er met je?' vroeg Zlotin gebiedend. 'Je loopt hier te ijsberen als een jonge vader in een kraamkliniek.' 'Je weet dat ik die dingen niet vertrouw,' zei Rodenko met een vaag gebaar naar de computer. 'Je vertrouwt ze niet omdat je er niets van begrijpt.' 'Precies,' was het prompte antwoord. Toen, alsof ze een teken hadden gekregen, gleed de eerste bladzijde uit de printer. Zlotin pakte hem op en las de gedecodeerde tekst aandachtig door. 'En?' vroeg Rodenko gespannen vanuit de deuropening. Zlotin bekeek de volgende bladzijden en keek toen pas Rodenko aan. 'Stuur Jannoc in Marseille een radiobericht dat de code is gebroken.'


    ***


    Bij het geluid van naderende voetstappen kwam Whitlock uit zijn cel. 'Hier heb je er nog twee om te bewaken,' kondigde Zlotin aan en zwaaide met zijn pistool naar Auerbach en Fisier. Whitlock keek naar de twee cryptologen, maar zei niets. Met zijn sleutelkaart activeerde Zlotin de deur van de cel waarin Marie Fisier en Lisl Auerbach werden vastgehouden en gebaarde de twee mannen dat ze naar binnen moesten gaan. Daarna deed hij de celdeur weer achter hen dicht. 'Hebben ze de documenten gedecodeerd?' vroeg Whitlock aan Zlotin, hoewel hij het al had geraden op het moment dat hij de twee code-experts in de gang had zien staan. 'Ja.' 'En wat gebeurt er nu?' 'Als alles volgens plan verloopt, zouden we hier morgenochtend weg moeten zijn. Zodra we op het vasteland aankomen, krijg je de rest van je geld uitbetaald, daarna moet je het zelf verder uitzoeken.' 'Waarom kunnen we niet meteen weg?' 'Omdat ik nog een paar dingen moet doen,' antwoordde Zlotin, en hij liep naar de deur aan het eind van de gang. 'En hoe zit het met het tegengif?' riep Whitlock hem na. 'Dat geven we ze vlak voor ons vertrek,' antwoordde Zlotin terwijl de deur achter hem in het slot schoof. Whitlock liep naar zijn cel terug en ging op het bed zitten. Hij had de afgelopen vierentwintig uur veel nagedacht over dat zogenaamde 'tegengif. Als het waar was dat de Russen de gevangenen vóór hun vertrek van het eiland zouden doden, waarom hadden ze dan een tegengif nodig om het virus te bestrijden? En waarom zouden ze dan trouwens eigenlijk dat virus nodig hebben? Stel dat de injectie die hij Lisl Auerbach had toegediend in feite niets anders was geweest dan een onschuldig kalmerend middel? Zlotin had tegen Auerbach gezegd dat er een slaapmiddel bijgemengd zat en Lisl Auerbach had tijdens de vlucht naar Madrid inderdaad geslapen. Met die factoren voor ogen had hij ten slotte een volgens hemzelf haalbaar plan bedacht om uit deze gevangenis te komen. Nou ja, zo haalbaar als mogelijk was binnen de beperkte middelen die hem ten dienste stonden. Hij had het plan die ochtend willen uitvoeren, maar nu hij wist dat ze het eiland pas de volgende ochtend zouden verlaten, had hij besloten het uit te stellen tot later op de avond als het hele gevangeniscomplex in het duister gehuld zou zijn. De ideale voorwaarden voor het plan waren sterk afhankelijk van een verrassingselement, wilde het enige kans van slagen hebben...


    ***


    Zlotin stapte de cel naast de zijne binnen, die als hun commandoruimte dienst deed. Daar stonden een krachtige radiozender en een radar met beperkte reikwijdte die op een generator was aangesloten en alle bewegingen op het water en in de lucht binnen een actieradius van acht kilometer kon waarnemen. Verder stonden er twee kasten van pantserstaal met het beperkte arsenaal dat de Russen per se hadden willen hebben. Alle apparatuur was door Jannoc bezorgd en door een passerende vrachtboot op het eiland afgeleverd. 'Heb je Marseille te pakken kunnen krijgen?' vroeg Zlotin aan Rodenko, die met zijn rug naar de deur voor de radiozender zat. Rodenko draaide zich om en grijnsde tegen Zlotin. 'Ik heb Jannoc persoonlijk gesproken. Hij klonk heel enthousiast.' 'Ligt het geld klaar?' vroeg Zlotin. 'Geteld en wel.' Zlotin schoof een houten stoel bij, draaide die om en ging er schrijlings op zitten. 'Heeft hij gezegd wanneer hij hierheen kwam vliegen?' 'Jannoc komt niet zelf,' antwoordde Rodenko. 'Saisse komt het geld afleveren.' 'Saisse,' snoof Zlotin verachtelijk. 'En wanneer zou hij hier moeten zijn?' 'Hij zit al twee dagen in Lissabon te wachten op bericht uit Marseille dat hij het geld kan afleveren. Volgens Jannoc moeten we het geld binnen een paar uur krijgen.' 'Uitstekend,' antwoordde Zlotin. 'Dat betekent dat ik zodra hij weg is, kan beginnen met onderhandelingen voor de verkoop van die UNACO-dossiers. Dus als alles goed gaat ben ik vlak voor oudjaar weer terug in Rusland.' 'Ik zal aan je denken terwijl jij doodvriest bij temperaturen van zoveel graden onder nul en ik ergens op een zonnig strand lig met een cocktail in mijn ene hand en een half miljoen dollar in de andere.' 'Vast wel,' antwoordde Zlotin minachtend. Hij stond op en liep naar de deur. 'En om misverstanden te voorkomen: het geld blijft veilig in de safe van mijn cel tot de operatie is voltooid.' 'Waarom zeg je het niet gewoon recht voor zijn raap, Nikolai?' zei Rodenko kwaad. 'Je vertrouwt me niet meer, hè?' 'Ik vertrouw je niet meer omdat je zo enorm veranderd bent sinds we hier zijn. Opeens heeft alles wat je doet een prijs. Zo was je vroeger niet, Viktor. Wat is er met je gebeurd?' 'Voor het eerst van mijn leven doe ik iets voor mezelf en niet voor het geliefde communisme. En wat was dat prachtige communisme anders dan een stel gezichtloze dinosaurussen die tot hun nek toe in de corruptie zaten en als koningen leefden terwijl de rest de eindjes aan elkaar moest zien te knopen? Dezelfde dinosaurussen die jij weer aan de macht wilt zien. Jij leeft nog steeds in het verleden, Nikolai. Ik niet, en dat is het verschil tussen ons tweeën.' Rodenko gooide de koptelefoon op tafel en stond op. 'Maar je hoeft je over mij geen zorgen te maken. Ik heb je mijn woord gegeven dat ik meewerk tot het einde van deze operatie, en wat er verder ook veranderd mag zijn, ik hou me nog steeds aan mijn woord.' 'Dat hoop ik, voor je eigen bestwil,' antwoordde Zlotin kil. Hij draaide zich met een ruk om en verdween in de gang.


    ***


    'Helikopter in zicht.' Rodenko verscheen in de deuropening van Zlotins cel. 'Saisse?' vroeg Zlotin, van zijn boek opkijkend. Rodenko knikte. 'Ik heb al radiocontact gehad met de piloot en hem toestemming gegeven om op het platform te landen. Ze zullen zo wel hier zijn.' 'Kom op,' zei Zlotin. Hij greep het diplomatenkoffertje van zijn nachtkastje en rende achter Rodenko aan. Ze liepen naar de inspectiehal en een metalen trap op naar een lange gang zonder ramen. De muren en het plafond waren verkoold door de intense hitte van de brand die meedogenloos in de bovenste etages van de gevangenis had gewoed. Aan het eind van de gang was een open veiligheidsdeur. Twintig meter verderop was nog een veiligheidsdeur en daarachter een volgende metalen trap die rechtstreeks naar het heliplatform leidde. Zlotin bekeek de trap met enige achterdocht. 'Weet je zeker dat die trap veilig begaanbaar is? De laatste keer heb ik er bijna mijn nek op gebroken.' 'Volkomen veilig nu,' verzekerde Rodenko hem. 'Er waren maar een paar doorgeroeste treden, kennelijk brandschade opgelopen. Die heb ik weggehaald. De overgebleven treden zijn heel solide. Ik kan het weten, ik ben na die reparatie al een paar keer die trap op en af geweest.' 'Dan vind je het vast niet erg om vóór te gaan,' zei Zlotin met een breed armgebaar naar de trap. 'Dat is weer eens iets anders,' zei Rodenko met een zwakke zelfvoldane glimlach. 'Nikolai Zlotin die achter iemand anders aan moet lopen.' 'Ik noem het liever gezond verstand,' antwoordde Zlotin. Rodenko ging als eerste en stapte zorgvuldig over de ontbrekende treden heen. Toen hij driekwart had afgelegd, wees hij op een plek waar hij twee treden tegelijk had weggehaald. Niet dat Zlotin herinnerd hoefde te worden aan de plek waar hij bijna door de trap was gezakt toen de zwaar verroeste treden onder zijn gewicht waren bezweken op de dag dat hij op het eiland was aangekomen. Als hij de leuning niet had gegrepen, zou hij zeker dood zijn gevallen, zo wist hij. Hij tuurde over de leuning - een val van zestig meter op de betonnen vloer beneden. Boven aangekomen activeerde Rodenko de deur en stapte het heliplatform op. De helikopter waarmee de Fisiers naar het eiland waren gebracht, stond in de vervaagde gele cirkel in het midden van het platform, verscholen onder een camouflagenet om hem vanuit de lucht onzichtbaar te maken. Het was een standaard Westland Scout-helikopter, die Jannoc via een van zijn talloze onderwereldcontacten had weten te bemachtigen en die Rodenko aan zijn eigen eisen had aangepast. Hij had de anti-tankrakethouders van de romp verwijderd, het onderstel van de helikopter versterkt en vlak onder de cockpit een 30 mm mitrailleur gemonteerd die 625 kogels per minuut kon afvuren. Nog steeds had hij die vernietigende vuurkracht op niets substantiëlers kunnen richten dan op een stel houten kisten die Jemenkov strategisch voor hem in het water had opgesteld, maar het feit dat de test succesvol was verlopen, was het enige dat hij echt belangrijk vond.'Daar heb je hem,' schreeuwde Zlotin boven de wind uit en hij wees in de verte.Rodenko tuurde naar de bewolkte hemel in de richting van Zlotins vinger. Hoewel hij het zwakke ronken van een motor in de verte kon horen, duurde het nog een paar seconden voor hij het wazige silhouet zag van de naderende Bell JetRanger. Rodenko bedacht hoe Zlotins griezelige vermogen om de kleinste beweging met het blote oog waar te nemen, goed van pas was gekomen tijdens de Afghaanse veldtocht, waar de moedjahedin-rebellen regelmatig Russische konvooien overvielen tijdens hun gevaarvolle tochten door de nauwe bergpassen om voorraden bij hun vermoeide troepen af te leveren. Er waren snel spetznaz-eenheden opgeroepen om als verkenners voor de konvooien uit te gaan. Hun weinig benijdenswaardige taak was het om de schuilplaatsen van de moedjahedin te ontdekken en de informatie door te spelen naar de begeleidende MIG-27-bommenwerpers die de rebellen wegbombardeerden vóór de konvooien bij de hinderlaag aankwamen. Zlotin had zeventien verkenningsmissies geleid en, dank zij zijn vernuft en fenomenale ogen, waren al die konvooien op hun bestemming aangekomen zonder zelfs maar aangevallen te zijn. Dat record van honderd procent was in de geschiedenis van de veldtocht door geen enkele spetznaz-officier geëvenaard. De piloot zette de Bell JetRanger gladjes aan de grond, op een veilige afstand van de rotorbladen van de andere helikopter. Saisse was, afgezien van de piloot naast hem, de enige inzittende van de helikopter. Onmiddellijk trok hij zijn vinger over zijn keel om de piloot kenbaar te maken dat hij de motor af moest zetten. De motor viel stil. Saisse maakte zijn veiligheidsriem los, duwde de deur open en vertrok zijn verweerde gezicht toen de koude wind door de cockpit sloeg. Ten slotte ving hij Zlotins strakke blik op en hij wenkte de Rus om naar de helikopter te komen. Zlotin liep langzaam om de helikopter heen, dook onder de steeds langzamer draaiende rotorbladen heen en klom naar binnen. De piloot keek naar hem over zijn schouder, maar zei niets. 'Heb je het geld bij je?' vroeg Zlotin. Saisse pakte een versleten reistas die bij zijn voeten had gelegen en zette het ding op zijn knieën. 'Je krijgt het geld zodra ik zeker weet dat de sleutel om de UNACO-dossiers te decoderen de echte is.' 'Nee, jij gooit eerst het geld naar buiten,' antwoordde Zlotin. 'En daarna krijg je het koffertje.' Saisse liet onwillig de tas op het heliplatform vallen. Zlotin wenkte Rodenko naar de helikopter en wachtte tot hij de tas had gepakt en weer weg was alvorens het diplomatenkoffertje aan Saisse te geven. 'Ik heb de eerste pagina voor je gedecodeerd zodat je kunt zien dat de sleutel echt is,' zei Zlotin, en hij gaf Saisse een vel papier. Saisse ontvouwde het papier en deed het eerste dossier op de bijbehorende pagina open. Zlotin had de eerste pagina met de hand overgeschreven en de sleutelletters boven de gecodeerde letters genoteerd. Saisse las de tekst zorgvuldig door en pakte op goed geluk een andere pagina met tekst om te controleren of Zlotin geen misleidingspoging deed. Daarna koos hij een willekeurige bladzijde uit het tweede dossier en controleerde ook die op afwijkingen. Weer vertaalde de sleutel de gecodeerde tekst in begrijpelijk Engels, dus sloeg hij het dossier dicht en stopte het in het koffertje, dat hij afsloot en bij zijn voeten zette. Hij wierp een blik naar Rodenko die naast de open reistas een van de bundels gebruikte vijftigdollarbiljetten zat te tellen. Iedere bundel bevatte duizend dollar. Rodenko gooide het geld terug in de reistas en haalde er een volgende bundel uit, die hij begon te tellen. 'Gaat hij het allemaal ter plekke na zitten tellen?' vroeg Saisse geïrriteerd. 'Hoeft niet,' verzekerde Zlotin hem. 'Als er wat ontbreekt, weten we jullie te vinden.' 'Er ontbreekt niets,' snauwde Saisse verontwaardigd. 'Zo, nu jullie de sleutel hebben om die UNACO-dossiers te decoderen, komt Jannoc eindelijk te weten wie verantwoordelijk is voor de dood van zijn broer. Dat bewijst weer eens dat wraak een gevaarlijke - en prijzige - obsessie kan zijn als je je daardoor laat beheersen.' 'Zonder monsieur Jannocs obsessie, zoals jij het noemt, zouden je collega's en jij in een Russische gevangenis wegrotten. Nu zijn jullie vrij en hebben een half miljoen dollar aan contanten om met elkaar te delen. Denk daar eens aan voor je je een oordeel permitteert over de motieven van monsieur Jannoc om de dood van zijn broer te wreken.' 'Hoe zou ik zijn edelmoedigheid ooit kunnen vergeten?' antwoordde Zlotin spottend. Hij klom uit de helikopter en deed de deur achter zich dicht. 'Maar het mes snijdt aan twee kanten, Saisse. Zonder ons zou Jannoc nog geen centimeter dichter bij de waarheid zijn.' 'Overschat je eigen rol niet zo,' antwoordde Saisse verachtelijk. 'Jij en je collega's zijn gehuurde gorilla's, dat is alles.' 'Ik denk toch niet dat Jannoc al die moeite zou hebben gedaan om ons uit Rusland te halen als we alleen maar ingehuurde gorilla's waren. Hij heeft ons gebruikt omdat hij wist dat we professionals zijn die het karweitje voor hem konden klaren en ik vind dat we zijn vertrouwen hebben verdiend door de hele operatie te redden nadat die stomme Berger alles bijna in de soep had gedraaid. Nee, als hij alleen een paar gorilla's had willen inhuren, dan had hij net zo goed jou en je incompetente rechterhand Berger kunnen nemen. Vreemd dat hij geen van jullie ooit als speerpunt van de operatie heeft willen zien, vind je ook niet?' Saisse wierp Zlotin een woedende blik toe, klapte zijn deur dicht en gebaarde de piloot dat hij moest starten. Zlotin liep naar Rodenko toe en samen keken ze zwijgend toe hoe de helikopter langzaam zijn toerental opvoerde tot de helikopter kon opstijgen. Eenmaal in de lucht maakte de helikopter een scherpe bocht en vloog weg in de richting van het vasteland. 'Vergeet je niets?' vroeg Zlotin toen het geluid van de hefschroef in de verte was verklonken. Met tegenzin gaf Rodenko de tas aan Zlotin, die hem meenam naar zijn cel en in de safe naast zijn bed opborg. Daarna liep hij naar de commandoruimte en ging voor de radiozender zitten. 'Kunnen we even praten?' vroeg Rodenko, die achter hem in de deuropening verscheen. Zlotin hing de koptelefoon om zijn hals en draaide zijn stoel rond naar Rodenko. 'Wat heb je?' 'Je hebt niet verteld wat je met die dossiers gaat doen. Heb je al een koper of ben je van plan ze op de zwarte markt te koop aan te bieden?' 'Laat het me zo zeggen: ik heb al een koper op het oog,' was het antwoord. 'Wie dan?' vroeg Rodenko. 'De UNACO.' 'Dat is waanzin,' riep Rodenko verbijsterd uit. 'Ze zouden je arresteren zodra je je gezicht laat zien.' 'En hun enige kans om hun dossiers ongeschonden terug te krijgen verspelen?' antwoordde Zlotin. 'Nee, dat denk ik niet. Het is volkomen veilig zolang ik alle troeven in handen heb.' 'Maar die heb je niet. Het enige dat je nu in handen hebt, is een kopie van de gedecodeerde tekst. Jannoc heeft de originele UNACO-dossiers plus de sleutel om ze te decoderen. Dat ondergraaft je hele theorie.' 'Jannoc heeft de sleutel, dat geef ik toe, maar hij heeft niet de originele UNACO-dossiers. Die heb ik.' 'Wat zeg je me nou?' vroeg Rodenko verbluft. 'Je hebt toch die UNACO-dossiers aan Saisse gegeven? Ik heb zelf gezien hoe hij zat te controleren of ze echt waren.' 'Wat ik Saisse heb gegeven, is een kopie van de gecodeerde tekst, de tekst die Valentin in de computer heeft gezet. Toen hij klaar was, heeft hij die uitgeprint en de pagina's laten binden door iemand in Lissabon. Saisse of Jannoc zullen nooit merken dat het een kopie is om de eenvoudige reden dat ze de originele UNACO-dossiers nooit hebben gezien.' 'Ik snap het nog steeds niet,' zei Rodenko. 'Het feit blijft toch dat Jannoc een kopie van die dossiers heeft?' 'Als de UNACO die kopieën zou onderscheppen vóór Jannoc ze in handen krijgt, zou ik een stuk sterker komen te staan, vind je ook niet?' 'Ja,' antwoordde Rodenko aarzelend. 'Maar hoe zouden ze weten waar en wanneer ze die kopieën moeten onderscheppen?' 'Omdat ik ze dat ga vertellen,' antwoordde Zlotin. 'In Marseille heb ik Jannoc en Saisse horen afspreken hoe de overhandiging zou plaatsvinden. Jannoc wist dat de UNACO hem en zijn organisatie scherp in de gaten houdt, dus hebben ze besloten om de dossiers ergens buiten Marseille te laten decoderen en daarna in een bagagekluis op het station te zetten om op een later tijdstip door zijn mannen te laten ophalen. Als de UNACO de wacht houdt in het station, zouden ze niet alleen de dossiers in handen krijgen, maar ze zouden bewijzen te over hebben om Jannoc en Saisse voor de rest van hun leven achter de tralies te zetten.' 'En als Jannoc ons als de schuldigen aanwijst?' 'Tegen de tijd dat de UNACO Jannoc en Saisse heeft gearresteerd, zijn wij allang weg. En geen van tweeën zal weten waar we heen zijn. Dus wat kunnen ze de autoriteiten vertellen dat onze onderhandelingen met de UNACO in gevaar kan brengen? Geen zorgen, Viktor, dit plan is waterdicht.' 'Zolang de UNACO zich aan jouw draaiboek wil houden,' antwoordde Rodenko. 'Hebben ze een andere keus?' Rodenko dacht even na en knikte. 'Zoals gewoonlijk heb je het allemaal tot in de laatste details op een rijtje. Met wie ga je contact opnemen? Met Graham?' 'Graham is een klein mannetje in de organisatie. De enige manier om iets gedaan te krijgen is om regelrecht naar de top toe te stappen. In het geval van de UNACO is dat de directeur, kolonel Malcolm Philpott.' Zlotin zette de koptelefoon op. 'Ik denk dat het tijd is voor mijn openingszet.'


    ***


    'Mat.' Graham staarde verslagen naar het schaakbord, liet zich achteroverzakken en keek naar Sabrina die tegenover hem aan de tafel op de grond zat. 'Dat is al het vijfde spel dat je wint.' 'En ik krijg vijftig dollar van je,' antwoordde ze met een ingetogen glimlach. 'Waar heb je in godsnaam zó leren schaken?' vroeg hij jaloers. 'Van mijn vader, toen ik klein was,' antwoordde ze en stak haar hand uit. 'Vijftig dollar. Kom op.' 'We rekenen af als we klaar zijn,' antwoordde hij, en hij wuifde haar hand weg. 'Dat heb je bij de vorige vier spelletjes ook gezegd,' zei ze en zwaaide met haar vinger voor zijn neus. 'Vooruit, betalen.' 'Mike! Sabrina!' De dringende klank van Rusts stem deed hen naar de werkkamer rennen. 'Wat is er, Jacques?' vroeg Graham bezorgd in de deuropening. 'Kom binnen,' zei Rust en hij wees naar de sofa. 'Ga zitten. Ik heb de kolonel aan de telefoon gehad. Zlotin heeft zojuist radiocontact met hem opgenomen in het Commandocentrum en gezegd dat Silvermans code gebroken is. Nu wil hij de dossiers aan ons terugverkopen. Of, zoals hij het uitdrukt, hij is bereid om ons het eerste bod te laten doen.' 'Wat heeft de kolonel geantwoord?' vroeg Sabrina. 'Uiteraard heeft hij in een ontmoeting toegestemd,' antwoordde Rust. 'Het is een godsgeschenk. Wij dachten dat de dossiers regelrecht naar de zwarte markt zouden gaan. Uiteraard zullen we de losprijs niet betalen, aangezien we weten dat het geld gebruikt zal worden voor het financieren van een rechtse staatsgreep in Rusland, maar we moeten hem het idee geven dat we bereid zijn tot onderhandelen. Als hij ook maar één moment vermoedt dat we iets afweten van die staatsgreep, laat hij het erbij zitten en dan zien we die dossiers nooit meer terug. We moeten het spel met hem mee spelen om tijd te winnen en te bedenken hoe we hem het beste kunnen uitschakelen en de dossiers ongedeerd terugkrijgen.' 'Wanneer heeft die ontmoeting plaats?' vroeg Sabrina. 'Om vier uur vanmiddag. Dat is over minder dan twee uur. Eerst wilde hij met de kolonel persoonlijk onderhandelen, maar dat was uiteraard onmogelijk op zo'n korte termijn. Dus is hij met mij akkoord gegaan.' 'Waar heb je met hem afgesproken?' vroeg Sabrina. 'Hier.' 'Hier?' vroeg ze verbaasd. 'Ik denk niet dat de Speciale Brigade het erg leuk zal vinden om te merken dat de kolonel het adres van een van hun onderduikhuizen aan de vijand heeft gegeven.' 'Het was niet het idee van de kolonel,' antwoordde Rust. 'Maar hoe kan Zlotin weten dat...' Ze brak af omdat het haar daagde. 'Informatie van binnenuit. Dus klopt Mikes intuïtie. Zlotin moet een contactman binnen de Speciale Brigade hebben.' 'Oké, je had gelijk,' zei Rust tegen Graham, wiens ogen hij voelde branden. 'Bedankt,' zei Graham. 'Nu we weten dat Zlotin een mannetje in de Speciale Brigade heeft zitten, kunnen we die lui wel buiten alle acties houden totdat de schuldige is ontmaskerd.' 'Ze kunnen er niet buiten worden gehouden, Mike, niet na wat er in die loods is gebeurd,' antwoordde Rust. 'De kolonel heeft majoor Inacio beloofd dat we hem voortaan volledig op de hoogte zouden houden van de ontwikkelingen en dat is precies wat ik van plan ben.' 'Ontwikkelingen?' vroeg Graham wantrouwig. 'Wat bedoel je precies, Jacques, dat je hem wilt vertellen van die ontmoeting met Zlotin?' 'Uiteraard, maar pas als Zlotin weer weg is,' antwoordde Rust. 'Zlotin heeft heel duidelijk aangegeven dat hij de Speciale Brigade er niet bij wil hebben. Hij heeft met nadruk gezegd dat hij me alléén wilde spreken. Dus wat niet weet wat niet deert. We weten dat het huis niet wordt afgeluisterd en majoor Inacio heeft de bewaking al weggeroepen. Daarom kan de Speciale Brigade niets van Zlotin afweten.' 'Inacio heeft dat alleen maar gedaan als een bewijs van goed vertrouwen toen de kolonel hem had beloofd dat we van nu af aan onze volledige medewerking zouden verlenen,' zei Sabrina. 'Ik neem alle verantwoordelijkheid,' zei Rust, 'maar op dit moment willen we Zlotin absoluut niet tegen de haren in strijken. Stel dat ik de Speciale Brigade iets over die ontmoeting vertel en dat zij Zlotin hiervandaan gaan volgen? Dan heb je alle kans dat hij het merkt en de onderhandelingen afbreekt. Wij lopen hier gevaar, niet zij. Ik denk dat ze het beter niet kunnen weten, in ieder geval voorlopig niet.' 'Daar sta ik achter,' zei Graham. Sabrina knikte ook instemmend. 'Je zei dat hij je alleen wilde ontmoeten. En Mike en ik dan? Wil je dat we ons uit de voeten maken?' 'Jullie gaan nergens heen,' zei Rust tegen haar. 'God vergeve het als er problemen komen. Ik wil dat jullie hier zijn als ruggensteun.' 'Oké, Jacques,' zei Graham, die opstond en naar het raam liep. 'Ik moet zeggen dat ik popel om de grote kolonel Nikolai Zlotin eindelijk eens persoonlijk te ontmoeten.' 'Je moet je vanmiddag wel netjes gedragen, Mike,' waarschuwde Rust. 'Ik weet wat voor hekel je in de loop van de tijd aan Zlotin bent gaan krijgen, maar als we dit verpesten, zijn we dood en begraven.' 'Maak je geen zorgen, Jacques, ik zal me keurig gedragen,' antwoordde Graham en hij keek bedachtzaam naar de zee. 'Daar kun je op rekenen.'


    ***


    De intercom van de hoofdingang zoemde vlak nadat de hangklok vier uur had geslagen. 'Hij is in ieder geval wel stipt,' zei Rust, die de afstandsbediening van de lage tafel pakte. Daarin zat een miniatuur beeldscherm dat was verbonden met de camera aan de muur naast het hek. 'Zoals de meeste militairen, Jacques,' zei Graham. 'Met een paar opvallende uitzonderingen.' zei Rust met een zijdelingse blik op Graham. Overtuigd dat de enige inzittende in de Ford Zlotin was, activeerde hij het hek en wachtte tot de auto op het terrein was alvorens het weer te sluiten. 'Hij komt eraan, Mike. Je wilt hem vast persoonlijk bij de deur begroeten.' 'Graag gedaan,' antwoordde Graham, die overeind kwam. 'En onthoud...' 'Dat ik me netjes moet gedragen,' maakte Graham de zin af. 'Ja, Jacques, dat heb je me vaak genoeg gezegd.' 'Toe maar,' zei Rust en hij wuifde Graham weg. Graham liep naar de voordeur en bleef staan om diep adem te halen alvorens de deur te openen en de stoep op te stappen. Zlotin had de Ford dicht bij de ingang naar de binnenplaats gezet. Hij pakte een diplomatenkoffertje van de achterbank, stapte uit de auto en liep naar de stoep. 'Dus jij bent Graham. Ik herken je van het spetznaz-dossier. Ik heb veel over je gehoord van een aantal van mijn collega's die in het verleden met je te maken hebben gehad. Ze hebben allemaal groot respect voor je.' 'O ja?' antwoordde Graham onverschillig. 'Ben je gewapend?' 'Natuurlijk,' was het onmiddellijke antwoord. 'En jij ook, denk ik zo. Maar hopelijk verwacht je niet dat ik mijn wapen afgeef?' Graham liet de vraag onbeantwoord en gebaarde Zlotin dat hij binnen kon komen. Hij liep achter Zlotin aan en deed de deur achter zich dicht. 'Hierheen,' zei hij bruusk over zijn schouder en liep door naar de zitkamer. 'Ik vond het heel erg om te horen wat er met je gezin is gebeurd, Graham,' riep Zlotin achter hem. 'Wel ironisch dat ze door je eigen kant zijn gedood.' Graham zei niets. 'Dus het is waar,' ging Zlotin verder. 'Ik heb in onze dossiers gelezen dat je het verlies van je gezin hebt verwerkt, maar na alle geruchten over je wispelturige temperament wist ik niet of ik het kon geloven.' 'Ik neem aan dat je dat allemaal hebt gelezen nadat je rang je is ontnomen en je uit de spetznaz bent gegooid,' zei Graham koel. Ze waren bij de zitkamer aangekomen. Graham ging naast de deuropening staan en gebaarde Zlotin dat hij naar binnen kon lopen. Zlotin wierp hem een ijzige blik toe en stapte aarzelend naar binnen. Langzaam keek hij om zich heen. Zijn blik bleef ten slotte op Sabrina rusten, die bij de patiodeur stond. Zonder te knipperen staarde ze terug. Uiteindelijk richtte hij zijn aandacht op Rust. 'Ik had met Philpott afgesproken dat ik u alleen zou spreken.' Rust keek Sabrina aan. 'Als Mike en jij ergens anders gaan zitten, dan roep ik jullie als ik je nodig heb.' Ze knikte en liep naar de deur. Graham ging achter Sabrina aan de gang in en deed de deur achter zich dicht. Zlotin bukte zich om de overgebleven schaakstukken op het schaakbord te bekijken. 'Philpott zei dat u voor de UNACO zou onderhandelen over de teruggave van de dossiers. Ik heb begrepen dat hij u ook gezegd heeft om niets tegen de Speciale Brigade te zeggen?' 'Ja, dat heeft hij gezegd,' antwoordde Rust kortaf. 'Ik ben wel benieuwd hoe u wist dat we hier zaten?' 'Schaakmat voor wit in acht, hooguit negen zetten,' concludeerde Zlotin na een paar seconden. 'Ik heb zo mijn bronnen,' zei hij ten slotte, terwijl hij naar Rust opkeek. 'In de Speciale Brigade?' vroeg Rust, die Zlotins gezicht in de gaten hield om te zien hoe hij reageerde. Zoals verwacht bleef het gezicht onbewogen. 'Zoals ik al zei, ik heb mijn bronnen. Laten we het daarop houden.' Zlotin maakte ruimte op tafel voor zijn koffertje alvorens op de bank te gaan zitten. 'Goed, zullen we ter zake komen?' 'Graag,' antwoordde Rust. Hij rolde naar de tafel. 'Laat me eerst vertellen dat er op het moment twee exemplaren van de gecodeerde tekst in omloop zijn. Ik heb de originele UNACO-dossiers in mijn bezit plus een kopie van de gedecodeerde tekst. Een kopie van Silvermans code en de sleutel om de code te breken zijn nu onderweg naar Jannoc in Marseille. Ik schat dat ze morgenochtend in zijn bezit zullen zijn.' 'Nog meer risico,' zei Rust kortaf. 'Integendeel, ik kan u precies zeggen waar de dossiers voor Jannoc worden achtergelaten als ze gedecodeerd zijn.' Rust fronste argwanend. 'Ik meende dat Jannoc en u samenwerkten?' 'Dat heb ik Jannoc laten geloven. Wat hem betreft was mijn aandeel in de operatie beëindigd zodra ik in ruil voor een bepaalde som geld hem de UNACO-dossiers en de sleutel had overhandigd.' 'Dus als wij die dossiers onderscheppen voor ze bij Jannoc aankomen, hebt u de enige exemplaren, wat hun waarde automatisch zou verhogen.' 'U bent snel van begrip, monsieur,' antwoordde Zlotin. Hij haalde een enveloppe uit het diplomatenkoffertje en gaf die aan Rust. 'Hierin zitten de details over de plaats waar de dossiers zullen worden neergelegd als ze gedecodeerd zijn. Laten we het een goodwillgebaar van mijn kant noemen.' Rust pakte de enveloppe aan, scheurde hem open en haalde er een blad papier uit. 'Kluis 17, Gare St. Charles, Marseille.' 'Ik weet zeker dat een van uw microfoons dit heeft opgepikt,' zei Zlotin, die langzaam de kamer rondkeek alsof hij in gedachten probeerde vast te stellen waar de verborgen microfoons moesten zitten. 'Vast wel,' antwoordde Rust, en hij stopte het vel papier in zijn zak. Zlotin pakte een kartonnen map uit het koffertje en legde die op tafel. 'Hierin zitten kopieën van vijf pagina's gecodeerde tekst met de corresponderende pagina's gedecodeerde tekst. Alstublieft, kijkt u ze gerust door.' Rust pakte de map en sloeg hem open. De gecodeerde tekst keurde hij geen blik waardig - die zei hem toch niets - maar hij concentreerde zich op de gedecodeerde pagina's. Hij hoefde maar een paar alinea's door te lezen om te weten dat ze echt waren. Hij sloeg de map dicht en legde hem op tafel. 'Hoeveel wilt u?' 'Prettig, iemand die recht op de man af is. Vijftig miljoen dollar.' 'Wat?' riep Rust verbijsterd uit. 'Per stuk,' voegde Zlotin er snel aan toe. 'Vijftig voor de gecodeerde tekst en vijftig voor de gedecodeerde tekst. Honderd miljoen dollar in ongeslepen diamanten. De UNACO heeft drie dagen om aan deze eisen tegemoet te komen. Op 30 december om vier uur 's middags neem ik contact op met kolonel Philpott over plaats en tijdstip van de overdracht, ervan uitgaande dat de UNACO die prijs wil betalen, uiteraard. Zo niet, of als u dom genoeg bent om te proberen de koerier met de dossiers te overvallen, dan gaat de deal niet door en zoek ik een andere klant.' 'Denkt u echt dat de UNACO honderd miljoen dollar heeft om die dossiers te betalen?' vroeg Rust. Het duizelde hem nog steeds. 'Nee, maar de zevenenveertig ondertekenaars van het eerste Handvest van de UNACO kunnen dat gemakkelijk bij elkaar brengen.' 'En hoe weet u zo zeker dat ze akkoord gaan met deze buitensporige eisen?' 'Ik ben nog niet in de gelegenheid geweest om alle relevante passages in de gedecodeerde tekst door te nemen, maar er was er één waarop mijn oog toevallig viel. Dat was een uitgebreid verslag van de, laten we zeggen, misdragingen over de laatste tien jaar die aan bepaalde lidstaten van de Verenigde Naties worden toegeschreven. Boeiende lectuur, en u weet net zo goed als ik dat die onthullingen schadelijk genoeg kunnen zijn om een paar belangrijke regeringen te laten struikelen als die ooit openbaar worden gemaakt. Dat alleen al moet een aansporing zijn om hun aandeel te willen betalen.' 'En wat is het alternatief als we die losprijs niet betalen?' vroeg Rust. 'De zwarte markt?' 'Waarschijnlijk kan ik op de zwarte markt net zoveel krijgen als ik de inhoud van de dossiers in onderdelen verkoop.' 'En waarom biedt u ons die dossiers dan aan in plaats van ze op de zwarte markt te brengen?' vroeg Rust wantrouwig. 'Heel eenvoudig, tijdgebrek,' antwoordde Zlotin. 'Op deze manier kan ik de losprijs snel krijgen, maar als ik ze op de zwarte markt gooi, kan het maanden duren voor alle transacties achter de rug zijn. Maar begrijpt u me niet verkeerd, ik zou mijn hand er niet voor omdraaien als de UNACO weigert op mijn eisen in te gaan.' 'Vast niet,' antwoordde Rust nijdig. 'Maar zelfs als we op uw eisen ingaan, wat zouden we voor garanties hebben dat u geen dubbel spel speelt als wij de losprijs hebben betaald? Als u al één kopie van het gedecodeerde materiaal hebt, wat let u dan om er nog meer te maken en die ook op de zwarte markt te koop aan te bieden?''Geen enkele garantie,' antwoordde Zlotin, die de map weer in het koffertje stopte. 'Maar u hebt weinig keus, nietwaar?' 'Vertelt u eens, Zlotin, wat doet een fanatieke communist als u met honderd miljoen dollar?' 'Wat ik met het geld wil doen, gaat u en uw organisatie niets aan. Geeft u nou maar gewoon mijn eisen aan Philpott door. Zoals ik al zei, neem ik over drie dagen contact met hem op. Ik weet zeker...' Zlotin hield midden in zijn zin op. De zender aan zijn riem was opeens schel gaan piepen. Die was verbonden met een infrarode sensor aan de zijkant van zijn auto die hij vóór zijn binnenkomst had geactiveerd. De straal was zojuist doorbroken... 'Wat is dat?' vroeg Rust op hoge toon terwijl Zlotin het ding snel afzette. Zlotin gaf geen antwoord maar snelde naar de patiodeur. Hij trok de deur open, stapte de patio op en tuurde behoedzaam naar omlaag. Drie mannen met zwarte bivakmutsen en geweren waren stilletjes de oprijlaan op geslopen en kwamen op het huis af. Toen Zlotin zich met een ruk naar Rust omdraaide, had hij zijn Makarov-pistool al in zijn hand. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Rust dringend. Zijn blik bleef strak op het pistool gericht. 'Ik heb Philpott gewaarschuwd wat er zou gebeuren als hij probeerde om dubbel spel te spelen,' grauwde Zlotin en richtte het pistool op Rust. 'Ik heb hem gewaarschuwd.' Rust tastte nog naar zijn Beretta die hij aan de binnenkant van zijn rolstoel had zitten toen Zlotin hem twee keer door zijn hart schoot. Door de kracht van de kogels sloeg Rust achterover in de rolstoel, voordat hij langzaam voorover zakte en op het tapijt rolde. Zlotin rende naar de gangdeur, sloot die af en haalde twee rookgranaten uit het koffertje. Hij trok de slagpinnen eruit, gooide ze in twee tegenovergestelde hoeken van de kamer en vluchtte naar de patio. Vanuit de gang weerklonk geagiteerd geroep van Graham, gevolgd door een wild gebonk op de deur. Even later werd de deur aan het oog onttrokken door een wolkende zwarte rook. Zlotin deed de patiodeur achter zich dicht. Hij keek razendsnel om zich heen, rende naar de tafel op het terras en dook eronder, waardoor hij vanaf beneden niet te zien was. Via zijn walkie-talkie riep hij Rodenko op. 'Hoe lang heb je nodig om bij het huis te komen?' siste Zlotin, schichtig om zich heen kijkend. 'Twee, drie minuten, hooguit,' antwoordde Rodenko. 'Ik zit in de val op de patio,' snauwde Zlotin. 'Ik houd het hier niet lang.' 'Ik kom eraan,' antwoordde Rodenko, en hij verbrak de verbinding. Zlotin klemde de radio weer aan zijn riem en hield het pistool op de deur gericht. Hij vond het enigszins geruststellend dat de deur kogelvrij was; hij was dus veilig zolang die dicht bleef. En als Graham en Carver er ondanks de dichte zwarte rook in de buurt konden komen, zou hij ze onder vuur hebben zodra ze het balkon op kwamen. Ook wist hij dat de gemaskerde mannen die hij beneden had zien lopen, konden proberen om de patio vanaf de grond te bestormen, maar zodra de klimhaken over de balustrade verschenen, was hij klaar voor ze. Zijn enige angst was dat hij zich niet zou kunnen verdedigen tegen een massale aanval vanuit het huis, vooral niet als er automatische of semi-automatische wapens werden gebruikt. Hij veegde het zweet van zijn gezicht en keek op zijn horloge. Waar bleef Rodenko? Toen hoorde hij het geluid van versplinterend hout van binnen komen. De gangdeur werd opengebroken. Hij maakte zijn droge lippen nat, hield de Makarov in beide handen en wachtte af of de patiodeur open zou gaan. Opeens vloog er een regen van kogels boven zijn hoofd en sloeg aan alle kanten in de muur. Het vuur was van beneden geopend. Konden ze hem dan toch van beneden af zien? Een volgend salvo maaide over de patio. Een kogel ketste tegen de balustrade af en boorde zich in de rieten stoel naast hem. Weer keek hij op zijn horloge. Er waren al twee minuten verstreken sinds zijn gesprek met Rodenko. Waar bleef die man? Opeens sloeg er een kogelregen door de houten vloerplanken en Zlotin moest een duik nemen om niet te worden geraakt. Er zat iemand onder het balkon te schieten en hij wist dat hij niets terug kon doen zonder te worden gezien. Hij veegde met zijn arm over zijn bezwete gezicht en zijn ogen schoten van de patiodeur naar de splinterende kogelgaten in de vloer om hem heen. Knarsetandend zette hij zich schrap voor het volgende salvo... Toen, als een verraderlijke roofvogel, doemde opeens de Westland Scout-helikopter achter de eikenbomen op. De mitrailleur opende het vuur vanuit het versterkte onderstel van de helikopter en maaide een dodelijk spoor van kogels over de tuin. Zlotin hoorde één enkele schreeuw vanonder het balkon komen, daarna viel de mitrailleur stil. De helikopter werd handig naar de patio gemanoeuvreerd en hing er even later vlak boven. Door de passagiersdeur werd een touwladder naar buiten gegooid. Zlotin greep de touwladder die langs de balustrade schuurde, maar een windvlaag blies hem van zijn uitgestrekte hand vandaan. Hij wachtte tot de ladder weer naar hem toe zwaaide en wilde er net zijn arm doorheen steken toen de patiodeur werd opengegooid en de rook naar de donkere hemel wolkte. Zich omdraaiend vuurde Zlotin een salvo door de rokende deuropening en greep de ladder weer vast. Deze keer had hij hem te pakken en met zijn vrije hand gebaarde hij wild tegen Rodenko dat hij hem moest optrekken. De helikopter steeg op, maar opeens schoot Graham door de rook heen, dook op Zlotin af, slaagde erin zijn armen om de benen van de Rus heen te slaan en hem weer naar het balkon te trekken. Zlotin trapte uit alle macht en hoewel hij Graham pijnlijk in zijn buik raakte, kon hij hem niet afschudden. Woedend vloekend haalde hij uit met het pistool en sloeg Graham tegen de zijkant van zijn hoofd. Even was Graham verdoofd en Zlotin trapte nog een keer keihard op zijn schouder. Graham verloor zijn evenwicht en viel met een klap op de patio. De helikopter was al met een scherpe bocht van het huis weggezwenkt toen Sabrina gebukt het balkon op kwam rennen, zich op een knie liet vallen en haar Beretta op Zlotin richtte die nog steeds onbeschut aan de touwladder hing. De touwladder werd langzaam omhoog naar de open cockpitdeur getrokken. Van die afstand had ze hem kunnen raken, maar ze moesten hem levend hebben, in ieder geval tot ze de dossiers terug hadden. Ze stak haar Beretta in haar holster en liep op Graham af die nog steeds worstelde om overeind te komen. Haar gezicht vertrok toen ze de gapende wond boven zijn linkeroog zag. Het bloed stroomde over zijn gezicht en op de voorkant van zijn met bloed bevlekte overhemd. 'Heb je Jacques al gevonden?' vroeg hij ongerust, en hij veegde met een geïrriteerd gebaar met de rug van zijn hand het bloed van zijn gezicht. 'Nee, de rook is nog veel te dik,' antwoordde ze. Ze hielp hem overeind. Kwaad schudde hij haar arm van zich af. 'Als je hem nog niet gevonden hebt, wat doe je dan hier?' 'Jij zei dat je achter Zlotin aan ging, dus ben ik je gevolgd voor het geval je rugdekking nodig had,' was haar scherpe antwoord. 'Ik heb je uitdrukkelijk gezegd dat je binnen moest blijven om Jacques te zoeken. Waarom kun je niet één keer doen wat je wordt gezegd?' snauwde Graham. Hij schoof langs haar heen en verdween in de met rook gevulde zitkamer. Ze slikte haar woede in en rende achter hem aan. Getweeën riepen ze om Rust, maar er kwam geen antwoord. De rook begon al op te trekken toen Graham over Rusts rolstoel struikelde. Die was leeg. Het ergste vrezend viel hij op zijn knieën en begon methodisch het tapijt af te tasten. Opeens streken zijn vingers langs een voorwerp. Het was een schoen. Hij ging tastend langs het roerloze lichaam en trok instinctief zijn hand terug toen hij het met bloed doorweekte overhemd aanraakte. 'Sabrina?' riep hij. 'Ik heb Jacques gevonden. Hij bloedt verschrikkelijk. Ik breng hem naar de patio. Van hieruit kan ik nog net de deur zien.' 'Ik ga er ook heen,' riep ze door de rook. Graham schoof voorzichtig zijn handen onder het lichaam van Rust, hees zich moeizaam overeind en droeg het lichaam naar het terras. Nog vóór hij de halsslagader voelde, zag hij al dat Rust dood was. Hij trok zijn honkbaljack uit, legde het over Rusts gezicht en keek langzaam om naar Sabrina die achter hem in de deuropening was verschenen. Even staarde ze naar het lijk, liep naar de balustrade, sloeg haar armen stijf om zich heen en staarde over de zee uit. Een traan welde op in haar ooghoek, maar die veegde ze vlug weg met haar vingertoppen. 'Alles goed?' vroeg Graham zachtjes en legde losjes zijn hand op haar schouder. 'Jawel,' antwoordde ze met holle stem. 'Ik weet - ' Hij stopte abrupt, trok zijn Beretta uit zijn schouderholster, dook omlaag en trok Sabrina mee. 'Wat is er?' vroeg ze gejaagd. 'Ik meende daar een beweging te zien,' antwoordde hij met een gebaar naar een stuk struikgewas achter de binnenplaats. Sabrina trok haar Beretta en volgde Grahams vinger. Ze tuurde naar de bosjes en schudde haar hoofd. 'Ik zie niets. Weet je zeker dat je iets gezien hebt?' 'Behoorlijk zeker,' zei hij. 'Dat is voldoende. Kom op, dat moeten we controleren.' Ze liepen terug naar de zitkamer waar de rook nu zover was opgetrokken dat ze de deur aan de andere kant konden onderscheiden. Met hun rug tegen de muur kwamen ze in de gang en ze slopen behoedzaam naar de voordeur. Toen ze zich geposteerd hadden, wees Graham naar de voordeur. Sabrina trok de deur open en Graham schoot de hoek om met de Beretta in de aanslag. De binnenplaats was leeg. Hij liep naar een in het zwart geklede gestalte die onder aan de trap lag. Een geweer lag ernaast. Graham schatte dat er minstens tien kogels in de rug van de man waren geslagen. Snel controleerde hij de hartslag. Niets. Sabrina kwam uit de deuropening springen en rende zigzaggend naar de fontein in het midden van de binnenplaats. Toen pas zag ze het bebloede lichaam van een tweede man, ook in het zwart gekleed, die onder de patio tegen de muur vol kogelgaten lag gezakt. Graham rende gebukt naar haar toe en keek naar het tweede lichaam. 'Wie zijn die mannen?' fluisterde Sabrina. 'Aan de wapens te zien, zou ik zeggen Speciale Brigade,' antwoordde Graham. 'Dat slaat nergens op. Wat zouden die hier moeten?' 'Daar hoop ik nog achter te komen,' zei Graham en hij wees naar het struikgewas. 'Als er daar nog eentje zit, is hij misschien nog in leven.' 'Ga jij maar eerst. Jij weet waar je die beweging zag,' zei ze. Graham dook achter de fontein vandaan en rende naar een eikenboom aan de rand van de binnenplaats. Met de Beretta in zijn twee handen draaide hij razendsnel om de boom heen en richtte op het struikgewas. De man hing tegen een boomstam. Een verbrijzeld been lag grotesk onder hem gevouwen. Hij had zijn bivakmuts afgedaan en probeerde het bloed uit een gapende kogelwond in zijn zij te stelpen. Hij zag Graham achter de boom vandaan komen, maar deed geen poging het geweer te pakken dat naast hem lag. Graham liet zijn Beretta zakken en liep op de man af. 'Speciale Brigade?' De man knikte door zijn pijn heen. 'Sabrina?' riep Graham over zijn schouder en hij ging op zijn hurken naast de man zitten. 'Alles komt goed, maat. We halen hulp en voor je het weet, lig je in het ziekenhuis.' 'Heb ik al gevraagd,' siste de man door opeengeklemde kaken. 'Ze komen eraan. Mijn twee collega's...' Graham schudde zijn hoofd. 'Allebei dood, helaas. Wat is er hier in godsnaam gebeurd?' 'Die helikopter had een mitrailleur aan zijn onderstel,' zei de man knarsetandend van de pijn. 'Wie heeft je orders gegeven om hierheen te gaan?' 'Kapitein Morales.' 'De klootzak,' grauwde Graham. Hij keek om omdat Sabrina naast hem was komen staan. 'Heb je dat gehoord?' Ze knikte. 'En jij denkt dat Morales Zlotins handlanger is?' 'Jij niet?' antwoordde Graham. 'We hebben het er later nog wel over,' antwoordde ze. 'Op dit moment heeft deze man medische verzorging nodig. Ik ga binnen een ambulance bellen.' 'Is al onderweg,' zei Graham. Sabrina legde haar jasje om de schouders van de man heen, haalde voorzichtig de bivakmuts uit zijn hand en gaf hem een schone zakdoek om het bloed te stelpen. Ze wist dat ze zonder medicijnen en verbandmiddelen niets meer voor de man konden doen en ze was nog bezig hem in een zo gemakkelijk mogelijke houding te helpen toen ze een auto hoorde aankomen. 'Zo te horen is de cavalerie eindelijk gearriveerd,' zei Graham, die overeind kwam. 'Blijf jij hier, dan ga ik hulp halen.' 'Mike?' riep Sabrina hem achterna. 'Als je nu iets stoms doet, zal de kolonel je levend villen.' 'Zeg, het enige dat ik ga doen, is hulp halen voor deze vent,' was het verdedigende antwoord. 'En Morales aanvliegen, als hij erbij is. We hebben nog steeds geen deugdelijk bewijs dat hij met Zlotin onder één hoedje speelt. Je zult je kaken op elkaar moeten houden tot we alle feiten op een rijtje hebben.' Graham luisterde niet meer. Hij liep uit het struikgewas naar de binnenplaats waar twee zwarte Mercedessen voor het huis stonden geparkeerd. 'Laat maar, die man is dood,' riep hij tegen de medische verzorger die bij de soldaat op de trap gebukt stond. 'In de bosjes daar ligt een gewonde. Zijn been is verbrijzeld en hij heeft een kogel in zijn ribben gehad. Zo te zien heeft hij erg veel pijn.' De medische verzorger keek naar de man die bij de auto met zijn rug naar Graham toe stond. Toen de man knikte, pakte hij haastig zijn tas en rende naar het struikgewas. De man bij de auto draaide zich om. Het was Morales. 'We zijn zo snel mogelijk hierheen gekomen. Wat is er gebeurd?' Graham greep Morales vast en gooide hem achterover tegen de auto. 'Jacques Rust is dood, klootzak, dat is er gebeurd.' Een soldaat die bij de deur had post gevat, rende de trap af en richtte zijn geweer op Graham. 'Wao,' snauwde Morales met een gebaar dat de man zijn wapen moest laten zakken. De soldaat keek van Morales naar Graham, liet langzaam zijn geweer zakken en liep terug naar de deur. Morales stak zijn handen omhoog. 'Ik vind het heel erg van uw collega, echt waar. Ik had zelf al mijn bedenkingen om zonder enige versterking een team hierheen te sturen, maar ik heb slechts orders uitgevoerd.' 'Wie heeft u gezegd dat u een team moest sturen?' vroeg Graham gebiedend. 'Majoor Inacio. Als het succes had gehad, had hij vermoedelijk een onderscheiding gekregen. Maar nu zal hij waarschijnlijk heel wat moeten uitleggen voor de gemoederen tot rust komen.' 'Dat kon wel eens kloppen,' antwoordde Graham, die Morales losliet. Sabrina kwam aangerend. 'Mike, ik zei nog zo...' 'Het is al goed,' kapte Graham haar snel af. 'Inacio heeft het bevel gegeven om die mannen hierheen te sturen.' 'Majoor Inacio?' vroeg Sabrina verrast en ze keek Morales aan. 'Ja,' was het strakke antwoord. 'Hoe wist hij dat Zlotin hier was?' vroeg ze. 'Het huis stond onder surveillance,' zei Morales. 'Maar ik dacht dat majoor Inacio akkoord was gegaan met intrekking van de surveillance na zijn gesprek met kolonel Philpott?' vroeg ze. 'Op voorwaarde dat de UNACO zijn volledige medewerking aan de Speciale Brigade zou geven na het gebeurde in de havenloods,' antwoordde Morales. 'Hij was er niet van overtuigd dat de UNACO zich aan die overeenkomst zou houden. En kennelijk had hij gelijk.' 'Wat verwacht u dan van ons, verdomme?' vroeg Graham kwaad. 'Zlotin heeft duidelijk gezegd dat de deal niet doorging als de Speciale Brigade erbij gehaald werd. Dit was onze laatste kans om die dossiers intact terug te krijgen. We moesten het spel wel meespelen. En nu heeft Inacio het allemaal verpest.' 'A ls u ons in vertrouwen had genomen, was er alle kans geweest dat dit onnodige bloedbad was voorkomen. Per slot van rekening kon Zlotin er nooit achter komen dat u ons op de hoogte had gebracht.' 'Daarin hebt u ongelijk,' antwoordde Graham en zijn ogen gingen instinctief naar Sabrina in de verwachting dat ze tussenbeide zou komen vóór hij iets kon zeggen. Maar ze zweeg. 'Hoe zou hij dat dan moeten weten?' vroeg Morales uitdagend. 'Ik denk dat Inacio de handlanger van Zlotin was,' antwoordde Graham. 'Ik weet dat ik geen schijn van bewijs heb, maar beantwoordt u mijn vraag: hoe wist Zlotin dat dit huis bestond?' 'Ik... ik heb gewoon aangenomen dat u hem dat had verteld?' antwoordde Morales aarzelend. Een zweem van onzekerheid klonk in zijn stem door. 'Hij was degene die de kolonel heeft voorgesteld om hier af te spreken,' zei Sabrina. 'Oké, laten we gewoon theoretisch aannemen dat majoor Inacio met Zlotin samenwerkt,' zei Morales. 'Waarom zou Zlotin dit huis voorstellen, terwijl hij wist dat hij daarmee zou verraden een handlanger bij de Speciale Brigade te hebben? Dat klopt toch niet?' 'Ik denk dat het prima klopt,' was Grahams snelle antwoord. 'Ik zei dat Inacio zijn handlanger bij de Speciale Brigade was. Verleden tijd. Uit wat Zlotin vanmiddag heeft gezegd, blijkt duidelijk dat hij nu op eigen houtje werkt. Hij heeft ons al genoeg informatie gegeven om Jannoc levenslang achter de tralies te zetten. Dus als hij Jannoc niet meer nodig heeft, heeft hij zijn andere handlangers ook niet meer nodig. Dus met zijn voorstel om hier af te spreken, zei hij met zoveel woorden dat hij van het onderduikhuis af wist door iemand van binnen de Speciale Brigade. Waarom zou hij anders de Speciale Brigade er per se buiten hebben willen houden? Hij wist dat als zijn contactpersoon erachter kwam dat hij dubbel spel speelde, Inacio hem met gelijke munt zou terugbetalen door een stel mannen te sturen.' 'Ik neem aan dat deze drie mannen het huis bewaakten toen Zlotin hier aankwam,' zei Sabrina met een gebaar naar de dode soldaat onder aan de trap. Morales knikte. 'Ze herkenden Zlotin direct van de foto's die ze van hem hebben. En dat hebben ze aan het hoofdkwartier doorgegeven.' 'Was Inacio er toen?' vroeg Graham. 'Nee, ik was officier van dienst. Ik heb onmiddellijk contact met majoor Inacio opgenomen en toen heeft hij bevel gegeven om die mannen erheen te sturen.' 'Kennelijk kon hij het niet riskeren om versterking te sturen voor het geval Zlotin al weg was voordat zij zouden arriveren,' concludeerde Graham. 'Hoe luidden zijn orders precies?' Morales staarde naar de grond. Dat wat hij als een doorslaggevend bewijs van Inacio's samenwerking met Zlotin beschouwde, kon hij nog moeilijk verwerken. 'Hoe luidden zijn orders, kapitein Morales?' vroeg Graham nog een keer. 'Gericht schieten om te doden,' antwoordde Morales met nauwelijks hoorbare stem. 'En daarom zijn er nu drie mensen dood,' zei Graham bitter. 'Wat wilt u dat ik doe?' vroeg Morales. 'Niets. Het is niet meer aan ons om te beslissen,' zei Graham. 'Ik moet nog contact met New York opnemen om kolonel Philpott te melden dat Jacques dood is. Hij zal de nodige regelingen treffen met de autoriteiten hier om een onderzoek naar Inacio te laten instellen, maar of ze een van de beschuldigingen hard kunnen maken, is nog maar de vraag.' 'En u bent nog geen stap dichter bij het terugkrijgen van de dossiers,' zei Morales, die toekeek hoe twee soldaten uit het struikgewas kwamen met hun nu verdoofde collega op een brancard. 'Vandaag was waarschijnlijk de enige echte kans om ze terug te krijgen,' antwoordde Graham. 'Zlotin begaat geen twee keer dezelfde fout, dat staat vast.'


    ***


    'Je hebt prima werk geleverd, vandaag,' zei Zlotin, die Rodenko's cel binnen stapte. 'Daar betaal je me voor,' antwoordde Rodenko vanaf het bed waar hij zijn uit elkaar gehaalde Makarov-pistool zat schoon te maken. 'De stem van de huurling,' snoof Zlotin verachtelijk. 'Je mag zo smalend doen als je wilt, maar het zijn niet mijn plannen die vanmiddag zijn stukgelopen,' zei Rodenko, en hij keek op van de veer die hij aan het poetsen was. 'Het is een tijdelijke terugslag, verder niets,' was het verstoorde antwoord. 'En wat ga je nu doen?' 'Ik heb al contact met mijn superieuren in Rusland opgenomen,' zei Zlotin. 'Ze zijn het ermee eens dat ik de dossiers op de zwarte markt moet verkopen. Ik geef toe dat het nu langer gaat duren voor ik het geld bij elkaar heb om de staatsgreep te financieren, maar daar moeten we ons gewoon bij neerleggen.' 'Waarom gooi je de prijs niet omhoog en bied je die dossiers nog een keer aan de UNACO aan? Volgens mij zijn ze nu veel ontvankelijker voor onderhandelingen.' 'Geen deal met de UNACO meer,' was het korte antwoord. 'Het was maar een voorstel, meer niet.' 'Ik heb nieuwe orders gekregen voor een ontmoeting met mijn zwager, majoor Koslov. In Oran, Algerije. Hij wordt mijn nieuwe partner.' 'Bedoel je dat je mij niet meer nodig hebt?' vroeg Rodenko. 'Na morgen niet meer. Er is al een Cessna gehuurd in Porto, en ze hebben vergunning om naar Algerije te vliegen. Het enige dat je nog hoeft te doen, is me morgenochtend naar het vasteland overbrengen. Daarna kun je doen en laten wat je wilt.' 'Hoe laat vertrekken we?' 'Zodra het licht wordt,' zei Zlotin en hij liep naar de deur. 'Ik zal klaarstaan,' riep Rodenko hem achterna, en hij ging verder met het schoonmaken van zijn pistool.


    ***


    Graham wist niet hoe lang hij op het balkon had gestaan toen een luid geklop hem uit zijn dromerijen opschrikte. Hij liep naar de deur en keek door het kijkgat in de verwachting Sabrina in de gang te zien staan. Het was Kolchinski. Met een verbaasd gezicht deed Graham de deur open. 'Sergej, wat doe jij hier? De dokter zei dat je niet vóór de volgende week het ziekenhuis uit mocht.' 'Ik heb mezelf een uur geleden uit het ziekenhuis ontslagen,' antwoordde Kolchinski. 'De dokter vond het niet leuk, maar het gaat prima zolang ik het kalm aan kan doen.' 'Je ziet erg bleek. Weet je zeker dat het goed met je gaat?' 'Zodra je me eindelijk binnen laat wel,' was het droge antwoord. Graham ging opzij om Kolchinski binnen te laten. 'Wil je koffie?' 'Ja, graag,' antwoordde Kolchinski. Hij wreef in zijn handen. 'Waarom heb je op een avond als deze de balkondeuren open? Het lijkt hier wel Siberië.' 'Ik stond op het balkon toen je klopte. Eerlijk gezegd had ik nog niet eens gemerkt dat het koud was. Ik ben nog met andere dingen bezig, denk ik.' Graham deed de schuifdeur dicht en keek om naar Kolchinski. 'Ik neem aan dat je gehoord hebt wat er met Jacques is gebeurd?' 'Waarom denk je dat ik hier ben? De kolonel heeft me vanavond verslag gedaan,' zei Kolchinski, en hij liet zich in een leunstoel zakken. 'Hoe neemt Sabrina Jacques' dood op?' 'Ze is erg stil sinds ons vertrek uit het onderduikhuis. Ik geloof dat ze onderweg hierheen geen woord heeft gezegd en toen we waren ingeschreven zei ze dat ze een lang bad ging nemen. Dat is nu ruim een uur geleden.' 'Kennelijk wil ze alleen zijn,' concludeerde Kolchinski. 'Ja, dat denk ik ook,' antwoordde Graham en reikte Kolchinski een kop koffie aan. 'Het is te begrijpen. Uiteindelijk was hij vroeger haar partner.' 'Maar het was ook meer,' zei Graham, die op het bed ging zitten. 'Ze zag Jacques altijd als de grote broer die ze nooit heeft gehad. Weet je nog hoe zij en ik elkaar voortdurend in de haren zaten toen ik bij de UNACO kwam werken?' 'Dat herinner ik me levendig,' antwoordde Kolchinski over de rand van zijn kopje. 'Wist je dat ze in die tijd Jacques in Zürich opbelde om er met hem over te praten?' 'Nee, dat wist ik niet,' antwoordde Kolchinski. 'Het is maar een paar keer gebeurd, in het allereerste begin. Daarna hebben we als partners leren samenwerken, maar ik weet nog goed dat ik er in die tijd echt pissig over was. Als ze problemen had, waarom ging ze er dan niet mee naar C.W.? Die was de teamleider, niet Jacques.' 'Ik heb me altijd afgevraagd wat je tegen Jacques had. Nu weet ik waar het vandaan komt,' zei Kolchinski. 'Ik heb nooit iets tegen Jacques gehad,' zei Graham verdedigend. 'Ik had het grootste respect voor hem. Hij is altijd een echte professional geweest. Een van de beste mensen, dat weet je net zo goed als ik.' 'Ik weet dat je beroepsmatig respect voor hem had, maar privé heb je nooit echt goed met hem overweg gekund, wel?' 'Privé kan ik met de meeste mensen niet goed overweg,' antwoordde Graham. Hij streek met zijn vingers door zijn haar. 'Jezus, ik vertel je iets in alle onschuld en jij moet meteen Freud erbij halen.' 'Oké, ander onderwerp,' zei Kolchinski. Hij wees op de telefoon. 'Bel Sabrina even. Ik heb iets met jullie tweeën te bespreken.' Graham belde naar Sabrina's kamer. Ze beloofde onmiddellijk te komen. Even later liet Graham haar binnen. 'Hoe voel je je, Sergej?' vroeg ze. 'Nog wat zwak, maar verder goed,' verzekerde Kolchinski haar. 'Ik dacht dat de kolonel zelf de operatie zou komen leiden?' zei ze. 'Dat suggereerde hij tenminste toen Mike met hem belde.' 'Dat was hij ook van plan, maar met zeven andere Speciale Eenheden die ook op missie zijn, kan hij niet uit het UNACO-hoofdkwartier weg. Daarom heeft hij gevraagd of ik de leiding op me kon nemen.' 'Voor de UNACO of voor de KGB?' vroeg Graham. Kolchinski keek doordringend op naar Graham die bij de schuifdeur stond. Onzeker kneep hij zijn ogen halfdicht. 'Wat heeft de KGB ermee te maken?' 'Jij wordt toch begin volgend jaar hun nieuwe directeur?' antwoordde Graham. 'Of moet ik die organisatie bij zijn nieuwe titel noemen, de Russische Inlichtingendienst?' 'Hoe weet je dat?' vroeg Kolchinski. 'Jacques heeft het ons verteld,' zei Sabrina. 'Ja, het is waar,' zei Kolchinski ten slotte. 'Ik heb het directeurschap van de nieuwe Russische Inlichtingendienst geaccepteerd, maar ik ben nog steeds onderdirecteur van de UNACO en ik blijf mijn plichten zo goed mogelijk vervullen. Ik hoop dat de situatie hiermee opgehelderd is, maar als een van jullie twijfelt aan mijn loyaliteit ten opzichte van de UNACO, dan moet je het nu zeggen. En als dat gebeurt, trek ik me liever terug dan dat ik de operatie in gevaar breng. We kunnen het ons niet veroorloven om in een sfeer van wantrouwen en onzekerheid te werken, niet nu er zoveel op het spel staat.' ik trek je loyaliteit geen moment in twijfel, Sergej,' verzekerde Sabrina hem vlug. 'Michael?' vroeg Kolchinski met een blik naar Graham. 'We verknoeien onze tijd,' zei Graham. Hij ging op het bed naast Sabrina zitten. 'Laten we met de briefing beginnen.' 'Ik zou het nauwelijks een briefing willen noemen,' zei Kolchinski. Hij pakte het diplomatenkoffertje van de vloer, maakte het open en haalde er een map uit. 'In feite is er maar één informatie aan jullie door te geven. Michael, het schijnt dat je gelijk had met je gevoel over majoor Inacio.' is hij gearresteerd?' vroeg Graham snel. 'Hij is verdwenen,' was het antwoord. 'Hoezo, verdwenen?' 'Gewoon verdwenen, Sabrina,' antwoordde Kolchinski. Hij pakte een vel papier uit de map. 'Zijn vrouw heeft bevestigd dat hij rond de tijd na zijn laatste telefoontje met kapitein Morales is vertrokken. Ze zei dat hij een reistas bij zich had, maar ze weet niet wat erin zat. Daarna heeft ze hem niet meer gezien.' 'Heeft hij zijn vrouw gezegd waar hij heen ging?' vroeg Sabrina. 'Nee, maar ze is wel gewend dat hij weggaat zonder iets te zeggen . Dat hoorde nu eenmaal bij zijn werk. Er is een opsporingsbericht uitgezonden, maar tot nu toe heeft dat tot niets geleid.' 'Hoeveel tijd is er verstreken tussen zijn vertrek en het opsporingsbericht?' vroeg Sabrina. 'Een paar uur,' antwoordde Kolchinski. 'Dus theoretisch gesproken kan hij het land al uit zijn?' concludeerde ze. 'Theoretisch wel, ja,' gaf Kolchinski schoorvoetend toe. 'Misschien is hij al dood,' opperde Graham. 'Zelfmoord is een mogelijkheid, Sergej. Hij moet hebben geweten dat het spoor naar hem zou kunnen leiden, dus stel dat hij, als een laatste wraak, heeft geprobeerd om Zlotin te laten doden alvorens zichzelf te doden?' 'Het is een mogelijkheid, dat geef ik toe. Een van zijn collega's heeft die mogelijkheid ook al geopperd. Maar zolang zijn lichaam niet is gevonden, moeten we aannemen dat hij nog in leven is.' Kolchinski dronk zijn kopje leeg, sloeg de map dicht en stopte die terug in het koffertje. 'Goed, als jullie me willen excuseren, ik moet de verslagen nog doornemen die Jacques over deze zaak heeft geschreven.' 'Logeer je in het hotel?' vroeg Graham. 'Ja, ik zit op de tweede verdieping, al moet ik zeggen dat ik daar niet zo'n spectaculair uitzicht op de tuin heb als jij,' zei Kolchinski. Hij stond op en liep naar de schuifdeur. 'Een kleine luxe voor de veroordeelde,' zei Graham die achter Kolchinski stond. 'De zaak is nog niet afgelopen, Michael,' snauwde Kolchinski. 'Laat ik dat nou bijna gedacht hebben,' snoof Graham. 'De kolonel heeft de hoofden van alle inlichtingendiensten al gewaarschuwd dat Zlotin een poging kan doen om de dossiers op de zwarte markt te verkopen. Die hebben op hun beurt hun veldagenten gewaarschuwd, dus mocht een van de documenten de zwarte markt bereiken, dan komen we dat zeker te weten.' 'En daarna?' vroeg Graham. 'Doen we een bod via een stroman en hopen we te weten te komen van waaruit Zlotin opereert. Daarna ondernemen we de nodige stappen om de dossiers terug te krijgen.' 'Dat is allemaal wel erg hypothetisch,' zei Graham vol minachting. 'Ik zei dat het nog niet afgelopen was. Ik zei niet dat het makkelijk zou worden om die dossiers terug te krijgen. Integendeel, ik denk dat Zlotin dubbel voorzichtig wordt na het gebeurde van vanmiddag. Hypothetisch of niet, als hij die dossiers nog heeft, is er nog een kans dat we ze terug kunnen krijgen. Wat we tot elke prijs moeten voorkomen, is dat een van de gedecodeerde documenten, hoe banaal de inhoud misschien ook is, aan derden wordt doorgegeven, want dat kan gebruikt worden om het bestaan van de UNACO te bewijzen. Dat op zichzelf zou vrijwel zeker het einde van de organisatie betekenen.' 'Een beetje laat nu ze bij de New York Sentinel binnenkort hun eigen grote UNACO-verhaal willen publiceren,' zei Graham. 'De kolonel houdt ze nog steeds aan het lijntje met het verhaal dat hij aan Larry Ryan heeft beloofd. Zolang Ryan denkt dat hij de hand op een dubbel exclusief verhaal kan leggen, houdt hij het hele project nog wel even vast.' 'Dat doet hij maar even,' verklaarde Graham. 'Die vent heeft de scoop van het jaar in zijn vingers. Zo'n verhaal wil hij toch niet in de ijskast zetten?' ik geef toe dat we in tijdnood beginnen te raken, maar op dit moment telt elk uur als we willen proberen dat verhaal uit de publiciteit te houden. En je weet net zo goed als ik dat de UNACO altijd befaamd is geweest om de manier waarop we in een moeilijke situatie de zaken uiteindelijk naar onze hand kunnen zetten. Het feit dat de organisatie nog steeds bestaat, is daar het levende bewijs van.' 'Tot nu toe,' zei Graham na enig nadenken. 'Ik weet dat je het goed bedoelt, Sergej, maar als er rottigheid over Ryan of Warren op te duiken viel, dan was dat nu toch wel boven water gekomen.' 'Ik hoop dat je het mis hebt,' antwoordde Kolchinski. Hij pakte zijn koffertje en liep de kamer uit. Graham deed de deur achter hem dicht en draaide zich om naar Sabrina. 'Je bent erg stil. Alles goed?' Ze knikte, ik dacht na, dat is alles.' 'Over Jacques?' 'Nee, over C.W. Ik wou dat hij op de een of andere manier contact met ons kon opnemen om te laten weten dat alles in orde is met hem. We hebben sinds de dag voor Kerstmis niets meer van hem gehoord en na wat er vanmiddag in het onderduikhuis is gebeurd...' 'Ik heb je al gezegd dat hij een beschermengel heeft,' zei Graham in een poging om haar gerust te stellen. 'Maak je geen zorgen, hij neemt contact op als de tijd rijp is.' 'Waarschijnlijk heb je gelijk,' zei ze zacht. 'Zou ik ooit tegen je liegen?' vroeg hij op gemaakt ernstige toon. 'Dat is al eerder gebeurd,' antwoordde ze met een glimlach. 'Ja, nou, deze keer niet. Geloof me.' Graham keek op zijn horloge. 'Het is al over achten en ik sterf van de honger. Ik heb vanaf het ontbijt niets meer gegeten. Kun je het aan om mee naar het restaurant te gaan?' Hij zag de aarzeling in haar ogen. 'Ik kan het begrijpen als je op dit moment alleen wilt zijn. Ik weet dat Jacques en jij een hechte band hadden.' 'Jacques was een goede vriend,' antwoordde ze na een nadenkend zwijgen. 'Dat weet ik,' zei Graham zacht. 'Kom op,' zei ze, en ze stond op. 'Je bent niet die enige die sterft van de honger.' 'Weet je zeker dat je niet even alleen wilt zijn?' 'Ik ben al een tijdje alleen geweest en ik voel me daardoor een stuk beter. Nu ben ik klaar om naar de kudde terug te keren.' Ze zag de onzekerheid in zijn ogen. 'Zou ik ooit tegen je liegen?' 'Het is al eerder gebeurd,' mompelde hij. Hij greep zijn jasje uit de kast en liep achter haar aan de gang in.
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    Whitlock keek op de verlichte cijfers van zijn horloge: 00.20. Het was tijd om zijn ontsnappingsplan ten uitvoer te brengen... Hij pakte de zaklamp die naast zijn bed stond, liep naar de celdeur en bleef even staan om te horen of er geluid kwam uit de cel waarin de gevangenen werden vastgehouden. Alles was rustig. Hij glipte stilletjes naar de geïmproviseerde keuken. Pas toen hij de deur achter zich dichtgedaan had, knipte hij de zaklamp aan. De lichtstraal viel op de voorwerpen die hij de vorige avond naast de butagasfles had gelegd: een wekker en een klein spiegeltje, die volgens hem beide van Berger waren geweest, een kaarsstompje, een doosje lucifers en twee stukken elektriciteitsdraad van ongeveer dezelfde lengte, die hij in een van de cellen had gevonden. Hij had de glazen voorkant van de wekker af gehaald en de twee stukken elektriciteitsdraad voorbewerkt door aan beide kanten een deel van de isolatie weg te halen waardoor het koper bloot lag. Op zijn hurken ging hij naast de gasfles zitten en hij stak de kaars aan. Zodra die opvlamde, knipte hij de zaklamp uit, schroefde de bovenkant los en haalde er de kleine, ronde glazen huls uit waarin de tere tungsteen gloeidraad zat. Dat zou nog het moeilijkste onderdeel worden - het huisje breken zonder de gloeidraad te beschadigen. Tussen duim en wijsvinger draaide hij voorzichtig aan het glas om te proberen het zo los te wrikken dat hij het uit de fitting kon halen terwijl de gloeidraad intact bleef. Na een paar minuten voelde hij dat het glas begon mee te geven en knarsetandend drukte hij het ding heen en weer, op de manier zoals een kind een losse tand loswrikt, tot het glas van de fitting losliet. Hij wiste het zweet uit zijn ogen en schoof het glas behoedzaam over de gloeidraad alvorens de kaars dichter bij de zaklamp te houden om te controleren of de gloeidraad onbeschadigd was gebleven. Hij stroopte de rubberen buitenkant van de zaklamp op en maakte een van de elektriciteitsdraden aan het nu blootliggende minpunt vast en het andere einde aan de minutenwijzer van de wekker. Daarna maakte hij het tweede stuk draad aan de plus vast en aan de kleine wijzer van de wekker. Hij haalde drie lucifers uit het doosje, die hij in het midden tot een L-vorm doorknakte en zette ze voorzichtig met de koppen tegen de gloeidraad. Daarna draaide hij de kleine wijzer op de zes en de grote wijzer op de vier, blies de kaars uit en stond op. Het enige dat hij nu nog hoefde te doen, was de kraan van de gasfles openen. Aangezien het een nieuwe gasfles was, had hij uitgerekend dat het ongeveer vijf minuten zou duren voor alle gas in de ruimte was gestroomd. Als de twee draden op de klok elkaar raakten zouden de contactpunten worden geactiveerd, de zaklamp aangezet en de hitte van de blootliggende gloeidraad zou de lucifers doen ontbranden... Toen hij de keuken uit liep, waren zijn ogen al aan het donker gewend. Na zijn gevoerde jack op de grond in de buurt van de gasfles te hebben gelegd, deed hij de deur stevig achter zich dicht en sloop stilletjes naar de eerste veiligheidsdeur. Hij haalde het spiegeltje uit zijn zak, zette het tegen de onderkant van de open deur en plaatste het zo dat hij de hele gang kon overzien. Nu kon hij, zonder zelf gezien te worden, alle bewegingen van de Russen in de gaten houden. Zodra ze in de cel verdwenen om de schade op te nemen, zou hij ongemerkt in de inspectiehal kunnen verdwijnen. Hij was zich heel goed bewust wat er allemaal mis kon gaan als de Russen zich niet aan zijn zorgvuldig uitgewerkte scenario hielden. Stel dat Zlotin een bewaker bij de veiligheidsdeur achterliet? Stel dat ze de veiligheidsdeur achter hem dichtdeden? Stel dat een van hen in de gang bleef? Maar ondanks die bezwaren was dit het beste dat hij kon doen met de beperkte middelen die hem ten dienste stonden. Daarvan was hij overtuigd. Hij wist dat als de Russen hem betrapten, ze hem zouden doden, maar hij wist ook zeker dat ze toch al van plan waren om vóór hun vertrek van het eiland hem en de gijzelaars te doden. Op deze manier had hij nog een kans. Hij had niets te verliezen, nu niet meer...


    ***


    De hele gevangenis leek te schudden door de kracht van de explosie . Zlotin, die in zijn cel had liggen slapen, rukte zijn pistool uit zijn holster op de tafel naast zijn bed en rende naar de commandoruimte. 'Wat gebeurt hier?' vroeg hij op gebiedende toon aan een verbijsterde Rodenko die gejaagd naar het radarscherm staarde. 'Het kan een lange-afstandraket zijn geweest,' antwoordde Rodenko. 'Hier is niets te zien. Degene die vuurt, bevindt zich kennelijk buiten ons radarveld.' 'Ik geloof niet dat het een raket was. De autoriteiten gaan niet het risico nemen om op deze gevangenis te schieten zonder nauwkeurig te weten waar de gevangenen zitten.' Zlotin deed de wapenkast open en haalde er twee nachtbrillen en twee Kalasjnikovs uit. Hij gaf van elk één exemplaar aan Rodenko en liep naar de deur. 'Kom mee.' Rodenko zette de bril op en snelde achter Zlotin aan, die regelrecht naar de gang van de gevangenen liep. Ze posteerden zich ieder aan een kant van de veiligheidsdeur en Zlotin gaf Rodenko het sein de deur met zijn sleutelkaart te activeren. Op het moment dat de deur openschoof, sprong Zlotin de gang in met zijn Kalasjnikov in de aanslag. Onmiddellijk zag hij de verwrongen celdeur aan het andere eind van de gang liggen. 'Royce?' brulde hij, en toen hij geen antwoord kreeg, negeerde hij de emotionele kreten en het luide gebons uit de cel van de gijzelaars en rende regelrecht naar Whitlocks cel. Die was leeg. Hij stapte over de vernielde deur heen en gluurde behoedzaam in de cel ernaast waar de keuken zich had bevonden. Een deel van de muur tegenover de deur was door de kracht van de explosie weggeblazen. Aarzelend op het gapende gat af stappend, kon hij de golven buiten tegen de voet van de rotswand horen breken. Een deel van de muur dat door de explosie was losgebroken stortte opeens in en viel het duister in. Zlotin stapte snel bij de muur vandaan. Daarbij raakte zijn hak iets dat op de grond lag. De verwrongen overblijfselen van een gasfles. 'Als het een raket was geweest, zou de muur naar binnen en niet naar buiten zijn geslagen, hè?' zei Zlotin toen Rodenko in de deuropening verscheen. 'Wat was het dan?' vroeg Rodenko die door het gapende gat naar de zee keek. 'Ga daar weg!' siste Zlotin nijdig. 'Die muur kan elk moment naar beneden komen.' Rodenko liep naar Zlotin toe, die op zijn hurken bij de gasfles zat. 'Wat heb je daar?' 'De oorzaak van de explosie,' antwoordde Zlotin. Hij stond op. 'Een gaslek.' 'En nu is Royce verdwenen,' zei Rodenko. Hij pakte een stuk stof van de grond, alles wat er over was van het jack dat Whitlock in de cel had achtergelaten. 'Hij kan per ongeluk de gaskraan open hebben laten staan. Misschien heeft hij gas geroken en toen hij hierheen kwam om op onderzoek uit te gaan, heeft hij een vonk gemaakt en is het gas ontploft. De deur kan de vonk hebben veroorzaakt. Hij zou geen schijn van kans hebben.' 'Als de deur de vonk heeft veroorzaakt, dan was hij de gang op geslagen, niet?' antwoordde Zlotin. Hij rende naar de gang. Die was leeg. Over zijn schouder keek hij naar Rodenko. 'En waar is het lijk dan?' 'Het was maar een theorie, verder niets,' antwoordde Rodenko. 'Misschien was hij al binnen toen het gas ontplofte. De kracht van de explosie kan hem de zee in hebben geslingerd. Wat er ook gebeurd is, hij heeft het vast niet overleefd.' 'Tenzij hij deze hele zaak in scène heeft gezet om ons de indruk te geven dat hij bij de explosie is omgekomen,' antwoordde Zlotin. 'Waarom zou hij dat doen?' vroeg Rodenko verbaasd. 'Hij wist niet beter of we zouden hem de rest van zijn geld betalen alvorens morgenochtend te vertrekken. Hij kan niet hebben geweten dat we van plan waren hem te do...' 'De commandoruimte,' onderbrak Zlotin hem nijdig, en hij knipte met zijn vingers. 'Dat is het natuurlijk.' 'Dat is wat?' vroeg Rodenko, maar Zlotin rende al naar de veiligheidsdeur. Rodenko snelde achter de rennende Zlotin aan en sloot de veiligheidsdeur weer achter zich. Hij rende de inspectiehal door waar Zlotin al post had gevat achter de open deur naar de verlichte gang waarin zich de commandoruimte bevond. 'Wat is er aan de hand, Nikolai?' siste Rodenko tegen Zlotin. 'Er is nu geen tijd voor uitleg,' snauwde Zlotin en schoof de nachtbril omhoog. 'Als hij daarbinnen is, wil ik hem levend in handen krijgen. Begrepen, Viktor? Levend.' Rodenko knikte alleen maar. Zlotin ging als eerste door de deuropening en hij liep regelrecht naar de commandoruimte. Vlak achter hem hield Rodenko de gang onder schot. Zlotin kwam bij de muur naast de commandoruimte aan en vloog met zijn Kalasjnikov in de aanslag de cel binnen. Die was leeg. 'Controleer de rest van de vleugel, hij kan zich in een van de cellen schuilhouden,' zei hij toen Rodenko achter hem in de deuropening verscheen. Met behulp van zijn elektronische sleutelkaart sloot Rodenko de veiligheidsdeur af alvorens alle cellen van de vleugel grondig te doorzoeken. Hij vond niets. Toen hij terugkwam in de commandoruimte was die leeg. 'Nikolai?' riep hij. Geen antwoord. 'Nikolai? riep hij nog een keer. Zijn stem klonk opeens verontrust. Zlotin kwam uit zijn cel. Zijn gezicht stond woedend. 'Mijn sleutelkaart is weg. Die lag op tafel naast mijn bed. Ik wed dat hij die gebruikt om naar buiten te komen en de helikopter onklaar te maken. Dat is de enige manier om ons op het eiland te houden.''De helikopter is afgesloten.' Rodenko haalde een minizender uit zijn zak. 'Zonder dit krijg je het slot niet open.' 'Toch moeten we het controleren.' Rodenko sloot de veiligheidsdeur achter zich en greep Zlotins arm. 'Ik weet niet wat er gaande is, Nikolai, maar je hebt wel wat uit te leggen als we die Royce te pakken hebben.' Zlotin wierp Rodenko een woedende blik toe, rukte zich los, trok de nachtbril weer over zijn ogen en vloog naar de metalen trap aan het andere eind van de inspectiehal. Met twee treden tegelijk rende hij die op, de lange raamloze gang en de twee open veiligheidsdeuren door. Onder aan de tweede metalen trap naar het heliplatform bleef hij even staan om op adem te komen. De veiligheidsdeur boven aan de trap was op slot. Rodenko kwam hijgend achter hem aan. Behoedzaam liepen ze de trap op naar de veiligheidsdeur en vermeden zorgvuldig de ontbrekende treden. 'Als hij de helikopter is binnengedrongen, kan hij de mitrailleur dan gebruiken?' vroeg Zlotin toen ze boven waren. 'Nee. Jemenkov heeft een kleine computer voor me in de cockpit geïnstalleerd. Die regelt de mitrailleur en alle instrumenten. Royce kan in de cockpit niets activeren zonder de programmacode.' 'Goed zo.' Zlotin gebaarde naar de sleutelkaart in Rodenko's hand. 'Doe de deur open, ik ga als eerste naar buiten.' Rodenko veegde het zweet van zijn voorhoofd en stopte de sleutelkaart in de gleuf. Met zijn Kalasjnikov in de aanslag vloog Zlotin het platform op. Bij de passagiersdeur van de helikopter was het camouflagenet opzij geschoven en hij kon Whitlock over het controlepaneel in de cockpit gebogen zien zitten, maar pas toen ze op de helikopter af renden, keek Whitlock op en zag hen aankomen. Met zijn Kalasjnikov gebaarde Zlotin tegen Whitlock dat hij naar buiten moest komen. Whitlock keek van Zlotin naar Rodenko en naar de twee Kalasjnikovs. Hij besefte dat hij machteloos was, deed langzaam de cockpitdeur open en sprong op het platform. Hij gooide een verwarde bos draden voor Zlotins voeten en stak langzaam zijn handen omhoog. 'Als ik meer tijd had gehad, had ik het nog beter kunnen doen,' zei hij spijtig. 'Fouilleer hem,' snauwde Zlotin. Rodenko sloeg Whitlock tegen de zijkant van de helikopter en beklopte hem. Hij vond een schroevendraaier in Whitlocks achterzak - het ding dat hij de vorige dag in de commandoruimte had laten liggen. Dat verklaarde hoe het Whitlock was gelukt de passagiersdeur open te krijgen en het instrumentenpaneel los te wrikken om bij de ingewikkelde bedradingen van het besturingssysteem te komen. 'Ik neem aan dat je al radiocontact hebt gehad met je collega's,' zei Zlotin tegen Whitlock. 'Waarom zou je anders de helikopter onklaar maken? Om ons hier te houden.' 'Collega's?' vroeg Whitlock fronsend. 'Je collega's bij de UNACO,' zei Zlotin. 'Mike Graham en Sabrina Carver.' 'Ik weet niet waar u het over hebt,' antwoordde Whitlock. Ik ben...' 'Clarence Wilkins Whitlock,' viel Zlotin hem scherp in de rede. 'De teamleider van Speciale Eenheid Drie.' 'Zit hij bij de UNACO?' vroeg Rodenko verbaasd. 'Hoe lang wist je dat al?' 'Vanaf het moment dat ik hem in Marseille heb ingehuurd,' antwoordde Zlotin. 'Die foto was een ingenieus idee, Whitlock. Kennelijk een geesteskind van je kolonel Philpott. En het zou ook gelukt zijn, als de mol van de UNACO bij de spetznaz niet voor mij werkte. Vanaf het moment dat de UNACO hem heeft gerekruteerd.' Whitlock wist dat het geen zin had om nog te doen alsof hij Frank Royce was. Zlotin had dus van begin af aan geweten wie hij was. 'Dus door mij te rekruteren kon je me niet alleen in de gaten houden, maar me ook nog effectief uit de buurt van de operatie houden.' 'Kort samengevat, ja,' antwoordde Zlotin. 'Waarom heb je me dan niet in Marseille al gedood?' 'Ik kon het risico niet nemen dat de UNACO Jannoc zou laten arresteren als je in Marseille dood was aangetroffen. Jannoc is zwak en als de UNACO hem lang genoeg aan de tand had gevoeld, zou hij waarschijnlijk over het eiland hebben doorgeslagen. Het was het risico waard. En zoals je zo juist stelde, op deze manier kon ik je uit de circulatie houden. Je bent nutteloos geweest voor de UNACO. Nou ja, tot nu toe. Zoals ik al zei, moet ik aannemen dat je al om versterking hebt gevraagd. Maar geen zorgen, we kunnen alle aanvallen afslaan. Tenslotte is dit een fort.' 'Alleen jullie tweeën? Volgens mij zijn jullie maar met twee man. Ik heb Jemenkov al een paar dagen niet gezien. Staat zijn verdwijning in verband met het feit dat de motorboot is weggevaren op de avond van Kerstmis? Het vreemde is dat ik hem nooit heb horen terugkomen.' 'Kapitein Jemenkov is gedood bij een missie,' was het korte antwoord. 'Gecondoleerd,' antwoordde Whitlock koel. 'Zijn dood is al gewroken. Een vriend van je, meen ik? Jacques Rust. Ik heb hem eigenhandig doodgeschoten.' Whitlock dook op Zlotin af, toen Rodenko met de kolf van de Kalasjnikov keihard op zijn achterhoofd sloeg. Bewusteloos zakte Whitlock aan Zlotins voeten in elkaar. 'Gecondoleerd,' zei Zlotin, verachtelijk op Whitlock neerkijkend. 'Als hij contact heeft gehad met de UNACO, zal het niet lang duren of het krioelt hier van de politie,' zei Rodenko bezorgd. 'Ik schat een uur, hooguit twee.' 'Vóór die tijd heb ik de helikopter niet klaar,' snauwde Rodenko. 'Dat weet je pas als je het hebt geprobeerd, denk je niet? Dus in plaats van hier te grienen, kun je beter beginnen.' 'En wat ga jij doen?' vroeg Rodenko op hoge toon, gekwetst door het sarcasme in Zlotins stem. 'Ik ga onze vriend naar een veilige plaats brengen,' antwoordde Zlotin en hij tilde moeiteloos de bewusteloze Whitlock over zijn schouder. 'Als het je niet lukt om die helikopter klaar te hebben vóór de politie op het eiland arriveert, hebben we hem misschien nodig om tijd te winnen, willen we kans maken om hier heelhuids weg te komen.' 'Nikolai?' riep Rodenko Zlotin achterna. 'Waarom heb je me nooit iets over Whitlock gezegd?' 'Allemaal een kwestie van vertrouwen, Viktor,' antwoordde Zlotin. Hij klemde Whitlock steviger vast, liep naar de veiligheidsdeur en verdween de trap af.


    ***


    Toen de telefoon ging, was Sabrina binnen een paar tellen wakker. Ze ging rechtop zitten, knipte het licht aan en pakte de hoorn van de haak. 'Hallo?' zei ze, op haar horloge kijkend. Het was 02.17 uur. 'Sabrina, met Mike. Sergej belde me net. Hij wil dat we onmiddellijk komen voor een dringende briefing.' 'Heeft hij gezegd waar het over ging?' vroeg ze, zonder de opwinding in haar stem te kunnen maskeren. 'Nee, maar het moet wel behoorlijk belangrijk zijn als hij ons op dit uur van de nacht wil spreken.' 'Ik kom eraan.' Ze legde neer, gooide de dekens opzij en zette haar benen buiten bed. Bij het grijze trainingspak dat ze al aan had, trok ze een paar gymschoenen aan, greep haar sleutel van de commode en rende de kamer uit. Ze ging niet naar de lift, maar liep regelrecht naar de nooduitgang en rende de trap af naar de tweede verdieping. Buiten adem kwam ze bij Kolchinski's deur aan en wilde net aankloppen toen de lift achter haar 'ping' deed. De liftdeuren schoven open en Graham stapte de gang in. Hij liep op Sabrina af die met haar handen op haar heupen nog op adem stond te komen en nam haar met een verstrooide blik op alvorens op de deur te kloppen. Kolchinski deed open en liet hen binnen. 'Ga zitten,' zei hij. Hij maakte ruimte op het met mappen bezaaide bed. 'Ik geloof dat we eindelijk beet hebben. C.W. heeft een paar minuten geleden contact gehad met de officier van dienst in het Commandocentrum.' 'Heeft hij gezegd waar hij zat?' vroeg Graham. 'Alles goed met hem?' voegde Sabrina er haastig aan toe. 'Ja en ja. We weten dat het C.W. was omdat hij zich met zijn identiteitsnummer heeft gemeld. Hij heeft die officier verteld dat hij in een verlaten gevangenis zat die A Fortaleza heet, op een eiland ergens voor de Portugese kust. De precieze ligging wist hij niet. De gijzelaars zijn allemaal gezond en wel. Hij zei dat het hem was gelukt om aan de Russen te ontsnappen, maar dat hij ze elk moment boven verwachtte. Dat was erg onduidelijk, maar hij lichtte het niet nader toe en zei dat hij de helikopter nog onklaar moest maken zodat de Russen het eiland niet af konden voordat jullie arriveerden. Toen verbrak hij de verbinding.' 'A Fortaleza. Het Fort?' vertaalde Sabrina. 'Heeft die officier uitgevonden waar dat ligt?' 'Nee, maar ik heb met kapitein Morales gebeld en die zei dat het voor de kust in de buurt van Porto ligt. Het is een paar jaar geleden gesloten nadat een groot deel van de infrastructuur in het gebouw door brand was verwoest.' 'Perfecte locatie,' zei Sabrina, die geen poging deed om de bewondering in haar stem te verbergen. 'Wanneer gaan we?' vroeg Graham kort. 'Zodra je de blauwdrukken van de gevangenis hebt gezien,' antwoordde Kolchinski. 'Kapitein Morales komt ze zo brengen.' 'Heb je hem over C.W. verteld?' vroeg Sabrina. 'Ja. Ik weet dat ik de een of andere stomme smoes had kunnen bedenken over de manier waarop we de schuilplaats van de Russen hebben ontdekt, maar ik vond het het beste om hem gewoon de waarheid te vertellen.' 'Hoe nam hij dat op?' vroeg ze. 'Aanvankelijk niet al te best. Hij was kwaad dat we de Speciale Brigade niet eerder hadden verteld dat er iemand in het hol van de vijand had weten binnen te dringen, maar hij kalmeerde toen ik zei dat als majoor Inacio van C.W.'s bestaan had afgeweten, hij die informatie aan Zlotin had doorgespeeld. Meer hoefde ik niet te zeggen. Naar het schijnt is majoor Inacio momenteel een erg gevoelig onderwerp bij de Speciale Brigade, en al helemaal nu er sinds gistermiddag nog geen spoor van hem gevonden is.' 'Dus jij denkt dat ze na afloop geen herrie gaan schoppen over het feit dat de UNACO informatie heeft achtergehouden?' vroeg Sabrina. 'Gezien het feit dat Jacques' dood het directe resultaat is van het verraad van majoor Inacio, denk ik dat de Speciale Brigade maar al te bereid zal zijn om te vergeven en te vergeten als de gemoederen tot rust zijn gekomen.' Kolchinski keek naar Graham die met zijn armen over elkaar bij de balkondeur stond. 'Wat zit jou dwars, Michael?' 'Ik zie niet in waarom je de Speciale Brigade er zo nodig bij moest halen,' antwoordde Graham bitter. 'We hadden het zelf kunnen afhandelen.' 'Jacques heeft een notitie gemaakt van je vijandigheid ten opzichte van de Speciale Brigade,' zei Kolchinski. 'In de loop van deze operatie is dat een paar keer duidelijk naar voren gekomen.' 'Je zegt zelf dat volgens jou Inacio verantwoordelijk is voor de dood van Jacques. Ik zou zeggen dat het reden genoeg was om ze niet te vertrouwen,' snauwde Graham. 'Eén rotte appel wil niet zeggen dat de hele mand rot is,' stelde Kolchinski. 'Dat hangt volgens mij af van de tijd die de appel heeft gehad om in die mand te liggen rotten, denk je ook niet?' was Grahams reactie. 'Wat wil je suggereren, Michael? Dat Inacio handlangers heeft gehad bij de Speciale Brigade die nog steeds informatie doorspelen aan Zlotin?' vroeg Kolchinski gebiedend. 'Denk je dat?' 'Ik suggereer helemaal niets, Sergej,' antwoordde Graham. 'Ik zou me alleen een stuk veiliger voelen als Sabrina en ik alleen konden gaan.' 'Ik zal je ideeën in overweging nemen, Michael, als we de plattegrond hebben kunnen zien.'


    ***


    Toen Morales arriveerde, had hij een kopie van de blauwdrukken van het gevangeniscomplex. Hij haalde de tekeningen uit hun map en spreidde ze op het bed uit. Een paar dikke UNACO-mappen werden op de hoeken gelegd. 'Onderweg heb ik ze even bekeken,' zei Morales. 'Voor zover ik kan zien, zijn er maar twee manieren om in de gevangenis te komen. De eerste is via de hoofdingang bij de aanlegsteiger en de andere is via de toegang bij het heliplatform van het gebouw. Beide toegangen zijn beschermd door veiligheidsdeuren die de Russen vrijwel zeker hebben geactiveerd.' 'U lijkt wel erg zeker van uw zaak,' zei Kolchinski. Morales haalde een elektronische sleutelkaart uit zijn zak en gaf die aan Kolchinski. 'Deze hebben we op Jemenkovs lichaam gevonden. Het is een elektronische sleutel die past op het veiligheidssysteem van de gevangenis.' 'Die kan zeker goed van pas komen,' zei Kolchinski nadenkend. Hij draaide de sleutelkaart een paar keer om alvorens hem aan Morales terug te geven. 'Er is een derde ingang,' zei Sabrina zonder van de blauwdrukken op te kijken. 'Ik denk dat u zich vergist, juffrouw Carver,' zei Morales. 'Deze twee zijn de enige in- en uitgangen van het gevangeniscomplex. Dat blijkt uit de begeleidende tekst.' 'In die tekst staat ook dat de gevangenis is gebouwd op de plek waar vroeger een oud kasteel uit de zeventiende eeuw heeft gestaan, dat in 1809 is verwoest door de Franse vloot tijdens de Nationale Bevrijdingsoorlog.' 'Ja, dat heb ik ook gelezen,' antwoordde Morales. 'Maar ik begrijp niet waar u heen wilt. Zoals u al zei, is dat kasteel verwoest tijdens de Nationale Bevrijdingsoorlog en nooit meer opgebouwd.' 'Dat is waar, maar er staat ook dat er tijdens de bouw van de gevangenis twee van de oorspronkelijke kerkers zijn gevonden. De enige reden waarom ze de Franse beschietingen zouden hebben doorstaan, is omdat ze onder zeeniveau waren gebouwd.' Graham hurkte naast Sabrina neer en legde zijn arm op haar schouder. 'Het is vast een heel boeiend verhaal, maar kunnen we de geschiedenisles overslaan en ter zake komen?' 'Hier dus,' zei ze en wees naar een woord op de blauwdruk. 'Comporta.' Morales keek aandachtig naar de plek op de plattegrond. 'Dat had ik niet gezien,' gaf hij schuldbewust toe. 'ik vind het vreselijk om jullie te storen, maar zou iemand me kunnen vertellen wat dat comporta precies is?' blafte Graham geprikkeld. 'Comporta is het Portugese woord voor sluisdeur. Volgens deze tekening zat er een sluisdeur in de muur van de kerker,' legde Sabrina uit. 'Als we via de kerkers binnen kunnen komen, is er een trap naar de gevangenis, het deel waar vroeger de medische vleugel was. Tussen de trap en die vleugel is een veiligheidsdeur, maar ik betwijfel of de Russen de moeite hebben genomen om die af te sluiten. En zo ja, dan hebben we een sleutelkaart om hem open te krijgen.' Graham bestudeerde een tijdje de plattegrond, kwam overeind, stopte zijn handen in zijn zakken en liep naar de balkondeur waar hij peinzend naar de nachthemel staarde. 'Mag ik eens kijken?' vroeg Kolchinski vanuit zijn leunstoel. Hij wees naar de blauwdruk op het bed. Sabrina hield hem de blauwdruk voor en wees hem de relevante details aan. 'En wat had je nou precies gedacht?' vroeg Kolchinski. 'Dat we kunnen proberen de sluisdeur van de buitenkant op te blazen en via die ingang binnen te komen,' zei ze. 'Dat is zeker een mogelijkheid,' gaf Kolchinski toe. Hij keek naar Graham die nog steeds nadenkend bij de balkondeur stond. 'Michael, ik vind dat het er goed uitziet. Wat is er deze keer?' 'Ik denk dat het opblazen van de sluisdeur in theorie een goed idee zou zijn,' was het enige dat Graham wilde zeggen. 'Dat wil zeggen?' vroeg Sabrina argwanend. 'Dat wil zeggen dat als wij weten dat die sluisdeur bestaat, de Russen dat ook weten. Als we echt een kans willen maken om ongemerkt die gevangenis binnen te komen, hebben we twee mogelijkheden - de hoofdingang en de kerker. Het heliplatform kun je wel vergeten, want de Russen zouden een helikopter lang van tevoren horen aankomen. Ik stel voor dat we van beide opties gebruik maken, want als we opsplitsen, lopen Sabrina en ik minder gevaar als we eenmaal binnen zijn.' 'Klinkt redelijk,' gaf Sabrina toe. 'En wat is onze rol precies in uw scenario?' informeerde Morales. 'Of mogen we weer alleen de UNACO-rotzooi opruimen zoals in de havenloods?' 'Er zitten vier gijzelaars op dat eiland, kapitein Morales,' antwoordde Kolchinski. 'Ik kan u verzekeren dat Nikolai Zlotin geen enkele scrupule zal hebben om ze als menselijk schild te gebruiken als hij het gevoel heeft dat er een aanval ophanden is.' 'Hij heeft in Afghanistan mensen als schild gebruikt,' zei Graham. 'Kinderen van drie jaar werden voor op de Russische tanks gebonden die troepenkonvooien escorteerden door de bergpassen in het rebellengebied. Het is een feit dat geen enkel door hem geleid konvooi ooit is aangevallen. Dat verklaart toch een heleboel, zou ik zo zeggen.' Morales zweeg. 'Het beste kunnen we ze stilletjes benaderen. Sabrina en ik kunnen dan de gijzelaars ongedeerd naar buiten brengen en als wij ons verder onzichtbaar hebben gemaakt, kan de Speciale Brigade de loftuitingen in ontvangst nemen. Stelt u zich eens voor wat dat voor het image van uw eenheid zou doen, vooral in het licht van de Inacio-affaire.' 'We zouden ook de eersten zijn om de klappen op te vangen als de operatie mislukt,' zei Morales snel. 'Dat is ook waar, maar ik kan u nu al vertellen dat als de Speciale Brigade een aanval op het eiland zou doen, jullie vier dode gijzelaars te verantwoorden hebben,' zei Kolchinski. Hij rolde de blauwdruk op en gaf die terug aan Morales. 'Misschien doodt u daarbij ook Zlotin en Rodenko, maar dat zou een schamele troost zijn als de aanklachten komen. Ik weet dat de UNACO hier geen echte jurisdictie heeft en dat u als officier van de Speciale Brigade alle recht hebt om u niets van mij aan te trekken, maar ik hoop dat u inziet dat het zinnig is wat we zeggen.' 'Stel dat ik zou willen meegaan in wat u zegt, wat houdt dat "stilletjes benaderen" dan precies in?' vroeg Morales. 'Dat we het eiland per boot moeten benaderen,' zei Graham. 'Ik stel voor om éénmansbootjes te gebruiken. Dan hebben we minder kans op ontdekking.' 'En als u in die gevangenis bent?' vroeg Morales, toen Graham zweeg. 'Dan moeten we improviseren,' antwoordde Graham met een schouderophalen. 'Met andere woorden: we moeten zelf bepalen hoe we de situatie die zich voordoet, aanpakken,' zei Sabrina toen ze de onzekere uitdrukking op Morales' gezicht zag. 'Natuurlijk, als we precies wisten waar de gijzelaars worden vastgehouden, zouden we onze strategie van tevoren kunnen plannen. Maar dat weten we niet, dus moeten we improviseren.' 'Hoeveel tijd hebt u nodig voor die operatie als u met z'n tweeën gaat?' vroeg Morales. 'Dat is moeilijk te zeggen, aangezien we niet weten waar de gijzelaars worden vastgehouden,' antwoordde Graham. 'We hebben minstens een half uur nodig om er binnen te komen en dan nog eens een half uur om de gevangenis te doorzoeken, ervan uitgaande dat we geen onverwachte tegenslagen ondervinden. Natuurlijk is het mogelijk dat we de gijzelaars veel eerder vinden maar, om aan de veilige kant te blijven, ik zou zeggen dat we minstens anderhalf uur nodig hebben.' 'Zestig minuten,' zei Morales na enig nadenken. 'Dat is erg krap...' 'En dan garandeert u dat ze alleen gaan?' vroeg Kolchinski snel om Grahams protesten af te kappen. Morales knikte. 'Maar als ze er niet binnen een uur uit komen, nemen wij de zaak in handen.' 'Dit is toch geen wedstrijd om te kijken wie de snelste resultaten behaalt?' snauwde Graham tegen Morales. 'Het leven van een stel gijzelaars staat op het spel, voor het geval u dat was vergeten. En onze collega is nu misschien ook wel in gijzeling genomen. Als wij met ons tweeën die gevangenis in gaan, dan moeten we dat professioneel doen en dat kunnen we niet als we constant op ons horloge moeten kijken om te zien hoeveel tijd we nog hebben voor de cavalerie de aanval komt inzetten.' Morales haalde een vel papier uit zijn zak en gaf het aan Sabrina. 'U kunt Portugees lezen, juffrouw Carver. Dit is een communiqué dat ik vlak voordat ik hierheen kwam van mijn superieuren heb gekregen. Ik weet dat ik het u niet zou moeten laten lezen, maar misschien begrijpt u hierdoor in wat voor moeilijk parket ik op dit moment zit.' Sabrina vouwde het open en las zwijgend de telex. 'En?' drong Graham aan. 'Kapitein Morales krijgt hier orders om met een speciaal team de gevangenis te overvallen en indien nodig met geweld in te nemen.' Sabrina vouwde het communiqué weer dicht en gaf het aan Morales terug. 'De orders moeten terstond worden uitgevoerd.' 'Nu begrijpt u misschien waarom ik u maar een uur kan geven,' zei Morales tegen Graham. 'Zoals de situatie nu ligt, kom ik waarschijnlijk toch al voor de krijgsraad wegens insubordinatie. Maar als u gelijk heeft wat Zlotin betreft, zou een eventuele aanval een zelfmoordcommando kunnen blijken. We hebben tijdens deze operatie al vijf man verloren en u kunt zich voorstellen wat dat voor het moreel betekent. Als er een kans is dat u de gijzelaars zonder verder bloedvergieten kunt bevrijden, dan moet ik het riskeren, ook al betekent dat het niet opvolgen van een direct bevel.' 'Oké, een uur,' zei Graham ten slotte. 'Wanneer vertrekken we?' 'Er staat een helikopter te wachten op een militaire basis vlak bij de stad. Mijn team moet daar al aangekomen zijn. Als u een lijst zou kunnen maken van wat u nodig hebt, laat ik dat door de piloot bestellen. Dan staat alles klaar als we in Porto aankomen.' 'Die krijgt u,' verzekerde Graham hem. 'Ik hoef alleen maar mijn Beretta en een jack uit mijn kamer te halen en ik ben klaar,' zei Sabrina, die naar de deur liep. 'Ja, ik ook,' zei Graham, en hij liep achter haar aan. 'Ik zie u in de lobby,' deelde Morales mee. 'Michael?' riep Kolchinski. 'Ik wil even een woordje wisselen met jou en Sabrina voor jullie vertrekken.' Graham knikte en rende achter Sabrina aan, die de kamer al uit was. 'Zo te zien zijn ze goed op elkaar ingespeeld,' zei Morales tegen Kolchinski, toen Graham de deur achter zich dichtgetrokken had. 'Ze vertrouwen elkaar onvoorwaardelijk. Ik denk dat het veel verklaart van de band die ze hebben. Ze schijnen ook een griezelig vermogen te hebben om precies te weten wat de ander denkt, vooral als ze onder spanning staan. Dat is voor mij de echte kracht van hun partnerschap. Maar qua karakter zijn ze elkaars tegengestelden. Vreemd, hè?' 'Ze zeggen dat tegenpolen elkaar aantrekken,' zei Morales, die de blauwdrukken in hun map terugstopte. 'Ja, dat is waar,' antwoordde Kolchinski diplomatiek. Morales glimlachte. Hij begreep de wenk. 'Goed, ik moet de luchtmachtbasis laten weten dat we er aankomen. We spreken elkaar weer als ik terugkom.' Kolchinski gaf Morales een hand en liep terug naar de leunstoel om op Graham en Sabrina te wachten. Toen ze terugkwamen, wenkte hij hen naar binnen en liet Graham de deur achter zich dichtdoen. 'Waar wilde je ons over spreken, Sergej?' vroeg Graham, die naast Sabrina op de rand van het bed ging zitten. 'Ik dacht dat het nogal duidelijk was, Michael,' antwoordde Kolchinski scherp. 'Je hebt kapitein Morales misschien voor de gek kunnen houden, maar die heeft dan ook het memo niet gezien dat ik gisteravond van de kolonel heb gekregen, hè?' 'Wat wilde u dan dat ik hem vertelde? Dat de kolonel via een contactpersoon in Frankrijk heeft ontdekt dat Saisse op de zwarte markt een radarsysteem en twee sonarboeien heeft gekocht op de dag dat Abe en jij op het vliegveld zijn overvallen? Denk je dat hij er zo snel mee akkoord was gegaan om Sabrina en mij alleen te laten gaan als hij wist dat die apparaten op het eiland zijn geïnstalleerd?' 'Vast niet,' antwoordde Kolchinski. 'Waarom heb jijzelf niets tegen Morales over dat memo gezegd, Sergej?' vroeg Sabrina. 'Ik dacht dat de hoge pieten van de UNACO hadden beloofd om de Speciale Brigade volledige medewerking te geven na het gebeurde in die havenloods?' 'Ik ben van plan het hem te vertellen, maar het tijdstip zal afhangen van de uitvoerbaarheid van Michaels plan. Het is duidelijk dat hij een paar details heeft overgeslagen toen kapitein Morales er nog bij was.' Kolchinski wendde zich weer tot Graham. 'Ik neem aan dat er een paar stukken aan je schets ontbreken en dat je niet van plan was je toegang tot de gevangenis te "improviseren"?' 'Ik heb inderdaad een plan, Sergej,' zei Graham. 'Maar stel dat de Russen de radar en de sonar al hebben geïnstalleerd, dan komen we er niet binnen zonder ontdekt te worden,' was Sabrina's snelle conclusie. 'Jij niet, nee,' zei Graham, en hij klopte haar op de arm. 'Waarom krijg ik de indruk dat ik erin ga stinken?' vroeg ze met een wantrouwige blik op Graham. 'Nee, Zlotin gaat erin stinken,' sprak Graham haar met een voldane glimlach tegen. 'Met jou gaat alles prima zolang je je aan het plan houdt.' 'Dat kunnen we zelf wel beoordelen als je verteld hebt wat dat plan is,' zei Kolchinski, en hij sloeg zijn armen over elkaar. 'Goed, Michael, laat maar horen.'
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    'Hoe lang duurt het nog voordat de helikopter klaar is om op te stijgen?' 'Hooguit een half uur,' antwoordde Rodenko zonder om te kijken naar Zlotin die achter hem de cockpitdeur had opengetrokken. Hij pakte de zaklamp van de stoel naast de zijne, richtte de straal op de bedrading die hij had gerepareerd en knikte voldaan. 'Ja, ongeveer een half uur, zou ik zeggen. De schade was niet zo ernstig als ik aanvankelijk dacht.' 'Goed zo, want we hebben gezelschap,' zei Zlotin. Rodenko kneep argwanend zijn ogen halfdicht. 'De UNACO?' 'Dat weet ik nog niet,' antwoordde Zlotin. 'De radar heeft twee ongeïdentificeerde objecten opgepikt, die op het eiland afkomen.' 'Op zee of in de lucht?' 'Op zee,' antwoordde Zlotin. 'Ze komen uit het oosten, wat erop wijst dat ze van het vasteland komen.' 'Wat ga je doen?' vroeg Rodenko. 'Eerst moet ik weten wie het precies is,' zei Zlotin, en hij klopte op de versterkende nachtkijker die om zijn hals hing. 'Daarna kan ik beslissen wat ik het beste kan doen.' Rodenko klauterde uit de cockpit, sloeg de kraag van zijn jack omhoog tegen de snijdende wind en liep achter Zlotin aan naar het ijzeren hek aan de rand van het heliplatform. Hij stopte zijn handen in zijn zakken en ging op zijn hurken naast Zlotin zitten die met de nachtkijker langzaam over het donkere water achter het eiland zwenkte. 'Daar zijn ze,' kondigde Zlotin na enige tijd aan en stelde de kijker scherp op de naderende vaartuigen. 'Twee opblaasbare amfibievaartuigen met elk één persoon aan boord. Ze zijn nog een kilometer of vijf hier vandaan, maar ze komen snel dichterbij.' 'Graham en Carver?' opperde Rodenko. 'Ik kan hun gezicht niet zien, maar ik denk het wel.' 'Kennelijk weten ze niet dat we radar hebben,' zei Rodenko. 'Kennelijk.' 'De helikopter heeft een raketlanceerder,' zei Rodenko. 'Wil je dat ik die installeer? Zodra ze op schootsafstand komen, schakelen we ze uit.' 'Nee,' zei Zlotin. Hij liet de verrekijker zakken. 'Als we ze nu uit het water schieten, heeft dat alleen maar tot gevolg dat er versterking komt. Hoe langer we het meespelen, hoe meer tijd we hebben om aan de helikopter te werken.' 'Wat ga je doen?' vroeg Rodenko. 'Niets,' zei Zlotin. 'Laat je ze naar het eiland komen?' 'Dat is precies wat ik van plan ben, Viktor. Er zijn maar twee manieren waarop ze hier binnen kunnen komen: door de hoofdingang of door de sluisdeur in de kerker op te blazen. De steiger wordt gedekt door infrarode detectors en televisiecamera's, dus zelfs als ze Valentins sleutelkaart hebben, zullen ze niet bij de deur kunnen komen zonder het alarm te laten afgaan. Maar Graham kennende, stuurt hij Carver door de hoofdingang. Bij Delta had hij een zekere reputatie als explosievenexpert, dus denk ik dat hij zelf die sluisdeur wil opblazen. En als hij dat doet, loopt de kerker onder.' 'Waardoor Whitlock zal verdrinken,' zei Rodenko met een sluwe glimlach. 'En Carver ook,' zei Zlotin er snel achteraan. 'Aangenomen dat je Carver levend te pakken krijgt en haar in de kerker kunt zetten voordat Graham de sluisdeur opblaast,' merkte Rodenko op. 'Aangenomen dat ik Carver levend te pakken krijg?' snoof Zlotin verachtelijk. 'Ze is goed, voor een vrouw dan, maar je denkt toch niet dat ze tegen mij op kan?' 'Dat suggereerde ik helemaal niet,' antwoordde Rodenko verdedigend. Zlotin wierp Rodenko een kille blik toe en ging verder: 'Wat Graham niet weet, is dat er over de buitenkant van de sluisdeur een metalen traliehek zit. Ik weet niet precies wanneer dat is aangebracht, maar het staat niet op de blauwdrukken. Ik ontdekte het toen ik vlak na onze aankomst het gebied rond de sluisdeur op veiligheid inspecteerde. Het kost hem enige tijd om dat traliehek te demonteren en tegen de tijd dat hij klaar is om die sluisdeur op te blazen, zit Carver al in de kerker.' 'Waarom dood je haar niet gewoon?' 'Carver is de enige persoon om wie Graham echt iets geeft na het verlies van zijn gezin. Dus denk je eens in wat voor effect het op hem heeft als hij beseft dat hij direct verantwoordelijk is voor haar dood? Hij heeft zich altijd schuldig gevoeld over wat zijn vrouw en zoon is overkomen en in die tijd is hij er bijna kapot aan gegaan. Deze keer gaat hij er echt kapot aan.' 'Dat klinkt bijna persoonlijk,' zei Rodenko. 'Op een bepaalde manier is het, denk ik, altijd iets persoonlijks geweest. Ik heb Grahams carrière gevolgd vanaf zijn opkomst bij Delta. Er is niets dat ik niet over hem weet. En vice-versa, denk ik. Graham en ik behoren tot dezelfde soort, Viktor, alleen staan we aan verschillende kanten. En hoe kun je je aartsvijand beter vernietigen dan door te zorgen dat hij zichzelf vernietigt?' 'Je lijkt wel erg zeker te weten dat Graham je in de kaart speelt,' zei Rodenko. 'Dat doet hij,' antwoordde Zlotin, in het donker turend. 'Geloof me, dat doet hij.'


    ***


    De unieke Subskimmer van Britse makelij, die door de vele Speciale Eenheden over de hele wereld werd gebruikt, kon binnen zestig seconden van een gewoon bootje tot een volledig zelfstandig onderwatervaartuig worden getransformeerd. Het was een voor de hand liggende keuze geweest toen Graham zijn lijst met eisen had samengesteld. De lijst was doorgeseind naar een contactpersoon van de Speciale Brigade in Porto zodra de helikopter van de luchtmachtbasis bij Lissabon was opgestegen. De twee Subskimmers plus de andere zaken van die lijst lagen voor hen klaar toen de helikopter landde op een afgesloten strand ergens tussen Porto en de industriestad Matosinhos. Graham en Sabrina trokken snel hun strakke neopreen duikerspak aan, smeerden hun gezicht met camouflagecrème in, hingen hun zuurstofapparaat om en volgden Morales naar de plek waar de twee drie meter lange Subskimmers in het ondiepe water lagen te deinen. 'Laten we onze horloges gelijk zetten,' zei Morales, die de mouw van zijn zwarte sweatshirt optrok. 'Ik heb het... 03.47.' 'Klopt,' antwoordde Graham onmiddellijk. 'Klopt,' zei Sabrina erachteraan. 'Eén uur,' hield Morales hun voor. 'Als we tegen die tijd niets van jullie hebben gehoord, komen we met de helikopters.' 'Tegen die tijd zijn we klaar om de champagne open te trekken en op de succesvolle afloop te drinken,' zei Graham tegen hem. 'Daar drink ik op,' zei Sabrina en ze liep naar de dichtstbijzijnde Subskimmer. 'Boa sorte!' riep Morales haar achterna. 'Obrigado,' antwoordde ze, en ze wuifde even. 'Veel succes,' zei Morales tegen Graham. 'Obrigado,' zei ook Graham. Hij zette zijn nachtbril op en liep naar de tweede Subskimmer. Morales glimlachte en knikte tegen de twee soldaten die naast hem stonden. Die schoten naar voren om de twee Subskimmers in het water te duwen. Zodra de bootjes dreven, klommen Graham en Sabrina erin en zetten de 85pk buitenboordmotor aan. Ze staken hun duim tegen elkaar op en Graham scheurde als eerste van het strand weg. Sabrina kwam vlak achter hem aan. Beiden hadden al ervaring met de Subskimmer, aangezien ze nog niet zo lang geleden een grondige training hadden gehad tijdens een UNACO-manoeuvre voor de kust van New Foundland, maar het was de eerste keer dat ze het vaartuig echt tijdens een operatie gingen gebruiken. Een snijdende, stormachtige wind gierde over de woelige zee, maar de regen die het weerbericht de vorige avond had voorspeld, moest nog komen. Aan de wolken die zich onheilspellend samenpakten, zagen beiden dat de zondvloed niet lang meer zou uitblijven. Sabrina volgde Grahams Subskimmer die over het water bonkte, maar merkte dat ze voortdurend de druppels van haar nachtbril moest vegen. Uiteindelijk schoot ze achter hem vandaan en bleef naast hem varen tot hij op ongeveer een kilometer afstand van het eiland zijn motor afzette. Ze zette haar motor af en manoeuvreerde haar Subskimmer naast de zijne. 'Kun jij de helikopter zien?' vroeg ze toen hij het eiland afkeek met een krachtige nachtkijker. 'Nee,' antwoordde Graham en hij liet de kijker zakken. 'Maar vanaf deze plek is maar een deel van het heliplatform te zien. De helikopter staat waarschijnlijk onder een camouflagenet aan de andere kant van het platform geparkeerd.' Sabrina pakte de kijker van hem aan en richtte die op het heliplatform. Ze kon ook geen spoor van de helikopter ontdekken. Daarna zwenkte ze langzaam met de kijker langs de donkere, naargeestige façade. 'Het ziet eruit als een decor van een van die oude Boris Karloff-films,' zei ze, en ze gaf Graham de kijker terug. 'Oké, je weet wat je moet doen?' vroeg Graham, die zijn Beretta controleerde. 'Dat moet wel, zo langzamerhand,' antwoordde ze. 'We hebben het plan nu vaak genoeg doorgenomen.' 'En je ziet geen knelpunten?' 'Hoeveel keer moet ik je nog zeggen, dat ik op je oordeel vertrouw, Mike. Als jij zegt dat met mij alles goed zal gaan zolang ik me aan het plan houd, dan is dat voor mij voldoende.' 'Ja, dan kan je niets gebeuren,' verzekerde Graham haar. 'Mike, weet je nog dat je tegen Sergej hebt gezegd dat je Zlotin niet zou doden als hij ongewapend was. Denk je er nog steeds zo over, na wat er met Jacques is gebeurd?' 'Jacques had een pistool,' hielp Graham haar herinneren. 'Dat is geen antwoord op mijn vraag.' Graham keek haar even strak aan en wees toen op haar Subskimmer. 'Jij duikt als eerste. Ik geef Morales even door dat we in de startblokken staan.' Ze deed haar nachtbril af en zette een duikbril op. Daarna begon ze haar Subskimmer tot een duikboot te transformeren. Eerst sloot ze de uitlaat van de buitenboordmotor luchtdicht af, daarna activeerde ze de zuigpomp in het midden van de Subskimmer, die lucht uit de zijdrijvers begon weg te zuigen. Binnen een paar seconden klapten ze in en raakte het vaartuig snel vol water. Ze zat al achter de draaiende reactiepijp toen de Subskimmer onder de golven zakte en nadat ze de twee elektrische propulsie-eenheden aan beide kanten van de boeg had aangezet, kon ze het vaartuig naar rechts of naar links, omhoog en omlaag manoeuvreren, afhankelijk van hoe ze de reactiepijp draaide. Sabrina oriënteerde zich met behulp van het kompas aan de middendrijver en ze stuurde op het eiland af. Met een maximumsnelheid van slechts tweeëneenhalve knoop kwam de Subskimmer langzaam vooruit en ze hield het vaartuig met opzet vlak onder de oppervlakte van het donkere water om de gevaarlijke rotsen te ontwijken die ze op de zeebodem kon ontdekken met het echolood, een van de andere instrumenten op de middendrijver. Ze kon zich geen enkele fout veroorloven, anders was de operatie tot mislukken gedoemd... Het kostte haar twintig minuten om de opening van de grot te bereiken, waar ze de Subskimmer onder de steiger vastlegde. Geluidloos kwam ze boven water, deed de duikbril en het zuurstofapparaat af en zette de nachtbril weer op. Ze haalde de Beretta uit een waterdichte buidel aan haar riem, schoof onder de steiger vandaan en nam al watertrappend de omgeving in zich op. Haar aandacht werd onmiddellijk getrokken door de televisiecamera die aan de rotswand boven de gesloten veiligheidsdeur zat gemonteerd. Ze moest aannemen dat de Russen die weer in werking hadden gezet, maar aan de hoek van de lens te zien zou ze alleen zichtbaar zijn als ze probeerde de deur te naderen. Verder stond er een infrarood detector op een verpak-kingskist aan het andere eind van de steiger. Die was kennelijk kort geleden geïnstalleerd en ze was er zeker van dat die functioneerde. Ze wist dat het apparaat haar zou opmerken zodra ze één voet op de steiger zette, maar ze was ervan overtuigd dat één kogel het ding zou uitschakelen. Een tweede infrarood detector stond waarschijnlijk achter het hokje op de steiger, vlak bij de ingang, zo nam ze aan. Niet dat het iets uitmaakte - de Russen zouden de Subskimmers allang op de radar hebben opgepikt en haar al opwachten. Maar het was voor Grahams plan van het grootste belang dat ze de infrarood detectors uitschakelde vóór ze de veiligheidsdeur door ging. Ze zwom naar de ladder aan de zijkant van de steiger en stapte langzaam van de ene sport op de andere tot haar hoofd boven de verlaten steiger uit kwam. Haar ogen vlogen van de dichte veiligheidsdeur naar de infrarood detector, ze legde haar pols lichtjes op de bovenste sport, richtte met haar Beretta op het roodschijnende oog van de detector en haalde zachtjes de trekker over. De kogel sloeg midden in het oog en stootte de kapotte detector van de kist. Daarna richtte ze de Beretta op de camera en schoot de lens kapot alvorens op de steiger te klauteren , waar ze op haar hurken bleef zitten en naar het hokje keek. Zat er een infrarood detector achter verborgen? Er was maar één manier om erachter te komen, dacht ze, en ze kwam overeind. 'Indrukwekkend staaltje schietkunst, juffrouw Carver,' echode een stem door de grot. Met de Beretta in de aanslag liet ze zich weer op de steiger zakken. Toen pas zag ze de verroeste luidspreker aan de andere muur. Daaronder zat nog een camera. Degene die het Tannoy-systeem bediende, had kennelijk alles gevolgd wat ze deed vanaf het moment dat ze op de steiger was geklommen. 'Ik neem aan dat u de sleutelkaart van kapitein Jemenkov bij u hebt,' dreunde de stem weer vanuit de luidspreker. 'Komt u gerust binnen. Uiteraard wel ongewapend.' 'Loop naar de hel,' siste ze koud en schoot een kogel door de cameralens. 'Als u probeert...' De stem werd abrupt afgebroken toen een kogelregen in de luidspreker sloeg. Ze klikte een nieuw magazijn in de Beretta en sloop behoedzaam naar de veiligheidsdeur. Maar toen ze langs het hokje kwam, activeerde ze de infrarood detector die erachter verborgen zat. Ineenkrimpend bij de doordringende pieptoon van het alarm wachtte ze tot ze bij de muur naast de veiligheidsdeur was alvorens de Beretta op de detector te richten en het apparaat met één schot het zwijgen op te leggen. Tot zover is alles goed gegaan, dacht Sabrina bij zichzelf, maar dit was dan ook het gemakkelijkste gedeelte geweest. Opeens moest ze denken aan wat Mike in het hotel had gezegd: Ik weet dat Zlotin het als een persoonlijke triomf zou zien als het hem lukt om mij te doden en wat zou een betere manier zijn dan me in de een of andere val te lokken? Dus als je in je eentje bij de veiligheidsdeur verschijnt, weetik dat hij je levenden wel gevangen zal nemen. Ik heb de hele tijd gezegd dat zijn enige zwakte is dat hij voorspelbaar kan zijn en nu kunnen we die voorspelbaarheid uitbuiten. Natuurlijk brengt het nog enig risico met zich mee, maar je moet op me vertrouwen, Sabrina... Nu was het tijdstip gekomen om dat vertrouwen op de proef te stellen. Niet dat ze erover inzat. Ze vertrouwde Mike onvoorwaardelijk. Ze glimlachte bij zichzelf. Het plan was gevaarlijk en dat maakte het des te opwindender... Ze ritste een van de zakken in haar duikerspak open en haalde de sleutelkaart eruit. Met haar rug tegen de muur gedrukt, schoof ze het ding in de gleuf naast de deur. Een metalen klik en de deur schoof open. Stilte. Niet dat het haar verbaasde. Het waren doorgewinterde spetznaz-agenten en geen stelletje schietgrage amateurs. Waarschijnlijk wachtten ze ergens bij de deur tot ze in de buurt kwam. Uiteraard was er altijd de kans dat ze hun wapen op de deuropening hadden gericht en klaar waren om te schieten zodra ze het gebouw binnen wilde gaan. Mogelijk, maar onwaarschijnlijk. Het was een risico dat ze moest nemen. Ze haalde diep adem en rolde over de grond door de deuropening met de Beretta in de aanslag. De gang was leeg. Ze ging op een knie zitten, keek langzaam rond en noteerde in gedachten alle plekken waar de Russen zich schuil konden houden. Rechts van haar was de wachtkamer. De deur stond op een kier. Verderop in de gang bevonden zich nog twee deuren, maar die waren allebei dicht. Ze wist dat ze al die kamers moest controleren. Ze vatte post naast de deur van de wachtkamer en duwde die met haar vingertoppen langzaam open alvorens met de Beretta in haar uitgestrekte arm de vochtig ruikende ruimte onder schot te nemen. De twee mannen lagen op hun buik midden in de kamer. Ze vermoedde een valstrik en richtte de Beretta alvorens over de vloer op hen af te lopen. Ze was op nog geen meter afstand toen de weeïge geur haar met een ruk tot staan bracht. Ze kende de stank van de dood maar al te goed. Met opgetrokken neus ging ze naast het dichtstbijzijnde lijk zitten en stak met tegenzin haar hand uit om het om te draaien. Het was Abe Silverman. De lijkverstijving had al ingezet en de huid zag ziekelijk blauwgrijs. Ze schatte dat hij al een paar dagen dood was. Het andere lijk herkende ze, toen ze het omdraaide, van de foto in het UNACO-dossier: Heinrich Berger. De diepe, onregelmatige wond links van de maag kwam overeen met het type wond dat door een survivalmes werd toegebracht. Aan de hoek waarin het lemmet was binnengedrongen, schatte ze dat het omhoog onder de ribben door recht in het hart was gestoken. De dood moest bijna onmiddellijk zijn ingetreden. Opeens had ze het idee dat er iets achter haar was, maar toen ze zich omdraaide, voelde ze de scherpe prik van een naald in haar nek. Ze vuurde blindelings, maar de schimmige gestalte was al in de gang verdwenen. Toen ze probeerde overeind te komen, merkte ze dat haar benen wankel aanvoelden en ze moest zich aan een houten stoel vastgrijpen om haar evenwicht niet te verliezen. Ze trok het verdovende pijltje uit haar huid, gooide het nijdig op de grond en schoof de stoel van zich af, maar toen ze een stap naar de deur deed, gleden haar benen onder haar weg. Ze struikelde en viel boven op Berger. Ze rolde naar achteren en schopte uit alle macht om het lijk uit haar buurt te schuiven. Om haar heen werd de kamer al wazig en vervormd, maar toen ze de nachtbril van haar gezicht probeerde te trekken, waren haar vingers gevoelloos en weigerden dienst. De Beretta gleed uit haar hand en kletterde met een klap op de vloer. Daarna niets meer. Toen Sabrina bijkwam, bevond ze zich in een vochtige, duistere ruimte. Ze nam aan dat ze in een van de kerkers onder de gevangenis was. Hoewel ze op de stenen vloer kon staan, waren haar armen met een paar strak om haar polsen zittende handboeien boven haar hoofd getrokken. De handboeien zaten aan beide kanten vast aan een korte ketting die door een metalen ring aan de muur was gehaald. Een doffe pijn klopte in haar hoofd en dat maakte haar stijgende frustratie nog erger, maar hoe meer ze aan de ketting rukte, hoe meer de pijn door haar hoofd leek te bonzen. Ten slotte gaf ze het op en liet zich tegen de muur zakken. 'Sabrina, alles goed met je?' riep een bekende stem uit het niets. 'Ben jij dat C.W.?' antwoordde ze, en ze tuurde in het duister naar de plek waar de stem volgens haar vandaan was gekomen. 'Ja,' antwoordde Whitlock. 'Kun je me zien? Ik zit ongeveer dertig meter rechts van je.' 'Ik kan momenteel helemaal niets zien,' was het bittere antwoord. 'Dat komt door die nachtbril. Als je die afzet, ben je helemaal blind totdat je ogen weer aan het donker gewend zijn.' 'Alles goed met je?' vroeg hij nog een keer. 'Op dit moment voelt mijn hoofd aan alsof het als boksbal is gebruikt, maar verder ben ik, geloof ik, helemaal oké. En jij ? Is het goed met je? We begonnen ons behoorlijk zorgen te maken. We hadden al dagen niets van je gehoord. We dachten dat er iets met je was gebeurd.' 'Dat komt omdat ik vanaf mijn aankomst hier opgesloten zat bij de gijzelaars.' 'Hoe ben je eruit gekomen?' vroeg ze. 'Dat is een lang verhaal, dat vertel ik je wel als we hieruit zijn. Zlotin wist van begin af aan wie ik was. Onze man in de spetznaz blijkt voor hem te werken vanaf het moment dat kolonel Philpott hem had gerekruteerd.' 'Daar kijk ik niet van op,' antwoordde Sabrina. 'Heeft Zlotin me hierheen gebracht?' 'Ja. Je was bewusteloos, maar hij heeft je een injectie gegeven, kennelijk om je weer bij bewustzijn te brengen, en is daarna naar de gevangenis verdwenen. Maar ik weet zeker dat we het genoegen van zijn aanwezigheid nog een keer zullen smaken, al was het alleen maar om zich te verlustigen in het feit dat hij twee UNACO-agenten in zijn netten heeft.' Opeens werd het even stil. 'Het zijn er toch maar twee, hè?' vroeg Whitlock, en er klonk ongerustheid in zijn stem door. 'Mike was toch niet met jou samen, hè?' 'Nee.' 'God zij dank...' Whitlock viel stil toen hij voetstappen hoorde naderen. 'Sssst. Ik geloof dat Zlotin terugkomt.' Even later viel een schemerig licht door de cel. Toen pas realiseerde Sabrina zich dat ze in een oubliëtte zat. De enige toegang was door de zoldering van de kerker. Ze merkte op dat de vloer schuin afliep naar de muur met de sluisdeur. In veel middeleeuwse kastelen was het gebruikelijk geweest om de vloer zo te maken als een middel om een gevangene tot een bekentenis te dwingen. De psychologie achter het idee was simpel. De gevangene werd aan de overkant van de sluisdeur in de boeien geslagen en een familielid, meestal een vrouw of een kind, werd naast de sluisdeur vastgeketend, die dan werd geopend, waardoor er water in de oubliëtte liep. De gevangene stond dan voor een afschuwelijke keuze. De misdaad bekennen of zijn beminde voor zijn ogen zien verdrinken. De psychologie werkte steevast, maar vaak lieten de cipiers na de bekentenis beide mensen toch gewoon verdrinken. Sabrina's grootste zorg was dat zij het dichtst bij de sluisdeur stond. Zlotin klom langs een ladder de kerker in. Hij was gekleed in een wijde camouflagebroek, een blauw-met-wit strak T-shirt en een kogelvrij jack dat niet dichtgeknoopt was. Hij had twee lantaarns bij zich. 'Ik ben blij u weer in ons midden te zien, juffrouw Carver. Geen akelige bijverschijnselen, hoop ik?' 'Niet totdat ik u zag,' antwoordde ze met een blik vol verachting. Zlotins kille glimlach raakte zijn ogen geen moment. 'Ik begrijp uw bitterheid. Ik weet zeker dat het u pijn moet doen dat ik u zo gemakkelijk in handen heb gekregen. En dan zeggen ze nog wel dat u een van de beste UNACO-agenten bent.' 'Twee van de drie is geen slechte score, Zlotin, maar u hebt Mike nog niet te pakken,' antwoordde ze triomfantelijk. 'Hij is de allerbeste UNACO-agent.' 'Dat heb ik gehoord, maar ik ben niet van plan hem "te pakken" te krijgen, zoals u het noemt,' antwoordde Zlotin, die de lantaarns aan de muur boven hem hing. 'De helikopter staat al klaar voor vertrek, dus zie ik geen reden om hier langer te blijven dan absoluut noodzakelijk is.' 'Wat gebeurt er met ons?' vroeg Whitlock. 'Ik zou zeggen dat dat geheel van Graham afhangt,' antwoordde Zlotin. 'Ik weet dat hij de gevangenis binnen wil komen door de sluisdeur op te blazen, maar als hij wist dat jullie hier al zaten, zou hij zich wel tweemaal bedenken om jullie leven zo in de waagschaal te stellen. Dan zou hij naar de steiger moeten zwemmen om door de hoofdingang naar binnen te komen. Maar dat zou betekenen dat hij kostbare tijd zou verspillen en u zou beiden dood kunnen zijn voor hij u bereikt zou hebben. Wat een dilemma voor hem. Ik wilde dat ik kon blijven om te zien hoe hij dat oplost.' 'Hoe kan hij weten dat we hier zitten?' vroeg Whitlock. 'Hij moet u door de opening in de sluisdeur kunnen zien,' antwoordde Zlotin, die naar de ladder terugliep. 'Opening?' riep Sabrina hem argwanend achterna. Haar ogen gingen automatisch naar de sluisdeur op nog geen anderhalve meter afstand. Zlotin klom terug naar de afstap boven de oubliëtte en ging op zijn hurken naast een wiel recht boven de sluisdeur zitten. Hij probeerde eraan te draaien. Het wilde niet in beweging komen. 'Waar ben je verdomme mee bezig, Zlotin?' schreeuwde Whitlock vol afschuw, terwijl Zlotin met het wiel bleef worstelen. Whitlocks uitbarsting negerend, klemde Zlotin zijn kaken op elkaar en verzamelde al zijn krachten om het wiel los te krijgen. Na een paar seconden van aanhoudende druk gaf het wiel eindelijk mee. Eerst kwam er maar een klein straaltje water door de opening de kerker in, maar hoe meer hij aan het wiel draaide, hoe meer water er door de opening naar binnen kwam. Toen hij tevreden was over de dikte van de straal, ging hij staan en gluurde in de kerker waar Whitlock en Sabrina al heftig aan hun ketenen stonden te rukken. 'Je bent krankzinnig, Zlotin,' schreeuwde Whitlock. 'Ik begrijp niet waarom jij klaagt, Whitlock, jij staat aan de betere kant van de vloer. Je hebt een volmaakt uitzicht op je collega die gaat verdrinken. Wie weet, als Graham opschiet, is hij misschien net op tijd om jullie te redden. Dat zou ik adembenemend vinden.' Zlotin glimlachte even om de ironie van zijn woorden. 'Je kunt ons hier niet dood laten gaan,' schreeuwde Sabrina tegen hem. 'U zei dat Graham de beste UNACO-man was. Tja, dan is het nu het moment om dat te bewijzen. Doswidanja.' Zlotin haalde de ladder op en liet die op de afstap liggen, alvorens een stenen trap op te lopen en door twee open veiligheidsdeuren in de voormalige medische afdeling van de gevangenis te komen. Hij zette zijn nachtbril op en liep terug naar zijn eigen cel, waar hij de reistas en het koffertje uit de safe in de cel haalde. In de reistas zat het geld voor Rodenko en in het koffertje de UNACO-dossiers. Hij had nog maar één ding te doen voordat hij het eiland verliet. Hij liep naar de gang waar de vier gevangenen werden vastgehouden en zette de tas en het koffertje naast de veiligheidsdeur. De code-experts hadden zich aan hun belofte gehouden. Hij zou zorgen dat ze een snelle dood kregen... 'Waar ga je heen?' riep een stem achter hem. Zlotins hand gleed automatisch naar zijn Makarov in de holster aan zijn riem. 'Waag het niet, anders ben je dood voor je je holster open hebt,' siste de stem dreigend achter hem. Zlotins hersens werkten koortsachtig terwijl hij langzaam zijn armen strekte. Het was Graham - hij had de stem meteen herkend. Graham moest door de hoofdingang zijn gekomen in de tijd dat hijzelf Carver naar de kerker had gebracht. Dat was de enige verklaring. Waarom hadden ze beiden het risico genomen om via dezelfde ingang in de gevangenis te komen? Hij wist dat Graham onvoorspelbaar was, maar het leek hem een grote gok, vooral als er zoveel op het spel stond. Hij begreep er niets van, maar hij zou naderhand nog genoeg tijd hebben om erover na te denken. Zijn enige zorg was nu dat hij naar de helikopter kon komen, waardoor Rodenko zo ver mogelijk van het eiland af kon zijn als de versterking kwam aanzetten. Hij wist dat hij snel moest handelen, maar tegelijkertijd kon hij zich niet het kleinste foutje permitteren. Niet met iemand als Graham... 'Omdraaien!' Zlotin deed wat hem werd bevolen. Graham, die zich in een van de gangen had schuilgehouden, liep op Zlotin af, die in de inspectiehal stond. Hij had een nachtbril op en een Beretta in zijn handen. 'Leg je rechterhand op je hoofd en pak met duim en wijsvinger van je linkerhand het pistool uit je holster. En heel langzaam.' Zlotin legde zijn rechterhand op zijn hoofd en, zonder zijn blik van de Beretta af te wenden, maakte hij aarzelend de klep van zijn holster los en haalde met duim en wijsvinger de Makarov te voorschijn. Die stak hij uit naar Graham 'Gooi op de grond en schop hem naar mij toe,' commandeerde Graham. Zlotin liet het pistool vallen en schoof het met de zijkant van zijn voet tot op een paar centimeter van Grahams voeten. 'Met je handen tegen de muur en bukken,' commandeerde Graham, die het pistool onder de trap schopte. 'Ik maak een deal met je, Graham,' zei Zlotin, die onwrikbaar bleef staan. 'Je laat me gaan...' 'Geen deals!' kapte Graham hem nijdig af. 'Ga tegen de muur staan.' 'Ik zou even naar me luisteren als ik jou was,' zei Zlotin. 'Het kan Carvers leven redden.' 'Waar heb je het over?' vroeg Graham op commandotoon. 'Carver en Whitlock zitten in een van de kerkers. De sluisdeur staat al open en met de hoeveelheid water die de kerker binnen stroomt, schat ik dat Carver nog hooguit vijf minuten heeft voor ze verdrinkt. Als je me laat gaan, geef ik je de sleutels om hun ketens los te maken.' 'Ik tel tot drie, Zlotin,' zei Graham met nauw hoorbare stem. 'Als je me dan die sleutels niet hebt gegeven, schiet ik je dood en pak ik ze zelf. Ik zweer je dat ik je dood. Geef op, die sleutels!' 'Zo eenvoudig is dat niet,' antwoordde Zlotin kalm. 'Ik heb ze niet bij me. Ze liggen in mijn cel.' 'Waar is je cel?' vroeg Graham bevelend. Zijn adem ging steeds gejaagder bij zijn poging om de bezorgdheid die als een knoop in zijn maag zat, uit zijn stem te houden. 'Gooi je pistool weg, dan vertel ik het je,' antwoordde Zlotin. 'Geen sprake van,' was het korte antwoord. 'Dan wordt het haar dood,' zei Zlotin met een onverschillig schouderophalen. 'En de jouwe,' antwoordde Graham. 'Ik ben niet bang voor de dood, Graham. Dat zou je moeten weten. Ik laatje zien waar mijn cel is als jij me daarna laat gaan. Afgesproken?' Graham had de pest aan zichzelf dat hij met Zlotin onderhandelde, maar wat had hij voor keuze? Sabrina's leven hing van hem af. 'Laat zien,' zei hij kortaf. Zlotin wist dat dit zijn enige kans was om Graham te overrompelen. Graham was duidelijk gespannen en had zijn persoonlijke gevoelens de overhand laten krijgen. Een fout die Zlotin zelf nooit had gemaakt, ongeacht de situatie... Zlotin deed alsof hij rechtsaf sloeg en toen Graham de fout beging en dezelfde beweging maakte, haalde Zlotin uit met zijn vuist en trof hem pijnlijk aan de zijkant van zijn hoofd. Graham verloor zijn evenwicht en viel met een klap op de grond. De Beretta vloog uit zijn hand. Zlotin keek naar zijn eigen pistool, maar dat lag buiten zijn bereik onder de trap. Hij haalde zijn lichtgewicht Duitse Eikhorn-survivalmes te voorschijn, dat hij achter in zijn camouflagebroek had verborgen en kwam op Graham af, die radeloos naar zijn Beretta klauwde. Het pistool lag vlak onder zijn uitgestrekte hand. Eindelijk lukte het Graham om zijn vingers om het pistool te krijgen, maar toen hij het ophief om te vuren, haalde Zlotin het kartelmes over zijn onderarm. Het mes sneed door Grahams duikerspak en kerfde een diepe wond in Grahams arm. Graham brulde van de pijn en liet de Beretta vallen die weg stuiterde. Graham was nog steeds aan het worstelen om overeind te komen toen Zlotin hem met de stalen neus van zijn laars gemeen tegen de ribben trapte. Graham schreeuwde, maar krabbelde uit alle macht overeind, wetend dat het zijn dood zou zijn als hij zijn evenwicht zou verliezen. Met het mes stevig in zijn hand cirkelde Zlotin langzaam om hem heen. Hij deed een uitval naar Graham die achteruit moest springen om de punt van het mes te ontwijken. Graham hield zijn bloedende arm tegen zijn gekneusde ribben en keek strak naar de heen en weer zwaaiende hand met het mes. Hij bereidde zich op een volgende uitval voor. Zlotin maakte een schijnbeweging naar links, maar deze keer trapte Graham er niet in. Hij pareerde de steekbeweging en greep Zlotins pols. Zlotin reageerde razendsnel en klemde zijn vrije hand over de hand met het mes om het lemmet naar Grahams buik te drukken. Het bloed op Grahams hand maakte de hand glibberig. Graham kon geen houvast om Zlotins pols krijgen en hij verloor voortdurend terrein bij het afhouden van het lemmet. Zijn rug raakte de muur. Zlotin drukte door en Graham wist dat hij de verdediging niet langer vol kon houden. Hij moest iets bedenken. En snel. Opeens had hij een ingeving. Hij zette al zijn gewicht op zijn linkerbeen en dwong Zlotin daarmee om te ver naar voren te hellen. Het mes schoot naar voren en sloeg een onregelmatige kerf in de muur. Op dat moment zette Graham zijn vingers onder de nachtbril van de Rus en rukte hem van zijn gezicht. Zlotin was opeens totaal blind in het donker. Van Zlotins verwarring profiterend, klemde Graham zijn beide handen om het mes en ramde het lemmet diep in Zlotins buik. 'Dat is voor Jacques Rust,' siste hij. Met zijn handen op zijn buik gedrukt, viel Zlotin achterover tegen de muur. Het bloed gutste tussen zijn vingers door. De verbazing was nog op zijn gezicht te lezen toen zijn benen het begaven en hij tegen de grond sloeg. Graham controleerde de hartslag. Niets. Wetend dat Rodenko nog ergens op het eiland was, verborg hij de tas en het koffertje in een van de cellen alvorens als een bezetene naar de kerkers te rennen in de hoop dat het niet te laat was om Sabrina te redden. De plattegrond kende hij uit zijn hoofd van de blauwdrukken die hij in de helikopter had bestudeerd en dus was hij in staat om zijn weg te vinden in het labyrint van gangen tot hij buiten adem bij de ingang naar de medische afdeling kwam. Daar hoorde hij Whitlock en Sabrina om hulp schreeuwen. Een golf van opluchting sloeg door hem heen. Het was nog niet te laat! Hij rende de gang door, door de wachtkamer en de spreekkamer alvorens in een tweede gang uit te komen. De veiligheidsdeur naar de kerkers was aan het eind van de gang. Hij rende door de open deur, vloog de trap af en kwam eindelijk op de afstap naar de kerkers. Whitlock en Sabrina waren in de verste kerker. Whitlock stond al tot aan zijn middel in het water, maar Graham zag tot zijn afgrijzen dat alleen Sabrina's hoofd en uitgestrekte armen boven het water zichtbaar waren. Hij wist dat hij snel moest handelen als hij haar wilde redden. 'Mike, draai de sluisdeur dicht,' schreeuwde Whitlock toen hij Graham op de afstap zag staan. Graham rende naar het wiel en probeerde eraan te draaien. Er gebeurde niets. Binnensmonds vloekend veegde hij het bloed van zijn handen en probeerde het nog een keer. Het wiel gaf geen centimeter mee. 'Heb je het al dicht?' gilde Sabrina, die worstelde om haar hoofd boven water te houden. 'Het zit vast,' antwoordde Graham, die het een derde keer probeerde. Het wiel wilde niet in beweging komen. 'Mike, in godsnaam, doe iets,' gilde ze. 'Waar denk je dat ik mee bezig ben?' schreeuwde hij terug. Hij wreef zand over zijn bloederige handen en pakte het wiel stevig vast. Zijn armen trilden van de krachtsinspanning. Na een paar seconden werd de pijn van de diepe wond in zijn rechter onderarm te erg. 'Ik krijg dat vervloekte ding niet los,' riep hij. 'Ik kom naar beneden. Ik moet jullie sloten open zien te krijgen.' 'Mike, wat je ook doet, doe het snel,' schreeuwde Sabrina. 'Nog één minuut en ik ben onder water.' Graham schoof zijn nachtbril omlaag en liet de ladder in de kerker zakken. Die klom hij af tot hij bij het water aankwam en hij zwom naar Sabrina toe. Ze was al gedwongen om haar hoofd achterover te houden om te proberen het stijgende water dat tegen haar kin klotste uit haar mond en neus te houden. Watertrappend haalde Graham het Mauser-mes uit zijn zak en zette het lemmet voorzichtig in het sleutelgat van een van de handboeien die haar armen boven haar hoofd hielden. Hij wrikte behoedzaam met de punt, maar kreeg het slot niet in beweging. 'Mike, schiet op,' zei Sabrina dringend. Ze spuugde de eerste waterdruppels uit haar mond. 'Ik sta al op mijn tenen. 'Ik doe mijn best,' antwoordde Graham. Hij zette het mes weer in het slot en draaide ermee in het sleutelgat. Nog steeds wilde het slot niet open. Ze begon te proesten omdat het water in haar neusgaten stroomde. 'Mike, ze is kopje onder,' schreeuwde Whitlock vol afgrijzen toen Sabrina's hoofd onder water dook. Graham sloeg zijn armen om haar middel, zette zijn tanden op elkaar toen de pijn door zijn gewonde onderarm sneed en hees haar op tot haar hoofd boven water was. 'Ik moet dat slot openkrijgen voor het water bij de handboeien is.' 'Dat weet ik,' zei ze zacht. 'In het Testcentrum heb ik onder water twee minuten mijn adem kunnen inhouden. Dat moet ik nu ook kunnen.' 'Geen zorgen, vóór die tijd heb ik je uit die rotdingen bevrijd.' Ze haalde diep adem en knikte dat hij haar kon loslaten. Hij zag haar hoofd onder water verdwijnen en wist hoe grimmig de situatie was: als hij de sloten aan beide handboeien niet binnen een paar minuten open kreeg, zou ze verdrinken... Behoedzaam zette hij het mes in het slot van de andere handboei. Hij beet zo hard op zijn lippen dat er bloed uitkwam. Met de punt van het mes begon hij het slot te bewerken en probeerde het met zijn wilskracht open te krijgen. Er gebeurde niets. Als een razende vloekend, keek hij op zijn horloge. Ze was al bijna een minuut onder water. Hij porde met de punt van het mes in het slot en draaide het voorzichtig om. Nog steeds niets. Woedend bonkte hij op de muur en probeerde het nog een keer. Opeens stuitte het mes op iets in het slot. Hij pookte zachtjes met het lemmet in de opening, doodsbang dat door de deining van het water het lemmet van zijn plaats zou schieten en hij het vitale punt zou kwijtraken. Toen voelde hij het slot meegeven en hij slaakte een kreet van vreugde toen de handboei van haar pols kwam. Maar zijn vreugde was van korte duur. Sabrina's slappe arm klapte in het water en zonk weg. Was ze bewusteloos? Of dood? Nee, ze was niet dood, vermaande hij zichzelf woedend. Ze was bij onder water ademhalen een van de besten van alle veldagenten. Wat was er dan gebeurd? Even kwam hij in de verleiding om haar hoofd boven water te trekken, maar hij wist dat het slechts kostbare tijdverspilling zou zijn. Het water stond al tot aan haar onderarmen. Dit was zijn laatste kans. Als hij het slot niet binnen dertig seconden open kreeg, zouden de handboeien onder water zitten. En zou zij sterven. Met hernieuwde vastberadenheid veegde hij het zweet van zijn voorhoofd en zette het mes in het slot. Voor wat een eeuwigheid leek, gebeurde er niets, maar net toen hij het ergste begon te vrezen, drong de punt van het mes tot het slot door. Zachtjes in het slot draaiend, hoorde hij een klik en de handboei sprong open. Hij greep haar pols en rukte haar omhoog tot haar hoofd boven water was en met zijn arm om haar borstkas zwom hij naar de ladder. 'Mike?' riep Whitlock hem achterna. Opgeschrikt door de stem, keek Graham met een ruk om naar Whitlock. Hij was zo ingespannen bezig geweest met Sabrina uit het water te halen, dat hij bijna had vergeten dat Whitlock er ook nog was. Tot zijn afschuw zag hij dat het water al tot aan Whitlocks borst stond. 'Even volhouden, makker, ik ben zo snel mogelijk terug, maar eerst moet ik proberen...' Hij zweeg en gebaarde naar Sabrina. 'Geef mij dat mes, Mike,' zei Whitlock. 'Ik moet zelf die sloten open kunnen krijgen.' 'Ja, natuurlijk,' antwoordde Graham afwezig. Hij hield Sabrina's hoofd met zijn goede arm vast en reikte Whitlock het mes aan. Whitlock zag het bloed uit de diepe snijwond op Grahams rechter onderarm stromen, maar zei niets. Vragen konden wel even wachten. Graham kwam bij de ladder aan, bukte, legde Sabrina's slappe lichaam over zijn schouders en droeg haar naar de afstap waar hij haar zachtjes op de grond legde. Hij voelde naast haar luchtpijp naar de hartslag in de halsslagader. Niets. Hij boog haar hoofd naar achteren om meer hals vrij te maken, deed de capuchon van haar hoofd en ritste het duikerspak open. Daarna kneep hij haar neus dicht en blies hard in haar mond, waardoor haar borst omhoog werd gestuwd. Hij haalde zijn mond weer weg zodat haar borst weer kon inzakken. Dat alles deed hij nog een keer en daarna controleerde hij de hartslag. Nog steeds niets. Haar enige kans was nu nog hartmassage. Snel ritste hij haar duikerspak tot aan haar navel open, bracht zijn handen bij elkaar en legde ze op haar huid met de muis van zijn onderste hand op haar borstbeen. Met zijn volle gewicht drukte hij haar borstbeen omlaag en haalde zijn hand weg om haar borst weer omhoog te laten komen. Dat herhaalde hij vijftien keer en hij hield na elke vijf keer even op om haar hartslag te controleren. Nog steeds geen enkele reactie. 'Vooruit,' schreeuwde hij tegen haar. 'Laat me niet in de steek.' Hij werkte het hele programma nog een keer af - twee keer mond-op-mondbeademing en vijftien keer hartmassage. Geen spoor van een hartslag. Whitlock, die erin geslaagd was om de sloten van zijn handboeien los te maken, klom zwijgend de ladder op en hurkte naast Graham neer. 'Doe jij de mond-op-mond, dan geef ik hartmassage.' Ze deden de hele actie twee keer, maar aan het eind kon Graham nog steeds geen hartslag ontdekken. 'Wat is er in godsnaam verkeerd gegaan?' vroeg Graham, die omlaag staarde naar de plek waar Sabrina tegen de muur geketend had gestaan. 'Ze had het veel langer moeten uithouden.' 'Het verdovende middel dat Zlotin haar had gegeven, kan nog niet helemaal uitgewerkt zijn geweest,' zei Whitlock zacht. Hij legde zijn hand licht op Grahams schouders. 'Het heeft geen zin, Mike, ze is dood.' 'Nee,' grauwde Graham en schudde Whitlocks hand van zich af. 'We doen het nog een keer. En nog een keer. Het kan me niet schelen hoeveel...' 'Mike,' onderbrak Whitlock hem, 'ze is dood.' Graham schoof Whitlock opzij en gaf haar nog één keer mond-op-mond-beademing. 'Ademen, verdomme!' schreeuwde hij tegen haar terwijl hij met de muis van zijn hand op haar borstbeen drukte. 'Ademen!' 'Je hebt gedaan wat je kon,' zei Whitlock zachtjes. 'Het is voorbij, Mike. Ze is dood.' 'Het is niet voorbij,' snauwde Graham, die heftig op haar borstbeen bleef drukken. 'Ze wil ademen. Ik weet dat ze dat wil. Vooruit, Sabrina, je kunt het. Haal adem, godverdomme. Haal adem!' Whitlock stond op het punt Graham weg te trekken toen hij haar borst zag bewegen. Was het gewoon de reactie op Grahams drukbewegingen? Toen bewoog haar borst nog een keer. Hij duwde zijn vingers tegen haar luchtpijp en voelde een zwakke hartslag in haar halsslagader. 'Jezus Christus, ze leeft.' Graham haalde diep adem, kneep haar neus dicht en blies hard in haar mond. Toen haar borst omlaag ging, begon ze te hoesten. Eerst was het een zwak, gesmoord geluid, maar toen Graham haar hoofd opzij legde, werd het hoesten heftiger. Haar lichaam sidderde en ze braakte op de grond. 'Jij weet gewoon nooit wanneer je moet ophouden, hè?' zei Whitlock met een nerveus lachje, toen hij besefte dat ze haar bijna kwijt waren geweest. 'Mijn hele leven last van gehad,' antwoordde Graham bars en draaide zich terug naar Sabrina die nu op haar zij lag. Haar gezicht was vertrokken van de pijn en ze klemde haar buik vast. 'Hoe voel je je?' 'Stomme vraag,' siste ze, en ze gaf weer over. Whitlock kwam overeind. 'Blijf jij bij Sabrina. Ik ga achter Zlotin en Rodenko aan, als die nog op het eiland zijn.' 'Zlotin is dood,' antwoordde Graham. 'En Rodenko?' 'Niet gezien.' 'Ik denk dat ik weet waar hij zit,' zei Whitlock, en hij pakte Grahams nachtbril op. 'Waar is je pistool?' 'Heb ik laten vallen toen Zlotin in mijn arm stak. Het moet ergens in de inspectiehal liggen.' Whitlock liep naar de trap. Graham keek hem na. 'C.W., wees voorzichtig.' 'Reken maar,' antwoordde Whitlock, en hij verdween door de open deur boven aan de trap.


    ***


    Rodenko rolde Zlotin op zijn rug. Hij hoefde geen hartslag te controleren. Het was overduidelijk dat Zlotin dood was. Wat was er gebeurd? Zlotin had hem tien minuten geleden over de radio gezegd dat hij het koffertje en de tas uit de safe ging halen en dat hij de helikopter moest starten. De minuten waren voorbij gekropen en toen er nog steeds geen spoor van Zlotin te bekennen was, was hij ongerust geworden. Ten slotte had hij de motor afgezet, had een Kalasjnikov AK-47 achter uit de helikopter gepakt en was Zlotin gaan zoeken. Rodenko wist dat hij zo snel mogelijk van het eiland moest verdwijnen als hij het er levend af wilde brengen. Dat was het enige dat hij nog over had, zijn leven. Hij overwoog om een van de code-experts als gijzelaar mee te nemen, maar verwierp die gedachte al snel - daarmee zou hij alleen maar tijd verspillen. Het geld? Had Zlotin het vóór zijn dood uit de safe gehaald? Of lag het er nog? Er was maar één manier om erachter te komen... Rodenko rende naar hun eigen gang. Hij had een nachtbril op, dus hoefde hij zijn aanwezigheid niet kenbaar te maken door een licht aan te doen. Behoedzaam sloop hij door de gang, bleef naast Zlotins celdeur staan en sprong met zijn geweer in de aanslag naar binnen. Vloekend van woede zag hij dat de safe openstond. En leeg was. Als, zoals hij vermoedde, Graham Zlotin had gedood, dan kon die tas overal zijn. Er was absoluut geen tijd om dat ding te zoeken. Hij moest zich bij zijn verlies neerleggen en van het eiland verdwijnen vóór hij werd ontdekt. Hij kon nog altijd terugvallen op de afspraak met Koslov...


    ***


    Whitlock was op weg naar het heliplatform toen hij in de inspectiehal Rodenko over Zlotins lijk gebogen zag zitten. Ook zag hij dat Rodenko gewapend was met een Kalasjnikov. Whitlock wist dat hij de afstand onmogelijk kon afleggen zonder te worden neergemaaid. Hij besloot af te wachten. Hij wachtte tot Rodenko door de open veiligheidsdeur was verdwenen en liep stilletjes achter hem aan. In de cel die het dichtst bij de deuropening was, wachtte hij tot Rodenko zijn volgende zet zou doen... Hij hoorde Rodenko luid vloeken en daarna het geluid van naderende voetstappen. De Rus liep terug naar de veiligheidsdeur. Whitlock hurkte als een roofdier tegen de muur, klaar om te springen zodra Rodenko verscheen. Het was de enige manier om Rodenko te verrassen. De voetstappen kwamen dichterbij . Toen Rodenko langs de deuropening kwam, dook Whitlock boven op hem en kwakte hem tegen de muur aan de andere kant. De Kalasjnikov viel op de grond, gleed door en was voor beide mannen buiten handbereik. Rodenko moest even naar adem snakken, maar herstelde zich snel en plantte zijn elleboog venijnig in Whitlocks schouder. Kreunend van de pijn viel Whitlock op één knie. Rodenko gaf hem een keiharde stomp tegen zijn hoofd en Whitlock viel op de grond, op een meter afstand van de Kalasjnikov. Rodenko stak zijn hand uit naar het Makarov-pistool in zijn holster toen Whitlock het geweer graaide en het op hem richtte. Rodenko dook door de open deur op het moment dat Whitlock vuurde. Whitlock krabbelde overeind. Het duizelde hem nog van de klap op zijn hoofd. Behoedzaam liep hij naar de deur met de Kalasjnikov in beide handen. Een paar centimeter boven zijn hoofd plofte een kogel in de muur, die hem terugdrong naar de gang. Hij hoorde het geluid van wegstervende voetstappen. Daarna stilte. Hij wachtte een paar seconden, dook door de deuropening, rolde over de grond en kwam achter een omgevallen kist op één knie overeind. De hal was verlaten. Het was natuurlijk mogelijk dat Rodenko zich in een van de gangen schuilhield, maar Whitlock vond het veel logischer dat hij naar het heliplatform op weg was. Opeens bedacht hij iets. Rodenko zou de veiligheidsdeur achter zich op slot doen zodra hij op het heliplatform was aanbeland. Whitlock klopte op zijn borstzak - de elektronische sleutelkaart die hij in Zlotins cel had gevonden, zat er niet meer. Hij bevoelde zijn andere zakken. Niets. Zlotin moest het ding hebben afgepakt en dat betekende dat het nog ergens op het lijk moest zitten... Na zich ervan overtuigd te hebben dat het veilig was om achter de kist vandaan te komen, rende hij naar de plek waar Zlotins lijk lag en vond de sleutelkaart. Die stopte hij in zijn zak, liep de trap op en sloop voorzichtig door de half verkoolde gang en via de twee open veiligheidsdeuren tot onder aan de trap naar het heliplatform. De veiligheidsdeur boven aan de trap was dicht. Hij controleerde de lege gang achter zich, sloop langzaam de trap op en lette goed op de ontbrekende treden. Toen hij driekwart van de trap had beklommen, bleef hij staan, greep met zijn vrije hand de trapleuning en sprong lichtvoetig over de twee ontbrekende treden die een gapend gat in de trap achterlieten met daaronder een diepte van zestig meter en een betonnen vloer. Boven aangekomen drukte hij zich tegen de muur en stopte de sleutelkaart in de gleuf. Het geronk van de helikopter loeide door de open deur en hij kon horen dat de motor bijna genoeg toeren maakte om op te stijgen. Hij wist dat hij snel moest zijn als hij de helikopter wilde tegenhouden. Met de Kalasjnikov in beide handen sprong hij in de deuropening. De Westland Scout-helikopter stond in de vervaagde gele cirkel in het midden van het platform en hij kon Rodenko in de cockpit als een bezetene met de knoppen bezig zien. Hij vuurde een salvo af op de motor vlak achter de cabine. De kogels ketsten tegen de versterkte stalen plaat die Rodenko had aangebracht. Toen richtte hij het geweer op de cabine, maar de kogels lieten slechts een rij blutsen in het kogelvrije glas achter. Opeens steeg de helikopter op en draaide als om een onzichtbare as. Op dat moment besefte Whitlock wat er ging gebeuren. Hij sprong door de deuropening. Rodenko opende vuur met de 30 mm mitrailleur. De kogels sloegen ongevaarlijk in de schuine muur boven de trap. Whitlock kwam verkeerd terecht, verloor zijn evenwicht en tuimelde achterover de trap af. Zijn hart sloeg een slag over toen hij zich door het gapende gat van de twee ontbrekende treden voelde vallen. Wanhopig graaide hij naar de leuning, slaagde erin zijn vingers eromheen te sluiten en één angstig moment lang was het enige dat hem behoedde voor een dodelijke val die ene hand om de stijl van de leuning. Knarsetandend stak hij langzaam zijn andere hand uit en sloot ook die stevig om de leuning. Als een trapezewerker begon hij met zijn lichaam te zwaaien om vaart te krijgen. Met een beetje geluk kon hij zijn been over de dichtstbijzijnde trede krijgen en zichzelf op de trap hijsen. Ten slotte had hij genoeg vaart om de poging te wagen. Hij zwaaide zijn been op naar de trede, maar vergiste zich in de afstand en schreeuwde van de pijn toen zijn knie pijnlijk tegen de rand van de trede sloeg. Nerveus slikkend kon hij voelen hoe het zweet zijn handen glibberig maakte. Hij wist dat hij het niet veel langer kon houden... 'Geef me je hand.' Whitlock keek met een ruk op, verrast door de stem boven hem. Graham zat op zijn hurken boven het gat en hield zijn linkerhand naar Whitlock uitgestoken. 'Geef me je hand,' herhaalde hij. Whitlock kon zien dat Grahams ogen glazig stonden en dat zijn gezicht van het bloedverlies een ongezonde grijsachtige bleekheid had gekregen. 'Mike, ga weg. Je kunt elk moment omvallen. Ik probeer het nog een keer met zwaaien.' 'Geef me je hand, verdomme,' siste Graham. Hij sloeg zijn gewonde arm rond de leuning om zich tegen te houden. 'Je hebt de kracht niet om me op te trekken. Donder op.' Graham vloekte binnensmonds, stak zijn hand uit en klemde die om Whitlocks pols. 'Laat die leuning los.' 'Mike, je kunt niet...' 'Vertrouw me maar, makker,' antwoordde Graham op zachte, maar ferme toon. Whitlock wist dat hij weinig keus had. Zijn hand begon al van de leuning te glippen. Met een stijgend gevoel van onbehagen liet hij aarzelend los. Hij zag Graham knarsetanden van de pijn toen hij het volle gewicht van Whitlocks lichaam aan zijn goede arm kreeg. Langzaam begon hij Whitlock omhoog te hijsen. Na een paar gespannen seconden kon Whitlock eindelijk met zijn vrije hand de dichtstbijzijnde trede vastgrijpen. Die gebruikte hij om zich op de trap te laten zakken. Eenmaal veilig op de trap gezeten, liet hij zich tegen de leuning zakken. Op zijn zwetende gezicht stond een intense opluchting te lezen. 'Ik sta bij je in het krijt, Mike,' zei hij, en hij klopte Graham op de schouder. 'Donder toch op,' antwoordde Graham. 'Heb je Rodenko te pakken gekregen?' 'Nee,' antwoordde Whitlock nors. 'Het is hem gelukt de helikopter de lucht in te krijgen en de mitrailleur op me te richten. Ik moest wegduiken. Daarbij verloor ik mijn evenwicht en viel de trap af.' 'Nou, dat beantwoordt mijn volgende vraag,' zei Graham. 'Waar is Sabrina?' 'Die is meegelopen naar de inspectiehal, maar ze had duidelijk meer tijd nodig om op krachten te komen...' Graham zweeg en keek omhoog naar de deuropening. 'Hoor je dat?' Whitlock luisterde even en knikte bij het horen van de naderende helikopters. 'Ik neem aan dat ze van onze kant zijn?' vroeg hij aarzelend met een argwanende blik in Grahams richting. Graham keek op zijn horloge en kwam overeind. 'Ja, de Speciale Brigade. Precies op tijd. Kom mee, we kunnen maar beter gaan zeggen dat Rodenko nu hun pakkie-an is. Hij kan niet ver gekomen zijn.' 'Wil je dat ik je steun?' vroeg Whitlock toen hij zag hoe wankel Graham op zijn benen stond. 'Nee, met mij is alles goed. Ik ben alleen een beetje licht in mijn hoofd,' antwoordde Graham, die zijn gewonde arm beschermend tegen zijn borst gedrukt hield. 'Maar ik zal je iets vertellen. Het is niet zozeer mijn arm die pijn doet, Zlotin heeft me tegen mijn ribben getrapt. Het voelt aan alsof er een paar zijn gebroken. Jezus, wat doet dat pijn.' 'Dus je hebt al die tijd in stilte geleden?' vroeg Whitlock. Hij bleef expres vlak bij Graham, voor het geval Graham zijn evenwicht zou verliezen. 'Er is niet bepaald tijd geweest om te praten over...' Grahams stem stierf weg toen hij het platform op stapte. 'Nou zeg, moet je dat zien. Misschien heb ik Morales toch de hele tijd onderschat.' Whitlock fronste zijn voorhoofd. Wie was Morales? Hij schoof die gedachte opzij, stapte het platform op en keek naar de naderende helikopters. De Westland Scout kwam terug naar het eiland, geëscorteerd door twee Alouette III helikopters van de Speciale Brigade, beide uitgerust met boordkanonnen. Een Alouette bleef vlak boven de Westland Scout, de andere bleef achter hem hangen. Beide helikopters hadden krachtige zoeklichten op de hulpeloze Westland Scout gericht. Rodenko kon geen kant op. 'Op het platform landen,' dreunde een stem door een luidspreker aan het onderstel van een van de Alouettes. 'Daarna uitstappen en op je buik op de grond gaan liggen met je handen boven je hoofd. Je hebt tien seconden de tijd, anders openen we het vuur op je helikopter.' Whitlock trok Graham door de deuropening. Er begon een heftige wind te wervelen toen de Westland Scout even boven het platform bleef hangen voor het onderstel de grond raakte. De motor viel stil en de cockpitdeur werd van binnenuit geopend. Rodenko sprong op het heliplatform met zijn handen boven zijn hoofd. 'Met je buik op de grond liggen en je handen boven je hoofd houden,' donderde de stem uit de Alouette boven hem. Rodenko keek omhoog naar de verblindende lampen die hem verlichtten, ging op zijn buik liggen en zette zijn handen tegen zijn achterhoofd. Een van de Alouette helikopters landde op het platform en zes mannen met machinepistolen sprongen uit de open cabinedeur. Vier renden op Rodenko af en de andere twee kwamen met getrokken machinepistolen op Graham en Whitlock af. 'Ik ben het, Mike Graham,' zei Graham, en hij stapte naar voren. Hij zag hoe ze naar Whitlock keken. 'Geen probleem, hij hoort bij ons.' Morales kwam uit de passagiersstoel van de gelande Alouette en liep op Graham en Whitlock af. Net als de anderen was hij in het zwart en had zijn gezicht met camouflagecrème ingesmeerd. Hij gaf de mannen een deken en keek naar Grahams gewonde arm. 'Zo te zien hebt u flink gevochten.' 'U zou die andere vent moeten zien,' antwoordde Graham, en hij trok de deken om zijn schouders. 'Zlotin?' vroeg Morales. Graham knikte. 'Dood.' 'Waar is juffrouw Carver?' vroeg Morales, om zich heen kijkend. 'Ik heb haar in de inspectiehal achtergelaten. U moet een van uw mannen naar beneden sturen om te kijken of alles goed met haar is.' 'En zeg tegen de man die u stuurt dat hij moet uitkijken op die trap hier,' zei Whitlock erachteraan. Hij wees met zijn duim over zijn schouder. 'Die is levensgevaarlijk.' Morales blafte een commando tegen een van de mannen in zijn buurt. Die knikte en verdween door de veiligheidsdeur achter Graham en Whitlock. 'Ik zal de medische verzorger vragen om naar uw arm te kijken,' zei hij tegen Graham. 'Hij kan u verbinden tot u naar het ziekenhuis kunt.' Whitlock nam Morales even apart. 'We moeten Mike snel naar een ziekenhuis transporteren. Hij heeft veel bloed verloren. U ziet hoe wankel hij op zijn benen staat. Bovendien heeft hij een trap tegen zijn ribben gekregen. Mogelijk zijn er een paar gebroken.' Morales zei snel iets in de mobilofoon en even later landde de tweede Alouette op het platform. 'Er is een hospik aan boord.' zei hij tegen Graham. 'Wilt u een brancard?' 'Het is maar een snijwond, verdomme,' zei Graham nijdig. 'U doet net of ik een soort invalide ben. Ik ben heel goed in staat om op mijn eigen benen naar die helikopter te lopen.' Whitlock haalde hulpeloos zijn schouders op tegen Morales, maar beide mannen schoten snel te hulp toen Graham leek te struikelen en zich toch weer herstelde. 'Ik ben oké,' zei Graham geruststellend. 'Zo zie je er wel uit, Mike,' zei Sabrina vanuit de deuropening. Ze liep op de drie mannen af. 'Daar komt de medische verzorger,' zei Morales, en hij wees op de man die kwam aansnellen. 'Ik laat u aan deskundige handen over.' De man wierp één blik op Grahams arm en gebaarde naar de helikopter. 'U moet onmiddellijk naar het ziekenhuis.' Graham wendde zich tot Whitlock. 'Blijf jij hier?' 'Ja, ik moet kapitein Morales wijzen waar de gijzelaars vastzitten. Waarom vraagje dat?' 'Zlotin had een koffertje en een tas bij zich. Ik heb geen tijd gehad om te kijken wat erin zit, maar in een van de twee zitten de UNACO-dossiers, denk ik zo. Ze staan in gang C. De tweede cel vanaf de veiligheidsdeur aan je rechterkant.' 'Die haal ik op,' zei Whitlock. Sabrina legde haar arm om Graham heen om hem te ondersteunen. 'Kom, Mike, dan gaan we naar de helikopter.' 'Hou op met al die drukte,' zei Graham geprikkeld, maar hij deed geen poging om zich los te rukken. Morales glimlachte voor zich heen. 'Het is waar, tegenpolen trekken elkaar aan.' 'Wat?' vroeg Whitlock met een frons. 'Pardon, ik dacht gewoon hardop,' zei Morales. 'De gijzelaars zitten nog opgesloten, neem ik aan?' 'Ja. We vonden het het beste om hen daar te laten. Daar liepen ze tenminste geen direct gevaar.' 'Wijst u maar de weg,' zei Morales. Hij wenkte twee van zijn mannen om mee naar binnen te lopen. 'Hoe zullen ze het opnemen als ze ontdekken dat ik eigenlijk bij de goede kant hoor?' vroeg Whitlock met een bedachtzame glimlach. 'Nou ja, er is maar één manier om daarachter te komen, nietwaar?'
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    'Dus dat virus heeft nooit bestaan,' zei Philpott, toen hij Whitlocks verslag had gelezen. 'Nee, kolonel,' antwoordde Whitlock. Ze zaten in Philpotts kantoor op de tweeëntwintigste verdieping van het VN-gebouw in New York. 'Toen ik van Rodenko eiste dat hij met het tegengif op de proppen kwam, zei hij dat Zlotin het verhaal over het virus had verzonnen om te zorgen dat professor Auerbach en dr. Fisier eerder mee zouden werken aan het decoderen van de dossiers. Natuurlijk hebben we Lisl Auerbach en Marie Fisier meteen laten onderzoeken door een toxicoloog, maar hij kon geen spoor van enige vreemde substantie in hun bloed ontdekken. Ze hebben alleen een onschuldig verdovingsmiddel toegediend gekregen, schijnt het.' 'Dat is een pak van ons hart.' 'Ja, maar eigenlijk pas toen Zlotins deadline zonder incidenten was verstreken,' zei Whitlock. 'Ik geloof dat tot op dat moment niemand zich echt gemakkelijk voelde, ondanks de verzekering van de toxicoloog dat beide vrouwen geen gevaar liepen.' 'Dat is begrijpelijk,' antwoordde Philpott. Hij liet zich achterover zakken en staarde nadenkend naar het rapport op zijn bureau alvorens weer naar Whitlock op te kijken. 'Hoe reageerden ze toen ze ontdekten dat je eigenlijk voor de UNACO werkte?' 'Eerst deden ze nog erg vijandig, maar toen ze ontdekten dat ik de man was die de autoriteiten had gewaarschuwd, werden ze een beetje toeschietelijker. Zo'n eerste reactie is ook logisch na alles wat ze hebben meegemaakt. Maar aan het eind van de rit zijn ze ongedeerd vrijgekomen en dat is tenslotte het enige belangrijke.' 'Wat vond jij van professor Auerbach?' vroeg Philpott. 'Ik heb op het eiland weinig contact met hem gehad, maar voor mijn gevoel is hij veel beter met de spanning omgegaan dan dr. Fisier. Dat gold ook voor Lisl Auerbach. Ik heb voortdurend versteld gestaan van haar karaktersterkte. Waarom vraagt u dat?' 'We hebben een nieuw hoofd van de afdeling Cryptologie nodig om Abe Silverman te vervangen,' antwoordde Philpott. 'En u overweegt Auerbach?' vroeg Whitlock. Hij knikte goedkeurend. 'U zou het een stuk slechter kunnen treffen, kolonel.' 'Ik ben blij dat je dat vindt, want ik heb hem die baan vanmorgen aangeboden.' 'En wat zei hij?' vroeg Whitlock. 'Hij zal zijn nieuwe functie begin februari aanvaarden.' De intercom op Philpotts bureau zoemde. Hij zette de schakelaar om. 'Ja, Sarah?' 'Mike Graham en Sabrina Carver zijn hier, kolonel,' zei Philpotts secretaresse. 'Stuur ze maar door,' zei Philpott, en hij activeerde de schuifdeur met de minizender op zijn bureau. Toen ze binnen waren, deed hij de deur weer dicht. 'Hoe is het met je arm, Mike?' vroeg hij met een gebaar naar Grahams rechterarm die in een mitella hing. 'Vandaag een stuk beter, kolonel,' verzekerde Graham hem snel. 'En de ribben?' 'Nog steeds een beetje pijnlijk, maar ze zijn tenminste niet gebroken. Uit de röntgenfoto's blijkt dat ze alleen gekneusd zijn.' 'Ernstige kneuzing van de ribben,' verbeterde Philpott. 'Ik heb vanmorgen een kopie van de röntgenfoto's gekregen.' 'Het had een stuk erger kunnen zijn, kolonel,' zei Graham. Hij ging op een van de zwartleren sofa's zitten. 'Zijn dat jullie rapporten?' vroeg Philpott, en hij wees op de mappen in Sabrina's hand. 'Ja, kolonel,' antwoordde ze en ze gaf hem de mappen. 'Er is één ding dat ik opgehelderd wil hebben voor we met de briefing beginnen. Mike, vertel me eens iets over de achtergrond van jouw plan om de gijzelaars van het eiland te krijgen?' 'Sergej zei dat hij u volledig op de hoogte zou brengen, kolonel,' zei Graham haastig. 'Dat heeft hij ook gedaan, maar ik wil het ook nog een keer van jou horen. Waarom dacht je dat je het op die manier kon aanpakken?' 'Zlotins enige zwakke punt was zijn voorspelbaarheid, kolonel,' zei Graham. 'Hij houdt zich graag aan de schema's. Dat is in negenennegentig procent van de gevallen in zijn voordeel verlopen, maar aangezien ik bij Delta zijn campagnes tot in de details heb kunnen bestuderen, wist ik dat als we ooit tegenover elkaar kwamen te staan, ik hem de baas zou kunnen zijn omdat ik me gemakkelijker aan de situatie zou aanpassen dan hij. Maar om hem te verslaan moest ik eerst net zo denken als hij. En dat heb ik gedaan. Ik stelde me in zijn plaats voor en probeerde te bedenken hoe hij zou reageren als hij Sabrina en mij in twee boten op het eiland af zag komen. We wisten zogenaamd niets af van de radar en de sonar, dus dat was al een factor in ons voordeel. Er waren maar twee mogelijkheden voor ons om in de gevangenis te komen. Via de hoofdingang en via de kerkers. Twee personen, twee keuzemogelijkheden. Het perfecte scenario voor iemand als Zlotin. Hij moet hebben geweten dat ik bij Delta explosievenexpert was, dus was het voor hem duidelijk dat ik door de sluisdeur zou gaan. Ik heb hem in die waan gelaten door Sabrina via de hoofdingang naar binnen te sturen. Zij heeft alle infrarood detectors en de camera's kapot geschoten, waardoor ik daarna ongemerkt door de veiligheidsdeur kon toen zij al binnen was. Ik wist dat er maar twee Russen op het eiland waren en dat de een ofwel in hun commandoruimte of op het heliplatform moest zijn om uit te kijken of er geen luchtaanval ophanden was. Daardoor bleef er één over, Zlotin volgens mij, om Sabrina op te wachten als ze door de hoofdingang binnenkwam. 'Ik wist dat hij Sabrina niet zou doden. Levend was ze veel belangrijker voor hem, in ieder geval tot hij haar had gebruikt om mij in een valstrik te lokken. Dus gaf ik hem vijf minuten en toen ben ik zelf naar binnen gegaan. Toen ben ik hem tegengekomen en, nou ja, de rest weet u.' 'De rest is dat je op een haar na je partner hebt verloren,' zei Philpott streng. 'Of hoorde dat ook bij het plan?' 'Kolonel, het is niet eerlijk...' 'Het is oké,' onderbrak Graham haar snel en legde een geruststellende hand op de arm van de verontwaardigde Sabrina. 'De kolonel heeft alle recht om kwaad te zijn. Ik besef dat ik er niet aan heb gedacht dat hij de sluisdeur open kon zetten en dat heeft Sabrina bijna het leven gekost. Daar zal ik de rest van mijn leven mee moeten leren leven. Maar desondanks, kolonel, zou ik het weer precies zo doen als het moest.' 'We weten welke gevaren eraan zijn verbonden als we aan een missie beginnen,' zei Sabrina tegen Philpott. 'We accepteren het als iets dat bij het werk hoort. En als Mike me zou vragen om het morgen nog een keer door te maken, zou ik geen moment aarzelen. We hebben de gijzelaars ongedeerd vrij gekregen en dat was nooit gelukt als de Speciale Brigade had geprobeerd het eiland met geweld in te nemen. Alleen dat al is een rechtvaardiging van Mikes plan.' 'Ik ben blij dat we het daarover eens zijn,'zei Philpott. Hij keek haar recht in de ogen. 'Bedoelt u dat u het plan ook had goedgekeurd, kolonel?' vroeg Graham verrast. 'Ja,' antwoordde Philpott. 'Sergej heeft me direct na jullie vertrek uit het hotel gebeld. Ik wist dat er risico's aan verbonden waren, maar ik heb onmiddellijk het groene licht gegeven. Zoals Sabrina terecht opmerkt, zouden jullie de gijzelaars nooit levend van het eiland hebben gekregen als de Speciale Brigade met veel vuurwerk was aangetreden.' 'Wat zou er gebeurd zijn als het was mislukt, kolonel?' vroeg Graham wantrouwig. 'Het is goed gegaan, daar laten we het bij,' antwoordde Philpott. 'Waar is Sergej, kolonel?' vroeg Whitlock, om snel van onderwerp te veranderen. 'Hij zei dat hij op tijd hier zou zijn voor de briefing.' 'Hij zou eigenlijk vanmorgen terug komen vliegen, maar gisteravond heeft Rodenko ermee ingestemd aan het onderzoek mee te werken op voorwaarde dat Sergej en niemand anders hem zou verhoren. Dus blijft Sergej in Lissabon tot hij klaar is met de ondervragingen. Dat kan nog een paar dagen duren als Rodenko zo veel weet als hij laat doorschemeren.' 'Slimme zet,' zei Graham bedachtzaam. Sabrina keek van Philpott naar Graham en weer terug. 'Waarom is dat een slimme zet?' vroeg ze weifelend. 'Een rekruut moet vóór hij bij de spetznaz komt een document tekenen waarin hij belooft nooit iets over zichzelf of over de organisatie aan de vijand prijs te geven,' vertelde Graham. 'Op overtreding staat de doodstraf. Rodenko wist dat hij levenslang zou krijgen als hij aan de Russische autoriteiten werd uitgeleverd, dus is onderhandelen zijn enige kans om zich eruit te redden. Met andere woorden: verminderde straf in ruil voor een getuigenverklaring over de medeplichtigen. Maar als hij had gewacht tot hij weer in Rusland was alvorens over zijn voormalige collega's door te slaan, dan hadden er genoeg voorstanders van de harde lijn bij de inlichtingendiensten gezeten om ervoor te zorgen dat hij vóór het proces uit de weg werd geruimd. Dus wat is een betere manier om zijn leven te redden dan te willen praten met Sergej, een liberale, in het buitenland wonende Rus met invloedrijke vrienden in het Kremlin? Dus als Sergej een goed woordje voor hem doet, wie weet wat voor deal hij met de Russische autoriteiten zou kunnen maken?' 'Verminderde straf of niet, hij komt toch in een Russische gevangenis terecht,' zei Sabrina. 'Als hij slim is niet,' antwoordde Graham. Hij keek Philpott aan. 'Wat waren precies zijn voorwaarden om tegen de medeplichtigen te getuigen, kolonel?' 'Hij is ermee akkoord gegaan de Russische autoriteiten de namen van alle samenzweerders te geven als ze alle aanklachten tegen hem laten vallen.' 'Hebben ze dat gedaan, kolonel?' vroeg Whitlock. Philpott knikte. 'Ja. Hij heeft al namen genoemd van meer dan tien politici in Ruslands opperste wetgevende lichaam, het Congres van Volksafgevaardigden, plus diverse hoge legerofficieren als de meesterbreinen achter de voorgestelde militaire staatsgreep die binnen een paar maanden zou moeten plaatsvinden. Daarmee heeft hij een uiterst bloedige en kostbare burgeroorlog in Rusland voorkomen. De mensen die Rodenko heeft genoemd, zijn al gearresteerd en volgens een van mijn bronnen in het Kremlin, is er ook een aanzienlijke hoeveelheid belastend materiaal in beslag genomen. Jullie zullen het met me eens zijn dat het aanvaarden van Rodenko's voorwaarden een lage prijs was voor het vangen van de grote jongens achter het complot.' 'Hij wordt toch niet vrijgelaten, hè kolonel?' vroeg Sabrina vol afschuw. 'Geen sprake van,' zei Philpott. 'Hij is verantwoordelijk voor de moord op minstens twee leden van de Speciale Brigade en op Hardin, die Amerikaan die bij Caldere werkte. Alleen dat al levert hem voor een Portugese rechter al drie keer levenslang op.' 'Dan is hij over vijftien jaar weer vrij,' zei Graham honend. 'Met een nieuwe identiteit,' voegde Philpott eraan toe. 'Dat is al overeengekomen met de Russen. Hij weet dat hij voor het leven getekend is vanaf het moment dat hij met de autoriteiten begon samen te werken.' 'Heeft hij bevestigd dat de spetznaz achter die aanval op het konvooi naar de militaire gevangenis bij Moskou zat?' vroeg Sabrina. 'Ja,' antwoordde Philpott. 'Koslov is het brein achter die operatie. Hij heeft gebruik gemaakt van een team van spetznaz-officieren die aan zijn kant stonden, maar hij was er niet persoonlijk bij toen het werd uitgevoerd. De drie mannen hebben valse papieren gekregen en zijn het land uit gesmokkeld aan boord van een vistreiler die naar Zweden ging. In Zweden zijn ze opgehaald door Saisse en naar Frankrijk gebracht. De autoriteiten hebben Koslov gearresteerd in Algerije. Hij wordt naar Rusland teruggestuurd om samen met de andere samenzweerders berecht te worden.' 'Over samenzweerders gesproken: is er nog nieuws over Inacio?' informeerde Graham. 'Tot nu toe niet,' zei Philpott hoofdschuddend. 'Maar het is erg onwaarschijnlijk dat hij nog in Portugal zit. Interpol is gealarmeerd, dus zal het niet lang meer duren voor ze hem oppakken.' 'De kolonel vertelde me daarstraks dat ook Saisse wordt vermist,' zei Whitlock. 'Vermist?' vroeg Sabrina achterdochtig. 'Met behulp van Zlotins tip hebben we de dossiers kunnen onderscheppen toen ze op het station in Marseille werden afgeleverd. De Franse politie heeft toen simultaan invallen gedaan in alle zaken van Jannoc en meer dan vijftig van zijn mensen zijn gearresteerd. De gendarmerie heeft me verteld dat ze vóór het eind van het jaar de hele Jannoc-organisatie hebben opgerold. Dat betekent dat er leden van de plaatselijke en de landelijke regering die hij in zijn macht had, in staat van beschuldiging worden gesteld.' 'Is Jannoc gearresteerd?' vroeg Graham. 'Ja, in zijn grootste casino, Le Boudin. We hebben nu genoeg bewijsmateriaal om hem levenslang achter de tralies te zetten.' 'Maar van Saisse geen spoor?' vroeg Sabrina. 'Hij is niet meer gezien vanaf het moment dat hij de dossiers aan een koerier in Nantes heeft gegeven. Jannoc weigert iets te zeggen, maar onder zijn mensen gaat het gerucht dat hij Saisse van bedrog verdenkt. Het schijnt dat die twee sinds de dood van Jannocs broer niet meer zo goed met elkaar overweg kunnen. Jannoc heeft Saisse er openlijk van beschuldigd dat hij ambities heeft om zijn organisatie over te nemen en Saisse heeft Jannoc verweten een paar slechte deals te hebben gemaakt waardoor de organisatie bijna bankroet is.' 'Kan er een connectie tussen Saisse en Inacio bestaan?' informeerde Graham. 'Ik vind het vreemd dat ze allebei in ongeveer dezelfde tijd zijn verdwenen.' 'In het Commandocentrum is een team van analisten bezig om die theorie onder de loep te nemen,' zei Philpott. 'Maar tot nu toe hebben ze niets ontdekt.' 'Misschien weet Rodenko iets, kolonel,' opperde Whitlock. 'Hij beweert van niet, maar als Saisse en Inacio onder één hoedje speelden, is het onwaarschijnlijk dat de Russen dat wisten. De Russen hebben dubbel spel gespeeld met Jannoc en nu ziet het ernaar uit dat Saisse dat ook heeft gedaan. De theorie dat Saisse en Inacio onder één hoedje spelen, is op dit moment zuiver speculatie en dat blijft zo totdat een van beiden is gearresteerd. Dan pas zullen we de waarheid weten.' Philpott trok een map naar zich toe en deed die open.' Ik heb een paar vragen over de begrafenis van Jacques Rust gekregen sinds ik het bericht van zijn dood bij de andere veldagenten bekend heb gemaakt. Sabrina, ik weet dat jij er in Portugal bij Sergej specifiek naar hebt geïnformeerd. Ik heb contact gehad met zijn ouders in Frankrijk en ze hebben besloten een intieme plechtigheid te houden in zijn geboortestad Dijon. Uiteraard respecteer ik hun wensen en, om eerlijk te zijn, denk ik dat het zo het beste is. Het zou een nachtmerrie zijn geweest om de veiligheid te moeten verzorgen van zoveel veldagenten bij elkaar. Er zou een enorme politiemacht op de been moeten komen en dat zou voor de familie erg storend zijn. Ik neem aan dat je dat begrijpt.' 'Ja, kolonel,' zei Sabrina rustig. 'Gaat er een vertegenwoordiger van de UNACO naar de begrafenis?' 'Ik zal namens de organisatie zelf de begrafenis bijwonen,' zei Philpott. 'Sergej gaat naar Abe Silvermans begrafenis in Haifa. De precieze data weet ik nog niet, alleen dat beide begrafenissen volgende week zullen zijn. Uiteraard laat ik het jullie weten zodra ik iets definitiefs hoor.' 'Hebt u al iemand op het oog om Jacques te vervangen, kolonel?' vroeg Graham. 'Ja. C.W. is officieel aangesteld als de nieuwe directeur van de Europese Operaties. Hij vliegt vlak na nieuwjaar naar Zürich om zijn functie te aanvaarden.' 'Ik krijg vijftig dollar van je,' zei Graham triomfantelijk grijnzend tegen Sabrina. 'Dat valt dan weg tegen het geld dat ik nog van jou krijg omdat ik je ingemaakt heb met schaken,' antwoordde ze met een brutale glimlach. 'Hadden jullie gewed dat ik Jacques zou opvolgen?' vroeg Whitlock verbaasd. 'De keus lag voor de hand,' zei Graham. 'Dat vond ik tenminste.' Sabrina zag dat Whitlocks blik naar haar schoot en ze grijnsde schaapachtig. 'Je hebt al eerder geprobeerd om achter een bureau te zitten en dat vond je niet leuk. Daarom dacht ik dat je nee zou zeggen tegen een aanbod voor Zürich.' Whitlock stond op en liep het kantoor door voordat hij zich naar hen omdraaide. 'Je hebt gelijk. Ik vond mijn baan hier als onderdirecteur niet bepaald leuk. Maar de situatie is veranderd. Carmen had volgens mij gelijk toen ze zei dat ik te oud werd voor het veldwerk. En hoe dan ook moet ik mijn nieuwe verantwoordelijkheden accepteren nu ik vader ga worden.' Sabrina was het eerst overeind en ze sloeg haar armen om Whitlock heen. 'Ik ben zo blij voor je C.W. Carmen is vast in de zevende hemel.' 'Ja, dat klopt,' antwoordde Whitlock met een bedachtzame glimlach. 'Gefeliciteerd, makker,' zei Graham. 'Bedankt, Mike,' antwoordde Whitlock. 'Dus als het een jongen wordt, noemen jullie hem Clarence, naar zijn vader?' vroeg Graham met een ondeugende twinkeling in zijn ogen. 'Nooit van mijn leven,' antwoordde Whitlock. 'Een simpele naam is voldoende, dank je wel.' 'Weet Carmen dat van Zürich al?' vroeg Sabrina. Whitlock knikte. 'Ja. Voor mijn vertrek naar Marseille hadden we weer eens een aanvaring gehad, dus mijn eerste actie na mijn terugkomst vanmorgen was een lang gesprek om de lucht te zuiveren. Daarna heb ik de kolonel gebeld om te zeggen dat ik me kandidaat stelde voor Zürich. Hij zei dat mijn naam al genoemd was en een uur later belde hij terug om te zeggen dat de secretaris-generaal akkoord was met zijn aanbeveling om mij als Jacques' opvolger te benoemen. Carmen vond het fantastisch. Het is geen geheim dat ons huwelijk een moeizame periode heeft doorgemaakt. De verhuizing naar Zürich is het beste dat ons in lange tijd is overkomen. Het is een kans om opnieuw te beginnen. Ik sta te popelen om te vertrekken en met mijn nieuwe baan te beginnen.' 'Ik hoop maar dat het zo verloopt, makker, want als Warren haar verhaal publiceert kunnen we allemaal wel dag zeggen tegen een toekomst binnen deze organisatie.' Graham draaide zich om naar Philpott. 'Ik neem aan dat de "Poel van Ellende" nog steeds niets boven water heeft kunnen krijgen?' 'Daar wilde ik het nog over hebben,' antwoordde Philpott met onbewogen stem. 'Ik heb gisteravond met Larry Ryan gebeld om hem te zeggen dat Sabrina en jij vanmiddag langs wilden komen op de krant om een paar dingen recht te zetten voordat het verhaal naar de persen ging.' Sabrina en Graham keken elkaar vol afschuw aan. 'Dat begrijp ik niet, kolonel,' zei Graham ongerust. 'Dat komt nog wel,' antwoordde Philpott, en hij ging achterover zitten. 'Ik heb Ryan gezegd dat jullie er klokslag vier uur zijn. Zorg dat je op tijd bent.'


    ***


    Larry Ryan greep de hoorn na het eerste signaal van de haak. 'Ja?' 'Met de veiligheidsdienst in de lobby, meneer Ryan,' zei een stem. 'Ik heb hier een meneer Graham en een juffrouw Carver die zeggen dat ze een afspraak met u hebben. Maar hun naam komt nergens in de computer voor.' 'Ze worden verwacht,' verzekerde Ryan hem. 'Laat ze onmiddellijk naar boven brengen.' 'Ja, meneer.' Ryan verbrak de verbinding en belde een intern nummer. 'Katy, met Larry. Laat alles liggen en kom als de donder hierheen. Graham en Carver zijn onderweg naar mijn kantoor.' 'Ik kom eraan,' was het snelle antwoord van Katherine Warren. Ryan legde neer, stond op en haalde een map uit de bovenste la van de metalen archiefkast achter hem. Hij schoof het document waaraan hij had zitten werken opzij en legde de map voor zich neer. Even later werd er geklopt en kwam Katherine binnen met een map in haar handen die identiek was aan die op Ryans bureau. 'De UNACO zit in de rats, Larry,' zei ze, terwijl ze de deur achter zich dichtdeed. 'Waarom zouden ze Graham en Carver voor de leeuwen gooien als ze niet dachten dat het de druk van de ketel zou nemen?' 'Je kunt gelijk hebben. Het kan een actie zijn om de schade te beperken. Maar we moeten gewoon afwachten, denk je niet?' 'Wat de reden ook is, het kan het verhaal alleen maar interessanter maken als het bekend wordt,' zei ze. 'Heb je een datum vastgesteld voor de publikatie?' 'Waarschijnlijk wordt het de week na nieuwjaar, maar de precieze datum prikken we bij de volgende redactievergadering.' Er werd hard op de deur geklopt. Ryan zette een verborgen cassetterecorder aan, die het gesprek via verschillende verborgen microfoons kon opnemen, liep naar de deur en deed open. Hij negeerde de veiligheidsman, maar keek naar Graham en Sabrina. 'Komt u binnen, alstublieft.' Ze stapten naar binnen en Ryan deed de deur weer achter hen dicht. 'Juffrouw Warren kent u al, meen ik?' vroeg hij met een gebaar naar Katherine die bij het raam stond. Sabrina wierp haar een verachtelijke blik toe. 'De geur komt me bepaald bekend voor.' 'Ik zou u nooit voor een slechte verliezer hebben aangezien, juffrouw Carver,' zei Katherine met een matte, voldane glimlach. 'Het spel is nog niet uit,' antwoordde Sabrina ijzig, terwijl ze haar doordringend bleef aankijken. 'Dat hebt u kennelijk opgelopen nadat Katy weer in New York terug was,' zei Ryan, op Grahams gewonde arm wijzend. 'Niet al te ernstig, hoop ik.' 'We zijn hier niet om kletspraatjes te verkopen, Ryan,' snauwde Graham nijdig. Ryan ging weer achter zijn bureau zitten en stak zijn handen op. 'Oké, waar gaat dit dan allemaal over? Uiteindelijk hebt u deze afspraak gemaakt.' 'We zijn hier om een deal met u te maken,' zei Graham tegen hem. 'Kom maar op,' zei Ryan met een verstrooide glimlach. 'Ik hoop alleen dat u niet komt proberen ons over te halen om het verhaal te laten schieten, want dat lukt niet. Het wordt in de week na nieuwjaar openbaar gemaakt.' Graham haalde een videoband uit het diplomatenkoffertje dat hij bij zich had en legde die voor Ryan op het bureau. 'Dit ook, als u dat doet.' Ryan draaide de videoband om en om en keek verwonderd naar Graham op. 'En wat staat er op deze band waardoor ik moet beven van angst?' 'Hoeveel weet u van het verleden van uw vrouw, meneer Ryan?' vroeg Sabrina. 'Louise en ik hebben geen geheimen voor elkaar,' antwoordde Ryan verdedigend. Katherine was zichtbaar geschrokken bij het noemen van haar zusters naam. 'Dan weet u ook dat ze op haar zeventiende tegen de welvarende levensstijl van haar ouders in opstand is gekomen en van huis is weggelopen om op eigen kracht verder te komen?' ging Sabrina verder. 'Ze heeft een jaar in een commune in de buurt van Times Square gezeten alvorens zich te realiseren dat haar leven geen richting had. Ze heeft zich met haar ouders verzoend en die hebben haar toestemming gegeven om naar de toneelschool te gaan,' voegde Graham eraan toe. 'Dat weet ik allemaal,' snauwde Ryan. 'Wat heeft dat verdomme met die videoband te maken?' 'Dat zou u moeten weten, als u geen geheimen voor elkaar hebt,' zei Graham. Hij ging in een van de beklede stoelen voor Ryans bureau zitten. 'Maar toch betwijfel ik of ze u iets heeft verteld over de film die ze heeft gemaakt in de tijd dat ze bij die commune zat.' 'Film?' vroeg Ryan op hoge toon. Maar toen hij naar Katherine keek, zag hij dat haar gezicht opeens erg bleek was geworden. 'Een small budgetfilm die uitsluitend in het Newyorkse under-groundcircuit is vertoond,' zei Sabrina tegen hem. 'Sommige mensen zullen het ongetwijfeld kunst noemen, maar de meeste mensen zullen het eenvoudig als pornografie zien. Maar wat het echt heel verdorven maakt, is dat er ook kinderen aan meewerken. Wij konden het maar een paar minuten aanzien voor we het moesten afzetten. De band is teruggespoeld naar een van de scènes waarin uw vrouw voorkomt.' Ryan stopte de band in de videorecorder op het rek achter hem en zette met de afstandsbediening het televisietoestel aan dat aan de andere kant van het kantoor stond. Hij keek maar een paar seconden naar de film en zette hem toen uit. Het was hem duidelijk dat de naakte figuur op het scherm zijn vrouw Louise was. 'Waar hebben jullie dat vandaan?' snauwde Katherine woedend. 'Er zijn maar vijf kopieën van die film gemaakt en die heetten allemaal vernietigd te zijn bij een brand in een magazijn.' 'We weten alles van die brand af, juffrouw Warren,' zei Graham. Hij keek haar aan. 'We hebben ook nog een getekende verklaring van een veroordeelde in San Quentin met een uiterst accurate beschrijving van de vrouw die hem heeft betaald om het magazijn in de fik te steken.' 'Waar wilt u precies heen?' grauwde Katherine. 'Nergens heen,' antwoordde Graham snel. 'We zouden alleen met het bewijs aankomen als de zaak ooit voor de rechter komt. Het is aan de jury om erover te beslissen.' 'Eerlijk gezegd maken we ons niet zo druk over die brand,' zei Sabrina. 'Daarbij zijn duizenden van dit soort goedkope rotfilms vernietigd, dus dat kan toch niet zo slecht zijn, hè?' 'U hebt mijn vraag niet beantwoord: waar hebt u die videoband vandaan?' vroeg Katherine nog een keer. 'Wij hebben nergens iets vandaan,' zei Sabrina tegen haar. 'We hebben bij de UNACO een team dat niets anders doet dan beerputten opzoeken van mensen die dreigen de organisatie openbaar te maken. Uiteraard hebben ze contacten op het laagste niveau van de onderwereld. Zo hebben ze deze film kennelijk opgedoken. Ik weet niet hoe ze eraan zijn gekomen en, om eerlijk te zijn, wil ik het ook niet weten.' 'En wat is de deal precies?' vroeg Ryan. 'Als wij het artikel over de UNACO publiceren, sturen jullie zeker een kopie van deze band naar Louises baas?' 'Als u het artikel over de UNACO publiceert, sturen we kopieën van deze videoband naar alle belangrijke televisiestations in het hele land,' verbeterde Graham hem. 'Stelt u zich eens voor wat voor effect dat op de carrière van uw vrouw als presentatrice van kinderprogramma's zou hebben? Het schandaal overleeft ze niet. En zelfs als ze zou proberen om de zaak te laten betijen, moet u zich voorstellen wat voor effect het op uw twee dochtertjes zou hebben. U weet hoe kwetsbaar kinderen op die leeftijd kunnen zijn. Uw kinderen zouden elke dag huilend thuiskomen. Dat is toch niet leuk voor ze, vindt u wel?' 'En dan uw moeder, juffrouw Warren,' zei Sabrina met een blik op Katherine. 'U bent naar New York teruggekomen om bij haar in de buurt te zijn na haar tweede hartaanval. Denkt u zich eens in wat er met haar zou gebeuren als ze zou ontdekken dat Louise zo'n film heeft gemaakt? Het zou haar dood kunnen worden, is het niet?' 'Nu we onze kaarten op tafel hebben gelegd, mag u uw spel bepalen,' zei Graham, en hij pakte het diplomatenkoffertje op. 'U wordt over een uur gebeld voor uw antwoord. Als u besluit het verhaal te publiceren, weet u wat de consequenties zullen zijn. Als u afziet van het verhaal, wordt van u verwacht dat u alle desbetreffende informatie over de UNACO inlevert, plus de negatieven van alle eventuele foto's van ons of elk ander persoon die met de zaak te maken heeft gehad. En aangezien u dit gesprek waarschijnlijk hebt opgenomen, willen we ook de cassette met de opname.' 'En u houdt uiteraard het origineel van de film,' zei Ryan bitter. 'Dat spreekt vanzelf,' antwoordde Graham. 'U hebt het leuk voor elkaar, hè?' 'Wij moeten de anonimiteit van onze organisatie op alle mogelijke manieren beschermen, juffrouw Warren, zei Sabrina, die achter Graham aan naar de deur liep. Ze deed de deur open en keek om. 'Het was aardig geprobeerd. Volgende keer beter.' Katherine moest zich inhouden om de deur niet achter hen dicht te smijten. 'Rotkreng,' grauwde ze en liet zich in een van de leunstoelen vallen. Ryan zette de recorder af, haalde de cassette eruit en gooide die in de bovenste la van zijn bureau. 'Sinds wanneer weet jij van het bestaan van die film af?' 'Louise heeft het me vlak na de opnamen verteld. Ze zat in die tijd op zwart zaad en ze was te trots om onze ouders om hulp te vragen. Ik weet dat ze er onmiddellijk spijt van heeft gekregen, maar tegen die tijd was het te laat. Mijn god, ze kon zo ongelooflijk naïef zijn, af en toe.' 'Wie heeft die brandstichter betaald?' vroeg Ryan zacht. 'Jij of Louise?' 'Kom nou, Larry, je denkt toch niet echt...' 'Wie heeft hem betaald?' brulde Ryan. Katherine streek nerveus een sliert haar uit haar gezicht. 'Ik. Ik moest haar beschermen. Dat moet je begrijpen. Ik dacht dat het me gelukt was, maar kennelijk had ik het mis.' 'Weet Louise van die brand af?' 'Ze weet dat het magazijn in vlammen is opgegaan, maar ze weet niet dat ik erachter zat. Ze schijnt nog steeds te denken dat het een soort gelukkige wending van het noodlot is geweest. Maar Louise is altijd de naïeveling van de familie geweest. Daarom kan ze waarschijnlijk zo goed met kinderen opschieten.' 'Vast wel,' mompelde Ryan sarcastisch. 'Ga je haar met die film confronteren?' 'Wat zou ik daaraan hebben? Nee, sommige dingen kunnen beter onbesproken blijven.' 'Dat vind ik een verstandig besluit,' antwoordde Katherine. 'Het kan op de lange duur jullie huwelijk alleen maar schade doen.' 'En jij denkt dat dit geen schade doet?' snauwde Ryan terug. 'Huwelijken horen op vertrouwen gebaseerd te zijn. Maar ja, misschien verwacht ik te veel. Ik had bij onze kennismaking moeten beseffen dat ze niet zo volmaakt kon zijn als ze zich voordeed.' 'Ik weet dat het je pijn doet, Larry, maar je moet wel bedenken dat het één domme fout is die ze heeft gemaakt toen ze nog een tiener was.' 'En daarmee is het in orde?' Ryan bonkte woedend met zijn vuist op het bureau. 'Het heeft de UN ACO het perfecte wapen gegeven om tegen ons te gebruiken en we kunnen er geen donder tegen doen.' 'Maar het was een opzienbarend verhaal geweest, Larry,' zei Katherine na een bedachtzame stilte. 'We zouden de helden van de dag zijn geweest. Alle kranten in het hele land zouden groen van jaloezie hebben gezien. Het was ons op een haar na gelukt, hè?' 'Ja,' antwoordde Ryan. Hij pakte de map van het bureau en bladerde de inhoud door. 'Het heeft niet zo mogen zijn, Katherine. Het heeft niet zo mogen zijn.'


    ***


    Whitlock verliet die middag het VN-gebouw met gemengde gevoelens. De opwinding van de uitdaging die hem wachtte als de nieuwe directeur van de Europese Operaties in Zürich, werd overschaduwd door de diepe droefheid die hij voelde over het verlies van zijn vriend en voormalige partner van Speciale Eenheid Drie, Jacques Rust. Het schuldgevoel bleef nog nahangen als hij terugdacht aan zijn noodlottige beslissing van de vorige dag om de explosie in de gevangenis in het nachtelijk donker te organiseren. Als hij had besloten om zijn oorspronkelijke plan door te voeren en het de ochtend ervoor te doen, zouden de autoriteiten eerder bij het eiland zijn aangekomen en was Rust misschien nog in leven geweest. Aan de andere kant was het donker zijn enige bondgenoot geweest, en als hij hetzelfde plan bij daglicht had geprobeerd, was hij misschien gedood en waren de gijzelaars aan de genade van de Russen overgeleverd geweest. Het was een dilemma zonder uitweg en hij wist dat het hem de rest van zijn leven zou achtervolgen... Verder had hij nu de kans om opnieuw te beginnen met Carmen, hun huwelijk weer op te bouwen rond de blijdschap om hun eerste kind, wat zou opwegen tegen het treurige gevoel dat hij nooit meer in het veld zou werken. Maar het was niet zozeer het echte veldwerk dat hij zou missen: hij was de eerste om toe te geven dat hij te oud werd om achter schurken aan te jagen die half zo oud waren als hij. Nee, het was de kameraadschap binnen Speciale Eenheid Drie die niet te vervangen was als hij zijn nieuwe functie in Zürich aanvaardde. Ten slotte was de laatste van de oorspronkelijke UNACO-veldagenten op stal gezet. Het einde van een tijdperk? Nee, hij zag het liever als het begin van een nieuw tijdperk dat hem op een dag naar New York zou terugbrengen als de nieuwe directeur van de UNACO, zo hoopte hij. En hij wist dat ook Philpott dat in zijn achterhoofd had- Het was al donker tegen de tijd dat hij bij zijn appartementsgebouw in Manhattan aankwam. Hij reed met zijn BMW naar de parkeergarage en parkeerde op de voor hem gereserveerde plaats. De plek ernaast was leeg. Carmen was nog niet thuis. Hij liep naar de lift en wilde net met zijn identiteitskaart de deur activeren toen vlak bij de lift een gestalte vanachter een pilaar te voorschijn kwam. Het was Fabien Saisse, die een krant voor zijn borst hield. Hij deed de krant opzij en onthulde een Heckler & Koch P9S in zijn hand. 'Doe die deuren open,' snauwde Saisse met zijn zware Franse accent. Whitlock stopte zijn kaartje in de gleuf en even later schoven de deuren open. Saisse liep achter hem aan de lift in en drukte op het knopje voor de zevende verdieping. De deuren gingen dicht. 'Wat heeft dit te betekenen?' vroeg Whitlock gebiedend. 'Dat wordt je gauw genoeg duidelijk, Whitlock,' antwoordde Saisse sarcastisch. 'Of heb je liever dat ik je nog met Royce aanspreek?' Whitlock zei niets. Zijn hersens werkten koortsachtig. Hij berekende de kansen om het pistool te grijpen vóór Saisse de trekker kon overhalen, maar besefte al snel dat het risico te groot was. Nee, dat was het niet waard. Hij zou het juiste moment afwachten... Op de zevende verdieping schoven de liftdeuren open en Saisse gebaarde dat Whitlock uit moest stappen. Saisse verstopte het pistool weer achter de krant en liep achter hem aan. Whitlock bleef bij de deur van zijn appartement staan en stak zijn hand in zijn zak. 'Als het maar je sleutels zijn die je pakt,' siste Saisse dreigend achter hem. Whitlock keek hem koel aan en haalde langzaam de sleutels uit zijn zak. De deur kwam rechtstreeks in de zitkamer uit. Saisse duwde hem het appartement in en deed snel de deur dicht. 'Geef me je pistool,' commandeerde Saisse, en hij wees op Whitlocks borst. 'Ik ben ongewapend,' zei Whitlock. 'Ik vraag het niet nog een keer,' snauwde Saisse, en hij richtte zijn pistool op Whitlock. Whitlock trok zijn jasje uit en gooide het op een stoel. Hij stak zijn armen omhoog om Saisse te laten zien dat hij geen wapen verborgen hield. 'We zijn alleen gewapend als we een opdracht uitvoeren. Na afloop worden de wapens teruggebracht naar de wapenkamer. Dat is standaardprocedure. Dat zou je moeten weten als je onze dossiers hebt gelezen. Daar staat het allemaal in.' Saisse fouilleerde hem grondig en wees naar de stoel die het dichtst bij de deur stond. Whitlock ging zitten. 'Ga je me nu eindelijk vertellen wat je wilt?' vroeg Whitlock op hoge toon. 'Informatie,' was het antwoord. 'En als ik je die informatie heb gegeven, schiet je me dood,' snoof Whitlock minachtend. 'Is dat de deal?' 'Als je weigert om me die informatie te geven, schiet ik je dood,' was het huiveringwekkende antwoord. 'Dat is de deal.' Het gewelddadige verleden van Saisse was goed gedocumenteerd in zijn UNACO-dossier en Whitlock wist dat de Fransman hem vrijwel zeker zou doden zodra hij de informatie had die hij wilde. Maar hij wist ook dat Saisse het niet kon riskeren om hem te doden voordat hij die informatie had. Whitlock stond in tweestrijd. Zijn enige kans was de boel zo lang mogelijk te rekken en te hopen dat Saisse een fout zou maken die hij kon uitbuiten. Maar hoe langer hij de zaak rekte, hoe meer kans er was dat Carmen zou thuiskomen. Hij wilde haar er wanhopig graag buiten houden, vooral in haar toestand. Maar op dit moment was het Saisse die alle troeven in handen had... 'Hoe wist je wie ik was?' vroeg Whitlock. 'Er zaten geen foto's in de dossiers.' 'Ik kende je alleen maar als een naam in de UNACO-dossiers. Ik heb uitgezocht waar je woont en vanaf vanmorgen vroeg dit gebouw in de gaten gehouden. Ik realiseerde me pas dat jij Whitlock was toen ik je vanmorgen de parkeergarage uit zag rijden.' 'Dus heeft het niets te maken met Royce?' vroeg Whitlock argwanend. 'Niets,' antwoordde Saisse minachtend. 'Goed, en wat is de informatie die je wilt?' 'Jij en je voormalige partner, Jacques Rust, zijn vier jaar geleden op een operatie in Cairo gezet waarbij de toenmalige topcontactman van de UNACO van het Midden-Oosten was betrokken. Hij stond alleen bekend onder zijn codenaam: Schaduwdanser.' Whitlock herinnerde zich die operatie. Het was allemaal begonnen met een tip van Schaduwdanser aan zijn contactman bij het Commandocentrum dat er een grote partij drugs naar Cairo onderweg was. Een lading heroïne van goede kwaliteit ter waarde van zo'n vijftig miljoen dollar zou onder zware bewaking van de Libanese Bekavallei naar Cairo worden getransporteerd, waar de vertegenwoordigers van een Europees consortium in edelstenen zouden uitbetalen. Philpott had Whitlock en Rust naar Cairo gestuurd om met Schaduwdanser samen te werken. Het was de eerste keer dat ze met hem werkten en wat ze hadden aangetroffen toen ze in Cairo aankwamen, was een man van middelbare leeftijd, geplaagd door angsten omdat hij te lang op het randje van het verraad had gebalanceerd. Hij had ermee ingestemd om de UNACO voor één allerlaatste keer te helpen en daarna wilde hij ermee kappen. Philpott was akkoord gegaan. Schaduwdanser had al een plan bedacht. Ze konden niet in de buurt van het heroïnetransport komen, dat werd te goed beschermd. De zwakke schakel was Cairo. Geen edelstenen, geen deal. Schaduwdanser had hun verzekerd dat zijn team van uitgelezen mensen een paar minuten voor de deal daadwerkelijk zou plaatshebben, tijdens de geplande samenkomst de edelstenen kon grijpen. Als tegenprestatie wilde hij een half miljoen pond in contanten en een veilig heenkomen voor hem en zijn familie. Whitlock en Rust hadden hun bedenkingen ten aanzien van het plan gehad, maar Philpott had hun een uitbrander gegeven voor hun twijfels aan de loyaliteit van Schaduwdanser. Schaduwdanser zou zijn afspraken nakomen. En dat had hij gedaan. Hoewel noch Whitlock noch Rust erbij was geweest toen de edelstenen werden buitgemaakt tijdens een, naar zou blijken, bloedig vuurgevecht, was Schaduwdanser vlak daarna in hun hotel gearriveerd waar een juwelier de edelstenen had onderzocht en echt bevonden. Schaduwdanser had het geld gekregen en was naar zijn geboortestad Beiroet teruggevlogen om zijn verhuizing naar een ander land te regelen. Diezelfde avond was hij op slag gedood bij een frontale botsing tussen zijn auto en een vrachtwagen. Bij het daaropvolgende UNACO-onderzoek werd vastgesteld dat de fatale botsing niets anders dan een tragisch ongeluk was geweest... 'Hij heeft de UNACO bedrogen, n'est-ce-pas?' vroeg Saisse, die Whitlocks gedachten onderbrak. Whitlock wist nog dat Philpott door het toenmalige hoofd van de Egyptische politie in de Libanese onderwereld het anonieme gerucht had laten verspreiden dat Schaduwdanser het enige meesterbrein achter de beroving was geweest en dat hij de edelstenen vóór zijn ontijdige dood had verstopt. Whitlock en Rust hadden bij terugkomst in New York moeten zweren dat ze hun mond zouden houden en de bijgestelde versie was uiteindelijk in de officiële UNACO-dossiers terechtgekomen. Niet dat Whitlock enig idee had van wat er werkelijk met de stenen was gebeurd nadat ze in New York aan Philpott waren overhandigd... 'Dus daar gaat het om,' zei Whitlock. 'Je hebt in de dossiers over die operatie gelezen en nu denk je dat ik, omdat ik destijds een van zijn contactmensen in Cairo was, iets moet weten dat je naar die edelstenen kan brengen? Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar zoals je al zei, hij heeft ook ons om de tuin geleid.' 'Wij hebben altijd geweten dat de UNACO die beroving op touw had gezet,' zei Saisse, alsof het onbelangrijk was. 'Wij?' vroeg Whitlock argwanend. 'Denk je dat ik dat verhaal over die Caïro-operatie toevallig ben tegengekomen en op de gok hierheen ben gevlogen om te kijken of jij wist waar die vermiste stenen zijn?' snoof Saisse. 'Dit is het eindresultaat van drie jaar zorgvuldig plannen.' 'Je hebt nog steeds niet gezegd wie "wij" zijn,' zei Whitlock, die moeite had om kalm te blijven bij het besef dat al zijn vooropgezette ideeën over het opportunisme van Saisse totaal verkeerd waren. Dit was een professionele boef en hij moest absoluut meer over hem te weten zien te komen, wilde hij een kans maken om de Fransman te slim af te zijn. 'Oorspronkelijk waren we met ons vijven, maar er zijn er nog maar twee over. We hebben elkaar in Libanon leren kennen. Ik was daar drie jaar geleden gedetacheerd als onderdeel van de VN-vredesmacht. En ook mijn adjudant, Heinrich Berger. Ook de Portugezen hadden daar een eenheid.' 'Waaronder Inacio en Caldere?' concludeerde Whitlock. 'Joao Inacio en Luis Braga,' verbeterde Saisse. 'Zodra we hadden afgesproken onze krachten te bundelen, hebben we besloten dat Braga bij terugkomst in Portugal ontslag zou nemen uit het leger en zijn naam in Caldere zou veranderen, voor het geval er een connectie zou worden ontdekt tussen hem en Inacio. Inacio was al getipt als toekomstig hoofd van de Speciale Brigade. We konden ons geen misslagen veroorloven.' 'Slimme zet,' stelde Whitlock vast. 'Dus toen Mike Inacio om informatie over Caldere vroeg, deed Inacio dat maar al te graag, alleen liet hij alle bezwarende feiten weg.' 'Zoals ik al zei, konden we ons geen misslagen veroorloven. Niet als er vijftig miljoen dollar op het spel stond.' 'En de vijfde samenzweerder?' vroeg Whitlock. 'De contactman van de UNACO in Libanon, Nazir Barak,' antwoordde Saisse met een triomfantelijke glimlach. 'Daar kijk ik niet van op,' antwoordde Whitlock minachtend. 'Barak werkte voor iedereen die hem betaalde. Hij was een grote bron van informatie, maar niet betrouwbaar. En hoe heeft hij dat van die edelstenen precies ontdekt?' 'Barak kende Schaduwdanser. Zijn echte naam kende hij niet, alleen een van de vele schuilnamen die hij gebruikte. Ze waren niet bevriend, maar ze hadden een soort band vanwege het beroep dat ze uitoefenden. Daarom is Schaduwdanser bij zijn terugkomst in Beiroet regelrecht naar Baraks huis gegaan. Hij wist dat het de enige plaats was waar hij zich kon schuilhouden tot hij veilig het land uit kon. Uiteraard heeft hij over die roof nooit iets tegen Barak gezegd, maar hij had wel een sleutel bij zich, en toen Barak ernaar vroeg, zei hij dat die sleutel voor een banksafe in Cairo was. Een safe die hij onder zijn eigen naam had gehuurd. Slimme zet. Op dat moment dacht Barak er niets bij, maar toen Schaduwdanser werd gedood, bereikten geruchten Libanon dat hij het meesterbrein achter de edelsteenroof in Cairo was geweest. Natuurlijk zette Barak de zaken op een rijtje en realiseerde zich dat hij iets groots op het spoor was. Uiteindelijk was hij de enige die van het bestaan van de sleutel afwist. Hij vond die sleutel tussen de bezittingen van Schaduwdanser die nog bij hem in huis lagen, maar die sleutel was onbruikbaar als hij de echte naam van Schaduwdanser niet te weten kwam. Al zijn onderzoeken zijn op niets uitgelopen.' 'En hoe zijn jullie vieren erbij betrokken geraakt?' 'Barak was een onverbeterlijke gokker die in heel Beiroet schulden had uitstaan. Veel van die schulden waren verspreid over de Franse en Portugese soldaten die in die tijd in Libanon zaten. Hij is meer dan eens afgetuigd omdat hij zijn schulden niet op tijd afloste. Een aantal soldaten heeft gedreigd hem te doden als hij niet met het geld op de proppen kwam. Toen is hij bij ons aan komen kloppen. Inacio en ik gebruikten hem als tipgever in Libanon. Hij wilde bescherming. Hij was erg bang en in zijn zenuwen liet hij zich ontvallen dat hij alle schulden kon betalen zodra hij die edelstenen had gelokaliseerd. We hebben hem onder druk gezet om ons alles over die roof te vertellen en hij ging ermee akkoord ons in ruil voor onze bescherming erbij te betrekken. Zo eenvoudig was het.' 'Stond hij nog onder jullie bescherming toen hij is neergeknald door een mysterieuze overvaller in zijn huis?' vroeg Whitlock vol verachting. 'Zijn dood was geen groot verlies,' antwoordde Saisse schouderophalend. 'De sleutel was al op een veilige plaats, dat was het enige dat voor ons belangrijk was. Na zijn dood hebben we het plan bedacht om de UNACO-dossiers in handen te krijgen. Inacio wist al een jaar geleden dat die conferentie in Lissabon zou plaatsvinden. Maar we moesten de verdenking van hem af wentelen en dus heb ik het doen voorkomen alsof we de informatie van Jannocs contactpersoon bij de UNACO hadden, van professor Marcel Toure.' 'En Jannoc wist niets van dit complot af?' vroeg Whitlock. 'Niets. We hadden hem alleen nodig om de operatie te financieren . Ik wist dat de enige manier om hem zover te krijgen was als ik hem kon overtuigen dat hij die dossiers zelf nodig had.' 'Natuurlijk,' zei Whitlock, en hij knikte bedachtzaam. 'Jij hebt Christian Jannoc laten doden en het laten lijken alsof hij tijdens een vuurgevecht met een van onze Speciale Eenheden was omgekomen. Zo kon je Jannoc overhalen om je operatie te financieren door hem wijs te maken dat hij de dood van zijn broer kon wreken. Heel ingenieus, Saisse.' 'Ik heb Christian Jannoc eigenhandig gedood,' antwoordde Saisse met een huiveringwekkende glimlach. 'Geen misslagen, weet je wel?' 'Wie had het idee om de Russen erbij te halen?' 'Ik. Ik hoorde van hun bestaan via hun advocaat in Moskou. Ze wilden Rusland uit, wij hadden een goed team nodig om de operatie te leiden. Een ideaal partnerschap. Uiteraard ging Jannoc meteen akkoord. De rest weet je.' 'En jij denkt dat ik de echte naam van Schaduwdanser ken?' vroeg Whitlock. 'Ik weet dat je erachter kunt komen,' antwoordde Saisse. 'Volgens je dossier heb je in dit appartement een computer die is gekoppeld aan de hoofdcomputer in het Commandocentrum van de UNACO.' 'De ware identiteit van Schaduwdanser was alleen bekend aan een handjevol hooggeplaatst personeel binnen de organisatie,' zei Whitlock. 'Alle informatie over hem is geheim en ik heb niet de noodzakelijke autorisatie om in die programma's te komen.' 'Je begint mijn geduld op de proef te stellen, Whitlock,' snauwde Saisse. Zijn vinger spande zich om de trekker. 'Ik weet uit de dossiers dat je een A-classificatie hebt waarmee je toegang hebt tot alle UNACO-documenten.' 'Oké, ik zal die informatie opvragen,' antwoordde Whitlock sussend. Hij wees naar de gang. 'De computer staat in mijn werkkamer.' 'Sta langzaam op en doe je handen...' Saisse hield abrupt op toen hij het geluid van een sleutel in het slot van de voordeur hoorde. Whitlocks blik ging naar de deur. Carmen. Dit was het moment waarvoor hij bang was geweest. Hij moest haar waarschuwen. De deur ging open, maar voor hij iets kon roepen, was Saisse zijn reactie vóór en sloeg hard met de kolf van zijn pistool op zijn achterhoofd. Whitlock tuimelde voorover en viel op zijn knieën. Tegen de tijd dat hij weer helder kon denken, stond Carmen al in de deuropening en keek met wijd open, angstige ogen beurtelings naar haar geslagen man en het pistool in Saisses hand. 'Blijf uit zijn buurt!' snauwde Saisse toen ze een stap in Whitlocks richting deed. 'Ik ben oké,' stelde Whitlock haar snel gerust. 'Doe maar wat hij zegt.' 'Heel verstandig,' antwoordde Saisse met een hoonlachje. 'Doe die deur dicht en kom hierheen.' 'Je had iets met mij te regelen, Saisse,' zei Whitlock. 'Laat mijn vrouw hierbuiten.' 'Kom hier,' commandeerde Saisse, en hij richtte het pistool op haar hoofd. 'Ik tel tot drie. Een.' 'Ze is zwanger, verdomme,' schreeuwde Whitlock woedend. 'Ik heb je gezegd dat je die informatie kunt krijgen. Laat haar met rust.' Saisse liet het pistool zakken tot het op haar buik gericht was. 'Twee.' 'Wat ben jij voor een beest?' schreeuwde Whitlock. Carmen slikte nerveus, deed de deur dicht en liep naar Saisse toe. Onmiddellijk trok hij haar naar zich toe, legde een arm om haar keel en drukte de Heckler & Koch tegen haar slaap. 'Whitlock, leg je handen op je hoofd en loop langzaam naar de werkkamer. Zodra je de held uithangt, schiet ik je vrouw dood.' 'Kalm aan, Saisse,' zei Whitlock smekend. Hij krabbelde overeind. 'Leg je handen op je hoofd,' blafte Saisse. Whitlock legde zijn handen boven op zijn hoofd en begon langzaam in de richting van zijn werkkamer te lopen. Zijn hersens waren koortsachtig op zoek naar een manier om Saisse te ontwapenen. Het meest angstwekkende was dat hij geen behoorlijk plan kon bedenken, niet zolang Saisse Carmen gegijzeld hield... 'O, god,' steunde Carmen, terwijl ze naar haar buik greep. 'Carmen!' riep Whitlock vol afschuw uit. Hij liep op haar af. 'Blijf waar je bent!' gilde Saisse tegen hem. Carmens benen begaven het, maar ze slaagde erin om haar evenwicht te bewaren. 'Ik voel me duizelig. Ik moet zitten,' smeekte ze. 'Alstublieft, ik moet zitten.' 'Nee,' snauwde Saisse in haar oor. 'Ik zei toch dat ze zwanger was,' siste Whitlock tegen Saisse. 'Laat haar zitten vóór ze omvalt.' Saisse vloekte woedend, maar wist tegelijkertijd dat ze als gijzelaar waardeloos zou zijn als ze in zijn armen flauw zou vallen. Hij trok haar mee naar de dichtstbijzijnde stoel. Ze hield haar hoofd opzij om de druk op haar keel te verminderen en stampte met haar naaldhak keihard op de wreef van zijn voet. Ze voelde het metaal van haar hak door zijn vlees kerven. Zijn gebrul verstikte in zijn keel toen ze haar elleboog met een klap op zijn adamsappel plantte. Struikelend klauwde hij naar zijn keel om lucht te krijgen. Whitlock dook op Saisse af, greep de hand met het pistool en beukte ermee tegen de muur zodat hij het moest laten vallen. Hij stompte Saisse twee keer gemeen in zijn maag en toen de Fransman dubbelsloeg van de pijn, gaf hij hem een keiharde klap achter in zijn nek. Saisse was bewusteloos voor hij op de grond zakte. Met een van woede vertrokken gezicht hees Whitlock Saisse aan zijn kraag overeind en begon hem in zijn gezicht te stompen. Carmen kwam aanschieten, maar toen ze probeerde hem van Saisse weg te trekken, schoof hij haar gewoon opzij en bleef op het bebloede gezicht stompen. 'Hou op!' gilde ze. Whitlock keek met een ruk op, opgeschrikt door haar stemgeluid. Verwilderd staarde hij de kamer rond alvorens zijn blik op het gehavende gezicht van Saisse te richten. Even was hij verlamd van de afschuwelijke aanblik, toen liet hij Saisse op de grond zakken, ging langzaam op de bank zitten en begroef zijn hoofd in zijn handen. Met veel moeite probeerde hij te verwerken wat hij zojuist had gedaan. Carmen ging naast hem zitten en legde teder een arm om zijn schouders. 'Het is oké,' zei ze zacht. Met het ongeloof nog in zijn ogen, hief Whitlock langzaam zijn hoofd op. 'Ik weet niet wat me bezielde. Ik bedoel...' Zijn stem stierf weg en hij haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Ik wel,' zei ze. 'Je beschermde je gezin.' 'Mijn god, de baby,' zei hij angstig. 'Is de baby...' 'Met de baby is alles prima,' stelde ze hem snel gerust. 'Weet je het zeker?' 'Heel zeker,' zei ze zacht maar ferm. 'Ik moet kolonel Philpott bellen,' zei Whitlock, op de telefoon wijzend. 'Hij zal Saisse door de politie laten inrekenen.' 'Ik zal kijken wat ik voor hem kan doen tot hij medische verzorging krijgt,' zei Carmen, die opstond. 'De politie zorgt wel voor hem,' zei Whitlock bruusk. 'Je weet heel goed dat ik een eed heb afgelegd toen ik dokter werd en dat betekent dat ik de plicht heb om die Saisse te behandelen, ongeacht mijn gevoelens ten opzichte van hem.' Whitlock wist dat het geen zin had om haar tegen te spreken en pakte de telefoon om het hoofdkwartier van de UNACO te bellen.


    ***


    'Dus de puzzel is eindelijk compleet,' zei Philpott toen Whitlock hem zijn verslag had gedaan. 'We hebben Inacio nog niet, kolonel,' hielp Whitlock hem herinneren. 'Die wordt gauw genoeg opgepakt,' antwoordde Philpott. 'Saisse en Inacio waren misschien partners, maar je kunt er donder op zeggen dat ze ieder voor zich bezig waren. Saisse wil niet alleen de schuld op zich nemen. Dat zit niet in zijn aard.' 'Nee, dat zal wel niet,' antwoordde Whitlock. Hij stond op en wees naar het lege glas op de tafel naast Philpotts stoel. 'Kan ik u tot een tweede glas verleiden, kolonel?' Philpott pakte het glas op. 'Een kleintje dan. Ik moet over een uur bij de UNACO terug zijn om Speciale Eenheid Tien hun opdrachten te geven.' 'Tja, het zou niet best zijn als u aangeschoten op die briefing verscheen, kolonel,' zei Whitlock, en hij sloeg snel zijn hand voor zijn mond om de glimlach te verbergen bij de gedachte aan een beschonken Philpott. 'Nee, absoluut niet,' antwoordde Philpott met een glimlach die Whitlock duidelijk maakte dat Philpott hem doorhad. 'Had Caldere voor zijn dood tegen Mike maar meer kunnen zeggen dan "Schaduwdanser",' zei Whitlock peinzend, terwijl hij een klein beetje in Philpotts glas schonk. 'Dat zou ons een hoop problemen bespaard hebben,' zei Philpott instemmend met een misnoegd hoofdschudden. 'Toen ik Mikes rapport kreeg, heb ik al geprobeerd om een connectie te ontdekken tussen Caldere en "Schaduwdanser", maar iedere keer kwam ik op niets uit. Er scheen absoluut geen enkel verband tussen die twee te bestaan.' 'Dat had u ook nooit kunnen weten, kolonel, niet zonder enige verdere informatie,' zei Whitlock, die Philpott zijn glas aangaf. Hij ging weer zitten en pakte het koude kompres van de tafel dat hij voorzichtig op zijn kapotte knokkels legde. 'Hoe is het met je hand?' vroeg Philpott. 'Doet nog steeds verrotte pijn,' antwoordde Whitlock met een vertrokken gezicht. 'Dat kan ik me voorstellen, aan Saisses gezicht te zien,' zei Philpott streng. 'Hij was nauwelijks bij kennis toen de politie hem weghaalde. Je hebt hem aardig te pakken gehad.' 'Ik weet dat het fout was, kolonel,' zei Whitlock, en hij staarde schuldbewust naar de hand die het had gedaan. 'Ik weet niet wat me bezielde. Waarschijnlijk is er iets in me geknapt toen ik besefte dat ik Carmen en de baby bijna kwijt was geweest. Ik weet dat als ik Saisse de informatie had gegeven, hij haar zonder scrupules had doodgeschoten.' 'En jou ook,' hield Philpott hem voor. 'Ik begrijp waarom je het hebt gedaan, C.W., maar dat betekent niet dat ik het goedkeur. UNACO-agenten worden geacht de wet te beschermen, niet te overtreden.' 'Nee, kolonel,' antwoordde Whitlock berouwvol. 'Ik realiseer me dat het vervelende consequenties kan hebben als Saisse een aanklacht tegen me indient.' 'Dat is onze ergste zorg niet,' zei Philpott. 'Saisse zal veel te veel moeten manoeuvreren om aan levenslang te ontkomen om zich druk te kunnen maken over een aanklacht tegen jou. Nee, het is de secretaris-generaal die me zorgen baart. Je weet hoe opgewonden hij kan raken als veldagenten eigen rechter spelen?' 'U denkt toch niet dat dit invloed op mijn promotie zal hebben?' vroeg Whitlock. 'Totaal niet. Uiteindelijk heb ik het laatste woord over de aanstellingen in de organisatie en niet de secretaris-generaal.' Philpott keek om en glimlachte tegen Carmen die de kamer in kwam. 'Hoe voel je je, mijn beste?' 'Veel beter dan Saisse zich op dit moment zal voelen,' antwoordde ze. Ze ging op de bank zitten en trok haar voeten onder zich. 'Dat moet niet al te moeilijk zijn, stel ik me zo voor,' zei Philpott met een afkeurende blik naar Whitlock. 'C.W. heeft me verteld hoe je Saisse hebt uitgeschakeld.' Ze haalde haar schouders op alsof het niets was .'C.W. heeft me vlak na ons trouwen de basistechnieken van zelfverdediging bijgebracht om me in geval van nood tegen aanvallers te kunnen verdedigen. Toen Saisse me dwong te lopen, deed ik of ik duizelig was. Eerst dacht ik dat hij er niet in trapte, maar hij moet hebben geweten dat ik onbruikbaar zou zijn als ik flauwviel. Ik heb mijn kans schoon gezien toen hij me naar die stoel begon te trekken.' 'Er is veel lef voor nodig om zoiets te doen,' zei Philpott. Hij dronk zijn glas leeg en zette het op tafel. 'Zo zie je het niet als je probeert je gezin te beschermen,' antwoordde ze met een tedere glimlach naar haar man. Philpott pakte zijn stok en stond op. 'Goed, jullie moeten me excuseren,' zei hij. 'Zoals ik C.W. al net vertelde, heb ik een bijeenkomst bij de VN. En, C.W., ik verwacht vóór tien uur morgenochtend een volledig rapport van je.' 'Dat krijgt u, kolonel,' antwoordde Whitlock, en hij liep met Philpott mee naar de deur. 'Wanneer vertrekken jullie precies naar Zürich?' vroeg Philpott, toen Whitlock de deur voor hem opendeed. 'We hebben op drie januari een Swissair-vlucht geboekt,' riep Carmen. 'Ik popel om ons nieuwe huis te gaan inrichten.' 'Kolonel, ik wil u de hele tijd al iets vragen,' zei Whitlock. 'Wat is er toch met die edelstenen gebeurd?' 'Heb je je ooit afgevraagd waar we het geld vandaan hebben gehaald om ons Europees hoofdkwartier in Zürich te bouwen?' antwoordde Philpott. Hij klopte Whitlock op de arm. 'Prettige avond, C.W.' 'Prettige avond, kolonel,' zei Whitlock met een glimlach, en hij deed de deur achter hem dicht.

  

